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Аннотация
Арман ван Осгенвей, он же Виконт, он же Гарс, он же Испанец снова в деле!
Когда-то я был нелегалом и погиб при выполнении задания, но попал в другой мир. Пора развернуться на полную катушку и поставить этот мир кверх ногами. Тонут корабли, горят порты, взлетают на воздух замки и штабы - диверсионная война в самом разгаре. Но появляются новые, очень опасные, сильные и неведомые враги. Не брезгуюшие никакими средствами, лишь бы снять с доски мешающую всем фигуру.
Интриги, заговоры, шпионские игры, а в центре, как всегда, моя драгоценная персона. Ничего, разберемся! Насвистывая веселую песенку "Ведь от южных морей до айзанских степей ван Осгенвей всех сильней". Да еще это Равновесие, установленное Древними, "порядок, основанный на правилах"... Здесь правила устанавливаю я, Паладин Ярсгара. Придется кому-то уступить... Или подвинуться.
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Глава 1

Ох уж эти чертовы гномы! Даже здесь, в пограничном городке Перебике, в филиале Первого подгорного банка.
— Вы серьезно? — гном аж глаза выпучил от удивления.
— Вполне, — подтвердил я. — Я не шучу, любезный. Я похож на паяца?
Я угрожающе положил руку на эфес Лория.
— Нет, Ваша Светлость! Но сорок восемь тысяч талеров? — у него аж перхоть с бороденки посыпалась от возмущения.
— Это проблема? — спросил я, вроде бы нервно теребя эфес.
— Н-нет, — проблеял гном. — Но мне надо будет посоветоваться с управляющим…
— Даю три минуты, — надменно сказал я. — Ни секундой больше. И только попробуйте задержаться, я за себя не ручаюсь.
Гном испарился, как утренний туман.
— В чем проблема, дорогой? — протянула Ариса, играющая роль жены герцога Алентайн.
— Эти чертовы клерки не хотят отдавать мои деньги.
— Ну так заставь их сделать это! — капризно сказала она.
— Обязательно, — сказал я, оценивающе глядя на звероподобного орка у дверей, служащего вышибалой у гномов.
Управляющий появился через минуту.
— Вы хотели обналичить чек???
— Да, именно так, — подтвердил я.
— Мне сказали, что сумма составляет сорок восемь тысяч талеров?
— Верно. Вон, можете посмотреть на чеке.
Гном аж затрясся. Чек-то был не простой, а золотой в полном смысле слова, и выписан он был казначеем Его Королевского Величества Осия Первого. Со всеми подписями и магическими печатями, которые было невозможно подделать. На самом деле возможно, но сейчас этого делать не стоило, как и вплетать в историю короля Зунландии. В конце концов, коронный чек он и есть коронный, обязателен к оплате любым банковским учреждением, где у короля есть счет, помимо казны. Золотовалютные резервы, так сказать.
— Боюсь, это будет затруднительно… — проблеял уже управляющий.
— В каком смысле? — с вызовом спросил я.
— У нас нет столько чеканной монеты в наличии…
— Хорошо, я согласен на золотые слитки, равноценные по весу и цене.
— Подождете минутку, Ваша Светлость? — с надеждой спросил управляющий.
— Вы свяжетесь с руководством и положительно решите мой вопрос?
— Ну как бы…
— Только при решении вопроса помните, что я могу вернуть этот чек королю, и сказать, что по нему не проводят оплату. А король у нас человек нервный и решительный, и один Единый знает, что он предпримет. Может, перестанет держать свое золото в Первом подгорном и перенесет куда-нибудь в банковский дом Бертайна… В любом случае, Его Величеству виднее.
А гномы ненавидели Бертайна, старого арунца, всей своей лютой конкурентной ненавистью. Правда, лундийский королевский дом не пользовался его услугами. Старый Бертайн наводил макли со всеми подряд, в том числе и с Ночным братством. Правда, были некоторые неофициальные финансовые операции, когда светить перед гномами не хотелось, а провести их надо. Но это уже мелочи.
Услышав имя ненавистного конкурента, гном аж затрясся, а в глазах закрутились колесики с цифрами, как у старого Скруджа. Только в порядке убывания. Гномы знали характер Осия, простой и незамысловатый. Король Лундии мог выскочить с шашкой наголо и начать рубить бошки и закрывать банки направо и налево, даже в ущерб себе.
— Хорошо, Ваша Светлость, — сдался гном. — Заводите фургон во двор.
— Другой разговор, — сказал я.
Фургон загнали во двор, и я лично проследил, как ящики с местными «гуд деливери» загрузили в фургон.
На управляющего было больно смотреть. Как голодная собака кусок, он провожал взглядом каждый ящик, излучая вселенскую скорбь. Я лишь усмехнулся. Это вам не по клирингу работать, привыкли к роли местных хаваладаров. Иногда приходится и отдавать наличку, а не только забирать ее.
— Вам обеспечить охрану?
— Нет, спасибо, — сказал я и перемигнулся с Родом и Сидом, сидевшими в фургоне. — Не надо.
— Как хотите, — скривился гном.
Я лишь хмыкнул. Не надо нам охрану. Мы вчетвером — сами себе охрана.
Я помог забраться в фургон Арисе, затем влез внутрь сам.
— Ненавижу эти бабские тряпки, — она с отвращением подобрала подол роскошного платья от лучшего портного Сенара.
— Терпи, — сказал я. — Всего-то до Осинона подождать…
— Это значит — до утра, — скривилась она.
— Что поделать, — философски вздохнул я. — Играешь роль герцогини — соответствуй.
— Зунландской герцогини, — уточнила она. — Не забывайте, милорд, что я герцогиня и есть. Только вы, люди, любите своих высокородных самок упаковывать в эти расфуфыренные тряпки. Я представляю Илени в таком наряде во дворце. Смеху не оберешься…
— Ну да, — я вспомнил Илени.
На ней это платье не смотрелось бы. А вот ее обычный кожаный комбез в облипку… Как и на ее племяшке.
— Куда едем, Гарс? — спросил с водительского места Род, дождавшись окончания причитаний Арисы.
— По намеченному маршруту. До Осинона с нужными остановками. Ну да ты помнишь…
— Ага, — кивнул он. — Значит, поехали.
И мы покинули славный, до предела по-гномски правильный, приграничный город Перебик. Вперед, в Зунландию!

Границу мы прошли легко и без досмотра. Что с гномской стороны, что с зунландской. Помогли письмо из банка и мой старый жетон зунландской Тайной Стражи.
— Вам выделить сопровождение, Ваша Светлость? — капитан Стражи, на этот раз Пограничной спросил, глядя на Арису, с несчастным видом сидевшую в фургоне.
— А что, в этом есть необходимость?
— Да как сказать… Тракт до Осинона сейчас не совсем безопасный, — он кивнул на виселицу с тремя висящими телами. — Особенно, если ехать ночью. Попадаются тут лихие людишки…
— Банды? — спросил я.
— Скорее ватаги. Война, всякий сброд, снятый с мест, ищет себе пропитание на Большой дороге, — сказал капитан. — Ну и безобразничают.
— Эти тоже? — спросил я, кивнув на виселицу.
— Кого ловим, того вешаем, — пожал плечами тот.
— Надеюсь, Единый милует, — ответил я.
— Хорошо. Будьте осторожны на десятой миле, места там глухие…
— Спасибо, капитан. Обязательно, — кивнул ему я и захлопнул дверцу фургона.
— Все все слышали? — спросил я, когда мы отъехали подальше.
— Все, — пробурчал Род. — Сдается мне, что и погранцы тут в деле. Или вместе с ватагами, или борются с ними, как с конкурентами.
Я ухмыльнулся. Род был в своем репертуаре. Несмотря на должность сенешаля, бывший портовый бандит с любовью к людям в форме никуда не делся.
— Сдается мне, что ночка будет веселой, — сказал я. — Чуйка.
— Чуйка — вещь такая, — кивнул Род. — Ее надо слушать.
— Может, зачистим десятую милю? — предложила Ариса. — На пару с вами, милорд? Пройдемся рядом с трактом?
— Нет, — покачал головой я. — Разделяться не будем. Наша задача сейчас не глотки всяким голодранцам резать, а сделать основное дело.
— Как хотите, милорд, но эти тряпки я сниму, — Ариса без всякого стеснения начала раздеваться, снимая свои оборки. — Эй, потише езжай, а то уткнусь в милорда сиська…
Сид с Родом заржали. Ариса как всегда была в своем репертуаре плохой девочки.
— И нечего ржать! — она, наконец, избавилась от одежды и, нимало не стесняясь, начала натягивать комбинезон мага-стриго, сверкая телесами. — За дорогой лучше следи!
— Есть, госпожа герцогиня! — браво отрапортовал Род, давясь смехом.
— Распустили вы их, милорд, — посетовала Ариса.
— Ладно, повеселились и хватит, — сказал я. — Действительно, за дорогой следите.
Покосившийся верстовой столб с цифрой «девять» мы проехали через полчаса — дорога была так себе.
— Притормози, Род, — сказал я, закрыл глаза и бросил поисковое плетение. — Есть, нас уже ждут.
— Где?
— Полмили вперед, восемь точек по обеим сторонам дороги. В лесу тоже.
— Ну вот, — Ариса вновь принялась раздеваться. — Я вам манекен из королевской швальни, что ли? Молчать!
Она шикнула на Рода, который было собрался вставить шпильку. Да, перед боем Арису лучше не злить, а то откусит голову… Нет, своим не откусит. Но словить леща когтистой лапы — то еще удовольствие.
— Командуй, — сказал Сид.
— Командую. Подъезжаем еще на фарлонг, потом все из фургона. Вы с Родом — налево, мы с Арисой — направо.
— Не надо, — Ариса уперлась ладонями в пол, приготовляясь обратиться. — Мне помощники не нужны. И помехи тоже. Попадетесь еще под мою нежную лапку… Оставьте их мне.
— Поправка, — сказал я. — Род за рулем, мы с Сидом налево, Ариса — направо.
— Может, поближе подъедем? — предложил Род.
— А у тебя есть гарантия, что нас там не подготовили ловушку? Учитывая наши подвиги? Мешок с порохом — вряд ли, а вот пара падающих на крышу деревьев стопудово.
— Принято, — сказал Род, и подтянул к себе перевязь с мечами.
Сбоку раздались знакомые звуки, и я поспешно отвернулся. Ну при всех моих талантах не могу я спокойно видеть, как оборачиваются стриго. Как красивая девушка на глазах трансформируется, превращаясь в адскую тварь вроде Чужого.
— Открывай, — просвистела-протрещала Ариса, еле умещаясь в фургоне.
— Про пленных не забудь!
Я поспешно открыл боковую дверь, и фургон тряхнуло, когда Ариса оттолкнулась мощными задними лапами от порога.
— Вперед, Род!
Род дал по газам и проехал еще фарлонг. Я открыл дверь и выскочил из фургона.
Ага, попались! В Магическом взоре появились наши любители легкой наживы. Сид рванул вперед, ну а я особо не заморачивался. После прошивки Эльки мне эти клоуны не помеха. Раз, два, три! Сид еще не успел выйти на дистанцию контакта, как трое бандитов лишились голов. В полном смысле лишились — они у них лопнули, как воздушные шарики.
Я кинул поисковое плетение. Ага, поубавилось бандитов-то, поубавилось… Две точки слились в одну, и она перемещалась справа, приближаясь к нам со скоростью курьерского поезда.
А Сид, наконец, добрался до оставшегося бандита. Пусть разомнется, ему полезно… А то адреналин, оставшись без выхода, плохо влияет на организм.
Впрочем, зрелища не получилось. Я говорил, что Сид был непревзойденным мастером меча, наверное, лучшим в королевстве?
Только я один видел, как летал меч — с такой скоростью мог работать только маг. Ну и Сид тоже. Он превратил бандита в супнабор за секунду, если не меньше.
— Ну и что нам с этим делать? — подойдя к нему, спросил я.
— Не знаю, — поддал он сапогом отрубленную руку. — Хоронить я это не буду.
Сзади раздался топот и треск кустов. На дорогу выскочила Ариса в своей звериной морфе. А в зубах у нее был зажат за шиворот куртки оставшийся в живых бандит. Ни жив ни мертв, болтался как обосравшийся котенок. Впрочем, почему «как»? Когда Ариса в несколько прыжков приблизилась к нам и бросила свою добычу к ногам, от того ощутимо попахивало.
Ариса для пущего эффекта наклонилась над ним, открыла пасть «кошмар стоматолога» и громко угрожающе зашипела. Глазки у бандита закатились. Э, да он сейчас в обморок хлопнется!
Сид поморщился, натянул поглубже перчатку, и с силой отхлестал пленника по щекам.
— Кто приказал на нас напасть?
— Я-я… — начал заикаться пленник.
— Меня не интересует, кто ты, — сказал Сид. — Кто приказал на нас напасть?
Он занес ногу, чтобы простимулировать пленника, но тот его опередил.
— Гном это, из банка! — дрожащим голосом произнес бандит.
— Откуда знаешь?
— Наш главный, Гарв, сказал… Он с ним связывался через артефакт…
— Поищем, — пообещал Род, вылезший из фургона.
— Что сказал?
— Поедут тут лохи-аристо, и рыжье с собой заберут, много….
— Что обещал?
— Один слиток золота на всех…
— И вы собирались отдать ему остальное? — хохотнул я.
Похоже, гном плохо выбирал деловых партнеров, если доверился кому-то из бродяг.
— Нет, конечно, — пленник сверкнул своей великолепной кариесной улыбкой.
— Это все?
— Все…
Ариса сделала шаг к пленнику и взмахнула когтистой лапой. Оторванная голова весело покатилась по дороге, подпрыгивая на кочках.
— Вот так всегда, — вздохнул Род. — А поговорить?
— А зачем? — ответил Сид. — Он все сказал. Больше нас его услуги не интересуют.
— Злой ты, — вздохнул Род.
Это да. Чем больше я наблюдал за Сидом, тем меньше мне нравилось его поведение в последнее время. Не знаю, что виной — я не психоаналитик. Может, что-то семейное или другой какой кран сорвало, но надо будет разобраться.
— Что делать будем, Гарс? — подмигнул Род.
— Да вот, болтаются в голове несколько интересных вариантов…
— Давно мы не похищали никого с целью выкупа… — протянул Род.
— Вы не забыли, у нас нет времени — сказала уже обратившаяся Ариса, прикрывая руками срам. Получалось у нее это плохо — руки две, а точек три.
— Ты думаешь, мы будем держать его ради денег? — спросил я у Рода.
— Можно попробовать…
— Ариса правильно сказала — времени мало, — я посмотрел на звезды. — А у нас еще встреча.
— А источник информации тебе не нужен? — спросил Сид. — Он много знает о гномских банках и всех их делишках.
— Где его артефакт? — спросил я у своих.
— Поищи справа. Один там был, у него одежда побогаче, — Ариса юркнула в фургон, лишая мужскую часть группы приятной и милой сердцу картины.
— Сейчас поищу. Да и трофеи пора собрать…
— Трофеи — если что путевое, — сказал я. — В остальном нам надо подготовить сцену.
— А трупы будут реквизитом? — хмыкнул Сид.
— Улавливаешь, — похвалил его я.
Минут через десять мы собрались у фургона. Трофеев было немного, бандиты были вооружены дешевыми клинками. В основном.
— Вот, держи, — Род подал мне связной артефакт, кое-как оттертый от крови. — И вот это.
Он шлепнул мне на ладонь что-то вроде монеты, по которой поверх гномьих рун струились черно-красные плетения.
— Подстраховались гномы, — сказал он.
— Где ты это нашел? И как?
— В нем самом. Было вшито под кожей напротив сердца. А как — я все же сенешаль, подозревать и искать доказательства в том числе и моя работа. Осмотрел тело, нашел свежий шрам, — пожал плечами Род.
— Гномий гвор, — сказала подошедшая Ариса. — Если что — такая штука по приказу хозяина способна прикончить носителя, не выполнившего приказ. Дай сюда!
Она бросила медальон на землю, подобрала камень побольше и с силой запустила в него. Вспышка, сильное «пш-ш», и камень рассыпался.
— Не стоит носить с собой такую штуку.
— Теперь понятно, почему гном решил довериться вожаку.
— Я бы такую гадость и за спасение моей отсутствующей души не вшила бы, — поежилась Ариса.
— Ладно, — я взял в руки артефакт и активировал его.
На другом конце было напряженное молчание.
— Все, — сказал я, подражая голосу сдохшего бандита.
— Жди, — и артефакт отключился.
— Ну что, господа и дама, готовимся?
— Опять голым хвостом сверкать, — недовольно сказала Ариса.
— Ничего, девочки из таверн такое проделывают не один раз за вечер, — зубоскалил Род.
— Прибью, — прошипела Ариса.
— Так, обмен любезностями закончился? — спросил я. — Тогда по местам.

Гном появился через час — видимо, ждал неподалеку от границы, чтобы сразу прибыть к месту разборки. Ожидаемо. Поправочка — не один. В фургоне, который я засек еще за милю, было четыре точки. И они были разных цветов.
— Два орка, два гнома, — сообщил я своим. — Работаем!
Сам я остался у фургона, накинув скрыт с личиной главаря. Сел на задний порог фургона и стал ждать гостей.
А вот и они! Явились, не запылились… Примерно такой же фургон, даже цвет совпадает. И в нем четверо. А вот то, что я не заметил в простом поисковом плетении — второй гном на «шотгане», рядом с водилой-управляющим был непрост. Его аура светилась недобрым красным огнем, а в руке был посох. Рунный маг, однако.
Фургон остановился за десять шагов, и те, кто был внутри, решили размять ноги и вылезти наружу.
— Все сделали? — спросил управляющий.
— Как и договаривались, — пожал плечами я.
— А где остальные? — опять спросил он.
— Кого-то прибили, кого-то отослал, — ответил я.
— Были проблемы?
— А как без них?
Рунный маг в диалог не вступал, только пристально меня разглядывал. Чем-то я ему не нравился. Неужели через скрыт смог пробиться?
— Вот этот, — рунный маг ткнул в меня пальцем, — он не…

Глава 2

Если тебя раскусили — бей первым! Посох в моей руке провернулся, маг схватился за голову и упал на колени. Моя команда поняла все правильно. За звероорками возникла Ариса и взмахнула лапами, зеленые головы только и покатились по дороге. А управляющий побледнел и отвесил челюсть.
Сольное выступление Ариса решила завершить, откусив стоящему на коленях гному-магу голову и обдав управляющего кровавым фонтаном. Тот закатил выпученные глазки и рухнул рядом с телами.
Ариса критически оглядела дело лап своих, фыркнула и начала отплевываться — уж больно бороденка мага была густая и жесткая, да еще и грязная. Затем полезла в фургон за моей спиной, посчитав задачу выполненной.
— Даже не дал нам подраться, — осуждающе сказал Род, вылезая из чащи.
— Ты не умничай, лучше вот что скажи. Сможешь сделать красивую декорацию? Что вроде бы как разбойники и гномы друг друга перебили? Ты у нас мастер по местам злодейств.
— Извини, Гарс, но нет, — покачал головой Род. — Слишком много оторванных и откусанных голов, любой Страж увидит и поднимет тревогу. Так что придется их всех хоронить.
— Ладно, яму я выкопаю, — с досадой сказал я.
— А с этим что делать? — сказал Род, показывая на валяющегося в отключке гнома.
— Пакуйте его хорошенько и в фургон. Я на него наложу заклинание и пусть спит до самого Осинона. Или даже до Тарисо.
— Принято, — кивнул Род. — Сид, давай, помогай!

Еще час ушел на зачистку места схватки и, наконец, мы снова двинулись в путь. Только уже на двух фургонах — в трофейном пленный гном и весь лут, а мы с Арисой так и везли золото. На развилке трофейный отправился в Осинон, ну а у нас были другие планы. Собственно, для которых мы и поехали через Зунландию.
Миль через двадцать мы свернули на приметное место в лесу. Немного попетляв по просеке, фургон выехал на поляну.
— Где же наш любитель блеска золота? — спросила Ариса.
— Шагах в ста затаился. Один, — поисковое плетение я кинул еще до съезда в лес.
— Ну что же, хоть правила не нарушает, — хмыкнула она.
— По крайней мере, очки за честность он себе заработал.
Мы вышли из кабины. Я поднес руки ко рту и два раза ухнул филином. Ага, точка в поисковом плетении начала двигаться к нам. Осторожный клиент попался, убедился, что никого лишнего нет и только тогда вышел.
Кусты затрещали, все-таки ждавший нас не был человеком, да и габариты его пострадали от употребления доброго гномского эля и боквурстов. Чертыхаясь и матерясь, на поляну вышел дородный, почти квадратный гном с объемным пузом.
— Добрый вечер, мастер Триктобер! — радушно приветствовал его я.
А Ариса лишь буркнула «здрасте».
— Скорее, доброе утро, Ваша Светлость. Уж рассвет скоро, — попенял нам гном.
— Мы немного задержались, — сказал я. — Знаете, волколаки, упыри, прочая нежить…
Глаза гнома сощурились, пытаясь понять, шучу я или нет. Затем плюнул на это, решив, что Его Светлость изволит чушь пороть.
— Привезли?
— Посмотреть. Как и договаривались.
— Да знаю я, знаю, — раздраженно сказал он. — Показывайте!
Я провел его к задней двери фургона и показал штабель ящиков со слитками.
— Проверять будете? — задал я глупейший вопрос.
Чтобы гном все не проверил? Да не бывает такого! Особенно, если гном деловой, он вывернет все ваши карманы. Чтобы проверить не утаили ли вы где паршивый фартинг из миллионной сделки. А уж тем более, когда речь идет о золотых, милых гномскому сердцу слитках.
— Конечно!
Я лишь махнул рукой — типа, вэлкам. Спускать тяжеленные ящики из фургона на землю и поднимать обратно в фургон — та еще морока.
— Вы не возражаете? — гном достал из кармана клеймо и вынул из сумки молот.
— Нет, если вам это необходимо, — пожал плечами я.
— Да, — твердо сказал гном.
Хитер, черт. Знает, что заклейменные слитки не могут быть проданы и сданы обратно в банк, кроме как хозяином клейма. Но вот в чем загвоздка — если они попадут в руки тем же гномам через других людей, то болтаться ему на солнышке, проветривать бороду от моли.
Гном тщательно взвесил все слитки с помощью аналога местного безмена и на каждом выбил свое клеймо.
— Удостоверились? — хмыкнул я.
— Да. Когда я смогу их получить?
— Вот координаты, — я подал ему свернутый листок бумаги. — Вам нужно в течение недели прибыть по ним с грузом, там мы произведем обмен и разойдемся, довольные друг другом. Если все будет хорошо и устроит обоих, то наше сотрудничество приобретет более регулярный характер. И взаимовыгодный.
— Гарантия нашей сделки?
— Слово герцога Алентайна. Вас устроит?
— Вполне. И другого герцога тоже.
— Что вы имеете в виду, Ваше Степенство?
— Слышал я про другого герцога, который выполняет свои обещания, — хитро прищурился гном. — Только тот ходил с собакой, весьма необычной…
Понятно. Триктобер прикинул хрен к носу, навел справки и вычислил меня. Но мне это как-то…
— Собака отдыхает, — сказал ему я. — Тем более, ваша раса, как и эльфы, их не переваривает. А вот наоборот бывает. Ну а если вы слышали про другого герцога, то должны знать, что он выполняет свои обещания. Всегда и обязательно. Чего бы они не касались.
Что, съел, коротышка? Подколоть меня вздумал? Ну получи ответ, который тебя устроит. Если я кому чего-нибудь обещал…
— Я понял и удовлетворен, — кивнул гном. — Какие-то инструкции будут?
— Кроме того, что не надо приводить за собой военный флот? Будут. Когда ваш корабль окажется в точке с теми координатами, ложитесь в дрейф и поднимайте чумной флаг. К вам подойдет такой же корабль с таким же флагом, а дальше — все, как договаривались. И запомните, какой бы корабль не подошел — смотреть только на флаг и не делать резких движений.
— Понятно, — озадачился гном.
На всякий случай напомнил. Если к нему подойдет «Легионер», а это, на минуточку бывший эльфийский «летящий», у гномов может случиться легкое несварение желудка. И с разными симптомами — от массового обсиживания гальюна наперегонки до атаки судового мага. Поэтому и про чумной флаг сказал. Если кто-то посторонний встретится, то от черного флага с белым кругом шарахаться будут, эпидемия на корабле — страшная вещь.
— Ну все, Ваше Степенство, — сказал я. — Помогите теперь грузить условно ваше золото обратно.
— Ладно, — по-простецки поплевал на ладони гном. — Давайте!
Мы погрузили ящики обратно и распрощались, довольные друг другом. И через десять минут мы опять бодро катили по тракту. Теперь — в Тарисо. А гном пусть думает, как доставить нам товар.
Хотя и не совсем это товар, а то, что нужно было Лундии и нашим колониям. А именно — оборудование механического завода. Под ключ, конечно, нам его не построят, но все станки и приспособления для него на месте.
Не знаю, почему у них возник кризис перепроизводства, да еще и на фоне войны. Казалось бы, должно быть наоборот, все для фронта, все для победы. Конкуренция, наверное, какая-то и лоббирование, а может старых запасов оружия столько, что девать некуда. Но продажа целого завода…
Вот и когда агенты Ария услышали о такой возможности, ее упускать было нельзя. Тем более, гном отдавал нам ее со скидкой, по цене Ночного Короля. Подвох? Проверим. Если да, то Его Степенство долго икать придется, если будет чем. Потому что принимать оборудование будет мастер Варрас, и уж он-то залезет в каждую дырку и обнюхает каждый болт.
Так что пока — в Тарисо, а там нас ждет «Любимчик» и недолгое плавание туда и обратно.

До Тарисо мы добрались уже на закате. Нас уже ждали Род с Сидом, а также спецгруппа Особого Королевского в полном составе.
— Разрешите вступить на борт, капитан! — приветствовал я Нкечи.
— Разрешаю. Вы, я как вижу, с грузом?
— Да. Распорядись, чтобы это было под замком.
— Хорошо. Эй там, на берегу! Разгружайте фургон!
— Да, госпожа капитан!
Мои архаровцы с хеканьем спустили тяжелые ящики на землю и взялись за ручки ящиков.
— Несите в мою каюту! — Нкечи командовала бойцами Особого Королевского как своими матросами.
В принципе, так оно и было. По нашему договору с госпожой капитаншей мы становились частью ее команды, как только пересекали планширь. А лучшего места для золота, чем ее каюта, предусмотреть было трудно. По крайней мере, корабельная казна хранилась там. Кто его знает, при всей моральной устойчивости и политической грамотности блеск золота — страшная сила. Может и в мозги ударить.
Понукать легионеров и не надо было — они работали с величайшей осторожностью. Все-таки золото таскают, не кирпичи.
— Готовиться к отплытию? — спросила Нкечи. — Или нужно время?
— Для чего?
— Может, съездишь домой, собаку заберешь…
— Нет. Пусть помучается, жену с дочкой сторожит. Элька в нем души не чает, — вот только вряд ли собакин с этим согласился бы.
— Еще, может, какие дела…
— Род? — спросил я у своего верного помощника.
— Нет, Гарс. Нет у меня дел. Мастера Варраса подобрали у портала, как ты и говорил.
— Что-то я его здесь не вижу… — я посмотрел на палубу, на которой суетился экипаж, готовясь к отплытию.
— Блевать изволят. Качку плохо переносит, даже еще не в море.
— Ничего, излечим, — успокоил его я. — Гнома пристроили?
— Ага. Он уже, небось, в Сенаре. Сдали с рук на руки ребятам Ария из Тайной Стражи, специально прибывшим по такому поводу.
— Ну тогда все. Можешь командовать, — сказал я Нкечи.
— Хорошо, — она повернулась к команде и зычно проорала в рупор. — Трап убрать! По местам стоять, со швартовых сниматься!
— Пойдем, обговорим дальнейший маршрут, — я сделал жест рукой.
— Старпом, принять командование! — Нкечи сунула ему в руки рупор.
— Есть, капитан!
— Пойдем обсудим, — согласилась она.
— Я так понимаю, конечную точку нашего плавания команде оглашать не стоит, — сказала Нкечи, когда мы плотно притворили дверь. — Хотя присутствие мастера Варраса на борту наводит на мысли.
— Только до выхода в открытое море, — уточнил я. — Мало ли ушей вокруг и вдруг кто-то…
— В моей команде ты можешь быть уверен, — оскорбилась она. — Как уверена в ней я.
— На всякий случай, — хмыкнул я.
— Если уж до сих пор никто не знает про «Молот», значит течи у меня нет, — отрубила она.
— Ладно, ладно, — я примирительно поднял ладони. — Пусть так. Но о том, что идем к Харпласу, все узнают, как можно позже.
— Когда назначена встреча? — спросила она?
— В течение недели.
— Если посчитать… Доставка, фрахт, погрузка… Дня через три-четыре он только из порта сможет выйти. При попутном ветре — будет там дней через пять. Что тебе на Тарисо не сиделось?
— Первое — не хочу мозолить глаза портовым властям и адмиралу.
— А второе?
— Люблю море, — признался я. — Солнце, соленый ветер, водная гладь…
— Поэт вы, Ваша Светлость, — хихикнула она. — Вам бы вирши писать…
— Они будут насквозь нецензурные, — ухмыльнулся я. — А, в-третьих, нужно обезопасить место высадки. Вдруг наткнемся на рейдер эльфаров или гномов? Харплас — место довольно известное, и в войну это довольно лакомый кусок. Я бы специально гонял туда экспедиции посменно, чтобы перекрыть возможную торговлю.
— Вряд ли на это пойдут, нелегальная торговля нужна всем. Хорошо, идем к Харпласу сейчас. Разрешаете рулевому задать курс?
— Чуть попозже, — сказал я, глядя в узорчатое обзорное окно капитанской каюты на бухту Тарисо. — Как только выйдем из гавани, так сразу.
— Сразу так сразу, — повела щекой Нкечи. — Как скажете, милорд.

Плаванье до острова прошло спокойно. И одиноко — ни одного паруса на горизонте мы даже и не встретили. Так что сутки с небольшим спустя мы бросили якорь на рейде, с видом на бухту. Предварительно обойдя остров по кругу и не обнаружив признаков жизни. Поисковое плетение тоже показывало, что, по крайней мере на милю от берега остров пуст.
— Спустить шлюпку на воду, — скомандовал я.
— Как планируете обернуться?
— Как осмотрим все, — ответил я. — Люблю полазить по незнакомым местам. Так что к ужину можете ждать.
— Если что-то…
— Если что-то пойдет не так, то у тебя на борту часть Особого Королевского, вторая спецгруппа. Да и вы сами не промах.
— А если кто-то?
— Ты имеешь в виду чужой корабль?
— Да, именно.
— Тогда уходите подальше, не дожидаясь обнаружения. Нам совсем не нужно, чтобы нас видели. А до будут поджидать подхода наших партнеров.
— Поняла, — вздохнула Нкечи. — Хотя это и не в обычаях Берегового Братства.
— Никак не можешь удовлетворить врожденную кровожадность? — подмигнула ей Ариса.
— Ну про кровь и жадность до нее тебе лучше знать, — парировала Нкечи. — Ты по этим вещам мастак.
— Так, девочки, не ссорьтесь по пустякам! -вмешался я. — Каждый занимается своим делом. Ариса, пойдем к шлюпке, нас уже заждались!
И я развернул стриго за локоток в нужном направлении.
Тут уже вздохнула она. Знаю я этот вздох, давно чужой крови не пила. Ничего, перетопчется.
Мы спустились по штормтрапу вниз, причем первым был я. Надо сказать Арисе, чтобы в следующий раз она спустилась передо мной. Почему? А попробуйте выдержать зрелище подвижных аппетитных округлостей, обтянутых тонкой кожей комбинезона и при этом не сорваться с трапа! Идеальная фигура Арисы могла быть и идеальным оружием. Чувствую, легионеры, уже забравшиеся в лодку, сглотнули голодную слюну.
— Ну что застыли? — она спрыгнула в шлюпку и сделала вид, что поправляет комбинезон, выравнивая его на округлостях и ложбинках.
Всеобщий вздох прокатился над волнами.
— Гребите уже! — усмехнулась довольная донельзя Ариса, садясь на место старшины шлюпки. — И-раз! И — два!
Гребцы больше ориентировались не на счет, а на туго обтянутый на груди комбинезон. Стимуляция Арисой дала свои плоды — шлюпка аж летела над водой. Пытка закончилась только тогда, когда шлюпка ткнулась носом в песок берега и Ариса лениво вылезла со своего места и спрыгнула в воду.
— Пока, мальчики! — игриво сказала она.
Легионеры вылезли из шлюпки, а за ними — один из пиратов, Джад, наш провожатый.
— Веди уж, — вздохнула Ариса. — Куда там нам надо.
— Ваша Светлость? — спросил у меня Джад.
— Пойдем посмотрим, — согласился я.
И мы двинулись вперед по тропинке в зарослях.
Минут через пять мы вышли на большую и хорошо утоптанную поляну.
— Торжище, — сказал Джад.
— И как все работает?
— Как обычно, — дернул плечом он. — Обе команды приносят сюда товар, осматривают его, договариваются об обмене и каждый забирает свое. Или не свое.
— То-то я и смотрю, — кое-где на деревьях, окружавших поляну, были пометки типа зарубок, оставленных либо холодняком, либо болтами. — Бывает и такое?
— Бывает, — сказал Джад. — Но только с беспредельшиками. А мы с ними не связываемся.
— Далеко тащить товар-то…
— Зато место укрытое от посторонних глаз. И, кстати, да — не оплатившему товар труднее отсюда бежать. Все продумано. А в сезон штормов не пострадает.
— Хорошо, нас устраивает. А теперь веди, показывай, что еще на этом острове есть.
— Давайте. Только показывать особо нечего. Заросли, пляж — и все. Даже источника питьевой воды нет. А в сезон можно и свежим мясом разжиться — черепахи выходят из воды и яйца откладывают.
— Ладно, пойдем на экскурсию. Осмотрим все, вдруг что нам пригодиться.
Лазали по острову мы до заката, но ничего полезного нам так и не встретилось. Скалы, пляжи, тропическая зелень…
— Пора возвращаться, — наконец сказал Джад. — Шлюпка, наверное, ждет.
— И то правда, — согласился я. — Уходим. Мы здесь все осмотрели.
Уставшие легионеры потянулись к берегу. Даже Ариса, наконец, умоталась — ее неуемную энергию выдержать было трудно.
Мы вышли из зарослей, когда солнце, наконец, скрылось за горизонтом и на небе уже появилась россыпь звезд.
— И где же шлюпка? — спросил Род, глядя на пустой пляж бухты.
— Вопрос неправильный, — сказал я. — Где «Легионер»?
С того места, где мы высаживались, наш корабль было раньше хорошо видно. Теперь, даже в темноте, которая была мне не помеха, я видел лишь пустое пространство.
— И это тоже неправильный вопрос, — сказала Ариса, видевшая лучше любой кошки. — Что это за корабль собирается войти в бухту?
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— В заросли! — скомандовал я. — Замаскироваться и наблюдать!
И мы резко рванули назад, в зеленку, стараясь скрыться из глаз.
Было хорошо видно, как корабль приблизился к бухте и встал на рейде там, где раньше стоял «Легионер». Как раз напротив песчаного пляжа, хорошо видимый отсюда. Видно, как полетел за борт якорь и засуетились на палубе матросы.
— Можешь определить, чей это корабль? — спросил я у Джада.
— Знаю я этот корабль, — прищурился Джад, потом сплюнул на песок. — «Живодер» Кровавого Броэма.
Судя по погонялу, этот Броэм явно не был белым и пушистым, может только местами.
— И что скажешь?
— А что сказать, Ваша Светлость? Полный отморозок. Действительно живодер.
— Пришел сюда с Тарисо?
— Там его давно не видели. Ходили слухи, что он ушел в какое-то длительное плавание. Может даже через Туранское море, к Черному Истоку. А может и нет.
— Слухи?
— Только они, милорд.
На корабле тем временем спускали на воду шлюпки.
— Будут высаживаться? На ночь глядя? — не поверил я своим глазам.
— Да, скорее всего.
— А после высадки где они разобьют лагерь?
— Неподалеку. Ближе к лесу, чтобы прилив не достал. А с утра займутся тем же, чем и мы — экспедиция, осмотр торжища и так далее.
— В таком случае, веселую ночь мы им обеспечим.
— Это точно, — подтвердила Ариса, отводя ветки рукой. — Я голодная.
Опять она непосвященных пугает и заставляет дергаться. Моряк, не видевшей ее в деле, теперь будет озираться за спину.
— Расслабься, — посоветовал я Джаду. — Миледи шутить изволит.
— Может быть, — Ариса открыла ротик и провела по острым зубкам языком.
— В любом случае отойдем туда, где нас не найдут.
— А потом нападете?
— Не беспокойся, тебе не придется в этом участвовать, — успокоил я его. — Подождем до «собачьей вахты».
— Долго, — сказала Ариса.
— Ты предпочитаешь спугнуть корабль? Я как бы нет. Не хватало нам еще конкурентов на приз. Заодно и узнаем, за каким чертом сюда приплыл «Живодер». Да и избавить Братство от таких подонков не мешает.
— Это точно, — подтвердил Джад. — Нас всех судят по таким вот личностям.
— Имидж ничто, жажда все, — ухмыльнулся я старому рекламному слогану.
— Что, милорд? — не понял меня Джад.
— Ничего, не бери в голову.
— Ну тогда затаимся и наблюдаем, — сказала Ариса.
Шлюпки спокойно доплыли до берега, высадили свой десант, который потом оттащил их подальше от линии прилива. Даже караульного поставили на всякий случай. Сомневаюсь, что они тут ожидали кого-то встретить.
Всего в группе было две дюжины весьма живописных личностей, отличавшихся только размерами пуза и отсутствием тех или других частей гардероба — никакой дисциплины, что с дятлов взять.
Пираты потащили на себе довольно приятный скарб — кроме обычных вещей еще и тушу большого кабана, а также несколько бочонков. В которых, как я понимаю, была совсем не вода. Короче, решили устроить на берегу пикничок.
Мы стоически наблюдали, как пираты вольготно расположились на берегу, насадили свинью на вертел и разожгли огонь из привезенных с собой деревяшек — местная флора могла только дым дать, москитов отпугивать.
Нет, это все-таки пытка! Самая изощренная, в каких пираты были мастера. Когда свин начал поджариваться и до нас шальной ветерок донес запах жареного мяса, мы сглотнули слюну, прислушиваясь к урчанию пустых желудков. Перекус в обед уже давно провалился, а к ужину мы рассчитывали вернуться на корабль… Облом.
К тому моменту, когда свинья зажарилась, мы уже были в полуобморочном состоянии. А гады-пираты еще и издевались — нарезали мясо, выбили пробку из бочонка и начали употреблять ее под вино.
Пьянка закончилась далеко за полночь, и народ забылся здоровым пьяным сном. На корабле тоже погасли почти все огни.
— Работаем, — тихо сказал я команде. — Мы с Арисой — впереди, вы — на подстраховке.
— Принято, — сказал Род, взводя курок винтовки.
Я взял посох и скастовал Здоровый Сон и Полог Тишины. Все, бери их хоть голыми руками. Спите, дорогие товарищи, почти для всех из вас сон будет вечным.
Ариса отошла в кустики и там неслышно из-за заклинаний заколыхались ветки. Все-таки стесняется, несмотря на якобы отсутствие комплексов. Хотя обычно она не стеснялась. Впрочем, отсутствие комплексов само по себе комплекс.
Я накинул скрыт и медленно пошел вперед, к прогоревшему костру. А из зарослей вышло чудовище — Ариса приняла боевую морфу, хоть она ей и не была сейчас нужна.
Теперь осталось взять языка. Я скомандовал ей «стоп!» и начал выбирать жертву для допроса. Так, кто тут у нас одет побогаче и оружие у него получше? Ага, вот этот. В красной бандане, расстегнутой цветастой рубашке и парусиновых штанах явно не первой свежести. Увешанный побрякушками, как портовая шлюха и — с ума сойти — двумя эльфийскими пистолями за поясом! Сейчас беззвучно храпящий и с выхлопом, как от бензовоза. Хороший язык, надо брать!
Я взял его за шиворот и потащил к зарослям, по пути кивнув Арисе. Как она расправится с пиратами видеть я не хотел, это зрелище не для слабонервных. Впрочем, и остальное будет не лучше.
— Принимайте, — я кинул тело спящего под ноги Роду.
— И что с ним делать?
— Примотайте его к дереву. И кляп не забудьте, — поморщился я. — Все вам объяснять надо!
— Так бы и сказал, — обиженно буркнул Род, доставая веревку.
И они с Сидом быстро и сноровисто привязали пленника к дереву так, что тот стал похож на куколку какой-то гигантской бабочки. С бородой и перегаром.
— Эй! Просыпайся давай! — я влил немного Силы ему в темечко.
Пленник сначала открыл глаза, а потом, когда рассмотрел нас и понял, что попал не туда, их выпучил. Мыча и дергаясь, он попытался освободиться от пут, да куда там…
Я сосредоточился, закрыл глаза и наложил руки ему на виски, считывая память. Да, даже меня, привычного к местной жестокости, замутило. Ага, квартермейстер это. Нет, то, что было во время абордажей меня нисколько не смущало, а вот после… Затейники хреновы. Садисты и ублюдки. А вот дальше шло интересное, в том числе и его пребывание на борту корабля с видами на зеленеющее побережье. И еще много чего…
— Все? — спросил Сид, когда я оторвался от пленника.
— Все, — я посмотрел на упавшую на плечо голову пирата с безжизненно смотревшими в никуда глазами. — Сейчас я чуть отдохну, в себя приду…
— Приди. Вон, даже поесть можешь. Ариса прихватила вертел с остатками свина и уже закусывает. Говорит, что для перекидывания много энергии надо…
— Нет, спасибо, — сказал я. После картинок в голове с ощущением присутствия есть не хотелось совершенно. — Ариса!
Секунд через десять из зарослей вылезла Ариса в полузастегнутом комбинезоне, смущенно вытирая рот тыльной стороной кисти. А еще герцогиня, называется.
— Да, милорд. Звали?
— Хорошо поужинала?
— Э-э?
— А теперь пришло время жирок стрясти. Нам надо сплавать на корабль.
— Опять перекидываться, — сказала она с досадой. — Сколько можно…
— Столько, сколько нужно.
— Хорошо, милорд, — вздохнула она. — Я готова.
— Кто-нибудь видел тут тростник или что-то похожее?
— Сейчас найдем, милорд, — сказал Джад. — Есть тут лианы, полые внутри.
— Отлично, тащи!

Минут через двадцать мы под скрытом пробрались через пляж. Ариса первой влезла в воду и отплыла подальше, за ней — я.
Как и было обговорено, я забрался ей на спину, поплотнее зажал конец трубки во рту и мысленно пожелал нам удачи.
Сейчас Ариса плыла намного медленнее — скрыт скрытом, но буруны нам сейчас ни к чему. Вдруг дозорный попадется слишком бдительный? А так я просто закрыл глаза и чувствовал кожей упругость воды.
Наконец, я почувствовал, что мы поднимаемся. Так оно и было — Ариса всплыла под выступающей кормой, в слепой зоне. Все, теперь моя очередь. Я сплел Здоровый Сон и бросил его вперед и вверх. Должно сработать. Теперь Полог Тишины. Я похлопал Арису по гребню, показывая, что можно продолжать. Теперь ее очередь.
Ариса обогнула борт, подплыв на место, откуда обычно скидывали штормтрап. Я взялся покрепче за ее шипы…
Представьте себя наездником кошки, лезущей на березу. Представили? Когти Арисы впились в дерево, и она в несколько приемов взобралась по отвесному борту. Я молился только о том, чтобы не свалиться обратно в воду.
Нет, вроде пронесло. Последний рывок, и Ариса приземлилась на палубе. А на палубе… А что на палубе? Дозорные спали, аж похрапывали. Правда, проснуться им было не суждено. Стряхнув меня со спины, Ариса покончила с дозорными. Теперь пора была работать с теми, кто внутри.
Я показал Арисе жестом, куда ей надо было идти. Как и договаривались — она зачищает кубрик, а я занимаюсь офицерскими каютами и капитаном. Нам нужны пленные. Но не весь экипаж.
Открыв дверь, я попал во внутренний коридор. Ага, пять дверей. Значит, минимум пятеро. Я бросил поисковое плетение — нет, рож всего четверо. Квартермейстера не хватает. А остальные? Ближе к капитанской каюте старпом и уже упомянутый квартердек-мастер, дальше — боцман и судовой маг, он же лекарь. Ими для начала и займемся.
Дверь судового мага была заплетена хитрыми охранными и сигнальными плетениями. Фигня вопрос. Я просто поднес к двери посох, и все разноцветные витушки исчезли. Я осторожно открыл дверь и вошел внутрь. Маг сладко дрых, пуская во сне пузыри. А зачем нам маг? Маг нам не нужен. Ничего личного, но оставлять его в живых — верх безрассудства.
Я достал Кинжал Душ, старый темный артефакт. Примерился, и всадил его магу в сердце, высасывая жизненную энергию. Минус один.
Ладно, трофеи осмотрим потом. А сейчас меня ждут остальные клиенты. И просто так они не отделаются.
Через десять минут все было закончено. Бросив поисковое плетение, я не увидел никого, кроме нас и троих пиратов, мирно сопящих в наведенном сне. Пора звать остальных.
Я бросил вверх файрбол, поднявшийся по дуге, как сигнальная ракета, и лопнувший в ночном небе огненными брызгами. Первый этап закончен. Теперь осталось доделать остальное.
К допросу я приступил с утра, подключив Джада.
— Броэм — это вот этот? — спросил я, пнув ногой тело, вытащенное мной из капитанской каюты.
— Да, Ваша Светлость!
Услышав такой титул, экс-капитан задергался.
— К мачте! — скомандовал я.
Через несколько мгновений Броэм был надежно принайтован к мачте. Он бешено вращал глазами, мычал и пытался выплюнуть кляп.
— Похоже, он хочет что-то сказать, — заметил Сид. — Может, что-то важное?
— Надеюсь, что так. Точнее, пусть он надеется. Джад, вынь на секунду кляп!
Джад оттянул тряпку и еле успел увернуться от щелчка зубов Броэма. А потом тот заговорил. Причем так виртуозно и забористо, с полным знанием анатомии как морских существ, так и людей, а также особенностей их половой жизни. Черт, придется запоминать, записать не догадался!
— Все? — спросил я его. — Выговорился?
— Да я тебя…
Род слегка приложил его дубинкой по темечку, заставив прикусить язык. Тут же ему всунули кляп обратно, теперь уже на постоянку.
— Теперь обрисую ситуацию, — сказал я. — Вы захвачены спецгруппой Особого Королевского легиона Лундии, которым командую я, герцог ван Бертелани. Поскольку тащить вас на Тарисо или в любую человеческую колонию мне недосуг, мы осуществим правосудие здесь. Господин королевский сенешаль, будете председателем военно-полевого суда.
— Зачем это, милорд? — тоскливо спросил Род. — Этим животным все равно не жить…
— Они не имеют никаких прав. Но все должно быть сделано с минимумом соблюдения закона. Не хочу, чтобы нас потом обвиняли в немотивированных убийствах. Начинайте, милорд сенешаль.
— С удовольствием, Ваша Светлость, — усмехнулся Род так, что у всех мороз пошел по коже. — Итак, подсудимые обвиняются в пиратстве, массовых убийствах как военных, так и мирных граждан, а также государственной измене и сношениях с врагом. Кто может подтвердить?
— Я, — поднял я руку. — В процессе чтения содержимого мыслей квартердек-мастера корабля были получены доказательства их преступлений.
— Такие доказательства могут быть приняты судом без материального подтверждения? — спросил Сид, решивший поиграть в «адвоката дьявола».
— Могут, — кивнул Род. — Если свидетель или дознаватель является дворянином и официально является архимагом.
— И то, и другое, — сказал я.
— Принято, — кивнул Сид.
— Итак, подсудимые признаны виновными во всех инкриминируемых им деяниях и приговариваются к смерти. Приговор должен быть приведен в исполнение немедленно. Кто будет назначен палачом?
— Я, — сказал я.
Затем я подошел к Броэму и положил ладони ему на виски. Броэм бился в агонии, постепенно лишаясь нейронов, а я впитывал все то, что скопилось у него в голове. А скопилось там достаточно.
Когда я отнял ладони, то меня пошатывало. И кое-какими тайнами делиться не стоило. По крайней мере, не со всеми.
— Милорд, остальные? — спросил Род.
Да, мне-то и с капитана сплохело, к тому же вторая читка менее, чем за сутки, а тут еще остальным мозги щупать…
— Без меня. Допросите остальных с пристрастием, — сказал я. — К тому же нок-рея будет поприятнее, чем жарить им мозги — это я им обещаю. Если кто откажется — вернусь и продолжу.
— Есть, милорд! — сказал Род.
А я пошел за трофеями по офицерским каютам. Особенно меня интересовали бумаги капитана…
Когда я через полчаса вышел на палубу, то все трое, включая капитана, украшали нок-рею.
— Что, рассказали все? — спросил я Рода. — Так быстро?
— А что с ними сюсюкаться? Что смогли — рассказали. Ты же сам не хотел с ними возиться?
— И то правда, — признался я. — Тяжко. Ну а теперь снимайте эту гирлянду и поднимайте вот это.
Я передал ему свернутый флаг. Бело-зеленый с золотом эльфарского вспомогательного флота…
— Ты думаешь?
— Я знаю. Сегодня ближе к вечеру сюда подойдет эльфарское судно. Не знаю, какое, но подойдет точно.
— Что же делать? — схватился за голову Джад.
— А в чем проблема? — спросил я.
— Ваша Светлость, вы не можете не знать, сколько человек нужно для управления парусным судном и тем более, в бою! У нас нет людей!
— А кто сказал про бой? — спросил его я. — Боя как такового и не будет. — А Чертова дюжина плюс ты прекрасно справятся со своей ролью.
— Ролью?
— Играть тех, кого мы спровадили на тот свет. Так что снимайте камки и поищите по кубрикам и каютам подходящее пиратское шмотье. Ни в чем себе не отказывайте.
— Но это рискованно… — заныл было Джад.
— Жить вообще рискованно, — оборвал его я. — А у нас нет других вариантов.
— Будешь бороться с эльфийским магом? — спросил Сид.
— Ну да. Тем более, они по уровню со мной и рядом не лежали. Констатация факта. А вы прикроете от остальных, если я с ним промедлю.
— Решено. Так и сделаем, — кивнул он. — Пойдем…
— Пойдем в трюм, — сказал я. — Или вы не хотите увидеть, что вез Броэм на обмен?
— Хотим, — прищурился Род. — А ты знаешь?
— Сюрприз будет, — подмигнул ему я. — За мной!

Мы спустились всей толпой вниз, в трюм. Я зажег маленький световой шар, чтобы шишки не набили.
В трюме, кроме обычных принадлежностей и припасов стоял большой грубо сколоченный деревянный ящик, больше похожий на гроб. Хорошо принайтованный к помосту и для верности перетянутый цепями. Я знал, почему.
— Это их груз? — спросил Род для всех.
— Ага. Сид, Ариса, помогите мне. Только вот без резких движений.
— Вечно вы говорите загадками, милорд.
— Я просто предупреждаю. А то ваши рефлексы опережают разум.
— Ладно уж, — смущенно сказала Ариса.
— Готовы? — я поднес посох к цепям и те порвались. — Сид, возьми топор, поддень крышку.
Сид засунул лезвие топора, а Ариса, отрастив когти, взялась с другой стороны.
— Раз, два, взяли!
Рывок когтей и топора, и крышка слетела с ящика. Ариса зашипела, а Сид от неожиданности грубо выругался.

Глава 4

В ящике лежал истукан. Брат-близнец того, которого мы видели в затерянном городе, ставшим нашим источником золота. Вот только в эту тайну из присутствующих были посвящены Сид и Род, и не более того.
— Это не простая статуя, — сказала Ариса, сделав несколько пассов над ящиком. — Точнее, совсем не статуя.
— Нет, не статуя, — подтвердил я. — Но кое-что из наследства Древних. Древних черных магов.
— Есть то, что я должна знать, милорд? — спросила она.
Нет, тебе этого знать не обязательно, как и остальным. Иначе интерес выведет на наш большой кошелек, впрочем, уже опустевший. Золото и прочие сокровища уже покоятся в королевской казне и Орктауне. Но о нашей базе стриго лучше не знать, как и прочим посторонним.
— Упаковывайте обратно, — я взялся за крышку. — И хорошо, так, чтобы открыть было нельзя.
Бойцы быстро приладили крышку на место, обвязали цепями, а я, с помощью посоха, сварил цепи насмерть и наложил на ящик как можно больше охранных плетений. А вот мой Кинжал Душ, тот самый энергонакопитель, которым я пользовался очень редко, слегка нагрелся в присутствии статуи. Видимо, вышли из одной лаборатории или что там у Древних было для производства таких биомехов.
— Все, показ закончен. Все по местам, нам надо гостей встречать, — разогнал я присутствующих.
Когда мы вышли на палубу, я подал Сиду и Роду знак идти за мной. Мы прошли в капитанскую каюту — поправочка, теперь уже мою.
— Мы узнали его, — сказал Род.
— Не сомневаюсь, — сказал я.
— Так откуда он у пиратов? Они нашли еще один город? — спросил Сид.
— Нет. Если бы нашли, то им бы не было необходимости не то, чтобы пиратствовать, а и вообще продавать эту вроде как статую. Насколько я считал воспоминания капитана, они нашли ее в джунглях Южной Гравии. И перли эту тяжеленную дуру на себе, рассчитывая выгодно продать кому-нибудь. Смогли выйти на ушастых, те очень заинтересовались находкой и теперь на всех парах прут сюда за ней. Вероятно, что-то знают. То, что не знаем мы.
— Надеюсь, ты не будешь это выяснять? — спросил Сид. — Если не потопишь их корабль с помощью магии — мы не справимся. Джад сказал правильно — хоть наша Чертова дюжина и стоит целого батальона, а то и полка, но валить сотню озлобленных эльфийских бойцов — это уже перебор.
— Нет, не буду. Попытаюсь просто и незатейливо накрыть их в своем стиле. Если у них нет пары архимагов на борту, то мы справимся.
— Рассчитывай на то, что они есть, — посоветовал Род. — Раз они приехали за этой дурой…
— То пытаться включить здесь они ее не будут, — сказал я. — Это было бы тупо и граничит с самоубийством. Ну а теперь пойдем готовиться к встрече дорогих гостей.
Через час все было готово. Спецгруппа изображала на палубе беспечных и не очень трезвых пиратов, оружие заряжено и припрятано. Сейчас главное — не спугнуть.
— Вижу мачты на горизонте! — раздался голос Джада с квартердека.
Я мигом взлетел по трапу.
— Где?
Он указал на горизонт в стиле «не умничай, рукой махни».
— Боевая тревога! — заорал я с мостика. — Всем приготовиться!
Время шло, и наконец я увидел эльфийского «летящего», шедшего под зеленым с золотом флагом. Что там на флаге было вышито — меня совсем не интересовало. Чей там дом или просто королевства. Эльфы есть эльфы, законная и лакомая цель. И они делятся на живых и нет.
— Поднять флаг! — крикнул я с мостика.
Полотнище заскользило вверх, и вскоре на флагштоке забился на ветру ненавистный эльфийский флаг. Броэм ничего лучше не мог придумать, чем использовать флаг врага для опознания.
— Ну-ка, Джад, стой спокойно! — я навел на него морок старпома.
На себя я наложил морду Броэма. На всякий случай, вдруг кто-то знает в лицо капитана. Я слишком много видел дел, сорвавшихся из-за небрежности в мелочах.
— Теперь — только ждать, — я покрепче сжал посох.
Вот теперь корабль приблизился настолько, что можно уже было разглядеть лица. Вон, эльфийский капитан стоит на мостике, важно обозревая окрестности и нас в подзорную трубу.
Я приветливо помахал с мостика так, чтобы меня заметили.
— Чего ждем, милорд? — спросил Джад.
— Ждем, ждем… — я высматривал ауры на корабле.
Ага, маг рядом с капитаном, а второй… Второй? Вот Род, сглазил, блин! Второй опирался на фальшборт, и аура у него была посолиднее, чем у первого, судового. Если не архи, то близко к нему.
— По моей команде — залп по мостику! Цель — маг рядом с капитаном! — крикнул я вниз.
Туда, где спецгруппа, игравшая беззаботных пиратов, готова была выхватить заряженные ружья, спрятанные за фальшбортом.
Капитан опустил подзорную трубу и о чем-то начал беседовать с магом. Типа «эти тупые обезьяны и не представляют себе, что…»
Удачней момента трудно было и придумать. Я моментально вскинул посох, и мага вынесло вместе с фальшбортом, нашпиговав его досками. С задержкой на мгновение раздался залп, и тут же зачарованными пулями разорвало второго вместе с капитаном. А теперь — моя коронка для борьбы с вражескими кораблями.
Под вопли ужаса и непонимания с вражеского корабля я собрал Облако Смерти весьма приличного размера и кинул его в «летящего». Кто-то из эльфов решил попрыгать за борт ради спортивного интереса, но это было бесполезно — после прокачки-перешивки меня Элькой, многие мои плетения приобрели необычные свойства. Например, медленное Облако Смерти сейчас неслось со скоростью курьерского поезда, врезавшись в корабль на полном ходу.
И все. Стало тихо, очень тихо. Хлопали паруса на ветру, журчала рассекаемая носом корабля вода и — тишина.
— Джад, командуй. Нам надо причалить к «летящему» и связать два корабля в один, или как это у вас там, моряков, называется.
— Есть, Ваша Светлость!
Мы под команды Джада подошли к борту корабля и взяли его на абордаж по всем правилам военной науки. Предварительно убедившись по поисковому плетению, что в живых не осталось никого, даже корабельных крыс.
Я ступил на палубу «летящего», стараясь не обращать внимания на обезображенные трупы эльфов, валящихся везде — плетение не зря было из области черной магии.
Что тут сказать? Эльфарам просто не повезло. Столкнуться с одним из самых могущественных архимагов людей — в страшном сне не приснится. Могущественней меня была только Элька, мой милый и любимый Абсолютный маг. Она разобрала бы корабль на доски одним желанием, не пользуясь плетениями. Я пока не до конца усвоил ее науку.
— Ну что, посмотрим, что у эльфаров в трюме? — хищно оскалился Род. — Наверняка, много золота везли.
— Броэму обещали один к одному по весу.
— Ого! — присвистнул Род. — Так это же больше, чем…
— Тысяч на шестьдесят — восемьдесят талеров.
— Все, пошли в трюм! — перебил меня Род.
Ну еще бы, разделить приз на четырнадцать — получится большая сумма. Очень хорошая.
И вот тут нас постигло огромное разочарование. В трюмах было полно всего, но вот что-либо похожего на ящики с золотом или бочонки с золотыми монетами не было и в помине.
После этого мы обшарили весь корабль, но никакого золота не нашли. Максимум — тысяча эльфийских талеров в корабельной казне, хранившейся в каюте капитана. И вся прибыль.
— Ты уверен, что они должны были заплатить? — прищурился Род, уставший после погони за призраком золота, и чувствовавший, что этот самый призрак сделал ему ручкой и растаял в воздухе.
— Я уверен, что они обещали это Броэму, — сказал я. — Сам видел. Но обещать и жениться — не одно и то же.
— Понятно, — разочарованно ухмыльнулся Род. — Короче, ушастые решили его кинуть, учитывая, что покойнику деньги не нужны.
— Видимо, так — пожал плечами я.
Все-таки учитывая двойное численное превосходство эльфов да с архимагом на борту… Да, скорее всего, платить они и не собирались. Разовая сделка с отребьем не могла окончиться другим результатом.
— Ладно, пойдем трофеи собирать, — вздохнул Сид. — Больше делать нечего.
— Зато все прошло, как по маслу. Утешься этим.
— Утешусь, когда вернусь на «Легионера». Кстати, где нечистый носит эту твою Нкечи?
— А вот он ее и знает, — ответил я. — Сам хотел бы знать. Слишком буквально она поняла приказ. Но на всякий случай надо вывесить чумные флаги на теперь уже наших приобретениях. Чтобы не попасть под неласковую ручку капитанши.
— Баба на корабле — к несчастью, — сплюнул Род. — И этого мнения я не изменю, и не проси.
— Ладно, что с тобой поделать…

«Легионер» вернулся с утра. Причем, во всеоружии — ракетные установки были развернуты в нашу сторону и чехлы сняты. Да и когда они подошли ближе, я заметил на палубе Нкечи со всем набором стандартного шаманского трэша, готовую к бою.
Но все обошлось благополучно, и шлюпка Нкечи пришвартовалась к борту «летящего».
— Разрешите взойти на борт, капитан? — теперь уже Нкечи приветствовала меня так.
— Разрешаю, — сказал я.
— Тебя вечно нельзя оставить одного, — она показала в сторону трофеев.
— Вот и не оставляла бы, — сказал я.
— Ты отдал приказ, я выполняла, — пожала плечами она. — Вернулась, чтобы проверить, не ушли ли чужаки.
— Не ушли. Но могли не уйти и мы, — недовольно сказал я.
— Ничего с вами бы не случилось, — махнула она рукой. — Архимага твоего уровня завалить непросто. А вообще — сам виноват. Что стоило дать мне связной артефакт?
— Да, это я упустил, — признал я. — В следующий раз так и сделаю. Вернулась вовремя.
— Не могла же я бросить вас? В случае чего — атаковала бы. С вашим оружием и моей магией все бы получилось. Но вы и сами справились.
— Да, это так.
— Что же мне теперь с этим хозяйством делать?
— Ты чем-то недовольна? — удивился я. — Кто мечтал о своей флотилии? У тебя теперь шесть кораблей разного класса, от галеона до «Молота». И база в фактории. Вербуй верных людей — и вот она, флотилия, под командованием пиратской адмиральши. Будешь наводить ужас на всю Уруту, ушастые обмочатся от страха. Черная Пантера, гроза Уруты…
— Тебе только вывески на лавках малевать, чтобы народ валом валил, — усмехнулась она. — Что за корабли хочешь?
— По-моему, наши отношения давно вышли за товарно-денежные, — сказал я весело. — Забирай просто так, не жалко. Все равно твоей флотилией я пользуюсь, и уже не раз.
— Спасибо. Теперь только экипажами их снабдить, чтобы довести до фактории…
— Да не проблема, — сказал я. — Сделаем крюк и на буксире притащим их до фактории, а там ребята с «Молота» доведут.
— И то верно, — кивнула Нкечи. — По трофеям — что нашли? Что «Живодер» вез на продажу?
— Пойдем в трюм, — сказал я, заранее предчувствуя трату времени с распаковкой ящика.
— Пойдем, — согласилась она.
Да, запаковал так запаковал… Сняв все плетения, цепи и открыв ящик, я махнул рукой.
— Смотри сама.
— Итримубе! — аж посерела от ужаса Нкечи.
Если вы не видели, как бледнеют негры — значит, вы не видели ничего. Они становятся пепельно-серыми. Нкечи моментально отпрянула от ящика и окуталась защитными плетениями своей магии.
— Ты чего? — спросил я, наслаждаясь эффектом.
Уж больно физиономия у нее была забавная, вот-вот обделается…
— Ты хоть знаешь, что это? Точнее, кто?
— Тот, кого ты боишься до усрачки.
Нкечи смерила меня уничтожающим взглядом и обиженно замолчала.
— Ну?
— Я тебе не мул, не нукай. Не запряг.
— Рассказывай давай, — потребовал я.
— Это — смерть.
— Ну судя по тому, из чего он состоит — я в курсе.
— Вряд ли.
— А теперь — подробнее. Что это, где ты его видела, что о нем знаешь? Только коротко и ясно, не как сказка на ночь.
— Ну начнем с того, что я его не видела, а все, что знаю — легенды, передающиеся из уст в уста. Согласно им, Итримумбе был создан Теми, кто исчезли в незапамятные времена. Им досаждали древние воинственные племена, которые угоняли скот, похищали женщин, а остальных делали невольниками.
— Все как всегда, — хмыкнул я. — Дело житейское.
— Вот и попросили они старого и мудрого шамана, Пришедшего-с-небес, защитить их. Долго мучался старый шаман, но наконец сделал каменного воина, которого назвал Итримубе. И велел он отнести его в те земли древних племен и совершить жертвоприношение особым ритуальным ножом, потом дать его Итримубе и…
— Короче, Склифософский, — мне надоело уже слушать древнюю легенду.
— Кто такой Склифосовски? — отреагировала Нкечи.
— Был такой древний Маг Жизни, — отругал себя я за то, что вылетело на автомате. — Тоже любил длинные и пространные истории.
— А-а, понятно, — сказала Нкечи. — Короче, он всех убил. Сначала врагов племени, потом и само племя. Его убить не смогли, он же каменный.
— А куда делся потом?
— История умалчивает. Но многие безумцы ищут Итримубе и его нож.
— Вот этот? — я достал Кинжал Душ.
Вот тут действительно Нкечи затрясло.
— Нет! Убери! Не дай его Итримубе!
— И не собирался, — хмыкнул я, убирая кинжал за пояс. — Короче, у нас тут имеется оружие, против которого бессильны все. Хотя я вот так не считаю. И знаю, куда и как его бить, чтобы разрушить. Может, дикари и не смогли его победить, но мы — можем.
— Если он проснется…
— Не проснется, Нкечи. Без этого кинжала — нет. А вот Пришедший-с-небес меня очень заинтересовал. И откуда он его взял — тоже.
— Ты думаешь, что…
— Это вещь Древних. И создана явно не одиноким шаманом. Ладно, закрываем и пошли отсюда, — я накинул тяжелую крышку и принялся за цепи.
— На твоем месте я бы утопила его в открытом море, — сказала она.
— Оставим. Лежит себе, есть не просит. Точнее, просит, но то, что ему нужно, он не получит.
— А где его нашли?
— В джунглях Южной Гравии. За много тысяч лиг от тех мест, про которые ты упомянула. И он точно не один.
— Ты встречал другого?
— И остался жив, как видишь. Если ему не дать жизненной силы, так он и останется спать.
— Расскажешь потом? — спросила она.
— Как-нибудь, когда настроение будет, — ушел от расспросов я. — И потом, нас уже заждались на палубе.
— Заждались, — вздохнула она. — Особенно мастер Варрас.
— С ним все в порядке? — встревожился я.
— С ним — да, а вот с нами — нет.
— Чем же вас мог достать мастер? — меня это на редкость удивило.
— Ему нельзя быть без дела, — ответила Нкечи. — Первым делом облазил «Легионера» и начал отпускать свои замечания, что, по его мнению, неправильно, и как надо сделать. Причем докопался практически до всего, что можно. От заточки мечей и до рангоута.
— Это он может, — скрыл я улыбку. — Но умные же вещи говорит!
— Умные-то умные, но кто это делать будет? Он? У меня моряки, а не мастеровые.
— Если вопрос в деньгах, то…
— Да не в деньгах, а в геморрое, который он создает! Всеми богами прошу — верни ему морскую болезнь! Чтоб на койке зеленый лежал и блевал в ведро!
— Я же не настолько жестокий и кровожадный…
— Вот увидишь, когда-нибудь пойдет ночью по малой нужде и свалится за борт.
— Хорошо. Я с ним поговорю, чтобы умерил свой пыл, — сказал я. — Только смотри, если он свалится ночью за борт, то туда последуют и те, кто его спихнул — это я обещаю. Запомни и передай своим, что мастер Варрас при всех его недостатках — один из самых главных лиц в государстве. И от него зависит выживание нас всех. Так что пусть с него пылинки сдувают, и шкертиком к себе привязывают.
— Передам, — мрачно сказала Нкечи.
— Ничего, недолго вам осталось мучаться…
И тут прогрохотали по трапу в трюм матросские башмаки.
— Госпожа капитан, мачты на горизонте!
— Флаг виден?
— Не можем разобрать пока…
— Похоже, ожидание закончилось, — сказал я.
— Посмотрим. Ну что, наверх? — она взялась за поручень.
— Конечно. Может, все-таки наши гномы? — спросил я.
— Очень сильно надеюсь на это. Встречать будем вместе, он должен увидеть тебя, — она пошла вверх по ступенькам.
— Это точно, — ответил я и поспешил за ней.

Глава 5

Да, это был наш контакт. На пузатой гномской двухмачтовой трехбаллистной каракке, основной «рабочей лошадке» флота нагри.
Флаг я приказал поднять пораньше, чтобы избежать возможных резких движений со стороны гномов. А то представьте себе их реакцию — идет курсом на перехват эльфийский «летящий», при том, что они сейчас воюющие стороны! Тут уж волей-неволей пальнуть хочется!
Очевидно, та же шальная мыслишка проскочила и у гномов. Было видно, что баллисты на палубе расчехлены и возле них суетятся расчеты.
Пользуясь преимуществом в скорости, мы описали циркуляцию вокруг каракки на безопасной для нас дистанции. Пусть пока попотеют, вращая тяжелые баллисты и выцеливая «летящего», который явно не хотел атаковать цель.
Наконец, когда гномы устали выеживаться, на их мачте подняли чумной флаг, как мы и договаривались. К тому же на мостике я увидел своего давешнего гнома и приятельски помахал ему рукой. Гном сделал морду кирпичом. Ну и ладно, как хочет. Пусть перед своей командой рисуется, что типа приходится и с людишками им общаться.
Мы подняли сигнальный флаг «Следуй за мной», и отправились прямиком в гавань. Каракка следовала за нами и тоже встала на якорь неподалеку от берега. А теперь — дипломатические танцы. Наши корабли спустили шлюпки, и мы не спеша доплыли до берега. Я подождал, пока гном выберется из своей и не спеша спрыгнул на мокрый песок.
— Ваша Светлость! — гном отбил положенное число поклонов.
— Ваше Степенство! — ответил ему я.
— Все остается в силе? — спросил гном.
— Да, конечно, все как договаривались, — ответил я.
Гном немного расслабился, услышав такой ответ. Естественно. Некоторые из Берегового Братства любили менять условия сделки на ходу.
— Приятно это слышать. Ну что, приступим к обмену?
— Давайте. Пойдемте на торжище, там и завершим сделку.
— Хорошо. Далеко оно отсюда?
— Совсем нет, в пяти минутах ходьбы.
— В пяти минутах? — скривился гном. — У нас тяжелый груз, таскать его туда…
— Ничего, не запаритесь, — ответил ему я. — У нас тоже. Зато в спокойной обстановке оценим груз и разойдемся, довольные друг другом.
— Вот о чем я думаю… У вас три корабля, а у меня — один… — озвучил свои опасения гном.
— Один. Те два корабля, что стоят под чумным флагом, внимания не заслуживают. Там действительно одни мертвые, и действительно от чумы, — соврал ему я. — Если хотите — могу вам устроить экскурсию. Правда, не знаю, выветрилась ли она оттуда…
— Нет уж, увольте, — гном нарисовал охранную руну. — Как-нибудь без этого.
— Тогда приступим, — я дал сигнал на «Легионера», что можно спускать шлюпки на воду и приступать к делу.
Гном подал сигнал своим, и его команда тоже занялась делом. Сделка почти состоялась.

Да, нелегкая эта работа, таскать тяжеленные ящики с железом на торжище! Пока, правда, пыхтели гномы, а мои ребята с грузом золота особо не упарились, все уместились в пару лодок.
А вот, когда все ящики оказались на поляне, настала очередь мастера Варраса. И он проявил себя с самой лучшей стороны — въедливости можно было позавидовать. Гномы от такого сами были в легком фалломорфизме. Мастер ходил гоголем со списком имущества в руках, заставлял матросов вскрывать все ящики и щупал все то, до чего руки доходили. Хотя он всего-навсего выполнял мои указания — проверить груз по максимуму и составить список недочетов, буде таковые найдутся.
Гномский ювелир управился быстрее — все-таки слитков было меньше и их проверять было легче. Проверил все клейма и перевесил золото под охраной двух гномов звероподобного вида — матросы, ага… Как же. От них прямо сородичами Рода несет.
Я дождался, пока мастер Варрас не кивнет мне. Все в порядке, уж ему-то я могу доверять. Если не нашел к чему придраться — значит все действительно на месте.
— Все, золото ваше, а железо наше, — сказал я, и мы скрепили сделку с Его Степенством крепким рукопожатием.
Правда, гном и тут постарался выежнуться — сжать мою ладонь так, чтобы больно было. Ничего, Смертельная Хватка, пропущенная через ладонь, заставила его от этого занятия отказаться. Аж гримаса боли проскочила на бородатой роже.
— Приятно иметь с вами дело, Ваша Светлость.
— Взаимно, Ваше Степенство. Я надеюсь, что мы продолжим наши взаимовыгодные отношения.
— С удовольствием. А что вам требуется?
Я достал из-за отворота камзола список, над которым корпели мои яйцеголовые подданные. Фразу «и ни в чем себе не отказывай» они поняли слишком буквально, пришлось урезать аппетиты на ходу.
— Ого, — сказал гном, пробежав глазами список. — Это все вам надо?
— Да. Можете еще что-то предложить сверху, но без гарантии, что я это возьму. Хотя я заинтересован во многих вещах. Оплата золотом, как сегодня.
— Хорошо. Я посмотрю, что можно сделать, — он спрятал список.
— Смотрите. Вы знаете как, если что, с нами связаться.
— Знаю.
Мы распрощались с гномом, и матросы Нкечи превратились в носильщиков, потащив гномские ящики обратно к побережью. А я вернулся на «Легионер», довольный собой и остальными.
— Ну что? — спросила Нкечи, наливая бокал хереса. — Можно отметить успешную сделку?
— Да, пока так, — кивнул я. — Не знаю, насколько надежен гном, как поставщик, но то, что он привез, поможет нам и выжить, и победить.
— Надеюсь. Ты ему веришь? — спросила она.
— Нет, — удивился я ее вопросу. — Конечно же, нет. Но я верю в силу золота, и он верит в его силу. А гномы — существа жадные. У них скопидомство заложено при рождении на подсознательном уровне, а золото доводит их до экстаза.
— Да уж, — ухмыльнулась Нкечи. — Их женщины с бородами до пупа и метр ростом довести до экстаза точно не могут.
— Что бы ты понимала… — в тон ей ответил я. — Идеальная женщина — метр ростом и с квадратной головой.
— Почему это?
— Да так, вспомнилось что-то, — ответил я. — Какой-то старый бородатый анекдот. Забыл.
— По поводу анекдотов и без них, — сказала она. — Как назовем наши трофеи? Как-то мне на «Живодере» плавать не хочется, примета плохая. Да и эльфийское мяуканье названия второго корабля меня не возбуждает.
— Все очень просто, — сказал я, вспомнив традиции русского флота. — Эльфийский у нас «летящий»? Пусть он будет «Стремительный». Хорошо отражает его преимущества.
— Ладно. А «Живодер»? Ни разу не эльфийской постройки. А по поводу его характеристик…
— Пусть будет «Разящий». Так звучнее.
— М-м, — задумчиво сказала Нкечи, а потом махнула рукой. — А пусть так и будет, решили. Теперь что дальше делать будем?
— Закончим погрузку и выйдем в открытое море. Переждем ночь, а потом двинемся. Сначала в Ринк, сплавим туда трофеи, а потом в Тарисо, перебросим через портал все в Орктаун и на этом моя миссия закончится. Если брат никуда не пошлет, останусь там. А ты вернешься к благородному делу выпускания кишок эльфарам и гномам с целью незаконного обогащения.
— Еще как законного. Я же не вор, как некоторые, именующие себя пиратами, я кровь свою и чужую проливаю. А насчет Орктауна — хоть бы пригласил к себе в гости. А еще старый друг называется… — укорила меня она.
— Да хоть сейчас, — пожал плечами я. — Тебе и приглашения не надо, всегда будут рады.
— Ловлю на слове. Но самой являться…
— Значит, вместе поедем. Посмотришь, как люди живут, может, сама к берегу пристанешь…
— Нет, — мотнула головой Нкечи. — Мне в море нравится. Да и с трофеями придется непросто. Набрать команды на еще два корабля, да выбрать правильных людей… Так что гостевой визит откладывается на неопределенное время.
— Как скажешь, — ответил я. — Было бы предложено.
— Обязательно, когда-нибудь…
— Тогда за будущее, — поднял я бокал.
— За хорошее будущее, — поправила она меня. — Хотя, какое у нас будущее…
— Какое есть — за то и выпьем.
Назавтра, переночевав на борту кораблей, мы двинулись в путь, держа на буксире трофеи, на которых была минимальная команда для управления. А вот мне досталась самая неблагодарная часть работы.
Выселив всех из кают-компании, я свез на «Легионер» все, что выгреб из двух капитанских кают трофейных судов. Причем интересовало меня не содержимое казны — трофеи поделим после прибытия в Тарисо — а бумаги, карты и все прочее, что могло дать какие-то новые сведения.
Скину потом все Тэйгрекеру, пусть разбирается. Зря, что ли, они с Лорелвэем работают как моя военно-морская разведка? Должна же она у меня быть? То-то же.
Путь до фактории мы проделали безо всяких происшествий. И море было спокойное, и небо чистое, и на горизонте ни одна мачта не показывалась. Идиллия, блин… Только вот почему-то моя чуйка начала ворочаться, недовольно ворча. Слишком уж все гладко пока шло. А так не бывает. Жизнь — она как зебра, полоса белая, полоса черная, опять полоса белая и дальше жопа. Вот, похоже, к этому дело и шло. Почему? Да не знаю я, опять же говорю, чуйка.
Добравшись до фактории, мы развернулись не на шутку. Представляю глаза Тэйгрекера и остальных — как у той самой мышки под кустом. Поплыли на рядовую миссию — а вернулись аж с двумя трофейными кораблями! Ну точно, пора организовывать свою пиратскую флотилию и потрошить все, что плавает — пардон, ходит — от Орсода до Тарисо. Попутно устраивая набеги на эльфийскую Уруту, силы позволяли. Пора Нкечи адмиралом избирать, флот есть.
— Ну что, устроим гулянку по нашему обычаю? — спросила Нкечи.
— Я бы с удовольствием, но время…
— Ничего с тобой не случится за один день-то, — безапелляционно заявила она. — Все равно нам надо пополнить запасы пресной воды и провианта. А гулянка — дело святое, тем более прийти с такой добычей.
— Ладно, ладно, уболтала, — поднял ладони я. — Раз святое — значит, так тому и быть.
А в свободное время до вечера я решил пройтись по фактории, теперь уже превращавшейся из пиратской стоянки в полноценную деревню — это, вообще-то, комплимент.
Остававшиеся на берегу зря времени не теряли, и принялись отстраивать все то, что было уничтожено аборигенами, заново. Стройка шла полным ходом — вот уже и общинный зал появился, и домики, и сараи… В общем, люди строили себе дом. Не все же время в море проводить, надо и пристанище на берегу иметь. Тем более многие из них лишились его не по своей воле, пусть хоть здесь новый обретут.
Но один из домиков был особенно примечательным. Бревенчатая хижина, из трубы которой курился дымок. На двери было написано слово «Нет!», а для непонятливых или неграмотных — нарисован кукиш.
Хмыкнув, я подошел к двери и толкнул ее. В нос шибанул запах отборной сивухи, да так, что я аж закашлялся.
— Что из слова «нет» вам непонятно? — раздался крик из глубины домика.
— Интересное название. И наскальные надписи тоже, — ответил я.
Из соседней комнаты вышел всклокоченный Лорелвэй.
— Ох, прошу прощения, Ваша Светлость!
— Чем это вы тут занимаетесь? — потянул я носом воздух.
— Ром делаю, Ваша Светлость!
— А что, он требуется?
— Еще как! Положено по военно-морскому уставу по чарке рома в день. А где его столько взять? Хорошо, хоть из Тарисо поставки есть. А здесь нормальное сырье, индейцы ставят брагу, я перегоняю.
— Получается? — заинтересовался я.
— Еще как, Ваша Светлость! Только не совсем ром…
— Ну-ну, — хмыкнул я.
Вот ведь, человек еще и хобби на берегу имеет. И весьма полезное. Самогонщик в коллективе…
— А почему фига на двери нарисована?
— Да многие тут не удовлетворяются чаркой — всего-то восьмая часть пинты, за добавкой приходят. Но по правилам я выдаю только капитанам кораблей и их старпомам. А для непонятливых тут все и нарисовано.
Понятно. Семидесятиграммовые рюмки их не устраивают. А как по мне — так вполне в самый раз. Хватит на один прием. Тем более в качестве средства дезинфекции.
— Будете сегодня на гулянке?
— А как же, Ваша Светлость! Святое дело. Вон, даже для таких случаев у меня особый запас есть, — Лорелвэй кивнул в угол, где стоял приличный такой бочонок. — Если Ваша Светлость сегодня разрешит…
— Я не против, но разговаривай с Нкечи. Она тут главная.
— Так и сделаю, — сказал он. — Да. Кстати, Ваша Светлость, одну секунлу!
Лорелвэй метнулся в другую комнату и вернулся с бутылкой с коричневой жидкостью.
— Не побрезгуйте, Ваша Светлость!
— Конечно. Обязательно попробую, — я принял подарок из рук Лорелвэя. — Но вам сейчас с Тэйгрекером придется заняться прямыми обязанностями. Исследуете бумаги, захваченные на трофейных судах. Мне нужны маршруты, остановки, места схода на берег. Особенно интересует Южная Гравия.
— Хорошо, милорд! Сделаем!
— Вот и замечательно.
Раздав указания, я покинул гостеприимную винокурню. Гулянка, говорите? Будет вам гулянка.

Утро добрым не бывает. Даже с моим диким метаболизмом мага. Я проснулся в своей каюте на «Легионере» с дикой головной болью. Ну да, аспирина с анальгином тут не водится, а опиумные лепешки — не мой профиль, дурман терпеть не могу. По старинке все, ауру поправить, как съехавшую набекрень ушанку.
Гулянка удалась. Попойку устроили такую, что чертям тошно стало, а индейцы меняли цвет кожи в зависимости от выпитого. Да и закуски было полно — индейцы тоже пожрать дураками не были. Дары моря и джунглей весьма хорошо шли под привозной и местный ром.
Потом, когда народ порядком набрался, начались музыкальные номера — кто знал, что у некоторых суровых с виду пиратов есть в рундуке скрипки и мандолины? А выплеснуть энергию есть энергичные танцы. Веселье продолжалось до глубокой ночи.
Не, все-таки последняя лишняя была… как всегда. Мы раздавили подарок Лорелвэя на троих, с Нкечи и Арисой. Потом вампирочка пошла искать жертву на берегу. Судя по тому, что никто не поднял тревогу и не подал заяву об изнасиловании, ее вечер удался.
А я добрался до каюты и рухнул в койку, чтобы мой метаболизм справился с выпитым мной ядом. Кстати, весьма приличным. Если не считать утра…
Вот теперь и расплачивайся, сказал себе я и усиленно начал выправлять помятую алкоголем ауру. Вроде помогло…
Я наконец-то встал и вышел в коридор. Ба, Нкечи уже тоже на ногах. И вроде тоже ничего — астральные методы лечения помогли. Только вот красные глаза как у бешеной селедки выдавали ее самочувствие.
— Отплываем? — спросил ее я.
— Ага, — кивнула она. — Больше я такой гулянки не переживу. Лечиться будешь? Я там бутылку вина припасла…

В гавань Тарисо мы входили, уже полностью оправившись от зверского насилия над организмом. И чуйка, до того момента поскуливавшая в углу, встала в полный рост и взвыла, как волк на луну.
— Ничего не понимаю, — сказала Нкечи, глядя в подзорную трубу туда, где один из кораблей адмирала ван Макоси готовился к отплытию. — Куда это адмирал намылился?
— А кто ж его знает? Нам знать не положено. По своим важным адмиральским делам, наверное.
«Легионер» прошел по фарватеру и был уже на середине гавани…
— А вот этого я точно не понимаю! — Нкечи нервно отняла окуляр от глаза. — Наша пристань занята.
— Что??? — удивился я.
И точно, у причальной стенки на нашем месте стояла одна из флотских каракк.
— И где, интересно, нам швартоваться?
— Может быть, эти укажут? — я показал на шлюпку, которая явно шла в нашу сторону.
— Там одни синемундирники, — посмотрела на нее Нкечи. — Отделение морской пехоты и один лейтенант с ними.
— Примем и поговорим, спросим, что им надо, — скривился я. — Но сдается мне, ничего хорошего. Чуйка у меня прямо орет во весь голос.
— Знаешь, и у меня. Старпом, — она поманила пальцем. — Будьте готовы уходить из гавани. Но так, чтобы никто вокруг ничего не заподозрил. Понятно?
— Да, госпожа капитан!
— Ну а теперь посмотрим, какого черта надо здесь флотским.
Мы спокойно дождались, пока шлюпка не отшвартовалась у скинутого штормтрапа. И, вопреки обыкновению, у нас не стали спрашивать разрешения войти на борт. Просто влезли, и все. Сначала десять рыл во флотских мундирах с трофейными эльфийскими мушкетами наперевес, потом и сам лейтенант.
— Лейтенант Джейдиас, — представился офицер без всяких вежливых и положенных случаю приличий. — Вы, я так понимаю, герцог ван Бертелани, а вы — капитан Нкечи?
— Да, это мы, — взял я на себя разговор с офицером, как старший по всем статьям. — Вы удивительно невежливы, лейтенант…
— Капитан Нкечи, герцог ван Бертелани, именем короля вы арестованы! — прервал меня лейтенант. — Сдайте оружие и передайте командование кораблем мне!
— Не много на себя берете, лейтенант? — хмыкнул я.
Ответом были щелчки взводимых курков ружей, направленных на нас с Нкечи. Ладно, ты сам напросился…

Глава 6

Вот как? Ладно. Я только пожелал, как учила меня Элька, и вот уже солдаты попарно развернули ружья и прицелились друг другу в голову. Пожелать им нажать на спуск одновременно? Да нет, не буду. Потом палубу долго отмывать, разбрызганные мозги в ведерко собирать…
— Лейтенант, а вы, часом, ничего не попутали? — спросил я.
Морпех обернулся за спину, увидел картину маслом и сыром. Когда он вновь повернул голову к нам, на лице была написана крайняя степень растерянности. К его чести, он быстро поставил отпавшую челюсть на место.
— Это бунт! — он взялся за эфес меча.
А вот пыркалку из ножен он вытащил зря. Я даже не успел среагировать, как вперед выступил Сид. Короткий взмах словно бы ниоткуда появившимся мечом — и лейтенант уже баюкает вывихнутую кисть, а его железка втыкается в мачту с противным дребезжанием.
— Бунт это или нет — решаю я, — я демонстративно щелкнул пальцами, и морпехи безопасно спустили курки, а потом положили ружья на палубу. — Поговорим?
— Мне не о чем говорить с тобою, грязный изменник! — выпалил лейтенант, морда которого приобрела оттенок спелого томата.
Даже переспелого, вот-вот лопнет.
— Ай-яй-яй, а вот хамить нехорошо! — покачал головой я.
— Привязать его к якорю, а этих — к рангоуту, — распорядилась Нкечи. — Якорь отдать по моей команде!
Чуйка продолжала верещать, как сигнализация на складе — противное такое чирикание.
— С якоря снимается одна из каракк, — сказала Нкечи, глядя на берег.
— Серьезно? — присвистнул я. — Они хотят пойти на абордаж в гавани? На глазах у Братства?
— Они не настолько сумасшедшие, — сказала Нкечи. — А вот заблокировать фарватер — вполне. Старпом, курс на открытое море!
— Есть, госпожа капитан!
— Ветер хреновый, — вздохнула Нкечи, тоскливо взглянув на паруса.
— Включай мотор, — сказал я.
— Жаль раскрываться, это был наш самый крупный козырь…
— Вот сейчас он как раз и нужен.
— Ладно, — сказала она и взялась за рычаги.
Мы описали циркуляцию и легли на безопасный курс. Главное, чтобы не перекрыли фарватер…
Нет, каракка катастрофически не успевала. А дистанция до нее по местным меркам была приличной — четыре кабельтова. Будь у Макоси пушки — ему можно было бы пободаться с нами, но с его баллистами — дохлый номер. А магически — я держал такой щит, который вряд ли пробьют несколько флотских магов. Они особо не упорствовали — мы для них должны быть живыми, да к тому же их досмотровая группа развешана на виду по фэншую. Поэтому, трезво оценив свои шансы и видимую в Магическом взоре напряженность защитного поля маги предпочли не дергаться.
Мы прошли мимо только развернувшейся носом каракки под свист и улюлюканье наших матросов.
— Вот Нечистый! — сказала Нкечи, лично вставшая у штурвала.
— Что такое?
— Цепь поднимают!
Точно! Было видно, как поползли звенья цепи, натягиваемые между двумя орудийными башнями на выходе из гавани. Вот это уже серьезно. А если они решат еще и пострелять? Судно, идущее по фарватеру — прекрасная цель при проходе между двумя башнями с дальнобойными баллистами. Эх, придется…
— Беру на себя, — сказал я Нкечи.
Сначала я скастовал Здоровый Сон и послал плетения с двух рук в башни. Ага, попал! Чуть обнажившаяся над водой цепь дрогнула и замерла.
— С цепью что-нибудь сделай! — крикнула Нкечи.
Ну да, придется испортить не вверенное мне государственное имущество. Я вскинул посох и метким ударом перебил цепь у одной из башен. Не совсем же я отморозок, оставлять без защиты гавань? Восстановят… потом, когда мы пройдем. А пока — ни-ни.
Торжественно пройдя между башнями, мы вырвались из гавани и рванули в открытое море. Там, где можно искать очень и очень долго.
— Штурману — проложить курс подальше от торговых путей. Нам свидетели не нужны, — распорядилась Нкечи. — А у нас с тобой дела — надо бы заняться пленными.
— А что с ними заниматься? Отпустим всех, — сказал я. — Но сначала допросим старшего.
— Откуда такая гуманность? — хмыкнула она.
— А как ты сама думаешь? Это люди, более того, подданные лундийской короны. Не бандиты или пираты, солдаты на службе моей страны. Хорош бы я был, если стал бы их калечить или убивать? — попенял я ей.
— У тебя есть моральные принципы? — усмехнулась Нкечи. — Рада. Но тогда ты ничего не можешь с ними сделать. Даже считку.
— А что мне даст считка мозгов какого-то лейтенантишки? — возразил я ей. — Ему отдали приказ, он его выполнил. Максимум, я попробую на нем легкое подчинение. Когда твои отвяжут его от якоря.
— Хорошо. Эй там, тащите нашего гостя сюда! — махнула она рукой.
Матросы засуетились, вытащили вывешенный за бортом якорь и притащили пленника к нам.
— А ты смотри-ка, — уважительно сказала Нкечи, осмотрев мундир лейтенанта. — Не обделался! Крутой попался!
Лейтенант только злобно смотрел на нас. Как будто дырки взглядом хотел провертеть. Я сделал пасс, и лейтенант моментально поплыл, чуть не хлопнувшись в обморок.
— Что приказано? — спросил я его.
— Задержать капитана Нкечи и герцога ван Бертелани. Брать только живыми, — как кукла сказал лейтенант без всякого выражения.
— Ага, силами лейтенанта и десятка морпехов, — осклабилась Нкечи. — Либо он не знает нашей силы…
— Либо, наоборот, ее знает. Он их специально послал на смерть, чтобы мы были замазаны еще больше.
Черный пиар, да. Если потенциальный клиент ни в чем не виноват — создай такую ситуацию, в которой ему не останется выбора и придется идти на преступление. Скомпрометируй его.
— Значит, мы не доставим ему такого удовольствия, — сказала она. — Кто приказал?
— Адмирал Макоси.
— Что он еще приказал?
— Конфисковать судно, и, не заглядывая в трюмы, привести его на флотскую пристань.
— А в случае неповиновения?
— Ликвидировать всех, кто этому помешает.
— Включая команду?
— Да. Любого.
Нкечи опять хмыкнула.
— А адмирал, видимо, мечтатель. Или идиот.
— Или знает, что делает. По крайней мере от попытки захвата и кровопролития мы уклонились чудом.
— Так что? Отпускаем?
— Сейчас. Только вот письмо адмиралу напишу и передам с лейтенантом.
— Надеюсь, оно будет кратким и выразительным, — сказала Нкечи.
— В лучших традициях дипломатической переписки и искусства городских аборигенов, — заверил ее я. — Да сама посмотришь!
Через пять минут мы появились на мостике. Нкечи до сих пор прятала улыбку. Я, помахивая конвертом, дошел до уже пришедшего в себя лейтенанта.
— Вам повезло, что вы живы. Спускайтесь в свою шлюпку и гребите отсюда подобру-поздорову.
— А наше оружие? — спросил лейтенант.
— Оно уже наше, включая ваш фамильный меч.
— Я требую его назад!
— Все, вы утратили право на этот меч. Впрочем, эту никчемную железку я, пожалуй, отдам коку — капусту шинковать.
— Вы мерзавец! Я вызываю вас на дуэль!
Ответом ему было дружное ржание всей команды.
— Лейтенант, вы либо очень храбры, либо очень глупы. Либо и то другое, — сказал я и слегка шевельнул пальцами.
Лейтенант схватился за горло, захрипел и упал на колени на палубу. Я ослабил хватку.
— Теперь понимаете, почему дуэль между нами невозможна? Более того, я настолько любезен, что не только отпускаю вас, но и предупреждаю — бойтесь своих. Вас послали на верную смерть. И, если вы вернетесь живыми на Тарисо, это будет чудом. Так что рекомендую высадиться на нашем причале, чтобы все видели ваше нежное непорочное личико и не выставили вас нашей жертвой.
— Вы…
— Достал, — коротко бросил я, и щелкнул пальцами на манер щелбана.
Лейтенант дернулся, как от удара в лоб, упал на палубу и прилег отдохнуть. Умаялся, бедный…
— А вы что встали? — рявкнул я на морпехов, имевших уже не такой бравый вид. — Взяли своего офицера и пошли вон с моего корабля! А то еще и понос нашлю, будете тогда соответствовать и внешне, засранцы!
Я засунул письмо за пазуху лейтенанту и дождался, пока морпехи не спустят безжизненное тело в шлюпку. Да и сами в нее не погрузятся.
— Тарисо — там, — крикнул я им с борта, махнув рукой, как в том анекдоте. — К вечеру доберетесь.
— А мы? — спросила Нкечи. — Куда теперь?
— Ринк, — бросил я. — А там разберемся. Пойдем пока в каюту, надо связаться с Его Величеством. Кое-чего прояснить.
Я похлопал по своему поясу со связными артефактами.
— Да, не мешало бы, — кивнула она.

… Я достал связной артефакт. Ну что же, Ваше Величество, придется объясниться за такой поступок.
Осий долго не брал трубку. Я уже собирался отбиться и потерял боевой настрой, как наконец-то брат сподобился ответить.
— Ваше Величество?
— Где ты? — хмуро спросил брат.
— В открытом море. После неласкового приема в Тарисо.
— Что случилось в Тарисо?
— Нас попытались отобрать и конфисковать судно с грузом. Нашим, между прочим, стратегическим грузом.
— Адмирал Макоси превысил свои полномочия. Ему было приказано только задержать вас с Нкечи и препроводить через портал в Сенар.
— Что???
Я аж опешил. Ожидать такую подлянку от родного брата.
— Вы со Нкечи нужны мне в Сенаре. Я отправлю депешу Макоси, и вышлю группу Ордена Искореняющих Скверну для вашего конвоирования. Не пытайтесь сопротивляться.
Ну это уже из ряда вон.
— С какого перепугу?
— Не смей обсуждать мой приказ! — прорычал брат — В Сенар, быстро! Или я буду вынужден арестовать вас!
— На каком основании?
И тут связь прервалась. Его Величество в очередной раз решил показать свою дурь.
— Что, все плохо? — спросила Нкечи, внимательно наблюдавшая за мной.
— Да, и совершенно непонятно. Сделаю-ка я еще один звонок.
Я достал из кармашка на поясе артефакт, помеченный как «Арий». Против моего ожидания, он «взял трубку» сразу.
— Ты где? — спросил он вместо приветствия.
— В море, — сказал я. — Что там у вас творится?
— Тебе нужно срочно прибыть в Сенар.
— Я уже слышал это. Что дальше?
— Я все сказал, — грубо отрубил брат.
— Приеду, только когда ты мне объяснишь, что происходит.
— Объясню, когда будешь на месте. Я отправлю в Тарисо группу Ордена, чтобы сопроводить тебя и капитана Нкечи.
— Я не буду в Тарисо, — вздохнул я. — Терпеть не могу, когда меня держат в неведении. Ты же мой брат, можешь мне сказать, что происходит?
— В этом я сильно сомневаюсь, — и Арий отключился.
Все страньше и страньше, как сказала бы Алиса. Непонятные вопросы…
— Так и не сказал, что происходит?
— Нет. Сделаю еще пару соединений…
Ага. Я полез в кармашки за другими артефактами. Вот только меня здесь ожидал облом. Ни Фили, ни Версдерс, оставленные на хозяйстве, не отвечали.
— Давай собирать военный совет в узком кругу, — сказала Нкечи, наблюдая за моей кислой мордой.
— Хорошо, — сказал я. — Пойду позову Арису, Рода и Сида.
Я вышел на палубу, нашел своих друзей и пригласил в капитанскую каюту.
— Зачем звал? — последним ввалился Род.
— По поводу сегодняшнего. Вы должны знать.
— Знать что?
Я пересказал своему внутреннему кругу то, что узнал от братьев. То есть практически ничего.
— Интересная ситуация, — сказала Ариса. — Мне надо посоветоваться с Илени. Можно?
— Да пожалуйста, — махнул рукой я. — Нет проблем.
— А мне надо связаться с Ильгой, — сказал Сид. — Вдруг чего узнает…
— Давай, попробуй, — одобрил я.
Первым из-за двери вернулся Сид, за ним — Ариса.
— Ильга тоже что-то недоговаривает, — сказал Сид. — Какой-то камень за душой на тебя имеет. Какой — не пойму.
— Что еще сказала?
— Твои во дворце, под охраной. Что с Версдерсом и гарнизоном — неизвестно.
— Про меня что?
— Что лучше бы тебе вернуться подобру-поздорову в Сенар.
— Прямо так и сказала?
— Да.
— Родственнички хреновы, — скривился я.
Похоже что-то стряслось. И это «что-то» касалось моей драгоценной персоны. Причем настолько, что даже братья и сестра резко поменяли свое отношение ко мне. Гляди, еще и охоту объявят…
— Илени не в курсе, что там при вашем дворе происходит, — сказала Ариса. — Но в случае чего — убежище на Кембрии вам обеспечено, милорд.
Я хмыкнул. Приятно, конечно, что есть такие друзья. Но прятаться под юбкой Великой Матери я не собирался. Хотя…
— Спасибо, но пока я не пойму, что оно мне надо… Только в самом крайнем случае. Итак, что мы имеем?
— Ну, как королевский сенешаль, могу сказать только, что что-то случилось. — задумчиво сказал Род. — Что-то такое, из-за чего тебя с Нкечи объявили врагами Короны. Другого объяснения я не могу придумать, задерживать аристо так могут только в одном случае. Как государственного преступника.
— Я тоже такого же мнения, — покачал головой Сид. — Но убей меня Единый, если я что-то понимаю. Зная тебя от и до.
Здесь он немного поспешил. И вот что-то у меня нехорошие подозрения по поводу того, что он не знает. Именно то самое «от».
— Ладно, будем отталкиваться от того, что мы с Нкечи из-за чего-то стали врагами Короны, — поморщился я. — Какие наши следующие действия?
— Можете укрыться на Кембрии, пока все не разъяснится, — вновь предложила Ариса. — Великая Мать готова предложить вам убежище и все полагающиеся привилегии как особе королевской крови.
И не только. Как Магу Равновесия тоже. Легкие корыстные мотивы у моей зубастой подружки есть.
— Вот только потом будут проблемы с Сенаром. Оно ей надо?
— Инкогнито, разумеется, — сказала Ариса. — Напрямую на конфронтацию и разрыв отношений никто не пойдет.
— Нкечи?
— Я тоже пока не готова, — покачала головой она. — Мое убежище — море. И потом, чтобы добраться до Стригола нужна одна маленькая, но необходимая вещь — портал. Как и до Сенара. А ближайший сейчас к нам портал, исключая Тарисо, Орсод. Если мы, конечно, не планируем взять по дороге какой-нибудь гномский или эльфийский порт.
— Меня беспокоит другое, — сказал я. — Если это действительно так и меня подозревают в измене, то и вы автоматически становитесь врагами тоже.
— Ну меня лично это не беспокоит, — сказал Род. — Спишем на то, что мы ничего не знали, а вы держали это в секрете. Нас тут пятеро, кто знает о кризисе. И я считаю, что команде знать это совсем не обязательно. Нечего моральный дух подрывать.
— Как объясним визит лейтенанта с его бойцами? — спросила Нкечи. — Это ведь не скроешь?
— Очень просто, — заверил я. — Все знают, какие у нас терки с Макоси. Встал не с той ноги, или, наоборот, не встал — и он с катушек сорвался. Решил показать, что он здесь главный. А то и бунт устроить. Команду такое объяснение устроит?
— Вполне, — сказала Нкечи. — Вопрос в том, что делать дальше.
— Продолжать миссию, — пожал плечами я. — Доставим все, что выторговано у гномов в Орсод. Только не на «Легионере», он пойдет в сопровождении. На «Живодере», его в случае чего и бросить не жалко, если попытаются захватить. А вот дальше наши пути расходятся.
— Как это?
— Род со спецгруппой вернется в Орктаун, сопровождая груз и мастера Варраса. Естественно, он не в курсе происходящего, разговорного артефакта у него нет. С ним пойдет и спецгруппа.
— Ладно, — кивнул Род. — Хотя бросать тебя, Гарс…
— Ты мне больше поможешь, если будешь на свободе. Нкечи уходит в Ринк на «Легионере» и готовится к походу. Набирает команды втихую от Макоси, корабли готовит.
— К какому еще походу?
— К дальнему. Чувствую я, что всем этим дело не ограничится. Ариса — по желанию, где хочешь, там и будешь.
— А вы, милорд, куда собрались? — спросила она.
— А я — в Сенар, — я прервал взмахом руки возможные возражения. — Не спорь, опять же на свободе ты мне больше полезна. А я не могу вечно бегать от своих братьев, не зная, что меня там ждет.
— Рискуешь, — глаза Рода сузились.
— Это необходимо, сам понимаешь. К тому же меня не так просто убить, тем более, сейчас.
— А я? Меня ты забыл? — спросил Сид.
— Тебя? Нет, не забыл. Более того, в моих планах ты играешь важную и заметную роль. А какую — узнаешь, когда попадем в Орсод.

Глава 7

Безбрежное синее море… Ну на самом деле оно сине-зеленое, как раз той самой «морской волны». Особенно в открытом океане.
А мы пошли именно таким путем. Это в нашем времени легко добраться от Майами до Вирджиния-бич — сел себе на самолет и через полтора-два часа на месте. Или по хайвэю — какие-то жалких восемь сотен миль.
А если ни хайвэя, ни самолета нет и не предвидится в обозримом будущем в принципе? Вот то-то и оно. По старинке, по морю. И эти жалкие восемь сотен миль превращаются в лишние дни, проведенные в пути.
Потому что не только хайвэев не предвидится, но и по тем местам, где они будут возможно когда-нибудь проходить, сейчас не пробраться. Все побережье занято эльфийскими и гномскими городами-портами, возникшими после Конкисты, когда государства Истока решили прирезать себе землицы на заморских территориях. А остальное — либо джунгли, либо индейская территория с весьма злобными индейцами. Так как прирезали себе территории вместе с ними, ни в чем себе не отказывая. Особенно в этом усердствовали эльфы, да и другие от них не отставали, устраивая капиталистическое соревнование по добыче скальпов и ушей.
Так что теперь добраться можно только под парусами, делая огромный крюк по Туранскому морю, обходя зоны патрулирования вражеских кораблей. Нет, мы их не боялись — с нашим вооружением и магией любой из них — жертва, просто жаль время тратить и лишнюю ракету, которых взять было особо-то и негде.
Хотя вот чего-чего, а времени сейчас предостаточно — со всеми предосторожностями и розами ветров мы прибудем в пункт назначения через неделю, не раньше. Учитывая, что мы в пути уже неделю…
Вот народ и тратил его как мог. Свободные от вахты члены команды и легионеры валялись по кубрикам, спали и резались в карты — а что еще делать, когда нечего делать? Да вдобавок еще и сухой закон на корабле — не хватало еще похмелья к морской болезни.
Самая насыщенное времяпрепровождение было у меня. Первое — общение с Нкечи. Чисто профессиональное, а не то, о котором вы подумали. Обмен магическими знаниями, начатый когда-то давно, шел довольно успешно. Разные школы магии, разные подходы. Да и кое-какие плетения, которые посох мне словно бы разрешил использовать… В общем, интересно и ненапряжно. И еще я учил Нкечи всему, что знаю, и что сможет она — хотя, надо сказать, архимага ей по совокупности давать уже можно. Вдруг мне не суждено вернуться из Сенара? Надо передать как можно больше знаний и умений другому сильному магу. И другу.
Второе — я корпел над прихваченными трофейными документами, которые не доверил своей военно-морской разведке в лице Тэйгрекера и Лорелвэя. По крайней мере, судовые журналы и личные дневники эльфаров и пиратов вряд ли были бы им полезны, ну а мне — в самый раз. Могут открыться тайны, которые помогут мне в дальнейшем. Содержимое трюма «Живодера» я не забыл, и как только мои разведчики рассчитают возможный курс, я хочу обязательно туда смотаться. Спинным мозгом чую, что там обязательно найдется что-нибудь вкусное. Не обязательно новое Эльдорадо, но эти истуканы просто так на дороге не стоят.
Третье — корабельная заноза мастер Варрас, не пришедшийся ко двору. Ну что поделать, неугомонного мастера можно было отвлечь от приставаний к матросам и капитану только чем-то интересным и нужным, например, новыми знаниями. Эх, зря я оставил мысль прогрессорствовать и довольствоваться необходимым! Приходилось осторожно и обиняками рассказывать мастеру «новинки» технической мысли пятисотлетней давности. Выбирая из них те, что не могли бы оказать влияние на резкое развитие этой самой мысли. Нечего им расти в плане технологий и идей с таким-то общественным развитием и уровнем невежества, пусть будет разумная достаточность. Что-то можно мастеру и подкинуть, как можно развить технологии в плане производства нужного мне оружия и боеприпасов.
Вот как раз мы с мастером и сидели над эскизами — чертежами это было назвать трудно — когда в кают-компанию вбежал Род.
— Гарс, э-э, Ваша Светлость — поправился он, увидев, что я не один. — Госпожа капитан просит вас на палубу.
— Иду, — я отложил в сторону карандаш. — Хорошо, мастер, пока перерыв. Обдумайте то, что я сказал.
Варрас лишь кивнул, не отрывая взгляд от эскиза. А что, пускай подумает, ему полезно. Заодно сорвет еще один шаблон, привитый по наследству. А я пошел вслед за Родом. Узнать, что же там стряслось.
— Что случилось, госпожа капитан? — спросил я у стоящей на мостике Нкечи.
— Паруса на горизонте! — она оторвалась от подзорной трубы.
— Очень странно, — хмыкнул я. — Вроде мы так далеко забрались от торговых путей…
— Если только не брать в расчет транстуранский, — сказала она. — И обычно этим маршрутом идут те, кому есть что скрывать. Что нельзя переправить через портал.
— Рейдер, купец, пират?
— Пока не увидим — не узнаем. Хорошо идет. Хотела посоветоваться, что с ним делать.
— Не хотелось бы связываться. Уйти сможем?
— На одном «Легионере» бы смогла. Но имея с собой такую калошу… — она кивнула на шедший в кильватере «Живодер» он же теперь «Разящий». — Вряд ли. А давать ему возможность нас выследить… Если это рейдер и у капитана есть артефакт связи, то через пару дней нас перехватит чья-нибудь эскадра.
— Чья-нибудь? — спросил я.
— Я не могу опознать судно. Парусное вооружение странное, да еще и…
Обнаружено сверточное излучение!
Давненько я не слышал предупреждений от Марса, своего разумного перстня. Обычно он встраивался в мою общую систему имплантов.
И тут же я увидел легкое, почти невидимое на фоне воды плетение Затаенного Призыва.
— Видишь? — указал я на него Нкечи.
— Маги. Тогда это точно не рейдер, он бы нас не стал призывать к себе. Пираты, скорее всего.
— К тому же там фонит что-то от Древних, я почувствовал.
— Хорошо иметь такой талант. Значит, будем брать, — решила Нкечи. — Передать на «Разящий» сигнал тревоги. А еще просигналить лечь в дрейф и убрать паруса!
— Ты думаешь, дрейфовать сейчас — хорошая идея?
— Уж лучше, чем по неизвестно чьему зову плыть навстречу, как жертва. Пусть лучше готовятся к обороне. Если мы облажаемся…
— Если мы облажаемся, всем кранты, — сплюнул я. — Скомандуй убрать с палубы всех лишних. На них это подействует.
— Э, ты чего это удумал? — удивленно спросила Ариса, глядя на самовольно изменившего курс рулевого.
— Попал под магию, — сказала Нкечи. — Гони его, сама за штурвал встану.
— Могу и я, на меня эта магия не действует… Да отпусти ты штурвал, зараза!
Рулевой настолько потерял голову, что попытался бороться с оттаскивающей его Арисой.
— Дай ему по голове! — посоветовал я, и проводил взглядом отлетевшего от мощного пинка матроса.
— Ты же маг, придумай что-нибудь!
— Легко, — кивнул я, и скастовал Средний Купол, защищавший в том числе и от заклинаний разума.
Давление сразу же исчезло, и половина матросов недоуменно закрутила головами, не понимая, что случилось.
Нкечи встала за штурвал и легла на курс для перехвата.
Чем ближе приближался чужой корабль, тем неуютней мне становилось. Коричневые старые паруса, потемневшая от времени древесина… Стоп! А это что за чертовщина? На концах рей закреплены… что? Черепа, человеческие черепа? И матросы в какой-то непонятной рванине, да еще какие! Сразу вспоминается голливудский трэш про оживших мертвецов с зомбями — вот на них-то они и похожи.
— … ! — произнесла Нкечи на своем языке, посерела от ужаса и выпустила из рук штурвал. — Летучий зунландец!!!
Я отстранил ее от штурвала и переложил его на встречно-параллельный курс. Она явно сейчас была в состоянии шока.
— Что еще за летучий зунландец? — спросил я ее, заранее предвидя ответ.
Похоже, байки у всех моряков всех миров одинаковые. Только в моем летучим был голландец.
— Корабль-призрак с командой мертвецов, вечно бороздящий моря. Плохая примета даже увидеть его, а уж услышать его Зов — верная погибель! — прошептала непослушными губами Нкечи.
— И что теперь? — я вот что-то в призраков, плывущих по волнам, не верил.
Тем более, мчащийся навстречу нам на всех парусах корабль был явно осязаемым. Бурун у носа, натянутые ветром паруса — явно он не летел и не был призрачным. Кинуть поисковое плетение — рано, он еще не вошел в мой радиус действия.
— Молиться своим богам! — упавшим голосом сказала Нкечи.
Я скептически посмотрел на нее. Суеверия, конечно, вещь хорошая… для тех, кто в них не верит, а успешно использует.
И тут заржала Ариса. Заливисто и громко.
— Молиться… богам… ой, не могу!
— Смотри, не уписайся, — дал ей я ценный совет. — Что тут веселого?
— Да все весело. Нкечи, подруга, не страдай херней! — продолжала веселиться Ариса. — Никакой это не «летучий зунландец» или что там у вас на флоте после плохого рома видят, когда нажрутся в якорь или в что там.
— Поясняй, давай, — потребовал я.
— Милорд, вы же читали жизнеописание Ярсгара, не могли не читать, раз носите его посох? — спросила Ариса.
— Да, читал.
— Вспомните его первое путешествие к нам на Кембрию.
— Вспомнил. Так это…
— Да. Те самые первые беспокойные наши соседи, которых мы успешно выжили с острова. Но как оказалось, не всех, — она кивнула на корабль.
— О чем она говорит? — спросила Нкечи.
— Некроманты, — сказал я. — Когда-то жили на Кембрии, пока стриго решили от них не избавиться.
— Но теперь они перебрались куда-то сюда, на другой конец Изначальной, — заметила Ариса. — Я обязательно доложу Великой Матери об этом.
— Ничего не имею против, — хмыкнул я. — А поскольку здесь больше половины мира — белое пятно, они могли переехать и спрятаться, куда угодно. Я надеюсь, выяснять куда мы не будем?
— Нет, милорд, — с сожалением сказала Ариса. — Если бы это был флот стриго, я бы скомандовала. Но вашу команду подвергать риску…
— Вот и хорошо, — я перегнулся через перила мостика. — Артиллеристы! Одну зажигательную ракету, цель — чужой корабль, товсь!
— Сейчас разверну корабль, — Нкечи отстранила меня от штурвала. — Готово!
«Легионер» встал бортом в направлении цели.
— По готовности — пли!
Артиллеристы засуетились возле ракет.
— Бойся!
С палубы сорвался дымный хвост, унося наш пионерско-легионерский привет некромантам. Ух, как хорошо пошла! Рванула прямо у грот-мачты, взорвавшись Гномским Огнем. С палубы раздался вой. А чем это скелеты выть могут? Странно. Ну да хрен с ними, главное — результат.
Палуба занялась пламенем, вспыхнули паруса, потом огонь потек вниз. И через пару минут на воде уже горел жаркий костер. Гори-гори ясно, хрен тебя потушишь…
— Достаточно? — спросил я у Арисы, ноздри которой хищно раздувались.
— Да! — хрипло сказала она.
— А скелеты плавать могут? — на всякий случай спросила Нкечи.
— Только вниз, — Ариса внимательно следила, не уцелел ли кто среди врагов. — Сделаем циркуляцию?
— Хорошо, — Нкечи переложила штурвал, и мы начали кружить вокруг горящего корабля.
— Живых точно нет, — сказал я, бросив поисковое плетение.
— Маги сдохли — хорошо, — сказала Ариса. — Нкечи, если милорд тебя уволит или тебе потребуется укрыться — только скажи. Таких капитанов в нашем будущем военно-морском флоте на руках носить будут.
— Но-но, — строго сказал ей я. — Перестань мне людей переманивать!
— Да я чо… Да ниче… — смутилась Ариса.
Ага, так я и поверил. Ее смутить невозможно.
Обнаружено сверточное излучение!
— Смотрите в оба, что-то тут не так, — сказал я. — Живых и мертвых нет, но…
— Там что-то есть, — всмотрелась в горящие обломки на воде Ариса. — Вон там!
Да, действительно что-то плавало на воде, и оно было похоже на…
— Сундук! — констатировала Нкечи. — Как он еще уцелел после такого пожара?
— Наверное, некромант пытался со своим добром выбраться, — предположила Ариса. — Надо на него взглянуть!
— Спускаем шлюпку, — решил я.
— Опасно, — поежилась Нкечи. — Можно самим подгореть…
— А потонет?
— Да ну вас! — заявила Ариса. — Сама достану!
— Стой, куда! — завопил я.
Угу, еще одна черта Арисы — плевать она хотела на авторитеты. И остановить ее не легче, чем поезд на полном ходу. «Вижу цель — не вижу препятствий!» — это про нее.
Скинув с себя комбинезон, она голышом прошла до борта, вызвав сдавленное «Ах!» у мужской части команды. А вот возгласы стали другие, когда Ариса присела на колено и начала обращаться в свою звериную морфу. Да, от такого у ценителей женской красоты не только на полшестого завернется.
С коротким рыком она прыгнула за борт, подняв тучу брызг. А дальше поплыла как морской змей, работая мощными лапами и изгибая хвост.
— Никак не привыкну к выкрутасам этой милой девушки, — заметила Нкечи глядя на то, как Ариса огибала обломки.
— Природа у нее такая, — философски заметил я.
Тем временем Ариса добралась до сундука, подхватила его и поплыла обратно.
— Спустить штормтрап! — скомандовала Нкечи.
— Да она и так взберется, — хмыкнул я.
— Она-то да, а кто покоцанный ее когтями борт красить будет? — сварливо сказала Нкечи.
Но Ариса сберегла ее чувства. Обхватив сундук лапами и оттолкнувшись от подходящего обломка, она прыгнула и оказалась на палубе.
Рыкнув и с шумом поставив его перед нами, она невозмутимо проследовала к своей одежде, обернулась в человеческую морфу и стала натягивать свои шмотки.
— Ну, что тут у нас? — риторически спросил я.
Да, некромантия и сильная. Сундук был запечатан снаружи сильным черным плетением, обычный маг бы не разобрался. Но я не обычный. Достаточно лишь поднести посох… Все, готово. Было и нету.
— Подождем виновницу торжества, — сказала Нкечи.
— Именно! — подошла Ариса, баюкая в руке свайку. — Мое!
Она взмахнула рукой, точно сбив замок.
— Ну зачем ящик-то портить? — спросил я.
— Мое, что хочу — то и делаю.
— Это что за заявы? — разозлился я. — Без нас ты бы его не добыла!
— Да с вами тоже… Ладно, — сжалилась она. — Смотрим!
Она откинула крышку сундука. Сверху лежали бумаги — карты и какие-то записи. Еще ниже — несколько сильно потрепанных фолиантов с незнакомыми буквами на обложке, от которых просто фонило черной магией.
— Ага, а вот и книжечки, — ласково произнесла Ариса. — В обложке из человеческой кожи.
Она нежно провела по потрепанному переплету.
— Изучим.
— Все мы, — сказал я за себя и Нкечи.
— Ладно, — вздохнула Ариса. — Куда от вас деваться… Вместе изучим.
Дальше в ящике был навален всякий шаманский трэш, от которого Нкечи охала и ахала — видимо, знала, что это такое.
И наконец Ариса достала завернутый в хорошо выделанную кожу — полагаю, понятно чью — тяжелый круглый предмет размером с кочан молодой капусты. Развернула его…
Давненько я не видел, чтобы у нее челюсть отвисала.
— Черное сердце, — прошептала она.
Это самое сердце больше напоминало глянцевый шар абсолютно черного цвета. И на нем было углубление… Тут я почувствовал непреодолимое желание посоха и взял его в руку.
— Эй, вы что…
Кристалл в навершии посоха идеально вошел в углубление. А дальше посох работал сам, я лишь был сторонним наблюдателем.
Обнаружено сверточное излучение
Обнаружен источник пси-поля негативной полярности
Обнаружено новое оборудование
Обнаружен военный интерфейс Союза
Класс «накопитель данных»
Желаете установить соединение (да/нет)?
Да, желаю.
Данные зашифрованы кодом Союза
Для раскодирования требуется ключ доступа высшего офицера Союза
Ключ получен
Проводится настройка нового оборудования
Запущено обновление данных
Посох вздрогнул, пропуская через себя огромный объем данных, хранившийся в этом шарике. Я пытался отследить, что и как туда закачивается, но объем был мне не по зубам. Мельтешение потоков достигло предела, и это было последнее, что я помнил…

Глава 8

На экране был штурм вражеского опорного пункта — дота альваро. Снято было, видимо, нашлемной камерой — урывки кадров, рваные перемещения, странные ракурсы. Наконец, камера словно упала с высоты и замерла под странным углом, не перемещаясь.
— И что я должен увидеть? — скептически спросил Морелли.
— Для начала посмотрите статус бойца, господин коммандер, — сказал ему лейтенант Уэнсрэй, тщедушный и очкастый человечек в белом халате.
Но довольно толковый, несмотря на свои закидоны. Взять хотя бы эти самые очки, придававшие ему зловещий вид сумасшедшего ученого из старых фильмов. Сейчас их носили лишь те, кто хотел выделиться. Пять минут под модификационным сводом — и глаза будут здоровые, так нет! Да и вообще лейтенанта этот пробирколюб получил только благодаря Морелли, вытащившего его из занюханной корабельной лаборатории.
— Смотрю, — откликнулся Морелли, изучая статус на экране. Точнее его первую строчку.
Статус носителя: мертв
— Интересно, — хмыкнул коммандер. — Ну мертв и мертв, вы мне, кажется, хотели какие-то успехи показать? И грозились сюрпризом?
— Смотрите дальше, — нетерпеливо оборвал его Уэнсрэй.
С полминуты ничего не происходило, камера все так же смотрела на керамопластовый угол дота с разбросанными перед ним телами погибших бойцов. Затем в кадре появился альваро, в упакованном комбезе элитных частей и начал осторожно обходить тела, тыкая в них стволом штурмовой винтовки. Раз тычок, два тычок…
Наконец, это ему надоело, и он прокричал что-то на своем, опустив винтовку и махнув рукой. Типа «Все мертвы, можно выходить!». Еще с полминуты ничего не происходило, все расслабились, несколько альваро повылезали наружу…
Внезапно изображение дрогнуло, камера поднялась, шатаясь. В поле зрения попали и другие вроде бы мертвые бойцы, которые так же поднимались с земли под панические крики альваро. Камера убыстрилась — видимо ее носитель бежал, показывая увеличивавшуюся фигуру врага, поднимающего автомат… Вот на конце расцвел ядовитый цветок пламегасителя, он рывком приблизился, погас, а дальше испуганное лицо альваро, неописуемый ужас в его глазах и последним кадром крупный план шеи врага. И все.
— Тот дот они взяли, — сказал Уэнсрэй, щелкнув пультом проектора. — Не выжил никто. С обеих сторон.
— Мертвые солдаты поднялись и опять пошли в атаку? — удивился Морелли.
— Технически — да, на самом деле солдатами они уже не были. Просто мертвые.
— Вы все-таки добились своего, — медленно сказал Морелли. — Я вроде бы как запретил этот проект по этическим соображениям.
— Да, запретили, — пожал плечами Уэнсрэй. — Но грех было не попробовать. Тем более, с личным составом у нас огромные проблемы, людей и так не хватает. Заменим живых на мертвых…
— Вы перешли всякие границы, — перебил Морелли. — Я же предупреждал…
— Все те, кого вы видели на видео — добровольцы, — сказал Уэнсрэй. — Им сказали, что даже пав в бою, они принесут пользу великому делу Союза трех рас. И их не заставляли внедрять психоматрицу берсерка-зомби, они сами попросили это сделать. Добровольно. Настолько мотивированные бойцы оказались.
— И вы использовали их патриотизм для проверки своей безумной теории некромантии?
— Но теория оказалась не безумной, — возразил Уэнсрэй. — Вполне рабочей. И теперь я сделал техномагическое устройство, которое может превращать павших бойцов в э-э… до некоторой степени живых. Точнее, действующих.
— Что остается от сознания человека, погибшего с вашей матрицей в организме?
— Ничего, господин коммандер. Как личности его больше не существует. Поддерживаются лишь некоторые базовые инстинкты. И внедренные установки типа агрессивности и жажды убийства.
— То есть мы получаем слепую неуправляемую машину — формой жизни назвать ее не могу, так?
— Так, — уныло подтвердил Уэнсрэй. — Но ее функционирование и не рассчитывается на долгое существование, только выполнить простой приказ в бою. Да, кстати, управлять ими можно, я встроил в плетение контур подчинения. То есть машина не совсем слепая, можно задать цель и прочие начальные параметры, а также корректировать ее поведение.
— А что дальше? Я имею в виду, что если оно не выполнит приказ и останется существовать?
— Недолго. До тех пор, пока постепенно не наступит разложение до степени, мешающей функционированию. А дальше придется прекратить существование окончательно. Ликвидировав.
— Даже если допустить, что я и все остальные были бы согласны докатиться до глумления над трупами ваших товарищей, что было бы дальше? Если учесть, что большинство наших штурмовиков из расы урук-хай, то как бы они отнеслись к этому?
— Плохо, — признал Уэнсрэй, невольно пощупав скулу, куда до этого пришелся кулак командира одной из штурмовых групп орков, которому почему-то категорически не понравилась подобная идея. — Им религия запрещает, Отец-небо не примет такого в свои объятья, а Мать-земля отвергнет его тело…
— Естественно, — скривился Морелли. — Ни одна раса, включая наших врагов, не потерпит надругательство над телами умерших. И наша в моем лице тоже. Так что по морально-этическим соображениям я закрываю этот проект и запрещаю в дальнейшем заниматься подобными вещами. Все разработки по этой теме уничтожить. Понятно?
— Да… — тихо пробубнил лейтенант.
— Не слышу! — рявкнул коммандер.
— Так точно! Разрешите идти?
— Свободны.
Оставшись один, коммандер плюхнулся за стол и достал из заначки одну из немногих оставшихся сигарет. С отвращением посмотрев на нее, он закурил, давясь горьким неприятным дымом. Вот тебе и магия, подумал он. Чем дальше в лес, тем ну ее нахрен… Майнинг последовательностей мог выдать совершенно безумные результаты, которые задавали не менее безумные головы.
Только вот это совсем не значит, что их надо материализовывать. Конечно, можно подтереться моралью и этикой, мотивируя это тем, что идет война и все средства хороши, но что-то святое оставаться должно. То, что делает людей людьми. И уж некромантия научного разлива к этому не относится…

Я очнулся, сидя на палубе и сразу оказался под прицелом двух пар глаз, с тревогой смотревших на меня.
— Что вы на меня так смотрите? — спросил я у Нкечи и Арисы. — Я что-то не то творил?
— Учитывая твой двухминутный ступор — ничего. Ты отключился на пару минут, замер, а посох тем временем отталкивал всех, кто пытался тебе помочь, — покачала головой Нкечи.
— Солнышко головку напекло, наверное, — предположила Ариса. — Водичкой его побрызгать… Святой…
После ролика, показанного мне посохом, хотелось не только святой воды. А флакон вискаря минимум.
Дальнейшее развитие событий пояснений не требовало. Уэнсрэй не уничтожил результаты своей работы. Вот она, сейчас надета на навершие моего посоха. Главная реликвия некромантов, Черное сердце — и оно же техномагическое устройство для внедрения психоматриц. И пусть теперь знания из него некромантами уже получены, но без этого артефакта им будет труднее делать новых зомби себе на службу. А может, и невозможно — кто знает, есть ли у них еще подобные артефакты? Вдруг повезло, и мы прибили главного некроманта и достали у него реликвию?
Я мысленно обратился к посоху и получил ответ. Да, вся информация скопирована, схема устройства тоже. Можно ли его уничтожить? Да, ответ утвердительный. Уничтожить? Да, конечно.
Посох вспыхнул голубым сиянием.
Обнаружено сверточное излучение!
Сверточное излучение отсутствует
Шар стал серым. Я снял его с навершия посоха и отдал Арисе.
— Все, больше он никому не причинит вреда. Можешь использовать его как пресс-папье.
— Ты его уничтожил? Черное сердце некромантов?
— Да. А что такое? Что-то не так?
— Да нет… — она выглядела так, как будто я поломал ее любимую куклу.
— Послушай, — мягко сказал я. — Эта вещь Древних — да, именно их — существовать не должна. Тем более, никто из нас не поклонник черной магии и не собирается создавать армию живых мертвецов. Попади она в чужие руки — кто знает, на что способен ее будущий владелец. К тому же, от нее шел яд Древних, вредный для всех живых существ. Поэтому я принял решение и уничтожил этот артефакт.
— Да понимаю я, понимаю… Вот только за ним будут гоняться все разведки нашего мира всех рас. И некроманты тоже, — сказала Ариса.
— Вот именно. Любой правитель при нужде плюнет на то, что это самые отвратительные разделы черной магии, и воспользуется ими. Искать ее будут только до тех пор, пока не узнают, что эта дрянь уничтожена. И кстати, при уничтожении эта хрень послала зов или, скорее, крик боли, — так я перевел на обычный язык импульс, чувствуемый только мной. — Если его услышали, то знают, что больше этой вещи не существует.
— А остальное? — она кивнула на сундук.
Я быстро осмотрел содержимое сундука Магическим взором. Да, фонило черной магией, но небольшого уровня. Плетения были слабые и в основном статичные. Кроме книги, конечно — в ней, казалось, притаилось само зло, прячась за черно-красными искрящими плетениями.
— Да забирай, — сказал я. — Бумаги только скопируем, а дальше вези вещи ваших врагов в Стригол. Сейчас это самое безопасное место для них.
И это была правда. Не все я доверял даже своей короне, а уж после непонятного вызова братьев в Сенар — и подавно. Карты и описания — пускай все хранится в фактории Ринк, как моей промежуточной базы, подчиненной пятьдесят на пятьдесят лично мне. Там место тоже более или менее безопасное.
— Все решили? Пора возвращаться к «Разящему» и продолжить наш путь.
Вот только кому к славе, а кому и к виселице.

Всю следующую неделю мы добирались до Орсода. Только теперь занимались документацией с Нкечи и Арисой.
— Далеко же он забрался от их логова, — присвистнула Ариса, посмотрев на карту.
— Да, далековато. Не в те ли места наведывался «Живодер»? — спросил я.
— Откуда я знаю, — недовольно пожала плечами Нкечи. — Ты все карты отдал своим, как ты сказал, «разведчикам».
— Не все, — я шлепнул поверх карты из сундука некроманта карту, изъятую на «Живодере».
Только их карта была уже с моими пометками, восстановленными по записям пиратского капитана и судовому журналу.
— Похоже, да не слишком, — хмыкнула Нкечи. — Миль двести друг от друга. Южная Гравия — большая.
И разнообразная, если брать за аналог Южную Америку моего мира.
— Порталы поблизости есть? — спросила Ариса.
— Здесь, здесь и здесь, — я показал крестики на карте.
Естественно, необходимый минимум информации — я мог всю карту разрисовать, благо расположение порталов было вбито в моих имплантах. Вот только остальным знать это было не обязательно.
— Могу я ее взять? — спросила Ариса.
— Нет. Но скопировать — пожалуйста. Хочешь представить это Илени?
— Да, естественно, — хмыкнула Ариса. — А как же иначе? Мы вышли на самое гнездо наших исконных врагов, которые даже хуже эльфов.
— Будете организовывать карательную экспедицию?
— Зная Илени — да. Надо раз и навсегда закончить с некромантами. Никто не знал, что они не только уцелели, но и унесли с собой Черное сердце. Это опасность не только для нас, но и для всех рас.
— Помощь нужна? — спросил я.
— Какая сейчас от вас помощь милорд, — грустно усмехнулась Ариса.
Понятно. Меня уже считают «хромой уткой». Обидно, да. Зато сразу можно понять, кто по каким мотивам возле меня находится. И это только чуть-чуть запахло жареным, а вот когда пригорать начнет…
— Даже при других обстоятельствах — нет, была бы не нужна. Это дело исключительно Стригола и лично гнезда го Хлонаайн. Вмешивать сюда мы никого не будем, сил и средств у нас достаточно. Если столкнемся с неодолимыми препятствиями и потребуется ваша помощь — мы обратимся, но не ранее вашего возвращения из Сенара, милорд.
— Понятно. В случае чего можете обратиться к моим подчиненным и друзьям. Даже если не будет меня, они смогут помочь.
— Знаем и ценим, — кивнула Ариса. — И что бы с вами не случилось, знайте, что Стригол для вас всегда открыт, а гнездо го Хлонаайн примет вас, как родного. Кровная клятва — самое серьезное, что может быть. Великая Мать просила передать, что вы — член гнезда.
— Благодарю за честь, — наклонил голову я.
Действительно, у стриго культ Крови — святое. И если Илени так сказала…
Вот только вопрос, как далеко она сможет зайти в помощи мне. Святое святым, а вот ее положение может помешать политике. Она в первую очередь их королева, а какой-то человечек, принятый в гнездо за заслуги, может помешать ее имиджу. И нет никакой гарантии, что в определенный момент я стану не нужным.
Хотя и на этот случай у меня есть варианты — хорош бы я был, если бы не подготовился залечь на дно и исчезнуть из придворной жизни. Ищи-свищи потом… Но это на самый крайний случай.
Так что когда наши корабли без всяких приключений добрались до Орсода и вошли в гавань, я уже был готов.
Когда мы пришвартовались, на пирсе уже ждали готовые подводы.
— Ты не едешь, я полагаю? — полуутвердительно спросил Род.
— Нет, — мотнул головой я. — Не вижу смысла. Если там меня уже ждут и попытаются взять и засунуть в портал, я не дамся чисто из принципа — не люблю хамское обращение. А ты меня знаешь…
— … В гневе ты страшен, — закончил за меня Род. — Попробую узнать я. Что, да как, да почему. Потом если что, вернусь и доложу.
— Ну место у меня есть где переночевать — «Легионер» к моим услугам.
— Неправильный ответ, — покачал головой он. — Пускай Нкечи берет ноги в руки и уходит из гавани. Насколько я понял, ее тоже разыскивают наши любимые власти.
— Мы — в Орсоде, — сказала Нкечи. — Это зунландская территория. Никто…
— Когда это кого-нибудь останавливало? — усмехнулся Род. — Вспомни…
Да, вспомнить было что. Моими стараниями плевали мы на чужую территорию.
— В общем, найди какой-нибудь постоялый двор и там заляг. Я полагаю, ты не собираешься бежать?
— От чего? Я даже не знаю, какая опасность мне грозит и по каким обвинениям.
— Вот это я и узнаю, — Род прикрепил бляху королевского сенешаля к поясу.
— А я тебе зачем нужен? — спросил Сид. — Ты что-то об этом говорил…
— Поскольку ты прокололся со звонком Ильге, все уже в курсе, что ты знаешь. И, следовательно, чтобы не получить плюшек с гвоздями от Его Величества и королевского палача, ты должен будешь меня арестовать и сопроводить ко двору. Если возникнет такая необходимость.
— Я бы никогда…
— А теперь слушай сюда, — разозлился я. — Все слушайте. Помочь вы мне сможете только тогда, когда все будет известно и вы останетесь на свободе. Ясно?
— Да ясно, ясно, — сморщился Род. — Не кипеши. Все поняли, все сделаем.
— Обязательно, — сказала Ариса. — Ну что, тогда я пошла?
— Давай. И жди вестей.
— И мы тоже, — сказал Род. — Ждите через пару дней. Какой тут постоялый двор приличный?
— «Звезда Орсода», — сказал Сид, хорошо осведомленный о местных достопримечательностях.
— Принято, — пожал мне руку Род. — Удачи, Гарс!
— Она нам всем понадобится.
Дождавшись, пока обоз уйдет с пирса, я пошарил в кармашке на поясе и достал один из артефактов. Я дал его Нкечи.
— Будем держать связь при случае. Сама меня не вызывай, я найду как.
— Договорились, — сказала она, и вдруг внезапно меня обняла. — Только возвращайся, хорошо?
У суровой пиратской капитанши и черного архимага увлажнились глаза.
— Обязательно.
Подождав еще немного, чтобы корабли отшвартовались от пирса и пошли к выходу из гавани, я подмигнул Сиду.
— Ну что, пошли в твою «Звезду». Там хоть надраться можно?
— А то как же, — он подхватил свои сумки. — Обязательно. Такое надо отметить, чтобы было что вспомнить. В будущем.
— Вопрос только в том, есть ли оно у нас…

Глава 9

Род обернулся быстро. На следующее утро в дверь нашей комнаты раздался быстрый стук, как будто по ней молотил кулачком ребенок.
Я сделал знак Сиду и притворился спящим. Он понятливо кивнул и подошел к двери.
— Вы мастер Сид? — на пороге стоял малец лет десяти.
— Он самый. Что хотел?
— Письмо передать.
— Ну так давай!
— Серебряный! — гордо заявил мелкий вымогатель. — Или не дам!
— Обратно отнеси и скажи, что писем не ждем, — усмехнулся Сид. — Отправителю.
Пацаненок этого явно не ожидал. Только-только хотел развести адресата на деньги, уже мысленно их потратил…
— Ну? — переспросил Сид.
Пацан переминался на пороге.
— Вот тебе два медяка и вали отсюда, — Сид погремел мелочью.
— Ладно, — насупился пацан и исчез за дверью.
Сид выглянул в коридор, затем плотно закрыл дверь.
— Ну и молодежь пошла…
— Это вы, Ваша Светлость, в его возрасте так деньги не зарабатывали, — усмехнулся я. — Скорее всего, в золоте купались…
— С моего старика слупить паршивый медяк вообще было нереально, — вздохнул он. — Ладно, что там прислал Род?
— Открывай, это тебе надписано.
— Естественно. Не тебе же, — со смешком сказал Сид. — Ладно.
Он сорвал магическую печать и открыл конверт. Достал оттуда лист бумаги и развернул его.
— А ты красавец, — усмехнулся он. — На, полюбуйся.
Я уставился на свое изображение на листе. Убей бог, не помню, когда этот портрет был нарисован. Позировал я редко, скорее всего меня нарисовал по памяти придворный живописец, а уж из этого сделали гравюру.
Но это ладно, черт с ним, этим изобразительным искусством. Крупными буквами сверху было написано «В розыске». Сам же ввел этот формат по образцу американского для шерифа и его малюток…
Под портретом шли мое имя, фамилия и титул, а дальше награда.
— Неплохо тебя оценили, — присвистнул Сид, увидев сумму с тремя нолями. — Подзаработать, что ли, а то замок ремонтировать надо…
— Ну-ну, — сварливо сказал я. — Не вижу, где тут взять живым или мертвым.
— И вообще слова «взять». Сомневаюсь, что тут найдется такой охотник за головами, который это сможет. Да он даже на след не выйдет — ты носишь скрыт, владеешь магией на уровне архимага.
— Лист, скорее всего, рассчитан на меня или на тех, кто знает меня лично. Тех, кого я не буду убивать при попытке меня взять.
— Или так, — согласился Сид. — Скорее всего, на твоих друзей. Смотри — написано «государственная измена».
— Что-то неладно в гадском королевстве, — покачал головой я. — Меня обвинили в государственной измене? Меня?
— Я тоже в это не верю, — угукнул Сид. — Но тем не менее, написано именно так. Это чтобы отрезать тебе все ходы к отступлению. Чтобы даже друзья от тебя отвернулись.
— Может, дворец поголовно подсел на дурман-траву? Или айзанские опиумные лепешки с последнего урожая завезли?
— В любом случае, мы можем узнать это только лично.
— Меня интересует другое. Я не был на связи с братом всего седмицу. Ушел из Тарисо героем, а вернулся — государственным преступником. Что могло такого случится за семь долбаных дней, чтобы приклеили такое?
— Это приклеили для того, чтобы ты для всех стал отверженным. Не думаю, что реальная причина в этом.
— Что там еще в конверте?
— Второй розыскной лист. Похоже? — он показал мне лист.
— Да вряд ли, — я всмотрелся в листок. — Нкечи у художника, прямо сказать, совсем не вышла. Но за нее дают меньше. Скидка за опт. Больше ничего?
— Кроме записки от Рода — ничего.
— То есть в список приличных людей вы не попали? — уточнил я.
— Не заговор же, в конце концов. Это тогда аристо-заговорщиков арестовывают пачками, — пожал плечами Сид. — Странно было бы арестовать сразу всех приближенных и навесить им ярлыки.
— Что Род пишет?
— Твоих жену и дочь забрали в Сенар. Друга тоже.
— Вот сволочи… — выдохнул я. — Рычаг давления ищут. Не удивлен, типично в духе братцев.
— Самого его вызывают туда же, во дворец к Его Величеству.
— Пускай. Он отобьется, если что. Что еще?
— Я тебе секретарь, что ли? Сам читай.
Я принял записку Рода. Понятно. Кроме того, что есть, ничего не известно, не понятно. Так что рекомендация или залезть на дно, или бежать подальше.
Спасибо, конечно, старый дружище, но тут твои рекомендации не помогут. И надо, наконец, выяснить, какая муха укусила братьев… Да и сестру тоже.
— Ну что решил? — поинтересовался Сид.
— По поводу? А, это? — я махнул запиской Рода. — Ну а сам-то ты как думаешь?
— Я не могу думать за тебя, — увильнул он от ответа. — И совет дать не могу. Единственное, окажу помощь во всех начинаниях.
— Доставай розыскной лист, — вздохнул я. — И оформляй процедуру ареста.
— Ты уверен?
— Да.
— Герцог Арман ван Бертелани ван Осгенвей, я провожу процедуру гражданского ареста согласно розыскному листу. Вы согласны добровольно проследовать со мной для передачи вас представителям королевской власти?
— Да, — вздохнул я.
Сид перевернул лист, написал на нем стандартную формулировку и протянул мне.
Я поставил «согласен», число и подпись.
— Теперь все, — кивнул Сид.
Он свернул бумагу и засунул ее под камзол.
— На тот случай, если по дороге в Сенар ты все-таки передумаешь, я готов ее порвать, — сказал он.
— Это вряд ли. Теперь у тебя есть оправдывающий тебя документ.
— Хорошо, у тебя есть время подумать до портала. На крайний случай можешь дать мне в лоб и скрыться. Только слишком сильно не бей, а то Ильге не понравится.
— Оружие и личные вещи не сдам!
— Сам не возьму. Твой Лорий мне пальцы отрежет, если попробую. Не говоря уж про посох. А так, пока ты не под арестом официально, носи себе на здоровье.
— Ладно, пошли уже! — сказал я.
Не в первой совать голову в пасть. Но хуже, когда неизвестно, что в пасти. Вот и выясним.
Мы собрали вещи, заплатили хозяину двора по счету и вышли на ласковое орсодское солнышко.
— Пошли, — вздохнул Сид. — Не думал, что когда-нибудь…
— Все бывает когда-нибудь впервые, — философски сказал я. — Даже отдача супружеского долга.
Мы шли в сторону портала. Я заметил, что Сид специально еле переставлял ноги, чтобы не идти быстрее. Эх, верный друг…
Когда мы подошли к кольцу, он остановился.
— Ты не передумал?
Я лишь мотнул головой.
Мы вошли на помост, он отсчитал нужную сумму Искореняющему-портальщику. Тот кивнул, и портал протаял, обнажив за собой вечерний Сенар.
Наконец-то дома! Это чувствовалось сразу по амбрэ, от которого я уже успел отвыкнуть. Так что вдохнуть полной грудью воздух свободы не удалось. Портал за спиной исчез, отрезая путь к бегству. Ну что же…
— Эй, любезный! — он махнул рукой одному из извозчиков-бомбил, дежуривших возле портала в поисках жертв.
— Куда изволите, милорды? — свесился с облучка фаэтона извозчик.
— Во дворец, — задрал нос как и положено высокородному аристо Сид.
— Мигом домчим! Прошу вас, милорды!
— Спасибо, любезный.

Мы вылезли из экипажа у самого дворца, на виду у дежуривших у ворот гвардейцев Королевской Стражи.
— Позови-ка главного, солдат, — сказал Сид одному из караульных.
Тот внешне не шелохнулся, стоял как истукан. Но я заметил, как с пальцев соскочило плетение и улетело вдаль.
Через пару минут к воротам подошел сержант Стражи.
— Чем могу быть вам полезен, господа ван Дендран и ван Бертелани?
Молодец, помнил всех в лицо. Немудрено — работа у него такая.
— Организовать срочную аудиенцию у Его Величества.
— Сейчас, — в руках у сержанта оказалось какое-то подобие блокнота. — Да, герцог ван Дендран, вы можете пройти во дворец. А вот герцог ван Бертелани, боюсь, нет. Ваша Светлость, сдайте оружие и встаньте на колени!
Он сделал жест, и тут же, как в той присказке вдруг, откуда не возмись, появился… Точнее, появились четверо гвардейцев с мечами наизготовку.
— Ни перед кем не стоял на коленях и не буду, — ответил я.
— Не усугубляйте ситуацию!
— А то что?
— Успокойся, Арман, — вмешался Сид. — Герцог ван Бертелани имеет право на личное оружие, согласно…
— Господин ван Бертелани не имеет право ни на что, так как он обвиняется в измене. Сдать оружие!
Надоело-то как… Ладно, будем по-плохому. Я щелкнул пальцами, и все видимые поблизости гвардейцы рухнули на землю. Обморок штука такая, может и внезапно наступить.
— Ну вот, начинается, — грустно констатировал Сид.
— Ага, — подтвердил я. — Ты со мной? Пошли?
Сид кивнул.
Да, дорога к тронному залу была еще та.
Нам тут упорно были не рады. Мечами размахивали, кинжалы бросали… Вон, даже пострелять кто-то вздумал! Эх, хорошая была хрустальная люстра! Вот только от дружного залпа охраны она рассыпалась на мириады осколков, мерзко хрустевших под сапогами. У меня из чистого озорства мелькнула мысль о не спиленных мушках на их ружьях, но было не до этого. Занят я, что…
За пару залов от тронного гвардейцы внезапно кончились.
— Они отступили? — спросил Сид.
— Значит, готовься к крупной пакости… — начал было я.
Бам! Вот это прилетело! Я аж пошатнулся и чуть не упал на четвереньки. Любого другого подобный ментальный удар размазал бы по стене, но не меня. Дальше я уже не думал и действовал на рефлексах, используя всю магию, которой владел, включая и новую магию Эльки.
Зарычав от злости, я потянул за нити ментальных плетений и резко дернул, лишая магов их силы. Вот теперь попляшете…
Дверь залы распахнулась.
— Хватит! — раздался окрик, и под резной притолокой появился Осий. Собственной персоной. — Герцог Бертелани, успокойтесь!
— Ваше Величество, — я поклонился как можно небрежнее. — Я спокоен.
Вот только один маг где-то там вдали шевелился, ну что же, сам виноват, пусть теперь попробует стать нормальным. Как надоест ходить под себя.
— Это так теперь являются по королевскому зову? — спросил Осий, обводя взглядом жертвы и разрушения.
— Пускать не хотели, — сказал я.
— Вообще-то вы должны быть арестованы… — начал было брат.
— Он арестован, — Сид достал розыскной лист и показал изнанку с подписями. — Мной лично.
— Теперь это называется так? — спросил брат.
— А что вы хотели, Ваше Величество? — я решил общаться сухо и формально. — Если приказываете арестовать — пошлите того, кто может это сделать. А не заваливайте мясом, которое не может с собственными бабами справиться. Так что все жертвы — потенциальные, я никого не убил — и весь этот бардак на вашей совести. Моя — чиста. Как и руки.
— Если не считать перебитую гвардию и магов…
— Все живы. Я не убиваю ваших подданных.
— За мной, — скомандовал Осий. — Нет, герцог ван Дендран, вы можете быть свободны.
Я пошел за братом, оставив Сида чесать благородную репу.
Мы вошли в зал перед тронным. Да, натворил я тут дел… Магам, решившим устроить мне магическую засаду не повезло. Вон они, некоторые лежат вповалку на полу, другие, стоя на четвереньках, пытаются с этого самого пола подняться, тряся головой. Ага, хорошо я вас высосал, ауры теперь слабенькие и тускленькие, как у алкашей с бодуна. А нечего устраивать подлянку.
Вот один, ближайший ко мне, шатаясь, поднялся и бессмысленно смотрит на меня кровавыми глазами. Во взгляде явное непонимание, он тоже фалломорфировал от происходящего.
— Бу! — сказал я ему и злобно оскалился.
Маг закатил глаза и рухнул на пол. Блин, что за маги нежные пошли? Наберут по объявлению…
Гвардейцы, находящиеся в зале, напряглись, но Осий дал им отмашку.
— Что, даже конвоя не будет? Для государственного преступника? — съязвил я.
— У меня нет людей, способных тебе противостоять, — повернулся Осий. — И да, не будет.
— Что же мне помешает сделать что-нибудь?
— Твое благоразумие, — Осий вошел в тронный зал и пошел к своему кабинету.
Я покосился на него, но промолчал. Просто молча проследовал за ним. Ох уж эти мне приколы.
— Проходи, садись! — он пропустил меня вперед.
А вот и оно, до боли в заднице знакомое кресло, которое я занимал на всех совещаниях. Ладно, устроюсь в нем поудобнее — ловушек и подлянок я что-то не увидел ни обычным взором, ни Магическим.
— Что это за обвинение в государственной измене? — спросил я, пока Осий умащивал свою кавалерийскую задницу в уменьшенной копии трона. — Или дворец перешел с благородных напитков на айзанскую дурь?
— Об этом — потом, — отмахнулся Осий. — А расскажи-ка мне про вашу последнюю миссию в деталях!
Ладно, хочешь про миссию? Будет тебе история. И почему мне кажется, что ты тянешь время?
Я пересказал ему все, что случилось с нами после выхода из Тарисо. Осий слушал со скучающим видом. Нет, точно тянет время. Правда, оживился, когда я ему рассказал про каменного истукана, найденного нами в трюме пиратского корабля — все равно узнает, я не сомневаюсь, что среди экипажа и даже нашей чертовой дюжины у него есть шпионы.
— То есть, вы все выполнили и вернулись с прибылью, несмотря на обвинение ваше с Нкечи? Кстати, а где она? Что-то я ее не вижу!
— В море, — сказал я чистую правду. — Зачем она нужна?
— Хотя бы как свидетель.
— Вон, там еще стоит Сид… Герцог ван Дендран. Можешь спросить у него.
— Вот только кому он верен? Короне или лично тебе? Не думай, что меня обманул твой так называемый арест.
— Корона и я — единое целое, — твердо сказал я.
И честно. В самом деле так оно и было.
— А помнишь, в детстве… — и брат пустился в детские воспоминания.
Вот только они страдали неточностями. У брата были такие пробелы в воспоминаниях… Стоп, никакие это не пробелы. Осий упорно симулировал потерю памяти, путал имена и даты, допускал мелкие неточности…
Да он меня проверяет, подумал я. Стандартный допрос на знание легенды. Пытается поймать на мелких несостыковках и нюансах, которые знали только мы с ним, а посторонние — нет. Какой палец тогда порезала Ильга, да какого цвета были занавески в моей спальне, да как тогда к нам приехали друзья отца с малолетней дочерью… А, то была не дочь, а сын? Ну да, люлей он от меня огреб прямо во дворе замка. Не, цвет и форму ночного горшка не помню, хоть убей.
Хорошо, поиграй в свою непонятную игру. Только вот память Армана ван Осгенвея передалась мне полностью. Так что ничего ты не добьешься. Может, надоест?
Нет, не надоело. Прошло уже полчаса, а меня все таскали по мелочам моей детской жизни. И чем больше я отвечал, тем мрачнее становилась рожа брата. На такие ответы он, видимо, не рассчитывал. И нигде я не разу ни прокололся, все было с точностью до самых мелочей.
— Так все-таки, зачем здесь я? — прервал я его излияния. — И зачем ты пытался обвинить меня в измене и задержать? Для того, чтобы я начал убивать, а ты меня мог скомпрометировать? Как видишь, не удалось.
Судя по кислой роже его королевского величества я попал в самую точку.
— Не все так просто, — сказал он.
— Ну тогда объясни! — потребовал я.
Происходящее уже больше смахивало на фарс. Вызвать архимага, с которым, как выяснилось, невозможно справиться придворными силами, завести пространный разговор, начать тупую проверку…
Тут в дверь кабинета постучали.
— Войдите! — рявкнул брат.
Вошел лакей, опасливо косящийся на меня, подошел к брату и зашептал ему что-то на ухо. Брат кивнул.
— Сейчас, — сказал он лакею.
Ага, кота за, скажем, хвост тянуть перестали. Сейчас я, наконец, узнаю смысл этого фарса.
Брат посмотрел на меня фирменным тяжелым взглядом Его Королевского Величества.
— Кто ты?
Ну блин, разве так примитивно допрос ведут? Не, точно, садись, два. Думал я растрогался, расслабился и размяк, а теперь вопрос тупого следака «Я все знаю! Давай, говори!»? Не такие люди меня учили.
— В каком смысле? — ухмыльнулся я.
— Ты понял, в каком! Я все знаю!
— Что? — вежливо поинтересовался я. — Что именно?
— Не юли, отвечай!
Фи, как грубо. Величество явно выпрашивает люлей. Провокация как тактический прием ведения допроса?
— Ты прекрасно знаешь, кто я. Я твой младший брат Арман. К чему такие вопросы?
— А это тогда кто? — Осий встал из-за стола, подошел и открыл дверь кабинета.
И вот тут-то обомлел уже я.

Глава 10

— Проходи и садись. Будем разбираться, — сказал Осий тому, кто стоял на пороге.
В комнату шагнул мой близнец. Внешне.
— Вот это — Арман ван Осгенвей, — представил мне его Осий. А ты тогда кто?
Редко, очень редко меня удавалось ошеломить. Даже когда поймали на горячем — подготовка сказывалась.
— Это вот тот, о котором ты мне говорил? Мой двойник? — скривила губы моя копия.
— Ты сам двойник и мошенник. Если ты принял мой облик, то это не значит, что ты и есть Арман, — ответил ему я.
Главное — не теряться и все подвергать сомнению. А также, если даже и виноват — идти в голимое отрицалово, как говорили мои учителя.
Я судорожно пытался просканировать своего двойника. Да, он был похож на меня в мелочах — даже маленькая родинка на шее, и та в наличии. Только он более загорелый и появилась пара лишних шрамов. А вот аура…
С аурой были непорядки, которые мог заметить только я. Почему этого не заметили маги, я не знаю — говорил же, набрали по объявлениям в сильно бесплатной газете между «Продаю комбикорм» и «Знакомства». Аура соответствовала ауре обычного человека со слабо развитыми магическими способностями — да что говорить, того же Армана ван Осгенвея до вселения в него меня. А вот налет на ней мне не понравился — черно-красный. Чувствуется, что этот человек убивал, и делал это с удовольствием, в отличие от меня. И еще был чужеродный налет, еле видимый взором. Где я его уже видел?
— Что таращишься? — наглая копия плюхнулась в кресло, в котором обычно сидел Арий. — А, ну да, вам, мимикам, интересно…
— Откуда это? — спросил я у Осия.
— Арман? Да он сам тебе расскажет. Его похитили, долго скитался. И вот, когда он решил вернуться, оказалось, что пока один мой брат ошивается по заморским странам, настоящий-то здесь.
— Может, нальешь пока? — спросил у Осия двойник. — А то видеть его рожу можно только под мухой. Слишком она противная.
Да, ухватки у него старые, Армановские. Настоящего молодого аристо-раздолбая, каким изначально и был Арман. Вот только это не Арман, потому что тело настоящего забрал я. Тогда откуда же взялся второй во плоти?
«Проект 'Мункулус», — внезапно сказал посох. Ну надо же, до этого он только с Элькой говорил. Что за проект?
Посох только отмахнулся от меня, типа потом, долгая история.
— Откуда ты такой взялся? — спросил я, глядя в эти наглые глаза.
— Мама родила, — оскалился двойник. — Эмехейл ван Бертелани. Слышал о такой? Так что я не только урожденный Осгенвей, но еще и наследник рода Бертелани. Я, а не ты, неизвестно откуда взявшийся.
— Ну все, хватит, — я встал из кресла. — Требую заключить его под стражу и повесить, как мошенника. Он не Арман. Потому что Арман — это я.
Слабый, конечно, аргумент, но вот сейчас ничего более конкретного я придумать не мог. Надо вывести брата и его двойника из себя.
— Это еще кого тут вешать надо! — нагло заявил двойник, принимая из рук Осия стакан. — Может, тебя?
«Какие ваши доказательства?» — вспомнился старый мем со Шварцем. А что, я пройду любую проверку. А вот он — вряд ли. С моей помощью, конечно.
— Как насчет проверить, кто из нас настоящий Арман, а кто двойник? — спросил я.
— Я уже об этом позаботился, — сказал Осий и встал из кресла. — Пойдемте, проверим!
— Я не против! — бесшабашно заявил двойник, допивая вискарь. — Ну что, пойдем, подделка?
Осий распахнул двери в тронный зал.
— Ну а теперь станьте рядом!
Мы молча повиновались.
— Начнем, — он сделал жест неведомо откуда появившейся охране. — Выпускайте!
Чинно ступая, в зал вошел Друг собственной персоной. Увидел нас, и… Опрометью бросился к нам со всех ног, точнее, лап. С радостным визгом и лаем.
Не обращая никакого внимания на двойника, он с разбегу бросился на меня, чуть не повалив на пол, встал на задние лапы и принялся вылизывать мое лицо.
— Да, мой собак, я тоже рад тебя видеть! — стиснул его так, что тот аж взвизгнул.
Друг послал мне такую волну любви и нежности, что я чуть не прослезился. Потом сел рядом, прижался ко мне и с любовью смотрел, не отрываясь, на мое лицо.
— Понятно, — сказал Осий, и спросил у двойника. — Что скажешь?
— Подумаешь, блохастый, — скорчил морду тот. — У меня не было его, когда меня похитили. Да и не люблю я этих тварей.
Друг зарычал на него, послав волну гнева.
— Хорошо, — задумчиво сказал Осий, и подал знак охране. — Давайте!
Вот тут уже в зал вошли Фили с Элькой. Ну прямо решили перегрузить мою нервную систему…
Фили с дочкой пошли ко мне, но Элька вырвалась и подбежала ко мне со всех ног.
— Папочка!!! — заорала она и обняла меня. Через полминуты к ней присоединилась и Фили.
— Это еще ничего не доказывает, — бросил двойник. — Жены и ребенка на тот момент у меня не было.
Элька вызверилась на него так, что у меня аж на душе потеплело.
— Молчи, обманщик! Ты не мой папа, а вообще нечеловеческое отродье!
Ого, а вот теперь лже-Арман заволновался.
— Что несет эта мелочь? — брезгливо сказал он.
Элька в ярости схватилась за мой посох, но не удержала его и он упал под ноги двойника. Тот, не будь дурак, схватил его, и…
Опа! Много фильмов ужасов видели? Вот еще один.
Посох засветился, двойника внезапно затрясло и он начал меняться на глазах, оплывая, как свеча. Вот и лицо превратилось в гладкую восковую маску, изменилось тело, по нему прошла волна трансформаций…
Наконец, на пол рухнуло то, что было лже-Арманом. Что-то такое мерзкое и бесформенное.
— Да это же…
— Кобольд, — сказал я. — Точнее, видоизмененный кобольд по одному из знаний Древних.
Я думаю, «Проект 'Мункулус» брат бы не понял. Да, Элька не зря намеренно выпустила посох из рук. То-то я заметил намеренную неловкость…
— И что с ним случилось? — спросил брат.
— Сам не видишь? — хмыкнул я. — Посох может взять в руки только человек и не всякий. Сейчас он настроен на кровь Бертелани, в которой ты имел наглость усомниться.
— Я должен был проверить, кто из вас Арман, а кто нет, — резко сказал брат. — Отсюда и беседы с вами, и обвинения.
— И что, он помнил наше детство? — насмешливо спросил я.
— Полностью.
— Не понимаю, как это возможно, — почесал я лоб.
— Вот и я тоже. Теперь, когда правда выяснилась, пора начать разбираться во всем.
— Так, горячую ванну, хороший ужин и королевскую спальню, — безапелляционно заявил я.
— Узнаю своего наглого брата, — усмехнулся Осий. — Я вообще то здесь король!
— Ты мне должен, и много. Несмотря на то, что Ваше Величество. Так что распорядись, пожалуйста. А то мы с женой, дочкой и моим фамильяром очень недовольны приемом. И интерьеры дворца вместе с рожами слуг нам не нравятся. Так и возникает желание их подправить. А дочке в маленькой радости я отказать не могу!
Элька развела руки и между ними стал рости файрбол.
— Сейчас распоряжусь, — вздохнул Осий. — Не надо больше ломать мой замок.
— А поговорим мы с утра, Ваше Величество, — поклонился я.
— Обязательно, — подтвердил он.

С утра уже довольный и повеселевший я зашел в кабинет Его Величества.
— Явился? — с кислой мордой приветствовал меня брат
— Да. За объяснениями.
— Не много ли хочешь? Чтобы король объяснял тебе свои решения?
— Чтобы брат объяснил, какого рода балаган он здесь устроил. И какого черта такие радикальные решения.
— Без объяснений не обойдемся? — безнадежно спросил брат.
— Нет. А то моя верность Его Величеству может быть поколебля… поколебле… тьфу, короче пострадать.
— Узнаю своего братца.
— А вчера не узнал? Если бы я тебя носом не ткнул в то, что притворялось мной?
— А как бы ты реагировал? — вспылил Осий. — Между прочим, тебя обвиняли бы не в этом. Твой двойник успел отметиться как глава одной из банд, орудовавших на границе с Айзаном. И когда его поймали, то сразу переправили сюда в Сенар.
— И вместо каторжной тюрьмы — сразу во дворец под крыло заботливого братца? Интересно девки пляшут…
— До выяснения всех обстоятельств. Как вчера и произошло.
— Но зачем в измене-то обвинять и выставлять государственным преступником? А еще брать в заложники жену, дочь и даже пса?
— Во-первых, никто их в заложники не брал…
— Я поговорил с женой и дочерью, — перебил его я. — Их Арий вытащил из постелей и заставил прокатиться в Сенар под предлогом обеспечения их безопасности. Фили не дура, и сразу все поняла. Если бы она дала понять это Эльке, то на выходе получилось бы не хуже того Посмертия, которым я глушил ушастых. Элька, знаешь ли, Бертелани в высшей степени, чем я, сейчас она — единственный архимаг, способности которого я знаю и который меня превосходит. И который может разделать замок и без Посмертия, своей природной магией.
— Знаю, знаю, — опять скривился Осий. Что у него — зубы болят или геморрой от слишком усердного сидения на троне появился? — Абсолютный маг.
— И что, конечно, она любит дядю Осия, но папу с мамой любит больше, а остальным, невзирая на родство, натянет глаз на…
— Хватит уже? — рыкнул Осий.
— Нкечи зачем арестовывать?
— Она была нужна как свидетель. Теперь уже нет. Ведомство Ария уберет и ее и тебя из розыска.
— И на том спасибо. А кстати, Ария я не вижу. Где он?
— Ищет доказательства твоей невиновности, до сих пор. Он сразу не поверил в версию двойника.
— А ты поверил…
— Поверил или нет, я должен был докопаться до истины. Все-таки по факту ты третье лицо в государстве, брат короля.
— И если бы оказалось, что я — это не я, то что бы ты сделал? — ухмыльнулся я. — Ты видел, что стало с твоей охраной. Такую-то «безопасность» ты обещал Фили с Элькой?
— Кто же виноват, что ты маг-переросток? Вряд ли маги такой силы есть у ушастых или других разумных. А насчет безопасности — не хочешь ли ты ее доработать? Чтобы таких эксцессов больше не было?
— Не хочу, — сказал я. — Вдруг понадобится еще раз вложить истину через заднее место брату, если у него не доходит через голову?
— Так, хватит, — брат разозлился. Долго же он терпел. — Не забывай, что разговариваешь с королем!
— А то что? Опять объявишь государственным преступником и спустишь своих собак? Только в следующий раз сдерживаться не буду… Все, молчу-молчу, — быстро сказал я, заметив, что брат уже почти доведен до бешенства. — А по поводу магов моей силы… Такие существуют. Есть у меня мысль, кто мог меня подставить и как.
— Да уж, врагов ты себе нажил — мама не горюй. Эльфы, гномы, люди… Иногда и мне тебя прибить хочется, — выдохнул брат.
— Это от недостатка ума и нежелания слушать правду, — грустно констатировал я. — Проще обозвать человека мудаком, если сам мудак и у тебя подгорает от правды.
— Так кого ты подозреваешь?
— Ну а как ты думаешь? Кто из оставшихся разумных рас поголовно обладает магическими способностями, использует магию Древних, их артефакты? И, практически, является самой мощной из рас на Изначальной? Кто использует кобольдов, как своих слуг и подчиненных?
— Дракониды?
— Они самые. Мы с Элькой нескольких уже пустили на половички, так что желание отомстить возникнуть у них должно. Чертовы ящерицы — гады упорные. Мстительные и коварные — куда там эльфам, те нервно курят в сторонке. Вот это — их работа. И они попытались снять меня и Эльку с доски одним простым способом. Используя альтернативно одаренных родственников.
— Ладно — сделать тело, — брат проигнорировал мою очередную подколку. — А вот как вложить ему твои воспоминания? Да еще и в таком объеме?
— Есть у меня соображения на этот счет…
Еще бы, не было соображений! Подключался к сети Равновесия? Ага, подключался. А кто сказал, что утечка личных данных невозможна? Вот только все воспоминания, оставшиеся от прошлого носителя, и утекли, на них блокировка памяти не распространяется. Хотя может быть и раньше Армана как-то считали, сунул голову куда-то не туда. Двойник-то утверждал, что его похитили давно, еще до нападения на замок…
— И какие?
— Используя магию Древних можно создавать двойников. И вкладывать им память.
— Все черная магия, — поморщился брат.
— Магия не бывает черная или белая. Она просто есть. Только использование различается — в добро или во зло.
— Ария на тебя нет, — пробурчал Осий.
— Где он сейчас?
— На Айзанской границе. Проверяет путь твоего двойника, лже-Армана.
— Я бы хотел к нему присоединиться. Надо выяснить, что же на самом деле произошло и кому это выгодно, — сказал я.
— Нет. У меня есть для тебя другое задание. Даже много. Не забывай, идет война, — твердо ответил брат.
— Да, кстати, совсем забыл поинтересоваться, что там на фронте творится…
— Ничего такого, обычная боевая работа. Ушастые отчаянно сопротивляются, но их конец близок. После того, как гномы вступили в войну, конец предопределен, — сказал он. — А вот дальше…
— Тучи сгущаются?
— Еще как. Скоро начнется гроза. С каждым днем все хуже и хуже. Да ты и сам знаешь. Кстати, на тебе выдача золота закончилась. Гномы прекратили все операции, что здесь, что на своей территории.
— Думают отсидеться?
— Да. И вывезти свое золото в Федерацию Подгорных Народов.
— Разумеется, ты этого не допустишь? — спросил я.
— Не знаю, — жалобно вздохнул брат. — Тогда гномы нам могут сразу объявить войну. Видишь, какие проблемы приходится решать?
— А вот и ничего страшного. Объявят они войну сейчас или через неделю — какая разница? Только в том, что сейчас можно конфисковать их активы, а через неделю нюхать их дулю. Так что арестовывай все, что можешь, а гномов либо высылай, либо бери в заложники.
— У тебя все легко и просто, меч наголо и вперед…
Эх, знал бы ты истории из далекого будущего другого мира… Сам бы так поступил.
— Поверь, это сейчас единственный вариант. Мы и все остальные против всех. Или у тебя есть какие-то тайные мотивы и договорняки с гномами? — прищурился я.
— У меня — нет. А вот кое у кого могут быть…
— Если ты знаешь про кое-кого и не принимаешь меры — поверь, недолго тебе сидеть на троне. У тебя там, кажется, Тайная Стража есть? Поступай жестко и по-королевски. Отчаянные времена требуют отчаянных мер. Сам же сказал — идет война. Интересы других родов всегда должны стоять ниже интересов трона.
— Тебе легко говорить…
— А тебе делать. Ты, вроде как, нерешительностью никогда не страдал. А сейчас ты — король. И интересы твои — только одни. Королевство и есть твой интерес.
— Я боюсь, что старые рода могут устроить…
— Ты про того же Макоси? Пора, кстати, с ним разобраться.
— Зубы не обломаешь?
— Сам сказал, — пожал плечами я. — Старые рода могут устроить мятеж и поменять власть. Макоси ты специально отослал на Тарисо?
— Все-то ты знаешь…
— Ну так пора его сменить. Я это сделать смогу. При наличии бумаг от Его Величества.
— Но это вызовет…
— Послушай меня, — я уже начал терять терпение. — Либо ты сейчас приводишь в порядок дела королевства, вводишь диктатуру и начинаешь вешать, либо через полгода-год сам на другом конце веревки окажешься. Выбери правильный. Если меня не хочешь слушать — с Арием посоветуйся. Пусть глава твоей тайной полиции и брат вправит тебе мозги. А я займусь Макоси, иначе мы опять и снова в очередной раз потеряем Тарисо.
— Вообще-то я хотел тебя послать на Черный Исток. Там возникла ситуация, которую надо разрешить. И сделать это максимально кроваво и показательно.
— Тогда думай сам, что первее и соответствует моменту — Макоси и все рода, стоящие за ним, или операция на Черном Истоке.
— Все, хорош, Арман! Аудиенция закончена…
— Король думать будет? — ухмыльнулся я. — А вдруг не понравится?
— Да сгинь ты уже, язва айзанская! Иди в свои апартаменты и жди моих указаний!
— Хорошо, хоть с женой и дочерью побуду. — я встал с кресла. — Надеюсь, недолго.
Осий замахал руками, типа того — пошел вон, мерзавец. Порядком я его утомил, но надо было подкинуть ему несколько идей, которые могли принести пользу. А учитывая местную геополитику…

Глава 11

— Ладно, — выдохнула в артефакт Ариса и «повесила трубку».
Да, уговорить ее принять участие в нашей вылазке в Дакарею, тот самый вольный порт на Черном Истоке было практически невозможно.
Хоть я и предупредил всех, что вернул свой прежний статус и снова на коне, в нашем стане был разброд и шатание. Род, поболтавшись в столице, вернулся в Орктаун. Сид рванул к обожаемой им Ильге с сыном. Нкечи болталась в море, подплывая к Ринку, а вот Ариса…
Ариса была у себя в Стриголе. Но вот только не тупо ждала моего возвращения, а развила бурную деятельность. Решила возглавить экспедицию по добиванию некромантов, и очень огорчилась, когда Илени приказала ей вернуться под мое крыло и делать, что велено. А именно — помогать моей светлости во всех начинаниях.
Зная это, я хотел поменять миссии местами — сначала заехать к адмиралу ван Макоси с неприятной весточкой, а заодно просушить его на рее его же флагмана. Тем более, Арису я не собирался впутывать в это дело от слова «совсем».
Потому что нечего стриго делать нашу работу и участвовать в наших же ведомственных и прочих разборках. Все равно, что я бы появился на Кембрии и поучаствовал там в восстании или перевороте. Стремно, да? Человечек, пусть и маг, но решает судьбы стриго и убивает подданных Великой Матери? Ну вот, а тут ситуация с точностью до наоборот. Мало того, что многие были недовольны нашим союзом со стриго, объявленными многими непонятливыми попами Единого исчадием Скверны, так еще они и помогают, убивая людей? Правда, все такие непонятливые сразу стали бывшими, а кое-кто и отправлен в ссылку — Осий, как и любой король, терпеть не мог несогласных с линией партии. Сказали люминь — значит люминь, а менделеи идут сортир чистить, как-то так.
Но перемене мест слагаемых воспротивилось его братское величество, причем категорически. Диверсия в Дакарее — мероприятие разовое, а вот за устранением Макоси должна последовать цепочка событий с непредусмотренным развитием ситуации. И, к тому же, нужно было время на подготовку к воспитательной работе с некоторыми родами, стоящими за адмиралом. Чтобы не спугнуть клиентов раньше времени.
Так что пришлось мне готовиться к миссии в Дакарею.
Это местечко было еще то. Порт на западном побережье Черного Истока. Свободный город под контролем орков, негров и кочевых племен, дикое по нравам место. Очень дикое. Но единственный минус для него — в Дакарее не было портала. Если бы он был — да тогда бы стал главным портом на западном побережье, и наверняка за него бы шли войны всех известных держав. А так — ну и пусть себе живет. Брать этот муравейник себе… Точнее, пчелиный улей. Легион уже пытался когда-то это сделать, успешно получил по рогам и откатился.
А интерес был в том, что, получив по зубам на Гравии, эльфы усилили свое присутствие на Черном Истоке. Я уже сталкивался с этим во время службы в Легионе. Эльфы тогда еще начинали свою экспансию вглубь континента, попутно вооружая дешевым оружием аборигенов и настраивая их против колоний других держав. Особенно доставалось Лундии, шесть лет назад нас уже оттуда выбили.
Потом, правда, Легион вернулся и прекратил этот праздник непослушания огнем и мечом. Не все, конечно, бывшие земли, на которые претендовала лундийская корона, вернулись обратно, но базы себе вернули. Только на этот раз Легион вел себя более вдумчиво и поцивилизованней — в прошлый раз научили пролитыми реками крови и отданными ни за что ни про что жизнями. А опору на разведку и дипломатию укрепили. В общем, Легион из стада отчаянных отморозков с огромным боевым опытом постепенно превращался в гвардейскую часть спецназа, работающую тоньше и эффективнее — тупых громил с топорами в руках никто не любит.
Вот только сейчас нам Легион не поможет. Точнее, поможет, но не в своей привычной ипостаси — здесь огонь и меч не нужен, как и марширующие строевым шагом по пыльным улочкам Дакареи батальоны. А то получится эпик фейл как у морпехов в Могадишо. Здесь нужен плащ и кинжал. Мы ими и будем.
С таким настроением мы и прибыли в Рутендо, пункт постоянной дислокации третьего батальона Легиона. Сразу по выходу из портала нас встретил взвод охраны — он располагался в двух милях от самого Рутендо, идеальное место для тайных операций.
— Кто из вас Гарс? — вперед вышел незнакомый мне лейтенант.
Да еще бы знакомый, из стариков после падения форта мало кто остался в живых.
Вопрос был чисто риторический — уж Ариса на мою роль явно не тянула, как и молодой Клык Блейус, приданный на эту операцию.
— Я, — сказал я лейтенанту.
— Лейтенант Яревей, — представился он. — Рад с вами познакомиться, много наслышан.
— Я здесь настолько популярен? — усмехнулся я.
— В узких кругах. Пойдемте за мной, — поманил он рукой.
Мы похватали свои мешки со снаряжением и пошли туда, где неподалеку был припаркован один из легионных фургонов.
— Залезайте, располагайтесь, — сказал он, открывая заднюю дверь. — И едем.
— Точку назначения знаете?
— Да, в двенадцати лиг отсюда. Оазис Либу.
— Неблизко выбрал точку рандеву ваш агент… — скривился я.
— Граф Сангай большой оригинал, — усмехнулся лейтенант. — Ну да сами увидите.
Мы залезли в фургон, уселись на лавки и отдались пустому времяпрепровождению — по местным меркам это было довольно далеко для пешего перехода, поэтому я и запросил транспорт. Собакина я оставил дома во избежание эксцессов — многие местные верования считали собак нечистыми животными, так что лучше пусть дома посидит.
Так по ночной прохладе мы и доехали до точки.
— Все, на этом наше путешествие закончилось, — сказал лейтенант. — Дальнейшие инструкции и все обеспечение вы получите у графа Сангая, он же поможет вам в осуществлении миссии.
— А дальше куда? Где этот чертов оазис?
— В паре лиг отсюда на зюйд-зюйд-вест. Но точка встречи — здесь. Ждите.
— Спасибо, — поблагодарил я его.
Мы выкинули свои манатки прямо на дорогу и фургон, развернувшись, попылил обратно в Рутендо, оставив нас в гордом одиночестве.
— Ненавязчивый сервис, — сплюнула Ариса и поплотнее закуталась в плащ. — Хоть бы он быстрее появился — а то как солнце взойдет…
— Ладно, сказали ждать — ждем, — пожал плечами я.
Ждать пришлось долго, а заняться было нечем. Это как долгие часы ожидания в поликлинике, когда от безделья начинаешь уже на стенку лезть. Но там хоть смартфон под рукой… Может подумать и скастовать какую-нибудь игрушку на связной артефакт, вроде тыриса или косынки… Я уже начал прикидывать, как это можно сделать, когда меня отвлекла Ариса.
— Кто-то едет! — она всмотрелась во тьму.
Я вздохнул и посмотрел вдаль магическим взором. Точно. Едет. Очень не спеша, от топота копыт пыль по полю не летит. Да и вообще эта крытая арба или кибитка, запряженная мулами, как-то впечатления не производила, скорее наоборот.
Наконец, арба подъехала к нам. Возницей был негр средних лет, одетый в шмотки кочевника.
— Здравствуй, добрый человек! — сказал я ему. Положено в этих местах так.
— … .? — спросил он на каком-то своем диалекте.
Посох тут же выдал мне вариант перевода. Что-то вроде «Это вас я должен встретить?».
— Что он говорит? — спросила Ариса. — Не понимаю ни слова.
Блейус тоже ничего не понял. Понятно, вздохнул я. Придется самому поработать толмачом.
— Если вы от графа Сангая, то да.
— Почему я должен вам верить?
Я кинул ему опознавательный знак — половинку разрубленной топором вульки. Ходили еще эти монеты на окраинах королевства.
Негр достал откуда-то из-за пояса вторую половинку, приложил к ней нашу и удовлетворенно кивнул.
— Хорошо.
— Вы проводите нас к графу? — повторил я то, что выдал мне посох.
— Это я и есть, — на чистейшем лундийском с сенарским аристократическим выговором сказал негр. — Разрешите представиться — граф Ласард ван Сангай.
Он слез со своей повозки и отбил положенные поклоны, как на паркете дворца.
Немая сцена и звук удара трех отпавших челюстей о песок.
— Тогда зачем же эта маскировка под кочевника, если вы прекрасно говорите на родном вам и мне лундийском?
— Легкая проверка, — усмехнулся граф. — Сможете ли вы работать на улицах Дакареи.
— Ну и как?
— Только вы, Ваша Светлость. Хотя у вас и произношение, как у иностранца. Сразу раскусят.
Я почувствовал досаду посоха. Ну да, откуда я знаю все артикуляции и прочие нюансы произношения, если в первый раз говорю на этом диалекте? Даже ментальное управление посоха не поможет, как ни крути.
— Но вам и говорить не придется, — продолжил граф. — Вы будете играть другие роли.
— Надеюсь, насквозь отрицательные, — заметила Ариса.
— Как посмотреть, — хмыкнул граф. — Да, мое местное имя Хашан, не забудьте на всякий случай.
— Хорошо, Хашан, — кивнул я.
— Итак, мы имеем одного мага и двух обуров…
— Обуров? — перебила Ариса.
— Так здесь называют вампиров, госпожа… — замялся граф, не зная, как ее назвать.
— Герцогиня го Хлонаайн, — сказала она.
— Ваша Светлость, — вновь изобразил поклон граф.
— Давайте не будем, — прервал я тонкости этикета. — Мы здесь будем работать вместе и нам не до тонкостей. По имени и просто. Я — Гарс, она — Ариса, наш спутник — Блейус.
— Хорошо, как скажете, — согласился граф. — Так еще проще.
— Значит, у вас и вампиры есть? — спросил я.
— Они у нас не выживают, — сказал он. — Точнее, выживают до тех пор, пока их не поймают и не разоблачат. А после — разговор короткий. Но и это поправимо в рамках вашей легенды.
— Какой легенды? — спросил я.
— Вы — мой гарем.
— Что??? — подавился я.
— Сами подумайте, как скрыть трех чужестранцев, не говорящих на местном языке, явно опасных и тем более обуров? Есть только одно решение — паранджа! — тоном ведущего телемагазина заявил граф. — Скрывает с головы до пят, даже перед лицом и то грубая сетка, скрывающая все. Вот и наденете все эти тряпки и будете изображать преданных и верных хозяину жен. Тем более, по нашим обычаям, они должны молчать. А гарем — самое охраняемое и запретное помещение в доме. Там и будете сидеть, пока не потребуется выйти из дома.
— А слуги и евнухи? — спросила Ариса.
— Не держу ни тех, ни других, — ответил граф. — В город — только со мной, как и положено по местным обычаям. Так что вы в полной безопасности… если сами не проколетесь.
— Ладно, — скривился я. Меня раздражала необходимость в этом трансвестизме, который я на дух не переносил. — Принято.
— Ну раз принято — хватайте поклажу и полезайте в кибитку. Там найдете все, что вам необходимо для маскировки.
— Потом куда — в оазис?
— Зачем? — удивленно спросил граф. — Сразу в Дакарею.
— По жаре? — спросила Ариса.
— А кто сказал, что будет легко? — вопросом на вопрос ответил я. — Вперед!

Я — столетний старичок, он столетний ишачок… Примерно такая строка из старой песенки крутилась у меня в голове. А всему виной два отродья межвидового скрещивания, которые волокли кибитку настолько неторопливо, что у меня уже начинала возникать мысль о саботаже с их стороны.
Оставшуюся часть пути до Дакареи мы доехали по жаре, устроив маленький бунт — паранджу до обитаемых мест, где нас могли спалить, надевать отказались. Когда граф робко попробовал открыть рот на эту тему, он сразу получил гневную отповедь от Арисы.
— Мне жарко! — заявила она. — А когда мне жарко, я потею. А когда я потею — я воняю. Еще вопросы есть?
Граф сразу же захлопнул коробочку. Спорить с разгневанной стриго — себе дороже. Можно случайно и без головы остаться, невзирая на деловые отношения. Так мы и ехали в своей одежде, пока навстречу не стали попадаться первые признаки цивилизации — какие-то лачуги, разбросанные далеко друг от друга, котяхи тягловых животных на дороге…
— Теперь одевайтесь! — приказал граф. — Будете вы вонять или нет — это ваши проблемы. Иначе все будем вонять на конце веревки.
Со вздохами и неохотой пришлось влезть в эти мешки для упаковки женщин. Да, по такой жаре немудрено и тепловой удар хватить. Закрывалась бы кибитка чем-нибудь более путным, чем матерчатые занавески, я бы сплел тут Малый Холод, но явно этого предусмотрено не было. Что за машина без кондиционера по такой жаре?
Но графа, похоже, это не беспокоило.
— Оделись? — хмыкнул он, скептически осмотрев нас. — Да, за женщин вы вряд ли сойдете. Все, кроме герцогини, конечно.
— Да мы как-то не по этой части…
— А вот чтобы не оказаться по этой части — слушайте сюда. Внимательно, — сказал он. — При въезде в город повозку, скорее всего, будет осматривать стража на воротах. Заглянут и внутрь. Ваша Светлость, орать умеете?
— Еще как, — глухо сказала Ариса через паранджу.
— Будете орать за троих, у остальных голоса не подходящие. Орите так, как будто вас пытаются обесчестить.
— Опыта такого не было, но попробую, — пообещала Ариса.
— Надеюсь, обыскивать нас не будут? — спросил я.
— Нет, в этом и плюс вашего наряда. По местным обычаям снять с женщины паранджу — все равно что задрать юбку какой-нибудь лундийке. За это и зарезать могут. Ну и от госпожи герцогини зависит.
— Поняла, — сказала Ариса.
— Тогда вперед, — согласился граф и вновь взялся за поводья.
Вот уже и бидонвили стали гуще, и дорога шире — все это я видел через прореху в брезенте. Ага, а вот похоже и городские ворота.
— Стой! — услышал я чужой грубый голос. — Что везешь?
— Только моих наложниц, господин стражник! — робко проблеял граф.
— Показывай!
— Там женщины, на них нельзя смотреть! Только евнухам…
— Еще одно слово и ты им станешь, — пообещал стражник. — Показывай!
Задник заколыхался, внутрь просунулась уродливая морда стражника… И тут Ариса выдала такой визг, что твоя банши. Прямо вопль души, не нашедшей покоя.
Стражника аж выкинуло из фургона.
— Что там у него? — спросил другой голос.
— Бабы, чо… — сплюнул стражник. — Пусть проезжает.
— Благодарствую, господин стражник!
Судя по звону монет, привратник стал богаче на пару золотых.
— Проезжай!
И мы опять двинулись по улицам Дакареи.
Когда мы порядочно отъехали от поста, я опять оттянул дырку в брезенте. Та же дыра, что и Ат-Балай. Те же улочки, глиняные хижины, играющие в грязи голопузые ребятишки… Восточный колорит.
Только вот в отличие от айзанской столицы тут было большее расовое разнообразие. Негры, черные орки, орки зеленые, вон даже эльф один прошел.
— Что там? — спросила Ариса.
— Ничего примечательного. Обычный восточный город, — ответил я.
— Никогда не была…
— Вот и побываешь, — пообещал я. — На разведку идти придется.
— Только не в этом балахоне, мать его… Ни грудь, ни задницу обтянуть… Да и бегать и прыгать в нем невозможно.
— Как будет удобно. У нас есть свой координатор, он и скажет.
Еще полчаса мы пробирались по улочкам Дакареи. Мне уже надоели виды из дырки — ничего интересного. В этом времени все города этого пояса одинаковые. Жара, грязь, мухи, обилие нечистот… Но тут еще и порт, вон, потянуло душком тухлой рыбы и гнилыми водорослями. Надеюсь, дом графа не у моря?
Оказалось, нет. Когда мы остановились, и граф откинул полог… А что, вроде даже ничего. Каменный, в два этажа. По местному обычаю с плоской крышей. Неплохой.
— Выходите, — он сделал жест рукой.
Мы, чертыхаясь и путаясь в полах своей несуразной одежды, спрыгнули на землю.
— А теперь пойдемте в дом, — граф открыл калитку в палисадник.
Мы гуськом, друг за другом, как и положено дисциплинированному гарему проследовали за ним к двери дома и зашли внутрь.
— Ну что, можно, наконец, этот мешок снять? — спросила с вожделением Ариса.
— Пойдемте, провожу вас на женскую половину. Вы ее и займете. Только не светитесь, и в окна особо не выглядывайте.
— Что насчет пользования магией?
— Можете, но только осторожно. Без глобальных эффектов вроде Посмертия или Грозового Облака. Братство не поймет.
— Братство?
— Потом расскажу, — махнул рукой он. — А пока располагайтесь.

Глава 12

— Хорошо-то как! — томно сказала Ариса, потянувшись на софе.
— Ты это, особо не расслабляйся там, — предупредил ее я. — Чай, не в настоящем гареме.
— Ну вот, милорд, умеете вы испортить настроение. А я только что захотела рабов с опахалами и ледяного шипучего лундийского…
— Лундийское будем пить, когда вернемся в Сенар. А для этого надо сначала выполнить задание.
— Только вот какое из них? — она перевернулась на живот, не делая даже попытки встать.
— У нас свободная охота, так что решать нам, — сказал я, вертя в руках лист с потенциальными целями.
— Решим, — промурлыкала Ариса.
— Какие цели, милорд? — спросил Блейус.
— Вот тут все интересней и интересней. Хотя и не все. Первое — очередной караван с оружием, которыйсейчас грузится в порту и пойдет черным оркам.
— Всего-навсего караван с железяками? — обиженно надула губы Ариса. — Скучно и непродуктивно. Работы для нас с Блейусом на пять минут. Совсем нас ваш граф не уважает…
— Да, это не наша работа, — подтвердил я. — Пусть этим Легион занимается, как мы когда-то в свое время. Ну а по поводу ценит-не ценит… я попросил его перечислить все, что может представлять хоть какой-нибудь интерес. Поэтому зачитываю по порядку. Следующее — торговая миссия эльфаров в Дакарее.
— Тоже мелко, — сказала Ариса. — И тоже на пять минут. Зашли, порезвились, вышли. И потом, какой ущерб мы там нанесем? Ну порвем десяток ушастых, других пришлют.
— Согласен, — сказал я. — Тем более, надо исходить из того, что удар должен быть неожиданным и сильным. И то, что он будет только один. Второй нам сделать не дадут. Или два одновременных.
— Что там еще, милорд? — Ариса обнялась с подушкой.
Ну да, хорошо валяться в холодке, Малый Холод охладил комнату, что твой сплит. Дакарейский климат — под сорок в тени днем, если в градусах мерять. Да и вечером не отдохнешь, та самая «египетская ночь» в полный рост.
— Еще? — я начал просматривать список. — Склад в порту, через который проходит перегрузка оружия с кораблей на караваны.
— Тоже не наше, — вздохнула Ариса. — Старое железо нас не интересует, да и большого ущерба мы нанести не можем. Если только не использовать Посмертие…
— Вот с этим у нас трудности, — сказал я. — Граф категорически запретил использовать такие вещи в Дакарее. Политика, мать ее, а еще могут быть далеко идущие последствия для Легиона. Вдруг все обиженные решат с нами поквитаться? Их будет слишком много и нас опять вышибут с Черного Истока. Если учесть, сколько приложено усилий и жертв, чтобы сюда вернуться… Да и потом, тратить Посмертие на переплавку старого железа, как ты правильно сказала… И ущерб действительно будет небольшой. Один корабль навезет столько хлама…
— А корабли в списке есть? — спросила Ариса.
— Есть, как не быть, — покрутил я листок в руке. — Эльфийский транспорт на рейде, который привез сюда старое железо. Тоже мелко.
— А то, что не мелко, я вам принес, — граф появился из-за двери тихо и без стука. — Но потянете ли вы — другой вопрос.
— Кого за что потянуть? — поинтересовалась Ариса.
— Эльфарского адмирала с кое-какими его собратьями.
— В списке этого нет, — сказал я.
— И быть не может. Сам только что узнал, — Сангай плюхнулся на свободную софу. — Хорошо тут у вас… Прохлада…
— Вы не используете плетения? Так же просто…
— В отличие от вас, Ваша Светлость, я не маг, — перебил меня граф. — Моей силы хватит на то, чтобы охладить стакан воды и не больше.
— Что там по поводу адмирала? — вернул я графа на путь информации.
— Завтра прибывает эльфарский крейсер «Накил»…
— «Победитель», — щегольнула знанием языка Ариса.
— Он самый, если дословно, — подтвердил граф. — На борту адмирал Летроон и другие официальные лица. И дело вовсе не в самом адмирале. Ходят слухи, что там будет принц крови Рарморрад.
— Что принц крови забыл в Дакарее? — удивился я.
— Ну меня он об этом не известил, — усмехнулся граф. — Явно на встречу с кем-то из шишек, местных или племенных.
— Где будет встреча? — спросил я.
— Не так быстро, Ваша Светлость, — сказал он. — Мне пока ничего не известно. Но, судя по всему, все будет происходить на корабле. Вряд ли он рискнет спускаться на берег. Тут опасностей больше, чем сможет переварить его охрана.
— От местных?
— Естественно. Они ребята не мирные, а учитывая количество самого разнообразного сброда в Дакарее, к эльфам у многих есть вопросы. Да и зачем куда-то сходить? Уровень комфорта на их флагманах явно превышает местный сервис. И охраны тоже. Тем более, корабль охранять проще, чем дворец.
— И сколько там охраны? Не точно, навскидку?
— По опыту — три-четыре боевых архимага, четыре штатных корабельных боевых магов, наверняка пять-шесть звезд «Кортексов» и до батальона морской пехоты. Ну что, потянете? — осклабился граф.
Вот так обломать весь кайф! Я посмотрел на унылую Арису. Несмотря на свой энтузиазм, она трезво оценивала наши возможности и самоубийцей отнюдь не была. Особенно, когда нам противостояла настоящая морская крепость с таким количеством противника.
Ладно, архимаги — с ними я бы справился один на один, но, когда их столько — забьют, точно забьют. Это не Осиевские дворцовые недоучки, это злобные ушастые архимаги из лучших. И вот они точно не будут меня ментальными ударами глушить, сразу прибьют — иллюзий я не тешил.
— Давайте думать, как нам ликвидировать принца и не пострадать самим. Имейте в виду, этот бой не должен стать последним. Мы не самоубийцы, а это так, вишенка на торте. Не тот случай, когда есть за что умереть.
— Ваше Сиятельство, а точно нельзя использовать что-нибудь… э-э… более убойное? — спросила Ариса.
— Я уже говорил вашему командиру, что нет. Совсем не нужно, чтобы пострадавшие горели жаждой кровной мести.
— А может, наоборот? Будет такое предупреждение, после которого они засунут свою жажду подальше в ножны от страха?
— У меня тоже приказ, — сказал граф. — Как и у вас. Нанести удар эльфам, который даст понять, что они — слабые союзники и их можно достать в любом месте планеты. Чтобы их потенциальные союзники задумались — а стоит ли с ними иметь дело? При этом желательно не оставить следов и уйти невредимыми, а не взорвать порт и гавань с большим ущербом для местных. Это их оттолкнет и сплотит против нас.
— Ладно, исходим из того, что нам надо либо попасть на корабль и грохнуть принца, либо уничтожить корабль еще до прихода в гавань. Первое отпадает — слишком много сил у них, и мало у нас. Остается второе — уничтожить корабль вместе с принцем. Слушаю мнения.
— Эх, была бы тут флотилия Нкечи… — мечтательно закатила глаза Ариса. — Или хотя бы «Легионер»…
— И то, против десятка боевых архимагов, мы бы не пошли, и не мечтай, — сказал я. — Дураков нет. Наши способности в бою работают только против магов равных или слабее нас по силе. Здесь же у нас нет козырей…
Посох недовольно зашевелился. Есть, говоришь? Что задумал?
— Граф, а есть чертеж того корабля? И что о нем известно?
— Рисунок есть. Не так уж много о нем и известно. Новейший корабль флота, спущен на воду буквально полгода назад. И вооружение у него — не баллисты, а богомерзкие орудия Скверны.
— Стоп! Это точно? — Я не поверил своим ушам.
— Абсолютно. Тут еще между начальником порта и местным бейлербеем разгорелся спор, позволяет ли Великий ввозить Скверну на корабле неверных на святую землю.
— Можете показать мне рисунок?
— Да, конечно. Сейчас схожу, — и граф отправился в библиотеку.
— Что вы задумали, милорд? Может, просветите?

И вновь дакарейский жаркий и душный вечер вступил в свои права. А мы — мы были наготове.
— Ну, теперь пойдемте, — граф зажег масляную лампу. — Нас ждут.
А вот теперь — пешочком. Граф явно не собирался палиться в том месте, куда мы попросили его отвести. Ну правильно, ему еще работать и работать, такова доля резидента. А чтобы она была подлиннее и не окончилась в подвале у палача — надо быть осторожнее.
Вот только нам это сейчас было несподручно — чертовы полы паранджи так и норовили запутать ноги, а в «смотровое окошко» чачвана вообще было видно плохо, тем более в сумерках.
Граф вел нас такими темными проулками и переулками между стенами глинобитных домишек, что аж жуть брала. За тех лихих людей, которые могли нам встретиться — нам-то что, пусть они шарахаются.
Судя по характерному запаху, порт был уже близко. Мы выскользнули из очередного переулка и зашагали к рыбацким хижинам. Никого, народ уже спал, чтобы с утра выйти в море и наловить себе рыбы на пропитание. Все равно, я наложил на нашу компанию мощный скрыт, а то могли возникнуть вопросы — с какого перепугу гарем уважаемого черного господина ночью оказался в порту?
Пройдя еще с полмили, мы оказались у хижины, стоящей на отшибе.
Граф постучался в дощатую рассохшуюся дверь.
— Кто там? — негромко спросили изнутри.
— Поздний гость, которого ждали.
— Заходите.
В неверном свете масляной лампы сидящий за столом мужчина убрал метательный нож под карту.
— Как я и говорил, — сказал граф. — Вверяю их вам.
— Все, посылку принял, — кивнул мужчина. — Что-то еще передать?
— Вот тут все, — граф отдал пакет. — Если что…
— Можете меня не учить, — усмехнулся мужчина с обветренной морскими ветрами кожей.
— Тогда — до встречи.
— Надеюсь.
Скрипнула дверь и граф вышел, оставив нас на попечение мужика.
— Снимайте эти саваны, они вам больше не понадобятся, — махнул рукой он. — Баба???
Ариса как раз стянула с себя балахон.
— Леди, — поправила она мужика. — Вы что-то имеете против?
— Ба… леди на корабле — к несчастью.
— Особенно, если она последнее время не сходила с палубы. — заметила она. — Вас не предупредили?
— Нет. Меньше знаешь — меньше палачу выдашь.
Я украдкой рассматривал наш контакт. Явно, моряк. Судя по выправке — морской офицер, бывший или нынешний. Хочет казаться проще, что есть на самом деле.
— Мы закончили представление, господин капитан-лейтенант?
Тот аж подпрыгнул от неожиданности — со званием я угадал. Для старшины или мичмана — слишком ответственно, для капитана — слишком круто.
— Вы меня знаете?
— Нет, угадал. Можете перестать ваньку валять и займемся, наконец, делом?
— Хорошо. И зовите меня Брэд.
— Что вам сказал граф?
— Да что и обычно. Требуется переправить вас отсюда на корабль Его Величества «Рогенгор». По дороге — выполнить какую-то миссию, связанную с разведкой. Все.
— В общих чертах — все правильно. Когда выходим в море?
— Зависит от того, что у вас за миссия.
— Слушайте.
По мере того, как я излагал ситуацию, прежде невозмутимая рожа моряка вытягивалась все сильнее и сильнее. Я уж стал беспокоиться, не продавит ли челюсть стол.
— Вы серьезно?
— Абсолютно.
— Да, видал я безумцев, стремящихся умереть, но таких — еще нет, — покачал головой моряк.
— Это значит, что вы отказываетесь? — прищурился я.
— Нет, конечно, — сказал он. — Я сейчас в вашем полном распоряжении и подчинении, как я могу отказаться.
— Вы что-нибудь знаете об устройстве этого корабля? — то, что показал нам граф, больше было художественным наброском.
— Да. Мне положено.
— Может, тогда разложите по полочкам? А то граф…
— Граф не по этой части, — поморщился моряк. — В морских делах он совершенно не разбирается, да и не его это. Его дело чисто сухопутное и тихушное. Я так понимаю, что вас интересует, где у него крюйт-камера?
— Да. Я так понимаю, что ниже ватерлинии, — сказал я.
Моряк взял карандаш и лихо обрисовал обводы корабля.
— Вообще-то так должно быть. Но «Накил», хоть корабль и новый, закладывался как обычный шестибаллистный крейсер. То, что там поставили оружие Скверны — это, считайте, переделка. Так что, скорее всего, часть находится в трюме под ватерлинией, это да. Где раньше хранились сосуды с Гномским Огнем для баллист. А вот остальное в трюм не влезло, переделывать почти готовый корабль с нуля они не стали, — он поставил крестики под носом и кормой силуэта.
— В принципе, можно попробовать пробиться.
— Или ударить сюда, — моряк поставил крестик выше ватерлинии. Здесь у них склад снарядов. Вы еще не сталкивались с эльфарскими пушечными кораблями?
— Нет. Единый их миловал.
Моряк скептически посмотрел на меня, но оставил мнение при себе.
— Так вот, на кораблях такого класса эльфары начали применять новинку — ядра, начиненные порошком Скверны. И их склад — чуть выше ватерлинии, вот здесь, где раньше располагались обычные метательные снаряды для баллист. Также здесь хранятся готовые заряды, хотя это и не полагается. Если ударить сюда… — он упер карандаш в крестик.
— То взрыв разрушит палубу и доберется до крюйт-камеры, а там и…
— Совершенно верно.
— Откуда вы столько знаете об устройстве эльфарских кораблей? — поинтересовался я.
— Мне положено, — пожал он плечами. — Думаете, вы первые до этого дошли? Только вот чтобы приблизиться на дистанцию пушечного выстрела и выстрелить точно в крюйт-камеру, надо постараться. Попасть, пробить защиту из железа и добраться до основной массы пороха. Задача, скажу вам, нетривиальная. Да вы это и сами знаете. Просто как-то ваш посох не тянет на дальнобойное орудие…
— Пару кораблей он потопил, — сказал я. — И еще много чего сделал.
— Так бы и не подумал, — покачал головой он.
— Внешность часто обманчива.
— И вы с таким оружием спокойно ходите по свету? — удивился он.
— А почему нет? Оно единственное в своем роде, как и я. Так что общий баланс сил оно изменить не может, а мне — годится. И весьма. Так когда выходим в море?
— Сейчас глянем, — он сдвинул карту обратно и склонился над ней с карандашом и линейкой. — Крейсер пройдет вот этим курсом.
Он отчертил несколько линий, соединяющихся в одну ломаную.
— Уверены? — спросил я.
— Абсолютно, — усмехнулся он. — Даже с поправкой на несколько кабельтовых. Таким курсом проходят суда с большой осадкой, а он как раз такой и есть. Так что мимо не пройдет.
— Где предлагаете организовать перехват?
— Вот тут, — обвел он овал на карте. — Как раз район рыболовства, тут полно мелких суденышек, и наше не будет из них выделяться. Ваше оружие дает какой-то сильный признак?
— Что вы имеете в виду?
— Ну там разряд молнии, огненный шар, дым или что-то еще?
— Не могу сказать, — честно сказал я. — Когда — да, когда — нет. Все зависит, как защищена цель. Какими плетениями, имеется в виду.
— Вот этого я вам сказать не могу, — он отложил карандаш. — Я не маг. Совсем. Поэтому не ко мне.
— Хорошо. Проверим на месте, — решил я.
— Значит, нужна дистанция побольше. На сколько бьет ваш посох?
— Не могу сказать точно. Думаю, на пару миль.
— Этого хватит, — кивнул он. — Тогда, чтобы выйти в тот район до появления их корабля, нам надо выйти прямо сейчас.
— А мы сможем? — скептически спросил я.
— Моя фелюка стоит в паре фарлонгов от нас, — усмехнулся моряк. — Не обратили внимание на забойку около берега?
— Честно говоря, нет.
Точно, не обратил. Кто бы мог подумать, что я встречу типичное южное сооружение из бревен, укрепляющих берег, здесь.
— Переодеться есть во что? — спросил он. — Не думаю, что комбинезоны боевых магов встретят энтузиазмом.
— Э-э…
— Понятно, — усмехнулся он. — Ладно, на вас я свою запасную найду. А остальные — будете в надстройке прятаться. Переодевайтесь, хватайте корзины и бочонки и поехали на морскую прогулку.
Судя по кривым мордам стриго, быть погрузочной командой они явно не рассчитывали.
— А кому легко? — сказал я, принимая одежду у моряка. — Встали-взяли-понесли. В темпе вальса.
Ариса пробурчала себе под нос что-то сердитое, но подхватила пару корзин с провизией и направилась к выходу. За ней — Блейус. То-то же. Какая морская прогулка без пикника?

Глава 13

Выйдя ночью и благополучно избежав всевозможных нежелательных встреч, мы прибыли к банке. И не мы одни.
Бескрайняя гладь моря была усеяна парусами рыбацких суденышек. Словно кто-то большой и невидимый высыпал в океан бабочек, которые плыли по воде. Бабочки искали себе пропитание, запуская сети-щупальца в глубину и вытаскивая улов.
Мы встали на якорь подальше от скопления рыбаков, поближе к потенциальному маршруту крейсера.
— Вы хоть, милорд, рыбачить умеете? С сетью когда-нибудь работали? — спросил Брэд.
— Нет, — признался я.
— Придется научиться, или хотя бы сделать вид, что умеете. Чтобы другие участники действа ничего не заподозрили.
— Рыбаки?
— Не только. Ушастые тоже не дураки и два и два сложить смогут. Тем более, мы отошли подальше от других. Не надо бы пока выделяться…
— Где они, эти ушастые… — пробормотал я.
— Не беспокойтесь, появятся. А пока их нет, давайте потренируемся…
И Брэд с энтузиазмом, достойным лучшего применения, включился в мое обучение, показывая, как работать со снастями. Наконец, когда я смахнул пот со лба и неумело помог ему забросить сеть, он угомонился.
— Теперь ждем.
— А где рыба? — раздался из надстройки голос Арисы. — Хочу рыбу!
Моряк аж фалломорфиловал от такой наглости. В его взгляде я прочитал «Распустил ты своих подчиненных!».
— Будет тебе рыба, — пообещал я. — Леща могу прямо сейчас дать. Устроит?
— Так неинтересно! — протянула Ариса.
— Сержант го Хлонаайн, отставить!
Ариса что-то там негромко буркнула. Несомненно, обидное.
— Порыбачим потом, — пообещал моряк. — Сначала дело сделаем, а потом в другом месте пополним припасы. Тунца выловим, или там морского окуня…
— Это который морской окунь? — перебил его я. — Который весь красный и с шипами?
— Да, милорд…
— Не надо, — поспешно сказал я.
Кто не рос в союзе, тот не помнит тех красных пучеглазых чудовищ в заморозке, продававшихся в магазинах. От запаха которых при варке хотелось блевать не только хозяйкам, но и их кошкам, а также всем окружающим. Бр-р, как вспомню — так вздрогну…
— Не, лучше тунец, — выразил пожелание я. — Морских чертей нам не надо.
Это более безопасный и вкусный вариант. Настолько понравившийся штатникам, что его называют «оплот почти каждого американского детства». И да, его делают не только из консервированного тунца, но и жареного на гриле.
От гастрономических размышлений меня отвлек Брэд.
— Паруса на горизонте!
— Ну-ка, ну-ка…
Я всмотрелся Магическим взором. Да, моряк не ошибся. Зоркий, однако, как орел — у того в восемь раз зрение лучше.
— Отходим поближе к рыбацкой флотилии, как и
Договорились, — скомандовал я.
— Есть, милорд! — и Брэд пошел на корму, за румпель.
Пока он маневрировал, паруса вдали увеличились в размерах — корабль шел на полном ходу. А вот уже видно и его очертания — эх, красив, черт возьми!
Нельзя не признать выдающееся искусство эльфийских корабелов. То, что разрезало волны как нож масло и пеня буруны, было действительно шедевром. Огромный белый корабль, в обводах которого угадывались в том числе и более мелкие «Летящие», словно парил над волнами. Явно с одной верфи вышли. Или почти с одной.
Я аж зависть почувствовал. Куда там нашей флотилии на Тарисо и даже более неуклюжему и мелкому «Молоту»? Такой шедевр кораблестроения еще поискать! Трехмачтовый и даже двухдечный — все-таки эльфы додумались до батарейных палуб, а может и стряхнули пыль со старых архивов. Все как у людей — носовая золоченая фигура, изображающая какую-то из их богинь, наверное. А зелень с золотом словно бы струилась по бортам причудливой эльфийской вязью.
— Нравится? — усмехнулся Брэд.
— Да! — честно признался я.
— Демонстрация эльфийской гордыни и мощи, больше ничего не могу сказать.
— Красивое!
— Не спорю. И очень опасное, — сказал Брэд. — Как подойдет поближе — будьте готовы.
— Есть, капитан, — ответил я и покрепче сжал посох.
На воде поднялась суматоха — многие лодчонки собирали снасти, торопясь поскорее убраться с курса крейсера, который пер напролом. Не обращая внимания на мелочь пузатую, копошащуюся внизу. Такой и сверху проедет, не останавливаясь — наверняка у капитана на этот счет есть инструкции. Человечком меньше, человечком больше — какая эльфам, к черту, разница?
— Разверните фелюку носом к нему и уберите парус, — скомандовал я моряку.
— Есть!
А я все разглядывал чудо расчудесное, летящее по волнам. Вот только кое-что мне сильно не понравилось и вызвало острое желание уничтожить этот корабль.
— Взгляните на нок-рею, капитан!
— Вот б…! — выругался моряк.
Восемь голых человеческих тел, свисавших с нее на веревках, дополняли фэншуй по-эльфарски.
— Кого-то потопили по дороге, — сказал он. — И выживших развесили, как украшение. Или устрашение. Чтобы войти в порт героями и показать, что бывает с врагами.
Понятно. Эльфы еще те позеры, все делают в рекламных целях. Не удивлен.
— Могут быть там еще пленные моряки? — заинтересовался я. Как-то не хотелось топить вместе со своими.
— Вряд ли, милорд. Да даже если и есть, то уж лучше смерть, чем эльфарский плен. Посмотрите внимательно на тела. Видите, насколько они изуродованы?
— Раны и потеки крови? Да, — сморщился я.
— Эльфы — мастера на всякие пытки. И не только со своей лесной мерзостью, вроде ростков дерева тиэль. В обычных условиях они могут обходиться и железом. А пощады они не знают, — сплюнул за борт моряк.
— Кто на корабле, можете сказать?
— Сейчас… Второй флаг видите? Ниже эльфарского? Вымпел члена королевской фамилии. Так что славная будет охота.
«Дистанция — сорок кабельтовых» — сообщили мне мои симбионты.
Ага, ну что же, пора и приготовиться. Я присел за фальшборт, положив посох на плечо, как РПГ и выставив его острие за борт. Дистанция пока великовата, но посох пусть проанализирует плетения, через которые ему нужно пробиться. И не надо фыркать мне в ухо, я понимаю, что ты — вещь Древних, и твоя сила и разум намного превосходит все то, что могут выставить против тебя маги дремучего средневековья. Главное — не подведи!
Я нацелил его в то место, которое показал Брэд. Да, точно — зеленые эльфийские защитные плетения, свивавшиеся в единую полосу, выходили из воды чуть выше ватерлинии всего на пару ярдов. Но мне и этого было достаточно.
«Дистанция — двадцать восемь кабельтовых».
Я уже начал беспокоиться, еще чуть-чуть, меня заметят и атакуют их маги! И тут посох дрогнул у меня на плече. Ни звука, ни пламени — просто выброс энергии.
Белоснежная плавучая виселица на мгновение вспухла ослепительным ярко-желтым шаром, по воде прокатился мощный грохот, а потом с неба посыпались горящие обломки, падая на головы рыбаков.
А посох все-таки молодец — успел закрыть нас Малым Коконом. Но фелюку ощутимо качнуло на большой волне, аж снасти затрещали.
Корабль исчез. На месте эльфийского гиганта плавали только отдельные доски, догорая на плаву. Сдетонировало знатно.
— В яблочко! — прокомментировал моряк такое зрелище и глянул на меня с уважением. — Не увидел бы — не поверил!
— Как умеем, — пожал плечами я.
Нарушение Равновесия!
Ага, выкатили всего одно предупреждение, а в прошлый раз было три. Видимо, принц крови сам был на плохом счету у Равновесия, раз мне не выставили очередной счет от системы управляемого регресса Древних.
— Уходим, пока никто не очухался, — сказал моряк.
— Уходим, — согласился я.
С нами были согласны все — лодки поднимали паруса, кто порезвее — уже пустился наутек. Смыться побыстрее с места событий, чтобы никакие последствия не наступили. Да и рыбу распугали, ту, которую не приложило ударной волной.
— Помогайте! — моряк уже ставил парус. — Да не туда тяни, бестолочь!
Я не обиделся на его слова в горячке. Ну что поделать, в этом я действительно бестолочь. Яхтсмен из меня точно никакой.
Наконец мы подняли парус и рванули в сторону, противоположную Дакарее.

Теплый тропический вечер подкрался незаметно. Солнце уже висело низко над горизонтом, собираясь искупаться в океане, чтобы назавтра светить еще ярче. И жарче.
— Долго еще нам плыть? — спросила Ариса, облизывая пальцы.
— Фу, а еще герцогиня, — решил подколоть ее я. — Дурные манеры.
— И вообще, — встрял моряк. — Плывет говно, а корабли ходят!
— А откуда у них ноги растут? Манеры? Тогда прошу сервировать стол и выдать столовое серебро. А критиковать всякий может! — она отправила кости за борт.
Да уж, рыбы мы наловили порядочно, когда отошли лиг на пять от места бойни и бросили якорь в виду берега. А уж запечь ее на импровизированном вертеле для мага — щелчок пальцами. Или даже шевеление.
— Заночуем здесь, — сказал моряк. — Не хочу идти по темноте и напороться на рифы или какую-нибудь шальную корягу.
— А берег не опасен? — я кивнул на прибрежные заросли.
— Вроде как нет, — пожал он плечами. — Места глухие. Мало кто здесь бывает. Сто раз здесь ночевал…
А вот сто первый — не будешь. Я кинул поисковое плетение, и обнаружил на грани видимости скопление точек. По цвету — люди, а вот какие… Кто может прятаться в джунглях в пяти лигах от населенных мест?
— Снимаемся с якоря, — приказал я ему. — На берегу в двух милях большое скопление точек. Рыл пятьдесят или больше. Вам что-то об этом известно?
— Нет, — моряк насторожился. — Значит, уходим сейчас, а то уже закат…
— Правильное решение, — одобрил его я. — А каву попьем в открытом море, не на виду.
Мы подняли парус и заскользили в открытое море. А точки от нас не отставали, приближаясь из джунглей. Вот и первые аборигены вышли на берег, провожая нас тоскливым голодным взглядом.
— Кто там? — спросил моряк, не отрываясь от румпеля.
— Какая-то толпа оборванцев, — прокомментировал я, рассмотрев их Магическим взором.
— Негры? — спросил моряк.
— Они самые.
— Во что одеты?
— Всякое разномастное тряпье…
— Что у них на головах? — перебил меня капитан.
— Какие-то красные повязки.
— Красный Абсала, — сплюнул за борт капитан.
— Пояснения будут?
— Отъявленные бандиты. Полностью отмороженные. Наводящие ужас на всех.
— И?
— Надо идти сейчас, — вздохнул капитан. — Если эти вцепятся в добычу…
— Ну мы не такая уж и добыча. — усмехнулся я.
— А им все равно. Если взять нечего, поглумятся и убьют.
— А если есть чего?
— Убьют все равно.
— Веселые тут нравы, — прокомментировала Ариса.
— Это Черный Исток, герцогиня. Привыкайте. Нравы тут простые и незамысловатые, как и мысли этих бандитов.
— Ну да, жрать, трахаться и удирать. Три стандартных рефлекса и полное отсутствие разума, — сказала Ариса.
— Примерно так, — кивнул моряк.
— А что вас пугает?
— Не люблю ходить ночью, — замялся он.
И что так мяться? Куриная слепота, что ли? Ну так скажи, стесняться в таких случаях не рекомендуется. Можно подставить под удар всез.
— Ариса, у тебя есть магические очки? — спросил я ее, не надеясь, впрочем, на успех.
Стриго видят в темноте лучше кошек, им и магия ни к чему. Но в нашем снаряжении они были одним из пунктов как раз на подобный случай, не для членов команды.
— Нет… — виновато развела она руками. — Сами понимаете, милорд…
Только я раскрыл рот, чтобы пройтись по некоторым, которые не соблюдают список вещей, как проявился Блейус.
— Есть, милорд, — он покопался в своем мешке и вытащил деревянную коробку с очками.
— Лучше? — я подал ее моряку.
— Намного! — закивал он и нацепил очки на нос. — Видно, как днем.
— Непонятно, куда ваше начальство смотрит, — сказал я.
— Вещь редкая и дорогая. А потом, если власти найдут — повесят. Обычному моряку они не нужны.
— Ну тогда по… пошли! — вспомнил я отповедь моряка. Надо же, мир другой, а приколы те же.
Моряк направил фелюку в море к досаде ожидавших на берегу бандитов, издавших протяжный вой. Пускай слюни попускают. Сегодня им не обломится.
— А может, пошлете им прощальный привет, милорд? — спросила Ариса, смотря на красноголовых как на хороший кусок парного мяса. Только что не облизываясь.
— Нет, — покачал головой я. — Мы шифруемся. Одно дело — четыре лоха на лодчонке и совсем другое — злобный дядя Вакинан с молниями. Если кто-то уцелеет — обязательно стукнет о лодке с магами. А нам это не надо.
Так прошла и ночь, и следом за ней — день. Мы сменялись у руля, идя самым простым курсом — вдоль берега милях в пяти и зорко посматривая по сторонам. Больше происшествий не было, а на берегу было чисто.
Наконец, вечером мы подошли к указанной точке рандеву. Море было чистым, и ни одного паруса не горизонте. Не говоря уж об ожидающем нас корабле.
— Ничего не понимаю, — растерянно сказал моряк. — «Рогенгор» не пришел на встречу? Не может такого быть.
— А он точно должен здесь появиться? — я нажал на «здесь».
— Координаты точные, милорд, если вы об этом, — обиженно сказал моряк. — А капитан нашего корабля — моряк опытный.
— Время указано точно?
— Да он уже два дня как должен стоять здесь на якоре, поджидая нас! Не в первый раз же проводит эвакуацию…
Моряк заложил циркуляцию и начал описывать круги, старясь не удаляться от точки рандеву слишком далеко.
А у меня зародились смутные подозрения, и я пустил в ход плетение Глубины, которое для этого и было изначально предназначено.
На третьем витке спирали я, наконец, увидел затонувший корабль, лежащий на дне. Подозрение превратилось в уверенность.
— Капитан, какого размера был «Рогенгор»?
— Средний, типа корвета.
— Вот как раз такой корабль на дне я и наблюдаю. Причем, даже скорее его половину — левый борт практически отсутствует.
— Мать твою вперехлест через клюз… — сказал моряк, а дальше пошел непереводимый матерный загиб.
«Раскрыть навроде зонтика, повернуть три раза и потихоньку вынимать… Записываю!» — раздался внезапно в голове голос Лория. Вероятно, в квенья таких шедевров не было.
— Мне ваша речь очень понравилась, — похвалил его я. — Давно не слышал ничего более воодушевляющего. Про клюз и так далее. Но что делать-то будем?
— Для начала подойдем к берегу, — смущенно почесал затылок капитан. — Надо же убедиться, что это именно тот корабль? Может, обломки остались?
— Надо. Давайте, — одобрил его я.
Корабль был тот. Когда мы спрыгнули на галечный пляж и разбрелись в поисках трофеев, то максимум что мы нашли — обломки дерева. И на одном таком обломке были буквы «нгор».
— Думаю, поиски можно заканчивать? — спросил я, показывая капитану на кусок обшивки с надписью.
— Да, пожалуй. Интересно, чем они его так приложили… Оружие Скверны? — почесал нос моряк.
— Да, однозначно, — я примерно прикинул, куда ударило ядро, разломавшее доску.
— Серьезно, — оценил он.
— Ну а что вы хотели? Эта штука очень сильная и бьет дальше, чем обычные корабельные баллисты. Они же были на «Рогенгоре»?
— Стандартные корабельные, три штуки, — подтвердил моряк.
— А тут был сразу бортовой залп из более дальнобойных орудий, поэтому корабль и ополовинен. Кто остались в живых — захватили и повесили, остальных, думаю, добили веслами еще в воде.
— Нам нужны такие корабли, — сказал моряк. — Война на море становится другой, и пока мы не вооружимся так же…
— Его Величество работает над этим, — пространно сказал я.
Не буду же я ему говорить, что именно я над этим и работаю? И что мои корабли вооружены так, что эльфам и не снилось?
— Скорее бы. Попал бы я к нему на аудиенцию…
Осторожнее с желаниями, а то они могут осуществиться. Ты же не знаешь пока, с кем говоришь… Хотя теперь за тебя я скажу. Придется и эту проблему решать. А с морским ведомством я утрясу сам.
— Ну что, возвращаемся в море, — грустно сказал моряк. — И будем думать, что делать дальше.
— Пока нам ничего другого не остается, — вздохнул я и поддел носком ботинка гальку. — Пока…

Глава 14

Застрять в море у западного побережья Черного Истока? Врагу не пожелаю. Теперь только надо думать, как отсюда выбираться.
— Ваши предложения, милорд? — спросила Ариса.
— Есть несколько вариантов. Сначала я свяжусь с Его Величеством и остальными нашими контактами.
Моряк аж глаза выпучил, услышав про «Его Величество». Я подмигнул ему. Хотел аудиенции? Может и получить.
— Давайте так, Брэд, — хлопнул я его по плечу. — Вы принимаете участие в обсуждении и ничему не удивляетесь. Я забыл представиться, как и остальные? Раньше обстановка этого не требовала, а вот сейчас, похоже, время настало. Я — герцог Бертелани, брат Его Величества короля Лундии. Арисантия — герцогиня го Хлонаайн, племянница Великой Матери стриго. А Блейус…
— Граф го Тредеок, — перебила меня Ариса. — Клык личной охраны Великой Матери.
Моряк еще больше выпучил глаза, потом опомнился.
— Капитан-лейтенант королевского флота Лундии Брэдиас ван Дэнсгор.
— Вот и отлично, Брэд. Познакомились, наконец-то, разрушив легенду.
— Рад знакомству, Ваша…
— Расслабься, Брэд, — махнул я рукой. — Поскольку ты теперь перешел в мое распоряжение и стал частью команды, зови нас по псевдонимам. Гарс, Ариса, Блейус. А то пока ты будешь титуловать да со всем тщанием…
— … копье дикаря пробьет тебе макушку и выйдет из задницы, — сказала как всегда деликатная Ариса.
— Примерно так, да, — мягко сказал я. — Все понятно?
— Да, милорд… Гарс.
— А он не безнадежен, — сказала Ариса.
— Безнадежного я бы в команду не взял.
— Слышал я когда-то легенду о легионере Гарсе…
— Надо же, — удивился я. — Обо мне уже легенды слагают. Ну раз так — тогда еще проще. Задаю всем вопрос, как отсюда выбраться? Первый вариант — морем. Как, Брэд?
— Смотря куда вам нужно, милорд. Могу отсюда доставить до ближайших портов обеих Истоков.
— Сколько это займет?
— От пары недель, если идти на север или юг.
— А что насчет Гравии?
— Не получится, милорд, — покачал головой Брэд. — Эта посудина только для каботажного плавания, и Туранское море на ней переплыть… Я бы точно не стал. И вам не советую пробовать.
— Жаль, — искренне сказал я.
— Зато честно.
— Спасибо за честность, Брэд. Значит, путь морем отпадает.
— Вообще-то, мы сроками не связаны… — протянула Ариса. — Что там две недели…
— Увы, связаны. Чем быстрее мы окажемся на дружественной территории, тем лучше. Брэд сказал умную мысль — эльфы быстро докопаются до сути и попытаются нас перехватить и попытаться взять живыми или мертвыми. Я больше, чем уверен, что сейчас весь их флот поднят по тревоге и брошен на наши поиски.
— Тогда сушей. Где у нас ближайший портал, милорд?
Я сверился со списком порталов, когда-то полученных от посоха. Вот черт, захолустье-то… Порталы-то есть, но неизвестно в каком состоянии и в таких диких местах, где носороги срать боятся. Ближайший, ближайший… Да Рутендо и есть. До него всего…
— Брэд, можете причалить где-нибудь поблизости, чтобы попасть в Рутендо?
Моряк закатил глаза, прикидывая путь.
— Могу, и до Рутендо там всего двадцать лиг.
Я мысленно перевел это в километры… Да фигня, доберемся за…
— Вот только путь этот непростой, несмотря на вроде бы небольшое расстояние. Сначала джунгли, потом голая пустыня. И воинственные племена. Черные орки племени Хаал-пураре. Не совсем дружелюбные ребята. Очень не любят людей, и особенно белых. У них к ним интерес чисто гастрономический.
— Что, людей жрут? — осведомилась Ариса.
— Сам не видел, только слышал, — сказал моряк. — Но то, что они с них кожу снимают — это точно. Видел жертвы лично.
— А стриго? — не унималась Ариса.
— Кто ж их знает, — пожал он плечами. — Обуры им вряд ли попадались. Только колдунов вражеских племен, которые пьют кровь, но те лишь обурам подражают.
— Ладно, мы уклонились от темы, — вернул я беседу в привычное русло. — Итак, предварительно мы определились. Осталось только созвониться с руководством. Пойду докладывать Его Величеству.
Я скрылся в надстройке и вынул из кармашка на поясе артефакт. Против обыкновения Осий отозвался сразу.
— Ваше Ве… — начал я было официально, но он прервал меня.
— Знаю, задание вы выполнили.
— Откуда?
— Эльфы носятся с наскипидаренной задницей, Черный Исток гудит, да и нечерный тоже.
— Когда только успели… — пробормотал я.
— Успели, успели. В Дакарею выдвинулся батальон морской пехоты с их следопытами из «Кортекса».
— Когда они там будут?
— Это ты не у меня спрашивай. Перейдут через один из вспомогательных порталов на территории черных орков и рванут в Дакарею.
— Графу Сангаю придется туго.
— Я уже сказал ему, чтобы делал ноги. Могут выйти и на него.
— Вообще, странно, что Сангай…
— Негр? Приемный сын нашего покойного резидента на тех землях. Не про это разговор. Вы в безопасности?
— Нет, — сказал я. — «Рогенгор» потоплен, мы болтаемся в лодке у западного побережья.
— Что-нибудь придумаю, — сказал Осий после небольшой паузы. — Как вас оттуда выдернуть. Послать за вами корабль?
— Не долго ли?
— Долго, — признался он. — Арий уже подготовил операцию, про которую мы говорили. Ждем только тебя. Как планируешь выбраться?
— Перейдем в Рутендо, а оттуда разбежимся по порталам кто куда. Я отошлю Арису и Блейеса обратно в Стригол, тебе на доклад отправлю Брэда…
— Кого?
— Ну моряка этого, капитана нашего. У него еще пакет для тебя от графа.
— А, давай. Приму вне очереди.
— А сам уйду сначала в Орктаун, а потом — по обстоятельствам.
— Хорошо. Я распоряжусь, чтобы вас встретили на маршруте следования в Рутендо.
— Тогда до связи.
— До связи! И это….
— Что?
— Постарайтесь добраться живыми, — сказал брат.
— Есть! Конец связи.
Я спрятал артефакт и вышел из надстройки.
— Все, я переговорил с Его Величеством, — сказал я. — Идем в Рутендо. Да, кстати, Брэд! Ты хотел встретиться с ним?
— Да я так, говорил в сердцах… — смутился моряк.
— Поздно метаться. Его Величество ждет тебя с докладом. И пакетом от графа, не знаю, что в нем.
— Милорд…
— Поздно, Брэд, поздно. Бойтесь ваших желаний, они могут осуществиться, — усмехнулся я, сказав одну из любимых своих поговорок. — Ну что, начинаем?

Ох, тяжелая это работа, из болота тащить… Да не из болота, а из моря. И не бегемота, а чертову фелюку, которая весила как не один бегемот — Брэд категорически воспротивился моему желанию ее утопить. Жалко ему, видите ли, стало…
Вот тут помогли мои плетения Левитации, уменьшившие вес и бесплатная рабсила в виде двух стриго и моряка. Пришлось оттащить ее в прибрежные джунгли так, чтобы не было видно с воды, и замаскировать чем под руку попадется. Я еще накастовал на ней защитных плетений, чтобы особо любопытные животные или орки не попытались ее стащить, хотя Брэд уверял, что здесь никто не ходит. Теперь хорошая прожарка потенциальному похитителю гарантирована.
Покидав листья на чертову лодку, которую тащили до утра, команда посидела на дорожку, и мы отправились в джунгли. Которые, по уверению моряка, были безлюдны.
Вот только хватало других опасностей, от ядовитых растений до не менее таких же насекомых и змей — гадов здесь было в избытке. Приходилось прорубаться через сплетения буйной растительности смотря во все стороны, чтобы не влезть в чье-нибудь гнездо или прищемить каблуком хвост какой-нибудь ядовитой твари, которая явно не оценит такого отношения.
— Брэд, ты сам хоть раз шел здесь? По этим джунглям? — с досадой сказал я, вытирая пот со лба.
А пот катил обильно — жара и дикая влажность. Ненавижу тропики!
— Нет, милорд, — ответил он. — Только в прибрежной зоне.
— Оно и видно, — хмыкнул я, рубанув мачете по одной из лиан.
— Хорошо, что тут еще хищники не водятся, — заметила Ариса. — Для них, естественно.
Шутить изволит. Со мной рядом два высших хищника, да еще и маги.
Так, с шутками-прибаутками, помахивая мачете, мы и шли, одолев всего каких-то жалких четыре лиги за весь световой день. Наконец, джунгли начали редеть.
— Ну что, устроим привал? — сказала Ариса, потягиваясь.
— Рано ты собралась заноче… Стой! — я выбросил зажатый вверх кулак.
На поисковом плетении где-то в миле от меня была четко различимая точка.
— Что? — шепотом осведомилась она.
— Орк на час от нас, дистанция — миля.
— Какой?
— Неизвестно.
— Берем?
— Я впереди, вы — по бокам. Капитан, вы на полмили сзади.
— Принято, — Брэд убрал мачете в сумку и достал видавший виды флотский тесак.
— Пошли, — скомандовал я и скастовал на всех скрыт и Полог Тишины.
Бесшумными невидимыми тенями мы двинулись вперед, лавируя между стволами деревьев. Ага, а вот и искомое — большое раскидистое дерево, не знаю, как называется. И в его кроне спрятался орк.
Я скомандовал «стой» и двинулся вперед. Шагах на ста скастовал Воздушный Кулак и от души запустил его туда, где сквозь листву просвечивала аура. Бам! Тело незадачливого орка упало вниз, сшибая по дороге листья и сучья. Нашумели, однако… Но вроде рядом никого нет, судя по плетению, так что некритично.
Я подбежал к жертве. Ну точно, черный орк-подросток в набедренной повязке лежал на земле, неестественно вывернув сломанную при падении шею.
— Капитана позови, — сказал я проявившейся рядом Арисе.
Она кивнула и исчезла. Я поискал вокруг дерева, и нашел рядом лук и чехол со стрелами. Юный снайпер, блин…
Подбежал Брэд и остановился возле тела.
— Хаал-пураре, однозначно. Один из их воинов.
— Такой молодой? Лет, наверное, двенадцать…
— Прошел инициацию, — он показал на выбившееся из-под повязки мужское достоинство с характерным признаком. — Да и татуировки посмотрите, милорд…
— Да, есть. И что он тут делал?
— Орки по одному не ходят. А это значит, неподалеку их лагерь.
— Еще этого не хватало…
— Как есть, милорд, — пожал Брэд плечами.
— Ладно. Теперь идем осторожнее, по возможности не шумя.
И мы двинулись с остановками через каждую милю, чтобы не наткнуться на орков. Поисковое плетение сработало через пару миль…
Я поднял кулак вверх. Черт, перед нами был лагерь орков. Как раз в том месте, где джунгли сменялись саванной. Число точек просто зашкаливало, тут было несколько сотен орков. Крупный лагерь, несомненно военный. И шли они…
— В Рутендо собрались, милорд. Как раз перед нами, — шепнул Брэд, когда я объяснил ситуацию. — Сейчас лагерь готовится к ночлегу. Но вообще все это необычно.
— Что именно?
— Хаал-пураре обитают северо-западнее, и многомильный переход для них нехарактерен. Не сталкивались с ними во время службы?
Я перебрал в уме названия всех известных мне племен со времен Легиона. Что-то не помню…
— Нет, с этими — нет. С другими — давно, очень давно. Орки все одинаковы.
— Не скажите, милорд, — покачал головой Брэд. — Эти — одни из самых диких и свирепых. А их инкоси — чистый зверь, недалеко от животного ушел.
— Оригинально, Брэд, — хмыкнул я. — Ты знаешь о них больше, чем легионеры.
— Да что легионеры? Дети малые…
Ариса деланно закашлялась.
— Простите, милорд, — спохватился Брэд. — Я и забыл, что вы служили в легионе.
— Был, да весь вышел, — сказал я. — Давно это все было. С нынешней ситуацией я не знаком. Даже вот это племя не знаю…
— Что будем делать? — спросила Ариса.
— А ты знаешь другой ответ, кроме как устроить резню?
— Я на это надеялась, — плотоядно облизала пухлые губы она.
— Иначе эти дьяволы навалятся на ничего не подозревающий батальон в Рутендо, а учитывая сколько их здесь…
— Славная будет охота, — ухмыльнулась она. — Итак, какой у нас план?

План хромал изъянами, конечно. Нет, перебить всю эту ораву со своими спрособностями, играя в дядю Вакинана я, конечно, могу, но тут надо было устроить веселое шоу с конкурсами «останься в живых», чтобы оно пользовалось популярностью у окрестных племен. Чтобы эти утырки и не подумали соваться в окрестные джунгли и не устраивать пакости никому из них в голову бы не взбрело. Но и отпускать всех у меня мысли не было. Нечего здесь бродить прирожденным убийцам, готовым напасть на мирное население. А что черные орки делали с людьми — я насмотрелся.
Чего боятся племена, стоящие на низшей ступени развития и принципиально невежественные? Нет, не таких же врагов — они их не то, что не боятся, наоборот, считают за честь победить в схватке и принести их головы в качестве трофеев. Моя недолгая служба в Легионе меня в этом убедила. Они боятся только одного — сверхъестественного. В мире шаманов, духов, мультяшных грибочков и прочей травы-отравы именно легенды и мифы работают на «ура». Как и во всех недоразвитых культурах, включая современные. И если орк с удовольствием занесет топорик над головой легионера, то от оживших кошмаров из сказаний он будет бежать, роняя кал.
На этом и порешили. Тем более, меня убедила, точнее, выпросила это Ариса, которой давно не выпадала возможность размяться как следует. Вот такой у стриго фитнесс, блин.
Лагерь охранялся орками на «отгребись». Помимо редких наблюдателей, которых мы без труда сняли, у периметра шаталось несколько орков-копьеносцев. Которые тоже заснули в полном смысле мертвым сном. Лагерь храпел у погасших костров, когда мы решили приступить к началу представления.
Шатер, перевитый слабыми охранными плетениями, был хорошо виден даже с земли, поэтому я не стал утруждать себя еще и по деревьям лазать — велика честь. Я прицелился, и пустил туда Здоровый Сон. Спите спокойно, дорогие товарищи…
После этого кивнул Арисе и Блейусу. Они молча и спокойно скинули с себя одежду и начали превращаться. Что, капитан, сюрприз? Вожделенно смотревший на идеальное нагое тело Арисы капитан отвернулся, — сдерживая рвотные позывы. Ага, не видел ты такого, зуб даю. Фильм «Красавица и чудовище» не видел? Точнее, без «и»? Ариса повернулась к нам, посмотрела на капитана. Вот ей-богу мне показалось, что на ее страшной морде промелькнула усмешка.
Она повернулась, окуталась скрытом, скастовала Полог Тишины и медленно зашагала через спящий лагерь. Тихо так, никто из орков с их звериным слухом даже не проснулся. Нырнула в шатер и ввытащила оттуда спящего шамана. А теперь, дамы и господа, представление начинается!
Ариса влезла на верх шатра и сняла скрыт и тишину. Затем, держа шамана за шею на вытянутой лапе она заорала так, что проснулись не только все орки, но и птицы на деревьях обделались от испуга. Боевой клич стриго — это что-то с чем-то, скажу я вам!
Орки вскочили с земли, похватав свои орудия труда и производства, но, посмотрев на шатер многие пожалели, что проснулись. Ариса еще раз заорала, обведя зрителей недобрым взглядом плошек-глаз, и разделала шамана как кильку пряного посола, оторвав башку и вырвав позвоночник.
Кто-то в панике заорал «обур», а следом это подхватил и весь лагерь. Ариса откинула останки шамана, запустила лапу вниз и вытащила из шатра инкоси. Затем широкими прыжками прошлась по лагерю и нырнула в джунгли, ко мне, бросив его жирную тушу под дерево. Рыкнула мне, и вновь умчалась в темноту наводить панику.
Мой выход, почтеннейшая публика! Или совсем не почтеннейшая, но это уже мелочи. Я спокойно вышел из леса и запустил свое любимое Грозовое Облако. Мог, конечно, тихо и спокойно запустить Облако Смерти и наслаждаться результатом, но тут важна зрелищность — какой же фокусник обходится без спецэффектов-то!
И вот тут началось веселье. «Разогреть публику» — это не метафора, а самое что ни на есть настоящее действо. Молния попадает в орка, и вот он, дымящийся, падает на землю, покрытый хрустящей корочкой. Или нет.
Минуты две я изображал из себя громовержца, пока вопли не стихли — вопить было некому. Весьма немногочисленные счастливчики покинули представление, не потребовав возврат денег, остальные представляли собой закуску для грифов, гиен и прочих падальщиков — мясо в саванне не пропадает, ценный продукт.
Вернулась довольная собой Ариса, за ней и Блейус. Оба перемазанные с ног до головы. Подхватили одежду и направились в кустики подальше, переодеться и себя в порядок привести.
А я рассматривал толстяка-инкоси, который еще крепко и хорошо спал. Есть такие зрители, которые храпят все представление, и пропускают все самое интересное.
— Привязываем его к дереву, чтобы не дергался, — сказал я Брэду. — Представление еще не закончилось.

Глава 15

— Ну что? — спросил я у Арисы и Блейуса, принявших нормальный человеческий вид.
— Вы бы, милорд, поаккуратнее с молниями обращались, — упрекнула меня Ариса. — Чуть меня не поджарили!
— Это уже твои трудности, — хмыкнул я. — Все, как договаривались. Все по плану.
— Как всегда — задумывалось по плану, а пошло по…
— Тебе же хотелось сверкнуть на подмостках? Шанс ты свой получила. Теперь зрители не забудут. Да, так что с беглыми?
— Не все смогли убежать. Мы постарались, — промурлыкала она, рассматривая свои коготки.
— Но хоть сколько-то отпустили?
— С десяток. Если вавки залечат и доберутся до дома, или хотя бы до Дакареи, то эффект гарантирован.
— Я уже начинаю бояться… — подозрительно сказал я.
— Ничего страшного, милорд, — успокоила меня она. — Ну подумаешь, больше они не мужчины…
Она сжала кулак и сделала движение, как будто что-то выдергивала. Я поежился.
— И зачем?
— Морально опустить их. Теперь в племени вряд ли им место найдется, только с женщинами. И мстить не смогут. По их верованиям это хуже смерти.
Я только покачал головой. С жестокостью Арисы, как и ее тетки, вряд ли что-то сравнится. И извращенной изобретательностью.
— Я своих просто убил, — сказал Блейус. — Милосердно.
— Так что стайка выживших хныкающих беглецов ушла. Все, что осталось от военного похода. — осклабилась Ариса.
— Нам тоже пора уходить, — сказал Брэд. — Сейчас появятся охочие до свежей убоинки…
— У нас еще одно дело, — кивнул я на хорошо упакованного и привязанного к дереву инкоси.
Брэд постарался хорошо. Сразу видно морскую натуру, узлы он вязал — просто загляденье. Профи, что там говорить…
— Ну так в чем же дело? — Ариса подошла к все еще спящему инкоси и зарядила ему каблуком в лоб. — Проснись и пой, свинья!
В самом деле, толстяк проснулся.
— Чуть не надорвалась, пока его тащила, — пожаловалась Ариса. — Жирный черт…
— Это как признак его власти, — сказал я. — В подобных племенах чем толще и дороднее — тем богаче и знатнее.
— Представляю себе их самок, — передернулась Ариса.
Вождь послушал и залопотал что-то на своем. Посох пытался мне его перевести, но этот диалект был ему явно не знаком.
— Возмущается, наверное, — предположила Ариса, рассматривая его с чисто гастрономическим интересом.
Даже клыки выпустила и огоньку в глазах дала зажечься. Вождь в испуге заверещал, и…
— Обосрался, — с чувством сказала она и демонстративно зажала нос. — Ну почему, почему они все так себя ведут?
— Вероятно, он не оценил твоей красоты.
— Это ему дорого обойдется! — Ариса выпущенным когтем провела по жирной шее инкоси, оставляя красную полосу.
— Отставить! — сказал я.
Я зашел за дерево, просунул руки к толстяку и положил ладони к нему на виски. Контакт!
Фуу, ну и гадость у него в голове… Я отнял ладони, когда почувствовал, что клиент мертв.
— Все, — сказал я, пошатываясь. — Плесните мне что-нибудь на руки. И хлебнуть тоже дайте!
Хоть и не берет меня зараза, но вот мерзко с такой образиной рядом находиться. Ариса с готовностью протянула мне флягу с вискарем. Я протер руки, а затем сделал пару хороших глоток — смыть грязь с извилин, продезинфицировать сознание.
— С нами это дело не связано, — ответил я на немой вопрос своей команды. — Вообще никак. Брэд, имя «Шавкат» тебе что-нибудь говорит?
Моряк аж подавился.
— Глава Братства Свидетелей, один из самых влиятельных людей Дакареи.
— Вот ему дал задание именно он. Приказ — напасть на Рутендо.
— Какой смысл? — пробормотал Брэд. — Получили бы по соплям, может бы и заняли половину города, но Легион вышвырнул бы их обратно.
— Не знаю, какой смысл. Надо у Шавката спросить.
— Можем, — сказала Ариса. — Вернуться в Дакарею…
— И думать забудь, — махнул рукой я. — Спросим походя, когда мимо проходить будем. А сейчас у нас другие дела.
— Да, — сказал она с видом девочки, которую не взяли в кафе с мороженым. — Ладно…
— Месть — это блюдо, которое подается холодным, — подбодрил ее я.
— Умеете вы сказать приятное девушке, милорд…
— Все, уходим. Пока по холодку и без гиен с грифами.
— Да, милорд, — она от избытка чувств пнула обмякшее тело толстяка. — Деваться некуда. Пошарим в шатре у инкоси? Я видела там много интересного!
— Пойдем, обыщем шатер. Но только «интересное» тащить на себе будешь.
— Сейчас, — она сорвалась с места и умчалась куда-то в лагерь.
— Пошли, не будем ее ждать…
У инкоси в шатре было много чего, Ариса не ошиблась.
— Как вот только это тащить? — спросил Брэд.
Откинулся полог палатки и появилась сияющая, как медная сковородка, Ариса.
— Так, как по сундукам шарить, так без меня?
— Все барахло не унесем, успокойся, — ободрил ее я.
— Зачем нести? — спросила она. — Везти!
Жестом фокусника она откинула полог и показала нам повозку с ослом.
— Кстати, обозные ишаки уцелели, как ни странно. Так что, кто не против, поедет верхом, — она подошла к сундуку и начала рыться в нем. — О, какие украшения… Антик!
Она приложила к груди золотое ожерелье древней работы, потом со вздохом положила его обратно в сундук.
— Ладно, потом рассмотрим. Грузим в повозку, и уезжаем, — раздраженно сказал я. Иногда Арисы бывает слишком много, хоть она и одна.
— Согласна!
Перетащив все ценное из шатра, мы двинулись в путь.
И вот уже к следующему вечеру мы оказались в Рутендо. Поездка прошла спокойно, больше желающих покуситься на наши тела не было.
У портала нас уже ждал давешний лейтенант.
— Здравствуйте, милорд. Как все прошло?
— Не совсем так, как хотелось бы. Пошлите ваших людей, нам по дороге встретился военный лагерь черных орков.
— Сейчас подниму в ружье пару взводов и…
— Не спешите, лейтенант, — я тормознул его жестом руки. — Там нужны только трофейщики и могильщики. Некому воевать.
— Вы их всех? — подозрительно спросил лейтенант.
— Да, — ответил я на недосказанный вопрос.
— Сильно, — покачал головой он. — Допросили?
— Да. Шли в Рутендо, зачем — не знаю. Заказ был от Шавката из Дакареи. Все, чем могу…
— Спасибо, — кивнул лейтенант. — Разберемся. Да, кстати, поступил пакет от Его Величества.
Он вручил мне конверт с магической печатью. Да, похоже отдых в Орктауне после дел праведных и не очень, помахал мне ручкой и послал воздушный поцелуй.
Я вскрыл конверт. Прибыть во дворец Его Величества, и так далее и тому подобное. Я со вздохом убрал листок обратно.
— Больше на словах никаких распоряжений не было?
— Нет, никаких.
— Хорошо. Спасибо, лейтенант.
Он только отдал мне приветствие, как положено, прижав кулак к груди. Ну ладно, хоть так…
— Давайте прощаться, — сказал я.
— Ненадолго, — сказала Ариса. — Сейчас только с некромантами разберемся окончательно и вернемся. — Блейус, ты со мной.
Лейтенант набрал на панели код Стригола и мои верные спутники на эту миссию шагнули в портал, домой.
— А мы с вами, господин капитан-лейтенант, проедемся в Сенар. Его Величество требует…
— Есть, милорд! — уже по-уставному выпучил глаза Брэд.
— Набирайте код, чего уж там… — махнул я рукой лейтенанту.

Сенар, как всегда, встретил нас неистребимым запахом дерьма. Все, как обычно, ничего не меняется. В отличие от классического «все течет, все изменяется» тут по канавам текло только дерьмо, а изменялось только его количество.
Извозчик за баснословную сумму — привычки «бомбил» от мира к миру не меняются — довез нас до дворца. В этот раз я прошел через ворота спокойнее — остановить меня никто не пытался. Правда, рожи у Королевской Стражи были злобные. Ну еще бы, прилюдно опозорились в прошлый раз, не сумев остановить нарушителя! Но мне как-то до их рож…
Мажордом провел нас с Брэдом прямо в тронный зал. Осий как всегда для солидности сидел на троне, грея пятой точкой подушечку от геморроя.
— Ваше Величество, — изобразил я ритуальный поклон.
А вот каплей аж извернулся, отбивая их согласно политесу с грацией пьяного моряка. Не, так-то он трезвый был, просто у бравого рубаки сердце под кундалини ушло.
— Пришли? — кисло спросил Осий.
— Так точно, Ваше Величество! — гаркнул за нас двоих Брэд.
— Ваше Величество, позвольте представить вам капитан-лейтенанта Брэдиаса ван Дэнсгора. Он оказал неоценимую помощь при выполнении нашей миссии…
— Останьтесь, капитан, — Осий встал с трона. — А вот герцог Бертелани должен нас покинуть.
Я поднял бровь. Наезд?
— Герцог пройдет со мной, — раздался голос сзади.
Я обернулся. Ну да, Арий в своем репертуаре. Подкрался незаметно, как тот писец. Ну и огребал же он за такие шуточки в замке.
— Пойдем, — кивнул я.
Мы вышли из тронного зала, оставив каплея на растерзание королю.
— Зачем вызвал? — спросил я в лоб.
— Пойдем, обрисую тебе нынешнюю ситуацию и как жить дальше, — вздохнул он.
— Как-как, — передразнил его я. — Долго, счастливо и регулярно.
— Да тут уже не до шуток, — скривился он.
— Настроение плохое?
— Еще как. Пока вы там прогуливались по Дакарее, на Осия было совершено покушение.
— И как? Удачно? — осклабился я.
— Пострадала только его гордость. Да и ты хорош — вывел из строя его личную когорту боевых магов…
— А нечего было меня предателем объявлять и охоту на меня открывать, — хмыкнул я без малейшего смущения.
— Ты теперь этого никогда не забудешь, верно?
— А ты бы забыл?
— Если бы это потребовали интересы королевства, то да.
— Не надейся, память у меня хорошая. И злости хватает.
— Я это уже понял, — кивнул Арий. — Если тебе интересно, я с самого начала не верил в двойника. И, пока вы с Осием мерялись понтами, я вел расследование «твоего» странного появления и прочих сопутствующих вещей.
— Как же вы его не выявили? Ведь ясно же было по ауре, что это не я. К тому же, он частично кобольд…
— А вот так. К тому же его аура была близка к обычной человеческой, в отличие от твоей. Ты все время меняешься и меняешься, аура, естественно, тоже.
— Я, по-твоему, не человек? — обиделся я.
— Ты маг высокого ранга, я бы сказал — архимаг. Но со своими особенностями, которых нет у других.
— Ну и что показало расследование?
— Оно еще ведется. Но тут замешаны наши кровные родственники…
— Бертелани? Я думал, мы их род под корень вывели, не считая нас троих!
— Не всех, похоже. А то, что ты разоблачил двойника и показал его истинную натуру — хорошо. Тем самым ты дал мне направление поисков. Пока копаем…
— Может быть, я сам бы попробовал…
— Сам? Ну-ну, — насмешливо сказал Арий. — Похоже, тебе Сила в голову стукнула.
— Это в каком смысле? — обиделся я.
— Да когда же ты, наконец, поймешь? — вышел из себя брат. — Да, ты уникален, силен и умен. Но ты — одиночка, один! Ты понимаешь, один! Ты не сможешь конкурировать с государством или даже с Орденом. У тебя нет налаженной системы, на тебя не работают десятки братьев и сотни их агентов, ты не можешь одновременно быть в сотне различных мест и слушать тысячи разговоров. Ты умеешь многое в одиночку, но, когда тебе будет противостоять государство, ты ничего не сможешь сделать.
— Не так, чтобы…
— А как? Вот, допустим, тебя бы все-таки окончательно объявили вне закона? И что бы ты сделал? Скрылся бы от нас и стал жить жизнью перебежчика, без друзей, денег и кучей врагов на хвосте? Даже если бы удалось, куда подался бы? В отшельники? И так бы и жил до конца жизни один и шарахался от каждого шороха?
Я лишь пожал плечами. Ага, так я тебе и сказал, куда бы делся. Жди. Есть у меня и тайники, и варианты отхода, и возможные места для легализации… Вот только знаю о них лишь я. Потому что чуть не пришлось ими воспользоваться. Шпионы — как белки, прячут орешки в разных местах и далеко. Никогда не знаешь, чем и где придется воспользоваться. Во всяком случае, хрен бы вы меня нашли даже с учетом ваших «огромных» возможностей.
— В любом случае, я настаиваю, чтобы меня держали в курсе расследования. С двойником помог, может вместе и распутаем этот цирк быстрее.
— Потом, потом, — брат свернул куда-то в сторону хозяйственных подсобок. — Сейчас тебе нужно выполнить другое задание. А потом, если будешь хорошим мальчиком, я дам тебе леденец в виде тех, кто виновен в твоих злоключениях последнего времени.
— Я мужчина, и обратно мальчиком стать не могу. Так что хватит хамить. Я так понимаю, дело касается Макоси?
— Да, именно его.
Мы прошли в то крыло дворца, где я еще не бывал.
— А куда вообще мы идем? — спросил я.
— В покойницкую, — ответил брат. — Тебе надо кое-что увидеть.
— Кое-кого?
— Сейчас они уже стали кое-чем, — уточнил он. — Мясом.
— И зачем мне видеть это?
— Расскажу.
Мы свернули вниз по лестнице. Да, дворцовые подвалы брат оккупировал по максимуму.
— Да, кстати, а почему твои маги меня остановить не пытались, когда я в прошлый раз появился во дворце?
— Потому что имели прямой приказ не ввязываться, — хмыкнул он. — Я знал, что если ты явишься, то будешь слегка… расстроен, скажем так. Так и вышло. А рисковать своими людьми для того, чтобы остановить архимага в бешенстве, я не хотел. Как, собственно, и вышло. Ну и само собой, когда прошел слух, что ты угомонил дворцовую охрану, к Осию решили прийти. Вот тут уже работали мои люди.
Он подошел к двери, которую караулили два брата из Ордена.
— Открывайте, — потребовал Арий.
— Ну и что я должен тут увидеть?
— Вот это, — он кивнул на каменные столешницы, на которых лежали семь тел. — Та самая группа нападающих.
— Семеро? Серьезно, — присвистнул я.
— Восемь, — поправил меня он. — Но это будет уже следующим номером нашей программы. Посещение дворцовой тюрьмы, я имею в виду. Тебе нужно запомнить лица и создать морок для своих.
— Своих?
— Это приспешники трех противостоящих нам родов. Сборная солянка уродов из их мастеров заплечных дел.
— А зачем мне их запоминать? — недоуменно спросил я.
— Какой же ты непонятливый, братец, — с досадой сказал Арий. — Вы же появитесь на Тарисо и нанесете визит Макоси, так?
— Да.
— Будет весьма неплохо и облегчит вам задачу то, что он увидит перед собой знакомые лица. Уж я-то думаю, что они пересекались. Возьмешь с собой семь человек из Королевского Легиона, натянешь им на рожу мороки — и все дела.
— Ладно, — я стал ходить между столами.
И, похоже, посох стал помогать мне запоминать лица. Посмотрел, щелк, как затвором фотоаппарата — и лицо в памяти. Все, готово. Все семеро сфотканы, по крайней мере, воспроизвести их я смогу.
— Есть чем-нибудь записать? — спросил я Ария.
— Что именно? — недоуменно спросил он.
— Номерки на одежду каждого из них. Надо разложить по номерам в том порядке, в котором я их запомнил. Вдруг это их фирменный стиль?
Арий хлопнул себя по лбу, пошарил на полках и нашел мне листок бумаги, а из кармана вынул карандаш.
— Держи, — сказал он.
— Вот спасибо, — я разорвал лист на семь частей и надписал на каждой цифры.
— Все, вроде закончил, — сообщил ему я.
— Еще нет. Нам надо навестить восьмого, — заметил он.
— Брали живым?
— Да, специально.
— И не допросили?
— Ну как не допросили, — смешался он. — Допрашивали. Но он, естественно, ничего не сказал, даже после того, как его пытали.
— Что же не считали память?
— А вот это уже твоя работа, — сказал он. — Ты же будешь играть его роль, их главаря. Значит, должен знать, что у него в голове. Да и потом… Чисто это сможете сделать только вы с Элькой, мои спецы не так компетентны в данном вопросе.
— Вот только ребенка моего не привлекай к своим садистским штучкам…
— Ребенка? — хохотнул Арий. — Да она с удовольствием сделает это.
— Я тебе точно когда-нибудь пробью башку, — пообещал я. — Она не должна вырасти таким же уродом, как вы с Осием. И какими был род Бертелани.
— Она Абсолютный Маг, — сказал Арий. — И, поверь, в жизни она будет творить и не такое. И ничего ты не поделаешь в силу ее магической природы. Маги работают за гранью добра и зла, они как боги. А бог…
— Оставь к чертовой матери свою софистику, — зло сказал я, понимая, что на самом деле, увы, так оно и есть. — Пошли, где там твой восьмой?

Глава 16

— Записывай, — я оперся о край стола.
Арий покосился на тело, обвисшее на стуле и вывалившее язык изо рта. Прижал бумаги на столе пыточными клещами и взял в руки карандаш.
И я монотонно начала излагать все, что нашарил в голове этого неудавшегося убийцы на найме одной из семей.
Да, давно я в таком дерьме не купался. Правда, и глубоко в голову обычно не лез. Ну зачем мне знать, что он в детстве кошкам глаза выкалывал и хвосты отрубал? Или про его первый сексуальный опыт с насилием и убийством крестьянской девочки? Нет же, решил покопаться с пристрастием, теперь мои способности резко усилились. Вот и получи…
Разумеется, все это Ария, да и меня, не интересовало. А вот то, что было надо мне, я узнал.
Минут через двадцать, когда я закончил, Арий милосердно снял с пояса флягу с виски и протянул мне.
— А узнать-то ты сможешь тех, с кем он встречался?
— Только если увижу.
— Увидишь, — пообещал брат. — Поднимемся ко мне в кабинет, я покажу тебе портреты. Говоришь, основной заказчик — мордатый пожилой герцог?
— Не знаю, наверное. Он обращался у нему «Ваша Светлость».
— Бородавка на подбородке у этой светлости вот здесь есть? — Арий показал на себе.
— Да.
— Понятно, — удовлетворенно кивнул он. — Герцог Грифтик. Мы не ошиблись.
— Мне не понравились его цели.
— Уничтожить всех Бертелани, начиная с Осия? То-то же вокруг началась какая-то непонятная возня, — сказал он.
— А с Осия начали, чтобы он не успел перепугаться, когда его братья и сестра начнут погибать загадочным образом. И усилить охрану. Тем более, когда страна ввергнется в хаос, всем будет ни до чего.
— Верно мыслишь, — похвалил меня брат. — Сначала надо обезглавить семью, чтобы потом вызвать смуту.
— Меня больше беспокоит сейчас Ильга. Если к ней сунутся убийцы…
— … то там они и останутся. В виде чучел, — закончил Арий. — В ее поместье их с ребенком охраняют действительно лучшие из лучших. Мои, не из Королевской Стражи. К тому же заказчику придет кирдык завтра, когда вы отправитесь в Тарисо. Кстати, не узнал, как пройти туда и кто контакт?
— Контакт? Макоси. Эта группа должна была сработать Осия, при случае тебя, и потом уже добраться до меня используя адмиральские возможности. Кто собрался убирать Фили с Элькой — неизвестно.
— Ну там у тебя все схвачено. Свяжешься с Родом, он устроит им охрану в Орктауне, если будет такая необходимость.
— Сейчас они все мне будут нужны под рукой. На Тарисо, чувствую, будет еще та прогулка. А сначала я бы хотел лично повидаться с герцогом Грифтиком.
— Нет, — просто сказал Арий. — Займись своей работой.
— Почему?
— Потому что мне не нужен безбашенный сорвиголова, штурмующий замки и раздающий тумаки направо и налево. Оставь это специальной группе Ордена и Тайной Стражи, они к этому готовы.
— Я, можно подумать, не готов!
— Ты — нет, — опять спокойно сказал Арий. — Ты готов убить всякого, кто встанет на твоем пути?
— Готов.
— А если это будет женщина или ребенок? А? С твоим-то чистоплюйством? Учитывая то, что они могут вонзить тебе нож в спину? То-то же.
— Но я могу сделать так, чтобы обитатели замка спали или…
— Вот именно, что «или», — передразнил меня брат. — Хорошо, я привезу тебя к замку того же Грифтика, и ты, зная, что в нем полно людей, в том числе женщин и детей, выпустишь Облако Смерти. Сделаешь?
— Нет, — сказал я. — Мог бы и не спрашивать.
— Даже если среди них враги королевства и твои личные? Вот в этом и вся разница. Что твоя чистоплюйская светлость со своими высокоморальными тараканами в башке этого сделать не может, точнее, не хочет. Мои смогут. И не надо мне читать лекции про мораль и человеколюбие. Мы служим короне и умираем за короля. И убиваем за него же. Ты для этой работы не подходишь. Твоя работа другая.
— Да ну тебя, — этот разговор начал уже производить на меня тягостное ощущение. — Делаешь из меня чертового идеалиста.
— Вот и займись своим делом, — Арий собрал бумаги. — Пошли, мои тут приберутся.

Делом… Легко сказать. Сначала я прикинул, кого возьму на это дело. Сид, Род, Бенидан — однозначно. Еще лучшие бойцы из первой дюжины. Как раз вызову к сенарскому утру и попрошу взять с собой снаряжение.
Осталось дело за малым. Проникнуть в Тарисо через портал мы сможем, все пароли и сигналы для опознания я получил из головы того ухореза. Вот только дело за малым — осталось сделать так, чтобы в самом Тарисо не оставалось слишком много флотских, которые ну совсем мне не нужны. Убивать я их не хочу, а вот выставить вон… Придумал!
Я вынул связной артефакт и связался с Нкечи.
— Милорд?
— Да, Нкечи, это я.
— Ничего не изменилось? — тревожно спросила она.
— Нет, все мы опять на службе лундийской короны.
— Эх, — вздохнула она. — А я-то было…
— Хотела оторваться и отправиться в свободное плавание? Отменяется. Есть дело.
— Какое?
— В каком состоянии «Молот»? — спросил я то, что интересовало меня больше всего.
— В идеальном. Бережем, как зеницу ока.
— А наши артиллеристы?
— Освоились с орудиями Скверны, как со своими любимыми баллистами, — довольно сказала она. — Могут положить ядро в окно дома.
— Готовь «Молот» к отплытию, — скомандовал я.
— Готовить? Куда отплываем?
— На Тарисо.
— Что? — спросила она. — Это шутка?
— Нет. Операция под чужим флагом.
— Не поняла…
— Сейчас поймешь, — придется ей все объяснить. — Надо будет подплыть на нем к Тарисо, подняв военно-морской флаг Подгорной Федерации и начать бомбардировку города.
— Что???
В ее голосе было такое удивление, что я чуть не рассмеялся. Наверняка подумала, что у меня крыша поехала окончательно. Сначала — Тарисо, потом — обстрел города.
— Ну я же не прошу разносить его к чертям, — успокоил ее я. — Достаточно будет разнести пару сторожевых башен на входе в гавань и повредить еще что-нибудь столь же маловажное. Вроде защитной стены. Орудия «Молота» позволяют это сделать на безопасной для себя дистанции. Ракеты использовать не надо, ни в коем случае.
— За нами погонится вся флотилия Макоси… — сказала она.
— В этом весь смысл. Догнать они вас все равно не догонят, у них нет преимущества в скорости. Их надо оттащить этак на сутки пути, а потом можно просто сделать ручкой.
— Если с ними увяжутся еще пара пиратских капитанов?
— Вряд ли, — сказал я. — Но, если увяжутся — разрешаю топить без всякого разбора и сантиментов. Сами виноваты. Нечего искать добычу там, где ее не будет. Скорее всего, дураков нет, а адмирал заставить их не может, да и добычей потом не поделится.
— А лундийская эскадра?
— Ну если совсем будут надоедать, то пара проломленных бортов и сбитый такелаж отучит их от желания догнать и наказать. Главное, чтобы корабли остались на плаву и жертв было как можно меньше, мне наши мертвые моряки не нужны.
— Поняла, Гарс. Оттянуть на себя флотилию Макоси и увести ее подальше. Когда?
Я прикинул время. Сбор группы, подготовка, прибытие, разница в еще не придуманных здесь часовых поясах…
— Если вы сейчас на Ринке — можете выдвигаться. — О начале операции сообщи дополнительно. Я рассчитаю свое прибытие.
— Я правильно поняла, что только «Молот», остальные не брать?
— Именно. Чтобы флотские подумали, что их атакуют гномы. А то странная смесь из всех наших кораблей разной постройки даст им понять, что это не коротышки.
— Все понято и принято. Будет исполнено. И это, Гарс… — замялась она. — Будь осторожнее! Суешь голову в осиное гнездо…
— Не в первый раз, — усмехнулся я. — Вот и избавь меня от большинства шершней из него.
— Тоже не в первый раз, — усмехнулась она и отбилась.
Итак, первый шаг сделан. Осталось только дождаться спецгруппы и хода Нкечи.

Наконец послезавтра, когда я уже начал дергаться от неопределенности, со мной связалась Нкечи.
— Все сделано, Гарс, — довольно отрапортовала она.
— Что именно?
— Мы идем в открытое море, а сзади нас — вся эскадра.
— Вся?
— Ага. Увязались, как собака за колбасником. И так же гавкают.
— Стреляют?
— Пробуют, — хохотнула она. — И маги напрягаются.
— Ну и как?
— Я была о флоте лучшего мнения. Таких неучей на самое захудалое пиратское корыто только брать. По дешевке.
— Хорошего же ты мнения о нашем доблестном золотознаменном флоте…
— Какое есть. Только ты это, особо не ругайся…
— Что натворила? — я учуял подвох.
— Пушки хорошие, а если еще наложить заклятье…
— Ну??? — потребовал я.
— Снесла одну башню напрочь, а вторую — наполовину разрушила. Ну и так еще по мелочи в порту…
— Ничего, починим, — успокоил ее я. — Главное, подержи подольше преследователей в море.
— Хорошо, поняла. До связи!
И Нкечи «положила трубку».
— Ну что, наш выход! — сказал я своей команде.
— Значит, поехали, — сказал Род, берясь за руль.
Я набрал адрес портала на Тарисо, и сенарская ночь сменилась днем. Фургон въехал на помост, и съехал с него уже на другом конце света.
— Стоять! — два рослых матроса с ружьями наперевес встали на пути фургона.
А блокпост около портала одни хороший сделали — с защитной стеной с бойницами, да караулкой сзади.
— Уже стою, — высунулся я из окна. — Мы к адмиралу Макоси.
— Кто такие?
— Старшего позови, — посоветовал ему я.
— Да щас…
— Служивый, — особо мерзким голосом сказал я. — Не хами, не надо. Если я сказал, что мне к адмиралу, значит так оно и есть.
— Да ты кто такой? — матрос взвел курок и прицелился в меня.
— Отставить! — рявкнул моряк с капитанскими эполетами, подошедший сзади. — Что тут происходит?
— Какие-то непонятные личности, ваше высокоблагородие. Прибыли из Сенара, требуют встречи с господином адмиралом…
— Разберемся, — пообещал капитан. — Итак, господа?
— Три, — сказал я.
Простейший числовой пароль, до сих пор используемый в караулах. Не надо спрашивать «Вы продаете славянский шкаф?» и прочую ересь. А вот сложить в уме число с ключом и назвать полученную сумму может каждый.
— Пятнадцать, — ответил капитан. — Два?
— Восемь, — ответил я.
Ключи у нас были у каждого свои. Для гарантии.
Капитан подошел к окну фургона и молча протянул руку. Я также молча вложил ему половинку разрубленной пополам вульки. Он соединил ее со своей половинкой и удовлетворенно кивнул головой.
— Мы ждали вас, господа. Проедемте к адмиралу!
Я, кряхтя, слез с «шотгана». Насиженное место приходилось сменить на жесткую лавку в кузове. Первый этап пройден.
Проезжая мимо гавани, я узрел суматоху в порту.
— Что там случилось? — спросил его я.
— Гномы, — повернул голову капитан со своего сиденья. — Явились как с неба, своими дьявольскими орудиями Скверны разнесли башню, подорвали кое-что в порту и ушли.
— Что — просто так взяли и ушли?
— В гавани же стоял наш флот. В прямом столкновении им не уцелеть. Они тоже не дураки.
— И все корабли ушли в погоню?
— Да. Ничего, наши догонят. Преимущество в скорости никто не отменял. А когда догонят… — капитан аж закатил глаза от влажных мечтаний, что они сделают с гномами.
Я про себя ухмыльнулся. Видимо, Нкечи хорошо играла свою роль и умело пользовалась азартом флотских. Вот сейчас, вот еще чуть-чуть, вот уже рукой подать… Нет уж, ребятки, хрен вы догоните «Молота» или хотя бы подойдете к нему на дистанцию прямого выстрела.
— Мы вроде бы с ними пока не воюем…
— Вы из Сенара же, верно? — рассмеялся капитан. — Господа, здесь другие нравы. Официально — это одно, а по факту — совсем другое. Спросите у нашего Берегового Братства, сколько гномов они развесили на нок-реях, или наоборот. Война идет с самого начала, еще со времен Конкисты, когда на этот континент рванули все расы разом. И, естественно, все вступили в драку друг с другом. Прав тот, у кого арбалет.
— Да, я вижу вы сильно поднаторели в «праве сильного»…
— Я так понимаю, вы тоже, — оглядел меня капитан. — Чувствуется военное прошлое…
— Было когда-то, — сказал я чистую правду, тем более оно было и у душегуба, чью личину я надел.
— Как на вольных хлебах-то? — продолжил капитан.
— По-разному, — неопределенно ответил я. — Но сожалений не испытываю.
— Ну и хорошо, — завистливо вздохнул капитан.
Ничего, не бойся. Твое прошлое и настоящее уже закончилось, только ты об этом пока не знаешь.
Мы подъехали к штабу местного морского ведомства. Да, давненько я не был здесь, давненько… А учитывая, сколько событий случилось и проблем свалилось, так очень давно.
Наша группа вывалилась из фургона. Я с удовлетворением заметил, что морок даже трещинкой не пошел — морды отъявленных головорезов держались прочно.
Капитан лишь махнул каким-то жетоном перед часовыми на входе, после чего те вытянулись во фрунт и отдали ему приветствие.
— Пойдемте, господа, — он махнул нам рукой. — Господин адмирал примет вас у себя в кабинете.
Мы пошли за нашим провожающим. Да, господин адмирал видно решил выставить напоказ всю роскошь, которая собирала пыль в запасах ведомства. Картины, вазы на постаментах, бюсты флотоводцев прошлого… Такое впечатление, что попал в провинциальный художественный музей. Даже были портреты царствующей особы с фамилией.
Я посмотрел на свой с явным неудовольствием. Такое впечатление, что художник от слова худо писал его по словесным описаниям. Нейросетка, блин… Во всяком случае, если отдаленное сходство и было, то формой носа и цветом волос, не больше. Единственное, что удалось художнику — бумажка со словом «в розыске», до сих пор прилепленная под ним. Вот как… А Осий зубы крестил, что отозвал все розыскные листы. Ну учитывая наш характер отношений с адмиралом, я почему-то не удивлен.
По мраморной лестнице с красными ковровыми дорожками как в обкоме, мы не спеша поднялись на третий этаж. А народу все-таки здесь многовато, могут и пострадать за неправое дело — только на лестнице капитану встретились трое его сослуживцев, бегущих по каким-то делам. Штаб — дело такое, надо обязательно раздуть штат и создать имитацию бурной деятельности, а то народ не поймет. Начальство даже фитиля вставит, что, мол, делом не заняты. Офицеров, конечно, ломом плац подметать не заставят, но найдут какое-нибудь не более полезное занятие.
Наконец вот она, заветная дверь. Капитан завел нас в приемную.
— Ждите здесь, — сказал он и исчез за массивной дубовой дверью, за которой только кабинету адмирала и находиться.
Я перемигнулся со своими товарищами. Сид лишь слегка заметно кивнул. Планировку срисовали, расположение постов и помещений тоже, где успели увидеть. А сам план я нарисовал по памяти еще в Сенаре, на нем мы последовательность действий и отрабатывали. Увы, не макет в три этажа с условно обозначенными щитами помещениями — но штурмовать здание никто и не собирался. Максимум — второй и третий этаж. И там либо нас сомнут, и я начну раздавать направо и налево, либо все пройдет по-тихому. Я предпочитаю второе, как и все нормальные штурмовики.
— Можете зайти, — капитан вышел из двери. — Нет, только вы, господин Берзи, остальные — подождите здесь, я побуду с вами на случай дальнейших распоряжений.
Роковое решение, про себя усмехнулся я. Ну что же, аминь.
Я открыл дверь и вошел в кабинет Макоси. О, да тут вообще музей! Столько пылесборников, расставленных на полках, я видел только в ломбарде. Его превосходительство сидело за столом, как надутая жаба.
— Ваше высокопревосходительство? — сказал я.
— Заходите, господин Берзи, заходите, — устало сказал адмирал.
Да, ему можно только посочувствовать, что я делать и не собирался в принципе. Землистое одутловатое лицо, мешки под глазами… И черно-красная аура злодея и убийцы. А я уже давно смотрю не на лицо, а первым делом на нее. А уж симпатичное личико адмирала мне до фени.
— Вы, я так полагаю, прибыли по моему запросу? — спросил адмирал.
— Именно так, — подтвердил я.
— Ну что же…

Глава 17

Я подал адмиралу пакет якобы от герцога Грифтика. Над поддельным письмом трудился лучший королевский каллиграф, имитируя нацарапанный как курица лапой почерк. Ну а магическая печать? Да я вам любую изготовлю, включая от зунландского короля и айзанского хана, будет лучше оригинала.
Адмирал вскрыл конверт, прочитал послание и отложил его на стол.
— Не слишком ли много он дает вам полномочий? — спросил он.
— Мне неизвестно, что там написано, но они мне необходимы для поиска Армана ван Осгенвея. Кстати, что вам о нем известно? Точнее, о его местонахождении?
— Сейчас — ничего. Мне стало известно о месте его пиратской стоянки, скоро мы туда наведаемся. Надеюсь, там будет кто-то, кто знает, где он. Последний раз его видели на борту корабля «Легионер» некоей Нкечи, с которой я очень хочу побеседовать, — рука адмирала сжалась в кулак, как будто душила мою подругу за шею.
Я немного напрягся. Кто-то слил ему информацию о Ринке. Ну да ладно, это все было делом времени, невозможно утаить шило в мешке вечно. Придется факторию объявлять территорией клана Бертелани, чтобы избавиться от таких вот сюрпризов. Тогда она будет официально под защитой короны.
— А что с этой его якобы изменой? — задал я интересующий меня вопрос. — Это же был абсолютно дутый номер.
— Увы, наш любимый во все места король снял ориентировку на него. Такой удобный случай упустили, когда еще представится… — с сожалением сказал адмирал.
— Я так и не знаю, не наша ли это работа?
— Мы к этому не имеем никакого отношения, — сказал адмирал. — А жаль…
— Вам-то он чем не нравится? — усмехнулся я.
— Тем же, чем и вам.
— Мне все равно, я не имею к нему никаких чувств, а только выполняю заказ, — пожал плечами я. — Работа есть работа.
— Наглый аристократишка и сосунок, каких мало, — рука адмирала сжалась в кулак. — Попался бы он мне…
— По слухам, он очень сильный маг, так что вряд ли он по зубам обычному человеку, — ухмыльнулся про себя я. Попался бы, говоришь?
— Ну на этот случай найдем что-нибудь, — пообещал Макоси. — Никто не застрахован от предательства и удара ножа во сне. Нужные люди найдутся. Осталось только найти его.
И предателя найди сначала. Я и так держу ухо востро, чтобы вот таких вот людей мне не попалось. Ладно, пора кончать эту комедию.
— Уже нашли, — я снял морок.
Глаза адмирала выпучились так, что он еще больше стал похож на жирную мерзкую жабу. Только без пупырышков. Но это мы ему сейчас обеспечим…
Адмирал с несвойственной ему резвостью полез за отворот камзола, за пистолем, наверное. Э-э, нет, вот этого нам не надо! Я сжал пальцы полуоткрытого кулака и адмирал, захрипев, схватился обеими руками за шею, словно пытаясь снять душащую веревку. Я подошел к нему и обеими ладонями ударил ему по ушам, а затем добавил кулаком по темечку.
Нашумел… Адмирал опрокинулся на своем кресле навзничь, рухнув на пол так, что слышно было, наверное, аж на первом этаже.
И, словно вторя его падению, за дверью зазвенела и запела сталь клинков. Впрочем, все это стихло моментально, за пару секунд.
Распахнулась дверь и на пороге возник Род.
— Ты как, Гарс? — спросил он обеспокоенно.
— Я в норме. У вас что?
— Да капитан и караульные схватились за мечи.
— Ну и как?
— Неудачно. Порезались.
— Ясно. Тела только уберите. Я тут буду сеанс мозговой терапии проводить.
— Память читать? Так и скажи, а то мы люди необразованные…
— Прекрати кокетничать, Род. — приказал ему я. — Разберитесь там, а потом зайдите ко мне.
— Хорошо, — и Род закрыл за собой дверь.
Я потер ладони, морально готовясь, и наложил их на виски ван Макоси…
Когда я оторвался от грязной бездны его сознания, то аж плюхнулся на задницу. Да, много, ох сколько много я почерпнул из его головы! Надо все записать и переправить Арию. В королевстве развился такой заговор, что только вешать и вешать. И Тарисо, точнее эскадра Макоси, было одной из ключевых пунктов этого заговора. Вовремя успел…
Я пошарил в тумбе адмиральского стола и вынул початую бутылку флотского рома. Пойдет… Вынув зубами пробку, я хорошо заглотнул из горла. Плохо это, плохо, знаю. И не любитель я этого зелья. Но вот после читки чужих мозгов помогает только это. Как средство смыть всю гадость прочитанного.
— Все, мы готовы! — Род открыл дверь. — Э, только не в одно рыло!
— На, — поставил я бутылку на стол. — Сам знаешь, что я лечусь.
— Единый, прими за лекарство! — воздел очи горе Род и присосался к горлышку в позе астронома, глядящего на звезды.
Крякнул, выдохнул, занюхал рукавом.
— Та еще гадость. Хуже нашего пайкового рома. Уж адмирал мог себе позволить что-нибудь получше…
— Привычка — вторая натура. Как и у некоторых легионеров-алкоголиков…
— Э, зачем так говоришь, да? — подражая айзанцам сказал Род. — Куда девать эту тушу?
Он от души пнул расплывшуюся гору в адмиральском мундире. Аж золотые пуговицы затряслись.
— В щкаф его засунь.
— Эй вы там, бездельники! Помогайте! — крикнул он в приемную.
— Все шумишь и шумишь… Вроде еще не нажрался, — попенял ему вошедший Бенидан.
— Да тут будешь шуметь. Наш Гарс адмирала уконтрапупил, — Род опять потянулся к бутылке. — Отпраздновать на радостях…
— После отпразднуем, — я отобрал у него бутылку, вбил пробку и убрал пойло на место. — Сейчас игра продолжается. Бенидан, ты из нас самый представительный, переоденься в капитанский мундир. Надеюсь, вы его не сильно кровью заляпали?
— Нет, Сид все сделал чисто. Укол в глаз.
— Так вот, переоденься в капитанский мундир. На втором этаже сидит начальник штаба флотилии капитан-командор ван Адингдон. Проводи его сюда. Желательно, вежливо.
— А если не пойдет или драться начнет?
— Дашь в репу и тащи волоком, — отмахнулся я. — Доставьте мне его сюда, короче!
— Есть, — и Бенидан скрылся за дверью.
Капитан-командор ван Адингдон, судя по воспоминаниям адмирала, сильно не нравился Макоси. Но кроме внутренних контр и личной неприязни было и еще одно основное отличие — он не был замешан в заговоре. Как адмирал его терпел — непонятно. Только вот снять он его не мог при всем желании или нежелании, Адингдон происходил из старой роялисткой семьи, имеющей влияние пусть и небольшое, но достаточное, на дворянство и жизнь в королевстве. И ставил его начштабом не Макоси, он достался ему через морское ведомство. А вот на адмиральскую должность он вполне подходил.
Судя по тому, как вежливо впустили в открытую дверь кабинета капитана Адингдона, сопротивление он не оказывал.
— Капитан-командор? Я…
— Я знаю, кто вы, Ваша Светлость, — мягко перебил меня адмирал. — Видел вас на королевском балу. А потом еще и здесь, в Тарисо.
— Вот как? — хмыкнул я. — Тогда еще лучше — представляться не надо.
— Я полагаю, отсутствие здесь адмирала Макоси имеет под собой серьезные основания? — он обвел взглядом кабинет.
— Вполне.
— И где он?
— Вон в том шкафу, — кивнул я на сей предмет мебели. — Точнее, там его тело.
Судя по лицу капитана, ему это не очень понравилось. Ничего, привыкнет.
— Это ваши методы работы с личным составом?
— Все зависит от того, с кем работать. Прекрасно знаете, что он был порядочной скотиной. А вот то, что вы не знаете. Он был еще и вовлечен в заговор старых родов, устроивших только что покушение на Его Величество. Так что, согласно закону, я имел право его казнить. Прилюдно. Но сделал это тихо, чтобы не устраивать потеху штатским.
— Право?
— Читайте, — я катнул ему свиток с печатью, который до сих пор употреблялся для особо важных документов. Архаизм, конечно, но традиции…
Ван Адингдон ломаться не стал — стянул со свитка шнурок с печатью, вспыхнувшей у него под пальцами, затем углубился в чтение.
— Генерал-губернатор Тарисо? — поднял он на меня взгляд.
— Собственной персоной. И если вы скажете, что это немногого стоит, то будете арестованы и преданы суду.
— Нет, я признаю вашу власть и ваше право, — наконец решил для себя капитан.
Не врет, в ауре не появились желто-зеленые тона лжи и предательства, которые я так не любил.
— В таком случае я назначаю вас командующим лундийской эскадры на Тарисо, — я показал ему жетон Воли Короля, который у меня так и не отобрали. — Поздравляю, адмирал Адингдон!
— Э-э… Служу короне и королю, господин генерал-губернатор!
— Первый ваш приказ — арестовать вот этих вот офицеров и гражданских, вовлеченных в заговор, — я пододвинул к нему лист бумаги.
Пока мои ребятки ходили за капитаном, я быстро вспомнил основных фигурантов и набросал имена на листке. Нет, все-таки считка памяти имеет неоценимое значение, когда надо узнать правду. Вот только после этого — на погост или в лучшем случае в дурку.
— Высоко берете! — вздернул брови Адингдон. — Тут практически весь старший командный состав…
— … назначенный покойным адмиралом. Это проблема? Так как, сами справитесь или вам поможет в этом рота Королевского Легиона, которая вот уже как полчаса вошла на Тарисо и заняла портал и его окрестности?
Вот тут я не блефовал. Вооруженная до зубов рота моих спецназовцев уже была в городе. Задача — занять портал и окрестности, подготовить и удержать плацдарм для приема королевских войск. По возможности без жертв — не хватало нам еще гражданской войны здесь. Но если будет оказано вооруженное сопротивление — отвечать, и жестко. А на тот случай, если вдруг флотские заартачатся, то две пусковые установки и ракеты позволят им отбиться и потопить мятежные суда.
— Справимся сами, — угрюмо ответил адмирал.
Понимаю его. Подавление бунта среди своих никому не нравится. Арестовывать вчерашних друзей и товарищей всегда приходится с тяжелым сердцем. Особенно когда долг велит одно, а чувства другое. Вот и посмотрим, справится адмирал или нет. Если не справится — будет резня, хорошая и упорная, о которой не забудут еще лет сто или двести. А это нам не надо.
— Если не справитесь — у меня задача уничтожить всех бунтовщиков. В том числе и вместе с кораблями. Прольется много крови, а я не лью ее зря, только по делу. Пусть это будет вашим стимулом.
— Разрешите идти выполнять приказ? — спросил ван Адингдон.
— Разрешаю, — кивнул я.
Вот и посмотрим, какой ты адмирал. И пойдут ли за тобой люди. Ну а мне пора издать пару указов, как заправскому губеру, который штампует их со скоростью принтера, не задумываясь о содержании. Только я как раз знал, о чем писать.

Действие продолжилось на следующее утро, когда эскадра доковыляла до Тарисо. Все-таки Нкечи решила порезвиться и дала пару залпов. Наверное, чтобы настырные преследователи отстали. У одного из кораблей полностью отсутствовал бушприт, второй лишился юта, а у третьего мачта была надломлена и висела под углом на сохранившемся такелаже. Да, придется заказать мастеру Варрасу книппели, чтобы сносить мачты легко и просто, а также и борта проламывать. Разрывные бомбы и шрапнель как-то не особо нужны, да и на корабле они опасны при ненадлежащем обращении, как выяснилось с эльфийским крейсером. В отличие от гномов пушки у меня — вспомогательное оружие. Чтобы как в этом случае — просто попугать или утопить всякую мелочь, на которую ракету жалко.
Так что, когда слегка покоцанные корабли отшвартовались у пирса, экипажи попали в оцепление роты морской пехоты, оставленной на Тарисо. Ну а там уже постарались легионеры, переодетые в матросскую форму, своими методами отделяя козлиц от агнцев, или проще — козлов-заговорщиков от невиновных.
Ван Адингдон сдержал свое слово. Мне это понравилось — выполнить донельзя неприятный приказ в точности, без сомнения и рефлексии.
Ну а тех уже ждали — тюремные фургоны Ордена, прибывшие из Сенара, гостеприимно распахнули свои железные дверцы с зарешеченными окнами.
После того, как я быстро расписал основное, что узнал из головы Макоси и отправил его с нарочным Арию, последствия не заставили себя долго ждать. При всех его недостатках брату было не занимать скорости реакции, и орденские, поднятые по тревоге, примчались в Тарисо быстрее собственного ика. И, как только набили фургоны, сразу же умчались в Сенар — не надо было держать задержанных здесь во избежание бунта и попытки их освободить.
Я же разбирался с делами Макоси, нагло заняв его кабинет. А со всеми делами, не связанными с флотом, посадил разбираться Сида, отправив его в губернаторскую резиденцию — наместник ты бывший или нет? Мне пока и здесь дел хватит.
Вот и сейчас раздался стук в дверь
— Милорд, к вам адмирал ван Адингдон! — легионер из моей личной охраны открыл дверь.
— Пусть зайдет, — устало потер я глазницы.
Бумаги Макоси, разложенные сейчас на столе по разным стопкам содержали как совершенный мусор, вроде заявок на матросские сапоги и пеньку, так и многие интересные вещи. Вчитываться только приходилось, портить глаза.
— Ваше…
— Садитесь, адмирал, — указал я на кресло напротив. — Без титулов и именований, они слишком много сил и времени отнимают.
— Ваше приказание выполнено. Обвиняемые в измене офицеры арестованы и переданы Ордену.
Хитер адмирал, обиняками говорит. «Обвиняемые» — слово ни о чем. Типа, вы их обвиняете, но они считаются пока невиновными. Пока королевский суд не докажет их вину. Или не выбьет признание, «царицу доказательств», в чем искусны королевские мастера заплечных дел, а проще — палачи. Только вот это уже не моя забота. Потому что все, что мне надо, я уже увидел в памяти Макоси. Это, считай, одно из коронных доказательств.
— Похоже, между нами возникла недосказанность, адмирал. Я никого не обвиняю, я получил доказательство, что они виновны. Как? Просто считав в памяти Макоси все, что мне было нужно. Откуда бы вы думали, я знаю фамилии и должности ваших подчиненных? Списки экипажа листаю?
— Не знаю, господин генерал-губернатор.
— Я так понимаю, вопросы возникли не только у вас, — полуутвердительно сказал я. — Так?
— Так, Ваша Светлость.
— И у кого еще?
— Сегодня будет заседание офицерского собрания.
— Когда?
— В восемь часов пополудни.
— Не рановато ли для увеселений?
— Кто свободен от несения служебных обязанностей, тот сможет присутствовать.
— Хорошо, — сказал я. — Я там буду и отвечу на ваши вопросы, чтобы больше не было кривотолков и недомолвок. Пусть ваши подчиненные задают вопросы и получат ответы.
— Любые?
— Относящиеся к службе и ситуации, сложившейся во флотском экипаже. Это вас устроит?
— Более чем, Ваша Светлость.

Я подъехал к зданию офицерского собрания. А хорошо живут флотские! Огромный трехэтажный белокаменный особняк с гимнастическими и просто залами, буфетами, библиотеками и прочими развлечениями для скучающих вне службы господ офицеров и их жен. По-нашему это можно было назвать ДК, да собственно говоря, оно им и было. Балы, спектакли, лекции, кружки по интересам…
Я скинул плащ и предстал во всей своей красе. Нет, парадный мундир с килограммами висюлек я надевать не стал, да и не таскал я его с собой. Хватит и обычного пятнистого камка Королевкого Легиона без знаков различия и прочей мишуры.
— Пойдемте, Ваша Светлость, нас ждут! — поклонился мне ван Адингдон.
— Пойдемте, — согласился я.
Мы прошли через белокаменное фойе и подошли к черному входу в зал. Сегодня он была моей сценой.
Адингдон открыл дверь и выпустил меня к трибуне. Да, собственно, таковой и не было. А вот в зале… Он был набит битком господами офицерами.
Я обшарил глазами зал, ловя на себе их взгляды. Настороженные, кое-где враждебные, угрюмые… Аудитория была явно настроена недружелюбно. Ну что же, мне не привыкать. И не надо меня подталкивать к трибуне, адмирал, я этого не люблю!
— Здравствуйте, господа! — я включил усиление голоса так, чтобы могли расслышать все. — Я — новый генерал-губернатор Тарисо, герцог Бертелани. Вы обо мне так или иначе слышали, поэтому на этом я останавливаться не буду, кто хотел — тот узнал. Не буду вам толкать речь о родине, войне и нелегком часе испытаний — вы это и сами знаете. Оставим духоподъемное и патриотическое пустословие и перейдем сразу к делу. Задавайте вопросы. Хотя основных, как я вижу, только два. Первый от вас — можете ли вы мне доверять? Второй, мой — могу я доверять вам? Прошу!
Я жестом показал на зал рукой, предчувствуя хорошую трепку…

Глава 18

Я проснулся, рывком выдернув себя из объятий Морфея. Да, умотали меня господа офицеры вчера, умотали… Вечер вопросов и ответов затянулся часа на два. Но дело того стоило. Теперь экипаж был на моей стороне и ответ на оба вопроса — утвердительный.
Как я и предполагал, флотские навели справки о моем прошлом, «солдатский телеграф» сработал безукоризненно. Вытащили все — и о Легионе, и о моих действиях после — не хочу называть их словом «подвиги», я скромняшка — во время реставрации монархии и на фронтах войны с эльфами…
И, соответственно, посыпались вопросы. На некоторые я отвечать не стал — ответ на них либо лежал на поверхности, либо был секретен. А остальное…
В общем, расстались довольные друг другом. Теперь только осталось заслужить доверие делом. Но мне сначала надо сделать свои дела, неоконченные из-за всех этих перипетий.
Я сладко потянулся на белоснежных атласных простынях, подоткнул под ухо подушку. Подремлю еще чуток…
Ббам!!! — раздалось над гаванью.
Куда только сон делся! Я вскочил на ноги быстрее пули. Сапоги у двери? Какие, к черту, сапоги? Да и тапочки долой!
Как был, я прошлепал до двери и выскочил в коридор, вызвав визг служанки. Нельзя так резко отворачиваться, поднос чуть не уронила. Блин, нежные пошли! Ну подумаешь, из губернаторской спальни — моей, между прочим — выскочил голый мужик. Точнее, сам губернатор и не совсем голый — введенные мной в обиход боксеры-то на мне были, нечего напраслину возводить! Милого сердцу стандартного армейского синего цвета, как когда-то в родной еще советской армии.
Проскользив по хорошо отполированному паркету мимо оторопевшей служанки, закрывающей морду подносом, я кинулся на террасу, выходящую на гавань.
Нет, отсюда видно плохо! Но на этот случай у нас имеется смотровая вышка над самой крышей, откуда прекрасно видно не только гавань, но и то, что творится за ее пределами. Вперед и вверх!
Я взлетел на площадку быстрее стриго. Да, зрелище было еще то. У входа в гавань стояли три огромных корабля, родственники уже нашего «Молота», под черно-красным флагом гномов. Рядом с ними какая-то странная лоханка, не пойми что, тоже весьма приличного размера и пара каких-то суденышек размером поменьше.
Ббах! — снова пронеслось над бухтой, и один корабль окутался пороховым дымом, а от стены разлетелись камни. Вот и на малых судах подняли паруса, а затем они направились в гавань. Что за ерунда? Было видно, как с этих малых судов поспешно убегает команда, а с палубы начинает идти дым…
А гномы не совсем безнадежны, и не такие идиоты… Пустить брандеры в гавань, чтобы вызвать пожар на таких легко воспламеняющихся корабликах, деревянных и просмоленных.
Пока брандеры плыли, разгораясь все ярче, я смотрел за странными эволюциями той здоровой лайбы, которую они с собой притащили. Вот она встала у входа в гавань, прямо посреди фарватера, и… стала тонуть.
Попадись мне в руки укороченный адмирал, стал бы еще короче! Хотя молодцы, что там говорить. Теперь, пока не вытащить эту деревянную пробку из бутылки, гавань заблокирована. Теперь я понял, что за странная хрень висела на снастях и почему мачты такие странные.
Вроде гномы продумали все, пустили брандеры, закупорили гавань, постреляли от души из орудий в пределах досягаемости… Но тут что-то пошло не так.
Из дальних береговых укреплений к брандерам протянулись дымные следы, и горящие костры взорвались, не успев дойти до пристаней. Взвейтесь кострами, гномские мечты… Ударение в данном случае роли не играло.
Гномы, видимо, озадаченно чесали свои бородатые репы, но то, что произошло дальше…
Первым разнесло взрывом дальний от гавани корабль. Он просто исчез в яркой вспышке, разбрасывая горящие обломки в воздух. Вот тут гномов проняло, но еще не дошло. И тут же, секунд через пять, взорвался второй корабль, пламя с которого перекинулось на третий. Впрочем, суета на палубе и вантах ничем ему не помогла. Третий взрыв оставил на воде лишь горящие обломки и прочие непонятные предметы.
Хм, а хорошо пошло! Я довольно ухмыльнулся. Ладно, брандеры потоплены теми двумя установками, которые я притащил на Тарисо вместе с легионом, а вот остальные…
Угадайте, на скольких кораблях в этом мире стоят ракетные установки моего изобретения? То-то. И, учитывая то, что «Молот» здесь появиться не мог, то правильный ответ…
Ага, «Легионер». Мой основной опытный ракетный эсминец древнего мира. Который только что под орех разделал три гномских крейсера — так и тянуло назвать их «линкорами», но вот только эта тактика боя была здесь еще не изобретена.
Я еще пару минут полюбовался видом результатов бойни. Как я понимаю того киношного полковника, который говорил «люблю запах напалма поутру». Напалмом здесь не пахло, да и вообще до губернаторского особняка, стоящего на возвышении, мало что доходило. Но утро было определенно добрым.
— Ну что?
Я еле успел убрать ногу с лестницы, чтобы не наступить на макушку Сида, ждавшего внизу.
— Ты все проспал! Такое зрелище было… — закатил глаза я якобы от восторга, чтобы его подразнить.
— Разбудить не мог?
— А что-то ты подозрительно дрыхнешь, — сузил глаза я. — Что из пушки в полном смысле не разбудишь.
— Долго не спалось, сон-травы выпил. Пока служанка не растолкала, и не проснулся бы.
— Значит, не пей больше. А то проспишь самое интересное. И, кстати, готовь к завтраку два лишних прибора.
— Нкечи я понимаю, а кто второй?
— Трудно догадаться? Кто прощелкал оборону Тарисо с моря и позволил кораблям подойти на дистанцию прямого выстрела?
— Ван Адингдон? Насчет прощелкал — не знаю, может и нет. А вот позволить… Тут ты несправедлив. Нечем ему остановить корабли с орудием Скверны.
Ну да, жопой танк остановить учат, конечно, в школе, как пел один певец. А если три линкора?
— Ладно, несправедлив так несправедлив. Это от голода. Пошли завтракать.
— А не надо ли…
— А вот этого не надо, — остановил я его известным афоризмом. — Не делай сейчас никаких телодвижений. Самое лучшее, что мы можем сделать для короны — хорошо позавтракать. Зона ответственности адмирала? Вот он пускай и суетится. Заодно всегда можно будет найти виноватого.
— Злой ты…
— Недобрый, это точно, — подтвердил я. — Как и любой королевский чиновник высокого ранга.
— Нельзя так, — буркнул Сид.
За завтраком я был спокоен, как слон. Потому что чувствовал, что будет потом. Дурдом будет, вот что.
— Ждем вестей от Его Величества, — сказал я.
— И что теперь? — спросил Сид, когда мы сидели за завтраком.
— И ничего, — я намазал на хлеб тончайший слой сливочного масла.
Люблю я, понимаешь, иногда почувствовать себя в комфорте и расслабоне. А то или ешь кашу на качающейся палубе, или перехватываешь, что придется, на ходу…
— Я всегда готов, — отрапортовал он.
— Э-э, нет. Ты никуда не поедешь. Лично ты.
— То есть, ты меня оставляешь на Тарисо?
— Ага, — я прицелился и откусил бутерброд. — Кто у нас бывший помощник генерал-губернатора лундийских колоний на Гравии? Герцог Сиддиус ван Дендран, если мне не изменяет память. А поскольку Тарисо теперь обрел собственного генерал-губернатора, как жемчужина в короне королевства, на кого я могу оставить ее в этот трудный и судьбоносный час?
Я шутливо воздел палец. Сид аж поперхнулся кавой.
— И вообще, не хочешь исполнять мои обязанности в мое отсутствие — хорошо. Осий давно мечтает видеть тебя вице-королем всех заморских территорий.
— Меня-то за что? — жалобно протянул Сид.
Ага! Проняло? Нечего сидеть сиднем у себя в замке или мотаться со мной вольным стрелком. Если у тебя есть нужные мне качества — а они у него точно есть — то будь добр, отрабатывай.
— А что? Иль опять посадим в Орктауне, как раз самое место для нее. И ребенок будет под присмотром, магистр Вилнидрон присмотрит… — я подмигнул ему.
Сида аж передернуло. Ну да, старый эльф не годился в качестве воспитателя, я бы ему и кошку не доверил. А то вырастет юный головорез круче того вождя краснокожих, который лет в шесть будет языков брать и пленных потрошить на живую. А учитывая любовь старого ушастого хрена к выпивке…
— Не надо, — сказал Сид. — Ладно, посижу на месте. А может быть Фили? Вместо меня, а? Я как-то больше к мечу привык…
Он с такой затаенной надеждой это спросил… Ага, вот только Фили с Элькой здесь не хватало. Нет, конечно, Фили в хозяйственных делах тут может насажать всем фитилей под хвост, но вот только долго это не продлится. Сожрут клуши местного полусвета и пиратские подстилки.
А уж Элька… Этот ходячий ядерный взрыв может устроить в Тарисо апокалипсис почище гномов с эльфами вместе взятыми. Если ей что-то не понравится, конечно. А я как-то хочу город еще видеть целым с живыми жителями. Пусть лучше в Орктауне Друга тиранит и у мастера Варраса пропадает. Да, дурная наследственность в папу, мага-инженера и маму, мага-оперативника.
— Сказал нет — значит нет. Или получишь корону вице-короля, — пообещал я ему.
Сид только открыл рот, чтобы высказать все, что думает по этому поводу…
— Герцогиня Арисантия го Хлонаайн! — завопил мажордом торжественным голосом.
И на пороге возникла наша великолепная Ариса в своем комбинезоне из тонкой кожи, который больше подчеркивал, чем скрывал.
— Не помешаю, Ваша Светлость?
— Как раз к завтраку. Сейчас прикажу подать еще один прибор. — я указал ей рукой на стул. — Все нормально? Ты какая-то возбужденная, а обычно это не к добру.
— Все нормально милорд. Просто только что вернулась с нашей миссии. Это у вас тут весело. Все наскипидаренные носятся, дым, шум, гам… Обломки горелые по воде плавают…
— Да гномы заходили на огонек. Его и получили, — кратко пояснил я. — У вас-то как прошло?
— Некроманты и нежить больше не побеспокоят никого и никогда. Да, кстати, Черное сердце было не одно, на самом деле. Нашли еще и второе.
— Я так понимаю, оставили его себе?
— В хранилище гнезда Хлонаайн. Не беспокойтесь, милорд, это безопасно, — поторопилась она, видя, что я хочу сказать по этому поводу.
— Рискуете, — покачал головой я.
— Безопасней места найти трудно. Чтобы добраться до него, нужно перебить всех стриго на Кембрии, а этого сделать невозможно. А что до того, чтобы его использовать — у стриго генетический запрет наложен в памяти.
— Ладно. Поверю.
— Их гнездо выжгли огнем так, что никто не уцелел. Наши срецгруппы проводят еще дальний поиск для гарантии, но вряд ли что-то найдут.
— Это хорошо. Хоть одной проблемой меньше, — удовлетворенно сказал я.
— Да, кстати, — спохватилась Ариса. — Ставьте еще один прибор.
— Кто-то из твоих родичей в гости пожаловал?
— Нет. Просто по дороге от портала я видела, как к берегу вне гавани бросает якорь «Легионер». А капитан флотилии…
— Нкечи, кто же еще, — улыбнулся я. — Вот и посмотрим…
— Капитан Нкечи Илунга! — торжественно заявил появившийся в дверях мажордом.
Надо же, про себя хмыкнул я. Даже не знал ее фамилию, как-то не поинтересовался. Нкечи и Нкечи. Вот так и узнаешь новое про своих людей.
О, еще одна ослепительная красавица! В белой рубашке из тонкого батиста, подчеркивающей достоинства. И в кожаных штанах в обтяжку, подчеркивающих уже другие достоинства, а также в кожаных ботфортах на высоких каблуках «мечта мазохиста».
— Садитесь, капитан, — кивнул я на заботливо отодвинутый слугой стул.
— Премного благодарна, Ваша Светлость! — она не выпускала из рук объемистую сумку.
— Что там? — полюбопытствовал я.
— Тэйгрекер просил передать Вашей Светлости…
— Дела подождут, — решил я и продолжил трапезу. — Смотрю, можешь три звезды себе рисовать на «Легионере».
— Не поняла? — спросила она.
— По числу потопленных кораблей.
— Тогда надо больше, учитывая прежние зас…
— Адмирал ван Адингдон! — торжественно заявил появившийся в дверях мажордом.
— Здравствуйте, Ваша Светлость, Ваше Высочество и благородные дамы! — адмирал от избытка усердия отбил все положенные поклоны, подметя плюмажем на шляпе и так чистый пол.
— Здравствуйте, Ваше Высокопревосходительство. Проходите, господин адмирал, садитесь.
— Некогда мне сидеть, Ваше Высочество!
Зачем же так официально?
— Нет, я настаиваю, — сказал я. — Вот за завтраком и расскажете новости. Можно без высокопарностей, по-деловому.
— Ладно, — крякнул адмирал, приняв решение.
— Саму битву я видел…
— Да какая там битва! — негодующе сказал адмирал. — Налетели чертовы гномы и своими орудиями Скверны разрушили крепостную стену и пару сараев на берегу. А мы ничего — совсем ничего — не смогли сделать! Если бы не ваши люди…
— Бывает иногда и от нас польза, — ухмыльнулся я.
— Польза была бы, если бы вы свое оружие передали нам, а то стыдоба, да и только!
— Увы, это абсолютно невозможно, — сказал я. — По особому королевскому указу использовать оружие Скверны могут только допущенные лица из частей лично подчиненных Его Величеству.
— Ну хотя бы такое оружие, как у гномов! Можно просить Его Величество об этой малости?
— А зачем просить об этом Его Величество? — я промокнул губы салфеткой. — У вас сейчас на дне на месте крушения трех гномских кораблей его изрядное количество. Пушки — они называются так — от взрыва, я думаю, пострадали мало. По крайней мере, исправные там будут. Мои оружейники в случае чего помогут.
— И мы сможем забрать их себе? — у адмирала аж глаза загорелись.
— Я поговорю сегодня об этом с Его Величеством, — кивнул я. — Ввиду чрезвычайных обстоятельств, я думаю, разрешит.
— Только часть пушек придется передать нам, — твердо заявила Нкечи.
— Ваше Высочество?
— Капитан Илунга права.
— Но…
— Давайте не делить шкуру неубитого медведя, адмирал! — я немного рассердился. — За помощь в их подъеме, доработке, снаряжении и обучении артиллеристов определенное количество из трофеев уйдет нам. В конце концов, это трофеи капитана Илунги, целиком и полностью. Вы можете выкупить их золотом, как положено при сдаче трофеев короне. Просто не вижу смысла перекладывать деньги из одного кармана в другой, бюджет у нас общий с Его Величеством.
Адмирал смерил Нкечи довольно злобным взглядом.
— И в том, что порт сегодня отбит, тоже ее заслуга, — продолжил я. — В конце концов, мы и сами можем их поднять и забрать себе по полному праву. И только из-за того, что теперь ваша эскадра под моим командованием, как генерал-губернатора, я передам вам то, что завоевано для укрепления обороны острова и дальнейших военных действий.
— Поднять их — не проблема, у нас есть колокол, — сказал ван Адингдон.
Вот тут уже удивился я. Хотя самому колоколу черте-сколько лет, говорили, что им еще Македонский пользовался. Но все-таки…
— А вот поднять то судно, которое гномы потопили поперек фарватера — это уже более сложно и долго.
Я прикинул — а что я знаю о подъеме затонувших кораблей? А ничего. Как-то не интересовался этой темой. ЭПРОН, подводные лодки и так далее. Но там везде было такое оборудование, какое и Древним не снилось в силу отсутствия флота и мореплавания.
— А как здесь это делают? — поинтересовался я. — Тросы под корпус заводят?
Вот тут уже адмирал снисходительно посмотрел на меня, как на крысу сухопутную. Но от едких комментариев воздержался.
— И так тоже, но для этого нужны большие суда и много времени. Но не в этом случае. Гномы — большие затейники и постарались сделать так, чтобы мы возились подольше. Во-первых, они затопили его между башнями, то есть стащить на мелководье мы его просто не сможем. Во-вторых, чтобы добавить нам хлопот, они еще нагрузили его камнями. Так что просто так не поднять. Будем думать.
— А по частям? — спросил я.
— Для этого надо сначала его разобрать на части. Здесь колокола не хватит.
— Не хватит, но и не нужно. Бумага есть?
Через пару минут слуга подал мне бумагу и карандаш на серебряном подносе. Я со вздохом отодвинулся от манящей меня чашки кавы на столе. Десяток строк, небольшой рисунок.
— Вот, возьмите. Найдите в нашем пункте временной дислокации лейтенанта ван Даррена, сапера. Надеюсь, ему дадут работать во флотских мастерских?
— Я лично за этим прослежу.
— Он поможет вам разобрать эту лайбу. Точнее, разнести в щепки.
— Опять Скверна?
— Она самая, — подтвердил я. — Если все пойдет удачно, то через несколько дней Тарисо вновь станет портом.
— Хорошо бы, — признательно наклонил голову адмирал. — А пока…
— Гонец Его Величества Короля Лундии Осия Первого! — торжественно заявил мажордом.
— А пока, мой дорогой адмирал, как я и подозревал, меня ждут в столице, — я отодвинул стул и повернулся к гонцу.

Глава 19

— Опять твои проделки? — спросил Осий.
— Это не я, точно. Да и нет у меня трех пушечных кораблей такого размера. Я ими не пользуюсь. Тем более бы не стал блокировать единственный наш военный порт в этих морях.
— Да, пожалуй.
— Кстати, пока речь о орудиях Скверны, то есть пушках, зашла. Есть вариант вооружить ими некоторые корабли эскадры Тарисо. А то в следующий раз и ее лишимся, — предложил я.
— Давать орудия Скверны морякам? — брови Осия поползли вверх.
— Только под строгим учетом и контролем, — успокоил его я. — С достаточным уровнем секретности. Пусть Арий туда своих комиссаров пришлет, чтобы наблюдали и блюли, так сказать. Адингдон пытался выклянчить наше оружие, только получил фигу — как всегда, ссылался на тебя.
— Вечно ты мной прикрываешься!
— А кем же еще? — попытался изобразить святую невинность я.
— Я не против, — вздохнул Осий. — Если это нужно для дела.
— Я же не в борделе Волю Короля показываю, чтобы бесплатно получить дам легкого поведения, а…
— Да понял я, понял, — отмахнулся брат. — Меня беспокоит другое — у гномов появился сильный и талантливый флотоводец. Так провернуть атаку на Тарисо…
— Очень грамотно. И без объявления войны. Кстати, сейчас можем делать то же самое. Тем более с очередным мятежом старых родов покончено, в спину ударить некому.
— Можно и так. Точнее, нужно. Я не собираюсь из себя изображать терпилу и мягко отвечать.
— Неужели гномское золото заберешь? — ехидно спросил я.
— Уже. Все укороченные граждане Подгорной Федерации на территории Лундии интернированы, а их имущество отдано в казну. Золотые запасы Первого Подгорного тоже. Неплохие, кстати. Накопили мелкие бородатые сволочи нашего золотишка.
— Ответ был?
— А как же. Был, и довольно резкий. Посла я вешать не стал. Пока. Объяснил ему, что мы государство нейтральное, но веревки у нас крепкие, а деревья высокие.
— Я бы посоветовал ему засунуть…
— Это ты у нас такой затейник. Все было в рамках этикета. Хотя и хотелось его нарушить.
— И что?
— И ничего, — вздохнул Осий. — Удержался титаническим усилием воли. Но гадить собираюсь. Объявлять войну — пока нет. Но скоро уже наши войска додавят ушастых, а там как раз и схлестнутся с коротышками. Вот только с Тарисо… Насколько там все плохо?
— Порт заблокирован. И надолго, если судить по роже нашего досточтимого адмирала. Флотилия теперь бесполезна — это и было целью их удара. Лишить нас флота в Уруте и развязать себе руки.
— Помочь можете?
— Этим и занимаюсь. Мои саперы помогут разобрать лайбу, которой завалили проход, а пока доблестный адмирал пускай достает трофеи со дна.
— Поддерживаю, — сказал Осий. — Вооружай. Как вообще мы проморгали их эскадру?
— Не в курсе. Надо будет отправить экспедицию к местным индейцам, чтобы они собрали сведения о том, что и куда пришло. Полагаю, эскадра из метрополии. Три огромных артиллерийских корабля взяться ниоткуда не могут, а построить их здесь — вряд ли.
— Надо будет уничтожить их все, — кровожадно сказал брат.
— А может быть, сначала дать им помахаться с ушастыми? Они с ними официально в состоянии войны.
— Долго, — сказал он. — Слишком долго. Сколько займет восстановление выхода из Тарисо?
— Ну с неделю точно. Минимум.
— А потом еще время на обучение артиллерийских расчетов?
— Тоже пару недель и огромное количество пороха, который они сожгут на тренировках.
— А в это время гномы будут разбираться с эльфами и угрожать нашим факториям? Неприемлемо, — покачал головой Осий.
— Гномы не знают только одного. Правда, скоро узнают, но это их вряд ли спасет.
— Чего?
— Что у нас, точнее, у меня, герцога Бертелани, есть собственный теневой флот. И стоит он не в Тарисо. Отсюда будет элемент неожиданности. Пока бородатые расслабились, внезапно им прилетит Посмертие с моих кораблей. А адмирал пока пусть копается в гавани, организует оборону, пушечки поднимает… Ему полезно. И шпионам гномов тоже, пусть будут уверены, что флота у нас в этом регионе нет. Точнее, уже нет.
— Хорошо, что ты заранее все предусмотрел…
— В том числе и предательство братьев и попытка обвинить меня в чужих грехах? — перебил его я. — Не думай, что я это забуду. Я не злопамятный, просто злой и память у меня хорошая.
Осий промолчал. Да и что он мог путного сказать? Ничего.
— Так что, учитывая неплотно сжатые булки гномов я предлагаю навестить Ангеркоппен, как самый крупный порт и военную базу в этом регионе.
— Но это сразу же…
— Сам сказал, что надоело по морде получать без ответки. Будет и им и тебе ответка. А ты готовься к объявлению войны гномам. Или их объявлению нам.
— Согласен! — хлопнул он рукой по ручке кресла. — Делай, что считаешь нужным. Считай, ты главный в этом регионе.
— Не зря же ты дал мне пост генерал-губернатора, — хмыкнул я. — И я этим воспользуюсь.
— Пользуйся на здоровье, — махнул рукой он. — А теперь есть еще одно дело.
— Опять куда-нибудь сплавать и что-нибудь подорвать? — вздохнул я.
— Нет, не угадал. Присутствовать сегодня вечером на королевском приеме.
— Среди расфуфыренных индюков и индюшек аристо? Играть роль брата короля? Ладно, только вытащу Фили с Элькой, они такие мероприятия любят.
— А вот этого я бы на твоем месте делать не стал, — сказал он.
— В смысле??? — вытаращился я.
— Когда я сказал «работа», я подразумевал работу, а не развлечение.
— То есть ты хочешь сказать…
— Побудешь наживкой, что непонятного. И лишние люди из королевской фамилии здесь будут не нужны.
— Для кого наживкой?
— А вот это мы и выясним. И устроим на приеме маленький спектакль. Готов побыть в роли опального брата?
— Опять?
— Снова!
— Ты думаешь, кто-нибудь клюнет?
— А ты попробуй сделать так, чтобы клюнули. Только не перегни палку, а то прямое оскорбление Его Величества — вещь такая, может и на плаху привести, — Осий провел пальцем по горлу.
— Зачем тебе это надо? И кто должен на меня клюнуть, хоть поясни?
— Зачем — и так понятно. А вот кто — это большой вопрос. Вокруг тебя сейчас поднимается какой-то непонятный шум, и, боюсь, я стал этому причиной, обвинив тебя недавно в госизмене. Многие поняли это неправильно, и решили, что ты перестал быть моим доверенным лицом.
— Ты же только что дал мне генерал-губернаторство…
— Где? — насмешливо сказал Осий. — На Тарисо? Это можно считать почетной ссылкой.
— И хорошей взяткой в попытке избавиться от неугодного братца?
— Смотря кто на это как посмотрит. В общем, на приеме я вызову тебя и при всех выкажу свое крайнее неудовольствие твоими действиями. Предлог, кстати, шикарный — потеря боеспособности флотилии в Тарисо и выведение порта из строя.
— Я все понимаю, но те, кто знают нашу семью, вряд ли полезут ко мне с предложениями заговора.
— Ты плохо знаешь аристо, — усмехнулся брат. — Семейные разборки с возней возле трона, а также с убийствами близких родственников — веками устоявшаяся традиция. Брат против брата — абсолютно нормальная классическая ситуация. Достаточно вспомнить, как подошел к этому вопросу мой предшественник.
— Творчески.
— Ну и ты подойди так же. Если продолжим на людях делать вид, что у нас такие отношения, то обязательно найдутся те, кому выгодно, чтобы на троне сидела их марионетка из правящей семьи. Тем более те, кто знает нас плохо и считает тебя небольшого ума. А ты им подыграешь. Фрондируй, но до мятежа не доводи.
— Понял, принял, — кивнул я. — А может мятеж устроить?
Я закатил глаза к потолку, как будто обдумывая такую сверхценную мысль и увидел перед глазами кулак.
— Во, видел? Устроишь мятеж — вот тогда будет всерьез, как месяц назад. Лично подпишу розыскной лист и, может быть, сам тебе голову отрублю.
— Скоты вы с Арием, — сказал я. — Не забывай, я не простил еще вам выходку с моей лже-изменой. И вообще, в чем я на прием пойду?
— Зайдешь в королевскую швальню, там тебе подгонят один из моих нарядов.
— Потных, рваных и затертых? — уточнил я.
— Надетых только один раз. И со всеми регалиями для принца.
— Утешает, что нахрен хоть пошлют в королевском наряде, — вздохнул я.
— Иди давай, не отнимай бесценное королевское время…
— … затраченное на ловлю мух и разглядыванием прелестей фрей… Все, иду, леща не надо!
Я увернулся от затрещины брата. Да, надо одеться попараднее. Королевские обноски подойдут. А, кстати, надо поднять досье на себя, сколько там любимых военными значков и прочих орденов-медалей мне положено? Все нацеплю, буду орденоносный медалезвон.

Сам прием проходил как обычно. Придворные изображали безумную радость и восторг, а также верноподданическую преданность. Стадо дрессированных собачек, заглядывавших в глаза хозяину и вилявших хвостом, что твой пропеллер.
Да, измельчали аристо, измельчали… Да и рожи у многих такие, что мелькала мысль о близкородственном скрещивании. Уроды — уроды и есть. А что, подходящая мысль! Если Его Величество недостаточно постарается, придется припороть какого-нибудь придворного, чтобы быть отлученным от двора и отправленным в ссылку. Которая у меня и так уже есть. Как раньше говорили — «дальше фронта не пошлют, меньше взвода не дадут»? А у меня две эскадры и целый Легион под командованием.
Осий играл свою роль мастерски. Хотя этому способствовал вискарь с собственной винокурни, подаваемый на приеме в больших количествах. И, естественно, с умыслом — попробуй напои придворных вином, чтобы языки развязались? Никаких виноградников не хватит, особенно тех, которые побывали сейчас в зоне боевых действий. Вино нынче дорого. А вот самогон-«осиевка» — самое то, дешево и сердито. К тому же от его табуретовки было дикое похмелье. Но зато — как же, королевская винокурня!
Вот Осий и играл подпившего монарха. Даже переигрывал — глаза красные, как у бешеной селедки, ворот шитого золотом камзола расстегнут, речь громкая и не вполне связная. Не дать ни взять, королевский офицер, которым он был, во время полковой пьянки. Только вот внимали ему не собутыльники-товарищи, а вполне себе такие солидные дядечки в генеральских мундирах всех родов войск — от Легиона до флота.
Я подошел к компании, собравшейся вокруг короля. Неформальное общение, как считал Осий, должно было себя оправдывать и укреплять отношения. Теория хорошо спитого коллектива в его исполнении.
Державшись сзади я обратился в слух, внимая словам золотомундирных медалезвонов. Пускай себе травят байки про победоносное продвижение наших доблестных войск, которые штыком и гранатой… Не, это байки политруков. Но в принципе в том же ключе. Насколько я знаю Осия, он слушает с внимательным видом, запоминает, кто чего сказал, а потом вызывает Ария, у которого полный расклад информации о реальном положении дел. И не в меру завравшийся генерал может внезапно оказаться на пенсии, на огороде. Ну или в огороде между грядками парой метров ниже. Тем более, когда с влиятельными родами покончено и некоторые вылезшие наверх золотомундирники остались без покровителей.
Я тоже послушал эти байки. Осий тем временем продолжал отхлебывать из стакана гвардейскими глотками — три глотка, и стакан пуст, королевский лакей сразу же подает другой. М-да, наше хобби — алкоголизм.
— А, вот и герцог Бертелани! — оживился брат, увидев меня за окружившей его толпой. — Идите сюда, Ваша Светлость!
Тон его не сулил ничего хорошего. Золотомундирники тоже это прочувствовали и расступились, дав мне проход.
— Сейчас герцог расскажет о своих героических успехах. А то я тут нахожусь среди героев, которые докладывают мне о своих подвигах. А вам есть что сказать, молодой человек?
— Все идет как надо, Ваше Величество, — сказал я. — Воюем, защищаем наш форпост в Туранском море.
— Проявляя чудеса доблести и героизма, я полагаю?
Выхлоп осиевской косорыловки был страшным. У меня аж в носоглотке засвербило.
— Конечно, Ваше Величество! А как же иначе? — поддакнул ему я в тон всем расшитым золотом лизоблюдам.
— А я вот слышал другие новости. И очень они мне не понравились, надо сказать. Тут собрались все герои, а вы… Как можно было допустить прорыв гномских рейдеров и выход из строя «нашего форпоста», которым вы так гордитесь? Не ссылайтесь на изменника Макоси, генерал-губернатор вы, вам и отвечать!
— Не могу знать, Ваше Величество!
— Вот так, — медленно сказал Осий, горящим взглядом проводя по лицам стоящих рядом со мной вояк. — Не может знать он!
Вояки начали меняться в цвете. Морд, имеется в виду. Осий может говорить спокойно, но так, что у старперов в мундирах будет несварение жедудка и обострение застарелого простатита.
— А кто может знать? — спросил он, глядя на меня в упор. — Кто отвечает за наши колонии?
Я лишь пожал плечами.
— Вы разжалованы, господин генерал-губернатор! До тех пор, пока не научитесь исполнять свои обязанности. Если вы думаете, что родственные связи и прошлые заслуги вас спасут — вы глубоко ошибаетесь! Пока Тарисо закрыто, я подыщу вам подходящую работенку. Например, матроса на самом занюханном из кораблей нашего флота. И можете не надеяться, в Сенар вы больше не попадете, а сгниете в вашем самом разлюбимом Тарисо. Тем более, во дворец. Я вас не задерживаю, господин герцог. Вы свободны. И чтобы я больше вас не видел!
Я лишь молча отсалютовал королю. Внутри я ликовал — хитро вывернул Осий! Ссылка на Тарисо, да еще матросом на одном из кораблей… Легенда готова. Понятно, на каком корабле и каким матросом я буду. Зато получилось внешне обидно, вон как шарахаются генералы на обратном пути, как от зачумленного. Это хорошо. Никто не будет мешать и просить вернуть меня… А куда, собственно, вернуть? Я давно пропадал в Туранском море и в Орктауне, не появляясь на Истоке. Новый свет теперь мой дом родной, и он мне нравился.
Взяв у лакея с подноса три стакана и слив его в один, я пошел уединиться в королевский сад, расположенный около дворца. Сразу воспоминания нахлынули, как в свое время спас от насилия одну девушку, а потом из-за нее на дуэль пошел…
А сейчас я нашел уголок не то, чтобы слишком укромный, но довольно темный. А что такого? Ну да, получил выволочку от Его Величества, переживаю, сижу на лавочке и потягиваю вискарь, чтобы нервы успокоить. Вполне себе нормальное поведение. На самом деле я ждал, когда ко мне кто-нибудь подкатит и начнет попытки меня вербовать.
Ждать пришлось долго, минут сорок. Стакан уже опустел, я уже начал подумывать сходить за другим, притвориться напившимся и устроить пьяный дебош, когда…
Раздалось шуршание юбок и передо мной явилась ты, тьфу, опять заносит, точно перебрал, хотя алкоголь у меня выветривается быстрее, чем пьется. Особенность мага, что там.
Видел я ее раньше на приеме, видел. Только не в курсе, как ее зовут.
— Вы позволите, Ваша Светлость? — сказала она тоном «вам бутылочка не нужна?».
— Да, госпожа…
— Графиня Наниоун ван Джемеайн, — сказала она таким грудным голосом, что аж экстрасистола проскочила.
— Очень приятно, Ваше Сиятельство! — я вскочил с лавочки и с пьяной грацией отбил полагающиеся поклоны благородной даме.
Вербовка началась. Посмотрим, насколько я вам нужен и насколько вы тупы. Подослать ко мне даму — стандартный ход, расслабленный аристо никогда не ткнет ее чем-то острым. И вообще, женщина вызывает у мужчины совсем другие чувства. Поэтому их так часто используют в качестве агентов. И вот здесь…
Ага, как бы умело она не пыталась спрятать свою ауру, я заглянул в этот калейдоскоп. Там клейма ставить было негде, как, впрочем, и у большинства светских дам. А сейчас в ауре пульсировало что-то черное. Понятно, работает привычно и по своей инициативе, не втемную. Поиграем?
— Я очень рад, что вы скрасили мое одиночество, миледи, — поклонился я. — Не хотите ли насладиться этой божественной ночью в моей компании?
— С удовольствием, милорд! — сказала она. — А здесь и вправду очень красиво!
— Да уж, — я откинулся на спинку лавочки. — Очень!

Глава 20

— Давай подробно и по порядку. Так что она все-таки хотела? — Арий откинулся на спинку кресла.
Мы сидели в гостиной резиденции генерал-губернатора на Тарисо, куда я вернулся после неудачного, точнее, удачного приема у Осия. Правда, Его Величество немного перебрал с драматизмом. Из дворца меня под конвоем сопроводили до портала всадники Королевской Стражи и буквально всунули в него, всучив королевский отказ о запрете появляться в Сенаре.
А так — да, меня сняли с должности. Точнее, пока отстранили. И восстановили Сида в вице-короли, чему он был совсем не рад. Накрывалась свобода действий и перемещений, а еще привалила куча обязанностей, которые он и так волок добровольно. Теперь будет принудительно.
А Арий, который сейчас допрашивал меня в гостиной, появился инкогнито и под покровом ночи. Что-то его так сильно это озаботило.
— Прощупывать пыталась, но аккуратно. Вступила в разговор, перевела его на личную тему, начала задавать интересные вопросы… В общем, искала подход.
И я пересказал ему наш довольно краткий разговор. До розы под дождем и на рояле мы не дошли, но взаимопонимания достигли. Графиня даже улыбнулась двусмысленному анекдоту, а мои жалобы и недовольство братцем выслушала с удовольствием.
— Точно не ошибся? Может, просто хотела перепихну… в смысле, почитать священные тексты на ночь вдвоем?
— Вряд ли. Может, и до этого бы дошло для закрепления эффекта воздействия, но тут невовремя появились королевские стражники и указали мне, где выход со дворца. А она тихо упорхнула.
— Каюсь, грешен, — сказал брат. — Решил помочь тебе в становлении легенды.
— Надеюсь, меня еще не разжаловали?
— Нет. Но ты в списке на замену, о чем знают придворные. Сейчас подкатятся к Осию, начнут кандидатуры предлагать, своих людей попытаются подсунуть… Еще одна польза от твоей «опалы». Выясним, кому это будет выгодно.
— Только не для меня, — хмыкнул я. — Опять за мой счет свои дворцовые проблемы решаете?
— А что изменилось-то? — поднял брови брат. — Тебя пока только отстранили от правления, всего то. Остальное все осталось при тебе. И флотилия, и Легион. Если что-то нужно будет еще — для этого здесь и сидит Сид. И будет сидеть и усердно надувать щеки по приказу Его Величества, пока не вернем тебя из опалы и вновь не назначим генерал-губернатором. Или тебе не побоку?
— Побоку-то побоку, но все равно, приятней быть в хорошей должности и при делах, — признался я.
— Ничего, это ненадолго, — успокоил он меня. — А вот то, что на тебя сразу вышли и даже не стали ждать, пока ты дозреешь, это очень даже интересно. Значит, кому-то неймется. Выяснить бы, кому…
— А что это за графиня-то такая? Судя по титулу, какие-то южные провинции… — спросил я. — Раньше про нее даже не слышал.
— Да, именно. Очередная мелкопоместная аристо, — скривился Арий. — Ничего примечательного. Семья старая, но не сказать, чтобы родовитая. Нигде и никогда ни в каких разборках, комплотах, войнах не участвовала, ни с кем в союзы не вступала, так себе. И на нее и ее родственников у нас ничего нет. А раз нет — значит, благонадежная.
— Типичная ошибка всех стражей, — ухмыльнулся я. — Спящий агент?
— Но вот только чей? — вопросом на вопрос ответил Арий.
— Замужем?
— Вдова. Титул достался от мужа.
— Это уже наводит на мысли…
— Ни на какие, — ответил Арий. — Муж погиб шесть лет назад во времена Вулия. Нет, все нормально, грибами не травился, с лошади не падал. Эльфы за что-то вздернули. Естественно, теперь будет утверждать, что за борьбу с врагом. Так что подумай, может она просто тебе куры строит?
— Поверь моему чутью — нет. Тем более прекрасно зная, что я женат и из королевской фамилии.
— Ну жена — не стенка, можно п отодвинуть… — сально ухмыльнулся Арий.
— Хватит уже обсуждать мою семейную жизнь. Сам-то какой…
— Ну слава Единому, от этого я избавлен. Если любишь молоко, зачем покупать корову… — подмигнул он мне.
— Лучше бы сам делом занялся. Две службы у него под руководством… Что с моим двойником? Откуда он взялся, выяснил?
— Нет пока, — с досадой сказал он. — Работаем…
Ну да, ну да. Работают они. Стандартная отговорка оперов, когда они в тупике и не знают, с какого бока подступиться. Зацепки ищут…
— Не надо так противно ухмыляться, — подметил мою усмешку Арий. — Пока только выяснили, что следы ведут в Айзан.
— Кобольды и дракониды в Айзане? — недоверчиво спросил я. — Да когда это было, чтобы…
— Сейчас творится многое из того, что никогда не было и быть не могло, — прервал меня он. — Даже представить трудно было.
— Может, мне самому съездить туда и разобраться? — спросил я.
— Съездишь, — вздохнул Арий. — Скорее всего, и самому придется поработать под прикрытием. Станешь двойником двойника.
— Именно эта мысль мне и приходила в голову. А Бертелани здесь каким боком?
— Ходит слух, что не все они закончились. Кое-кто успел сбежать в Айзан и оттуда строит козни Лундии. В том числе и тебе.
— Придется самому съездить и разобраться.
— Ладно, занимайся пока своими делами здесь. И помни, что мы тебе доверяем, — махнул рукой Арий.
— И на этом спасибо, — ответил ему я издевательским тоном.
— А на появление на сцене новых игроков не обращай внимания. Разберемся, — пообещал он.
— Ладно. Если выяснил, что хотел…
— Выгоняешь? — усмехнулся он.
— Нет, отпускаю. Если я работаю, то ненавижу, когда остальные вола вертят.
— Все, ухожу, ухожу, — картинно засобирался А
— Если в следующий раз приедешь с хорошими новостями, то, так уж и быть, проведу по лучшим кабакам Тарисо. Мулаточки тут — объедение, — подмигнул я ему. — Будет с кем изучать священные заветы до утра.
— Ловлю на слове! — Арий ткнул в меня пальцем. — Попробуй только слово нарушить.
— Я его всегда держу, если ты успел заметить.
— Успел…

Подготовка к экспедиции была довольно хлопотной. «Легионера» загрузили под завязку. И не только провизией, ее как раз хватало. Но и кое-чем еще более необходимым и менее съедобным. Как раз на десерт для гномов.
Ночью через портал пришло несколько возов из Орктауна. И охрана была сильной. А пошли они на временную пристань за периметром гавани, где ждал «Легионер» в оцеплении морской пехоты.
Вот там, вдали от посторонних глаз, их содержимое и перегрузили в трюм, не распаковывая и с величайшей осторожностью. А охрана из обеих спецгрупп Легиона взошла на борт. Операция «Формула геноцида» началась.
— Хорошо-то как, — Нкечи вышла на палубу, дыша ночным воздухом, принесшим освежающий бриз.
— Ага, — согласился я.
После вонючего Сенара и душного Тарисо только морская прогулка принесла облегчение. Свежий воздух с запахом йода бодрил, и я дышал им, как пил.
— Эх, сейчас бы в свободный поиск, — вздохнула она. — Гномы расслабились, думая, что флотилия как военная, так и пиратская крепко заперта в бухте.
— И тебе хочется их пощипать, пока нет конкурентов, — понимающе усмехнулся я.
— Да. Только три корабля были вне гавани, когда напали гномы. Команды остальных сейчас бесятся от безделья на берегу. Кабаки опустошают.
— А кабатчики цены задирают. Неизвестно когда порт откроется, а запасы иссякают. Скоро муншайн из чего попало начнут гнать, — сказал я.
— Могут начаться волнения, — она оперлась о планширь. — Береговое Братство — не пай-мальчики. А когда перепьются…
— Могут, но флотские не допустят, — уверил ее я. — Не зря на улицу выпустили патрули морской пехоты. Вот у кого-кого, а у них винное довольствие выдается регулярно, я об этом позаботился. И не «три буряка», а обычный флотский ром.
— Еще большая гадость, — скривилась она. — Хуже этой косорыловки только клопомор, который варит Лорелвэй. От того москиты дохнут на лету.
— Не понимаю, что ты имеешь против его рома, -хмыкнул я. — Народ пьет и радуется.
— Простые радости простых смертных. А тут…
— Что это тебя на философию потянуло? Мы историю творим. Нам бухать некогда. Ни ром, ни самогон.
— Всегда некогда. А потом окажется, что жизнь прожита и ничего уже не хочется…
— Ладно тебе тоску напускать.
Нкечи оторвалась от леера и пошла к себе. Вот прямо-таки настроение испортила! В чем-то она права, но жизнь без цели — тоже так себе. Скучно будет.
Вот назавтра, когда мы вошли в бухту у фактории Ринк, скучно нам не было, это точно. Особенно, когда пришвартовались к импровизированной пристани.
Сначала на палубу вытащили то, что хранилось в трюме. Точнее, большую часть того самого таинственного груза.
— Это и есть те самые установки, которыми ты потопил эскадру эльфов? — спросила Нкечи, когда брезент был снят.
— Да, они самые, — подтвердил я. — Сейчас поставим на место носовой и кормовой ракетницы.
— И останется у нас только средняя против кораблей, — поморщилась она.
— Не все так плохо. И ее хватит, — успокоил я. — В крайнем случае ударим и новой большой ракетой.
— Сколько у тебя их?
— Всего четыре. Две для гномов, еще две — резерв.
— Делайте, — махнула рукой Нкечи. — Может, хватит.
Вот тут пришлось все делать под моим чутким руководством, так как я их проектировал. Две установки ближнего боя снимать, а направляющие большего калибра ставить. Хоть станины прежними остались, об этом я позаботился. А старые возьмем с собой. При сноровке и на спокойной воде можно будет поставить их на место к вящей радости Нкечи. Еще бы, к хорошему быстро привыкаешь. Особенно к тому, что ты в этих морях самый опасный хищник.
Когда через пару часов и пару фунтов нервов все встало на место с помощью лома и матери морского черта, я поспешил на берег, в наш штаб в домике на фактории. К своим военно-морским разведчикам, Тэйгрекеру с Лорелвэем.
— Все, милорд. План готов, — Лорелвэй снял с увесистой полки, заваленной картами и развернул передо мной план города. — Знакомьтесь. Это — Ангеркоппен. Самая крупная база на этом полушарии, и вообще на этой планете, как я думаю.
Я посмотрел на план. Да, очень крупный город. И бухта по меньшей мере раза в три больше, чем в Тарисо.
— Что же он такой большой? — задумчиво протянул я.
— Большая колония гномов, основная на Гравии. Во времена Конкисты они успели занять старую базу Древних, и обустроиться здесь, пока люди и ушастые чесали репу.
Я внимательно разглядывал большую детализированную карту. Неплохо работала флотская разведка, план был довольно старый, но изобиловал свежими карандашными пометками.
— Вот это что? — я ткнул пальцем в примечательный круг на плане.
— Большая шахта Древних. Основа гномской мощи и этого города. Очень большая. Насколько — не знаю, но думаю, не на одну сотню метров в глубину. Древние умели строить на совесть.
— Сможем ее уничтожить?
— Даже и пытаться не стоит, — покачал головой Лорелвэй. — Без вариантов. Она прикрыта плотным сводом из камня Древних, не пробьешь ничем.
— А вы что скажете, лейтенант?
— Ничего, — Тэйгрекер тоже покачал головой, как и его старший товарищ. — И потом, я там не был. Это вон господин Лорелвэй как-то раз заходил в эти места. Так что мнение выразить не смогу.
— Было это, правда, лет так тридцать назад, — сказал старый моряк. — Но не думаю, что что-то сильно изменилось. Гномы консервативны до безобразия. Как я понимаю, десант не планируется?
— Нет, только обстрел, — сказал я. — Нет у нас столько сил и средств, чтобы даже просто занять город, не говоря уж о победе. Но нервы мы им потрепем и покажем, что лучше с нами не связываться. Себе дороже.
— Тоже правильно, — сказал Лорелвэй. — Десантную операцию я бы не рекомендовал. Здесь нужна армия в две-три тысячи минимум, чтобы взять город, и не десантом с моря, а обходными путями, с суши. С моря город абсолютно защищен. С суши — можно взять, но там хорошие крепостные стены.
— Ладно, какие цели в городе будут наиболее уязвимы?
— Все зависит от того, что вы используете.
— Посмертие, как в Орсоде. Две штуки.
— Тогда все равно, — Лорелвэй показал пару точек на плане. — Шахту мы не вскроем, Древние строили на совесть. Но ударить можно слева и справа от нее — вот здесь. Как раз пригорок, сдует все к матери морского черта. А вот если еще ударить сюда, перед ней, как раз перед гаванью, то от флота ничего не останется. Я так полагаю, это наша основная цель?
— Да, их флот здесь нам абсолютно не нужен. Главное — есть он там или нет?
— Скорее есть, чем нет. То, что они отправили три больших корабля с орудиями Скверны, минимум столько же есть в запасе. И потом, каков радиус поражения вашегшо оружия?
Я прикинул в уме, взял циркуль и начертил на плане круги. Половина города с бухтой целиком неподалеку от шахты, а второй, частично покрывающий — слева от него.
— Очень хорошо, — сказал Лорелвэй. — Удар сюда сдует еще и большую часть крепостной стены. Открывая путь аборигенам, которые и закончат дело. И тогда Ангеркоппену конец, вне зависимости от того, останется там портал и шахта или нет.
— Значит, решили, — кивнул я.
— А фарватер? — спросила Нкечи
— Насколько близко вы собрались подобраться?
— Миль восемь, больше не надо.
— Тогда вообще не о чем беспокоиться, — махнул моряк. — Там открытое море, глубина приличная.
— Вот только одна проблема, — сказала Ариса, разглядывая план. — Насколько я помню, чтобы ваша эта самая ракета попала в цель, ее нужно пометить через компас. Так что рекогносцировка нужна, придется высаживаться на берег вне видимости дозорных Ангеркоппена.
Я вопросительно глянул на Лорелвэя. Тот лишь отрицательно замотал головой.
— Невозможно. Даже если мы высадимся на берег, совершим марш-бросок по джунглям и избегнем гномов… Остаются индейцы, жившие здесь испокон веков. А вот от них, в отличие от гномов, не уйдешь. И они враждебно относятся к любым чужакам, вторгшимся на их землю. Гномы их этому научили, истребляли аборигенов как животных.
— То есть окружение крайне враждебное?
— Крайне, милорд.
— А что скажет наш специалист по контактам милорд Тэйгрекер? — спросил я.
— Присоединяюсь к мнению нашего уважаемого Лорелвэя, — покачал головой лейтенант. — Я в тех местах не был. Аборигены там, в отличие от наших, крайне недружелюбные. Я их не знаю. Ну а красться возле враждебно настроенных гномов среди так же относящихся к чужакам аборигенов… Если учесть, что это их джунгли, их дом, в котором они каждую змею в лицо знают и каждый шорох слышат — так себе идея. А еще если учесть, что они делают с чужаками… Есть более легкие способы умереть.
— Умирать никто не собирается, — оскалилась Ариса. — Можно попробовать, какие они на вкус… Да и милорд их пачками сжигал.
— Успокойся, никто никого сжигать не будет, — сказал я. — Если два моих разведчика говорят, что соваться в джунгли бесполезно, то так оно и будет. Тем более, шума будет столько, что туда все гномы сбегутся, а нам нужно все делать по-тихому. Нужен другой вариант.
— Кажется, придумала, — в глазах Арисы заплясал озорной огонек. — У нас тут один сильный маг по воздуху летать может…
А что? Мысль дельная, только вот…
— Моя конструкция не может парить над морем, — закончил я мысль вслух. — Там нет восходящих потоков. Но есть ветер! Господин Лорелвэй, у нас есть достаточно людей, знакомых с веревками и изготовлением парусов?
— Обижаете, милорд! Да почти каждый моряк этому обучен!
— Нкечи, а у нас найдется тонкая парусина, примерно та, что мы использовали для той моей конструкции?
— Есть еще более тонкая, — сказала она. — Я специально заказала после прошлого раза более качественную и тонкую парусину. На всякий случай.
— Умница! — похвалил я ее. — Значит так, господа. А сейчас вы найдете мне самых лучших закройщиков со всех наших кораблей и мы приступим к делу!

Глава 21

С фактории Ринк мы вышли на следующий день, как только все было готово и план скорректирован под новые реалии.
Вот теперь можно маяться бездельем трое суток плавания, огибая зону влияния эльфов. Собственно, все равно — вряд ли хоть одно судно на этой планете и уж тем более в Туранском море могло нам помешать или навредить. Но привычка осталась таковой. Тайные операции только тогда тайные, когда нет свидетелей. В том числе и встречных судов.
Первые сутки прошли как по маслу — «Легионер» словно летел по волнам, оправдывая прозвище своих собратьев. Если ветер не переменится, то так прибудем еще и раньше, чем ожидали. Но как всегда, что-то пошло не так.
— Парус на горизонте! — закричал сигнальщик с марса.
— Вот ведь не везет! — чертыхнулась Нкечи.
— Обогнем? — предложил я.
— Попробуем. Если это не рейдер или патрульный корабль, он уклонится от встречи с нами.
Нкечи переложила руль и мы попробовали отдалиться от встречного корабля.
Но вот только тот был настырный и пер навстречу нам с завидным постоянством, постоянно корректируя курс на перехват.
— Ну что, намеков он не понимает, — сказала Нкечи, глядя в подзорную трубу на корабль.
— Значит, сам себе чурбан, — сказал я.
Я его хорошо видел магическим взором, когда до него было уже миль восемь. Корабль явно носил на себе следы гномского топора — только у них с врожденным чувством прекрасного были проблемы. Рубленые формы надстроек, ломаный фальшборт… Гномы не заморачивались с дизайном. У них основной девиз — «квадратиш, практиш, гут», если перевести на наше восприятие.
Но вот только пер он очень и очень быстро — инженеры у них были талантливые, не отнять. Хотелось бы снять обводы с этого кораблика и сравнить с нашими, но…
— Командуй, — сказала Нкечи. — Что делаем? Захватим или…
— Топим его нахрен. Некогда с ним возиться.
— Согласна. Расчет, зарядить ракетную установку! А мы с тобой поставим пока защиту.
— Подождем, пока он не подойдет на четыре мили. Не будем выдавать то, что умеем. Пусть расслабится…
Но расслабиться никому не удалось. Вовремя спохватились, вовремя… Как только я скастовал Большой Кокон и наш корабль окутала серебристая-серый полупрозрачный пузырь, с вражеской стороны пошли черно-красные плетения Рунной магии.
— Прицеливаются, — прищурилась Нкечи. — Рановато что-то они… Вроде надо их опасаться с восьми кабельтовых…
— Орудия Скверны — да, — подтвердил я.
— Тогда… — она даже не успела договорить.
На корабле сверкнула вспышка в районе юта, и дымный след протянулся к нам.
Я даже не успел среагировать, как посох дрогнул и послал молнию в подлетавшую… ракету??? Бабахнуло хорошо, в воздухе вырос шар огня с дымом.
— Беглыми, — заорал я, перегнувшись через леер мостика. — Две ракеты, пли!
Ну, получай фашист гранату! Теперь уже дымные столбы выросли с наших бортов. А вот ракеты у нас эффективнее, все-таки правильный подбор компонентов топлива и сделанные по науке сопла обеспечивают более высокие качества этого оружия.
Первая ракета, слегка отклонившись от расчетной траектории вражеским плетением, влетела в бак, превратив его в уродливые обломки и превратив бушприт в воспоминания. Особенно досталось раздражающей меня гальюнной фигуре, от которой вообще ничего не осталось. А нечего вешать бабу с большими сиськами и бородой, натуралы вроде нас не поймут. Плевать на анатомию гномов, если у них там гномки с бородой — это их проблемы. Или может это чуждые нам гномские ценности, как и эльфийские. Короче, от носа мало что осталось, рвануло знатно.
А вот вторая ракета влетела точно в район ватерлинии посередине судна. И это было фатальное попадание — как раз над крюйт-камерой. Боеголовка, усиленная моими плетениями, легко пробила защиту…
Ббах! Корабль исчез в ослепительной вспышке, тугой воздух ударил по ушам, а «Легионера» качнуло волной. Ну что же результат предсказуемый, куча обломков и может пара выживших, но это не точно.
— Ну что, пройдем мимо этого костра и посмотрим, уцелел ли кто или нет? — спросила Нкечи.
— Оно тебе надо? — спросил я.
— А как же повеселиться? — рядом возникла Ариса, влетевшая на мостик. — Добить веслами?
— Твоя гуманность не знает границ…
— … и не распространяется на ушастую и бородатую сволочь мелкого пошиба, — скривилась она.
— Отставить веселье, — сказал я. — Осмотреть повреждения, если таковые есть, и продолжим путь.
— Довольно неожиданно, — сказала Нкечи. — У них, оказывается, тоже есть ракеты.
Да, теперь это проблема. Но рано или поздно это должно было произойти, такое шило в мешке не утаишь. А учитывая сумрачный гномо-цверговский гений, даже повезло, что это произошло поздно.
Зато это укрепило мои намерения устроить гномоцид на Ангеркоппене. Я не рефлексирую и для меня они лишь враги, но теперь желание устроить гадам праздничек стало навязчивым.
— Глупо было бы думать, что рано или поздно они ими не обзаведутся. Теперь надо будет подумать, как подготовить наших капитанов к встрече с такими кораблями.
— Кстати, о встрече. Перед тем, как мы его потопили, ты ничего не заметил? — спросила Нкечи.
— Э-э… Нет. Я как-то особо не смотрел…
— Эх ты… У них на нок-рее висели свеженькие эльфы, для украшения.
Ну понятно. Мания некоторых вешать над лобовым стеклом в машине всякий трэш явно возникла из этого старинного обычая. Только более безобидная, чем эта морская традиция эпохи парусников.
— Предлагаешь и нам такими украшениями обзавестись?
— Предложила бы, но вот только не сейчас. Хотя, если лечь на прежний курс…
— Ложись, — пожал плечами я. — Все равно мимо пройдем. Но останавливаться не будем.
Нкечи легла на прежний курс и вновь наш «летящий» заскользил по глади моря.
— Мачты на горизонте! — сообщил сигнальщик.
— Именно мачты? — вполголоса спросил я.
— Паруса убраны, судно лежит в дрейфе, — пожала плечами Нкечи. — Подойдем ближе — посмотрим.
Через пару часов мы добрались до того приза, который был раньше захвачен гномами, а теперь беспомощно и без движения болтался на волнах.
— Похоже, ему хорошо досталось, — сказала Нкечи, осматривая дрейфующий по морю когг. — Но эти посудины я знаю. Скотовозки.
— Что, прости? — не понял я.
— Работорговцы, — пояснила она мне. — Черное дерево, черный скот — не слышал таких выражений?
Я вспомнил чего-то подобное из Верна. Был там такой Негоро — торговец черным деревом.
— Хорошо его потрепали гномы. От юта ничего не осталось, кое-где борта проломлены…
— Обстреляли, потом взяли на абордаж, — сказала она.
— Не проще ли потопить? Посудина так себе, не представляет особого интереса. Не говоря уже о живом товаре…
— Рабы нужны не только эльфам. Гномам тоже, — покачала она головой. — Что будем делать?
Ответ за нас дали гномы, прятавшиеся на борту. Вспухли несколько облачков дыма, и мушкетные пули, не долетев до нас, подняли облака брызг.
— Боевая тревога! — заорал я. — Спецгруппа, на палубу!
А боцман продублировал это своим ужасным свистком-дудкой.
— Что случилось, Гарс? — по мостику взлетел Бенидан.
— Вон, видишь ту посудину? На ней засела призовая команда гномов. Их надо оттуда выбить.
— Ты же маг! — удивленно спросил Бенидан. — Ты же можешь с ними расправиться в два счета!
— А мне хочется, чтобы себя показала спецгруппа. Сможете взять это судно без потерь?
— Попробуем, — поскреб репу Бенидан и повернулся, стараясь уйти с мостика.
— Пришли мне сюда Вуда, — сказал я.
— Понял, — кивнул он и, наконец, испарился — побежал к команде.
Я сложил ладони рупором и сплел Глас Единого — разновидность Вопля Банши, на самом деле, но разве можно об этом говорить, в святотатстве обвинят.
— С вами говорит герцог Бертелани! Военно-морской флот Лундии! Сдавайтесь, и будете живы!
В ответ раздался выстрел из чего-то покрупнее мушкета, и пуля ударилась о фальшборт «Легионера», выбив щепу.
— Вызывали, командир? — на мостик вскарабкался Вуд со своим чудовищным снайперским слонобоем. Точнее, сначала о доски настила стукнулся приклад, а потом показался и мой снайпер.
— Видишь вон тех идиотов, которые вздумали пострелять?
— Один, два, три, пять, восемь! Всего восемь, командир!
— Достанешь?
— Не вопрос! — он взял винтовку, обследовал замок, взвел курок и вскинул ее к плечу, застыв как изваяние.
Ббах! Я аж в ухо мизинцем полез, чтобы от грохота избавиться. Винтовка выплюнула двухметровый язык пламени, изрыгнула добрую порцию дыма, заволокшего мостик. Зато и так укороченный гном стал еще короче — на целую голову.
Вуд спокойно поставил винтовку на настил и полез за шомполом.
— Группа, огонь по готовности! — свесился я через леер.
Раздались нестройные выстрелы и клубы дыма окутали палубу. Пара-тройка гномов сделала смешные кульбиты в воздухе и упали замертво.
Ббах! — сказала вновь винтовка Вуда, и особо хитрый гном, спрятавшийся за фальшбортом, вылетел из-за него вместе с куском дерева. Нет, не от пули — это только в фильмах так бывает, когда плохие парни пролетают пару метров в воздухе после попадания. От чего? Да черт его знает, напрягся, наверное.
Вновь раздались выстрелы с палубы и растерзанные пулями гномы рухнули на дощатый настил.
— Абордаж! — крикнула Нкечи и направила корабль на сближение.
В воздух полетели абордажные крючья, а потом на борт вражеского корабля с ревом ринулась толпа под руководством квартирмейстера. Тут уже никому было не до выстрелов, хотя мои стрелки и держали под прицелом все, что могло двигаться. Толпа абордажников Нкечи прошлась взад-вперед по кораблю, сметая всех на своем пути. Хотя сметать-то было и некого, призовая команда гномов была перебита еще при сближении.
После того, как абордажники сделали свое дело, на захваченный корабль зашли мы с Нкечи.
— Открывайте! — она указала на створки люка трюма, перетянутые цепью.
Я сделал проще — пережег звенья, которые крепили дощатый люк. Двое абордажников откинули крышки.
— Б…ь! — громко выругалась Нкечи и прижала к носу платок, а у меня резко возникла тошнота и желание перегнуться через фальшборт и поделиться завтраком с морским дьяволом.
Некоторые абордажники, стоявшие рядом, так и сделали. Духан из трюма описать было невозможно — от невинного запаха фекалий до тяжелого трупного.
— Хватит харч метать! — прикрикнула на своих абордажников Нкечи. — Идите расковывайте пленников!
Команда мялась с ноги на ногу — уж точно никто не решался войти в трюм при таком раскладе.
Я решил помочь, и запустил одно из плетений, которые держал на подобный случай. Не, Дурной Глаз — им только раны обрабатывать, от него микробы дохнут. А вот тут лучше подойдет Антисептик, в отличие от Облака Смерти он не уничтожает все живые объекты. Зато нейтрализует всю заразу и слегка освежает.
— Ну? — прикрикнула снова Нкечи. — Повторять надо? Только поставьте их с подветренного борта, чтобы не сильно воняло.
Бедные абордажники поплелись в трюм, выполнять приказание. Невольники были грязные, очень грязные. Попробуй провести пару-тройку недель в трюме среди нечистот и померших товарищей — не так завоняешь.
— Это все? — спросила Нкечи, когда невольников вывели на палубу.
— Так точно, госпожа капитан. Все.
— Сорок одна штука, — присвистнул я.
— Это еще скромно, — заметила Нкечи. — На больших работорговцах их в два-три раза больше.
— Попробуешь с ними поговорить? — намекнул я ей. Все-таки тоже с Черного Истока, может что и удастся.
— Попробую, но вряд ли что получится, — сказала она, осмотрев пленников. — Если моя догадка верна, это нисаи.
— Никогда не слышал…
— Охотники из саванны. На очень низкой ступени развития. Верят только в отца-солнце и своего паучьего бога Минанси. Вон, видишь татуировки?
— Да, — кивнул я, глянув на самого большого пленника, выделявшегося среди других.
С татуированной рожей и шрамированным телом. Да, фрики здесь были задолго до того, как это стало модой.
— И это ребята злобные, наглые и воинственные. Не зря их боятся соседи.
— И их выбрали на роль рабов?
— Поверь, плетка надсмотрщика и прочие наказания творят чудеса. И не таких ломали, — вздохнула Нкечи.
— Ну что, попробуешь?
— Если язык не забыла, то… Укомока хе? Нинде убишинзве?
Ее поняли прекрасно, судя по тому, как измученные пленники подняли на нее глаза.
А дальше уже пошло все не по плану. Мне переводил посох, я уже не вслушивался в чужую речь. Которую толкал тот самый татуированный товарищ.
Опуская подробности, смысл был прост — он не собирается разговаривать с таким нечистым животным, но с удовольствием возьмет ее прямо на палубе и пусть она доставит ему удовлетворение, а потом станет его пятой женой. Я аж глаза выпучил от такой наглости. Либо вождю головку в трюме напекло, либо мы столкнулись с сильно первобытными созданиями.
Нкечи посерела, потом полиловела, и, выкинув вперед руку, сжала кулак — этой магии воздействия я ее обучил. Раздался хорошо слышимый хруст, а затем вождь засипел, закатил глазки и рухнул на палубу в позе эмбриона, держась за пах и подвывая. А вот не надо было злить шаманку и называть нечистым животным.
— За борт! — приказала она абордажникам.
Двое подскочили к упавшему вождю, за руки за ноги подтащили его к борту и перевалили за ограждение. Раздалось громкое «бултых», и одним хамом на свете стало меньше.
— Еще какая-то тупая скотина будет меня оскорблять на моем корабле… — она повернула перекошенное от злости лицо ко мне.
— Ты в своем праве, — пожал плечами я.
Нкечи отвернулась от меня, и уже, срываясь на крик, повторила свои вопросы. И тут уже бочком-ползком вышел какой-то старикашка. О, да судя по ауре, это их шаман! Как же он в плен-то попал?
Я усмехнулся, и скастовал первую часть Грозового Облака, заодно выложив ему ауру на обозрение. Пусть не хамит.
Старик выпучил глаза и плюхнулся на палубу, лепеча что-то про богов и их силу. За ним упор-присед приняло все племя.
— Ты их напугал, — усмехнулась Нкечи, глядя на невольников.
— Страх — мое второе я, — ухмыльнулся я. — Зато теперь они готовы к беседе. Поговори с ними, а потом встретимся в кают-компании «Легионера» и решим, что с ними делать.
— Да уж, — сказала она. — Решать придется.
… Через час мы сидели в кают-компании втроем — я, Ариса и Нкечи.
— Что ты выяснила? — спросил я.
— Стандартная история, — махнула рукой она. — Одно племя захватило крааль другого племени, и повело продавать живой товар ушастым дьяволам. В смысле, эльфийским работорговцам. Они их погрузили в скотовозку и поплыли через Туранское море. Семеро в дороге умерли, остальные приплыли до захвата корабля гномами. Рабы ценятся везде…
— Кроме Лундии, — заметил я. — У нас и в Зунландии их нет.
— У зуни точно есть, только ты об этом не знаешь, — усмехнулась она. — Есть и в Айзане, и в Уйгуре, не говоря о наших цивилизованных ушастых и бородатых недрузьях.
— Ладно. Твои предложения? — спросил я.
— А почему именно мои? Эти с позволения сказать люди имеют со мной только общий цвет кожи. Они мне чужие, только помеха. Тем более их дикий нрав ты видел.
— Может, тогда… — и Ариса провела ногтем по горлу.
— Они люди, — сказал я.
— Вот именно, что люди, — радостно сказала Ариса.
— Не подкалывай меня.
— Ну уж и пошутить нельзя, — насупилась она.
— Сейчас мы решаем их судьбу, — ответил я. — Пусть они и дикари, но просто так убивать людей только за это…
— Не было печали, спасли на свою голову, — скривилась Ариса. — В следующий раз лучше давайте сразу залп, милорд. А потом разбираться.
— Я их взять не готова, — сказала Нкечи. — Ни на факторию Ринк, не в Тарисо. А ты?
— Нет, — я вспомнил этнические гетто в тех городах, где бывал. — Ни в коем случае. Мне не нужны потенциальные преступники с плохой генетикой. На Тарисо, Ринке или Орктауне их не будет. Вернуть бы их обратно в места обитания…
— Ради них я не собираюсь пересекать Туранское море и выпускать их обратно на Черный Исток.
— А можно попробовать, — подмигнул я. — Порталов на Черном Истоке полно, открыть я могу и выпустить обратно.
— Ладно, мой благородный герцог. Потом — может быть. Но вот куда девать их сейчас? — спросила Нкечи. — У нас миссия, тащить этот обоз мы не можем.
— Есть одна мыслишка… — сказал я.

Глава 22

День выдался хлопотный. И больше всего хлопот нам доставили найденыши с корабля работорговцев. Ну не хотели дети природы вести себя прилично, не хотели! И работать — тоже.
Сейчас когг болтался сзади на буксире, снижая нашу скорость вообще до мизерной. А на корме «Легионера» сидел часовой с заряженным ружьем и двумя пистолями, смотря, чтобы никто не пытался ни по веревке, ни вплавь добраться на нас.
Это точно были полудикие люди. Даже среди орков надо было таких поискать, вообще красавцы. Сейчас вон развели на палубе костер и, взявшись за руки, начали вокруг него танцевать под крики шамана. От этих криков даже я дергался — вопил он немилосердно. То ли как будто его на кол сажают, но никак не посадят, то ли рожает… В общем, трындец полный.
И вместо того, чтобы исполнить мой приказ и вычистить теперь уже их собственный плавучий свинарник, они только пели и плясали свои священные пляски! Вот уж точно — наше счастье постоянно, ешь кокосы, жуй бананы… Это еще раз подкрепило наши подозрения, что даже в нашем обществе средней степени цивилизованности они точно не приживутся. Будут в набедренных повязках с дротиками гоняться за горожанами по улицам Тарисо… Бр-р-р…
Но ничего, они еще не знают, что их ждет. А ждет их отсидка на одном из черепашьих островов, Элтике, где мы на время их покинем. Запасы у них еще остались от прошлых хозяев, растительности на острове достаточно для пропитания, питьевая вода есть… Пусть посидят и подумают о своем плохом поведении.
Самое интересное, они считали нас обязанными перед ними. Спасли? Спасли. Теперь давайте жрать и не мешайте нам получать удовольствие от своих песен и плясок. И попробуйте только не дать! В общем, после суток такого бл… братства я уже готов был почти на все, чтобы избавиться от незваных гостей.
Но слава богу, уже близко берег с песчаным пляжем, любимое прибежище черепах. В какой-нибудь миле от нас.
— Подходим к Элтику, — сказала вышедшая на ют Нкечи.
— Вижу, — поморщился я от вопля шамана, судя по крику рожавшего очередного духа.
— Тоже не терпится от них избавиться? — усмехнулась она.
— Да!
— Мне тем более, — вздохнула она.
— Может быть, получится и раньше, — сказал я, глядя на разведенный костер на палубе.
Ума хоть хватило какой-то лист подложить, вроде как из обшивки. А вот когда он прогорит… Огонь на корабле — самый главный враг.
— Может быть и так, — кивнула Нкечи. — Надо устроить воспитательный момент. Тем более, я вывела их корабль на курс, прибьет течением к берегу через полчаса.
Она подошла к буксирному канату, вынула тесак и осторожно, чтобы не получить удар натянутым тросом, разрубила его в несколько ударов. Натянутый канат лопнул, рассекая концом воздух, и полетел в сторону когга.
Увлеченные плясками найденыши сначала не обратили внимания на удар каната. А вот потом…
— То, что доктор прописал, — усмехнулась Нкечи глядя, как корабль рабовладельцев захватило течение и стало потихоньку сносить к берегу.
— Не разобьются?
— Нет. Проверено уже не раз, — сказала она. — Течение слабое, но уверенное, вылетят на песок как по маслу.
На корабле раздался шум, гам, превратившийся в многоголосый вой. Спасенные столпились на носу, угрожающе крича и потрясая трофейным оружием, которое мы им оставили.
— Что, не нравится, голубчики? — оскалилась Нкечи. — Мне вот вы тоже не нравитесь.
— Угу, аналогично. Точно доберутся до берега в целости и сохранности? — поинтересовался я.
— Абсолютно, — подтвердила она. — Да можем остаться и понаблюдать, если хочешь.
Толпа бесновалась и выла — как же, а кормить и защищать кто будет? Спасли — значит должны! Хрен вам по всей морде, здесь не земные штаты, не будет вам вэлфера.
— Щас за борт попрыгают, а у меня рука не поднимется веслом столкнуть… — прищурился я, глядя на нос когга.
— Не попрыгают, — скривилась Нкечи. — Они — жители саванны, плавать не умеют. У них инстинктивный страх перед водой. Думаешь, почему они терпят экипажи, числом меньше себя? Страх, дикий животный ужас перед большой водой. Дополнительный элемент подчинения. Чем «просвещенные» мбвана всех рас и пользуются.
Корабль тем временем относило течением все дальше и дальше, и, наконец бросило боком на песчаный пляж. Неудавшиеся рабы издали какой-то особо свирепый охотничий вой, прямо как болельщики — кричалку с тем же смыслом «Судью на мыло!».
— Что-то мне после такого приема не хочется их забирать обратно, — поежился я. — Пусть обживаются там сами. Лачуги строят, пропитание добывают… У них вон целый транстуранский корабль для этого есть. На хижины порубят.
— Через неделю будут шелковые., — успокоила меня Нкечи. — В ногах будут валяться, лишь бы кормильцы и поильцы забрали их обратно.
— Чтобы потом при случае иссегай под ребра загнать?
— Эти могут, да, — подтвердила она.
— Да и проживут они тут до первого пирата, — покачал головой я. — А вдруг сюда заявятся?
— Вот и посмотрим, — подмигнула Нкечи. — Элтик мало кто использует. Седир Полчерепа или Блейлиж Черный Нос.
— И. естественно, ты с ними не в ладах, — утвердительно заметил я.
— Ага, — она весело сверкнула белозубой улыбкой. — Совсем.
— И, соответственно…
— Ты прямо читаешь мои мысли, Гарс, — продолжала она улыбаться, только это больше было похоже на хищный оскал.
— Ну все-таки сотня пиратов против сорока дикарей, из которых в кондиции двадцать…
— Остров идеален в плане партизанской войны, я его обследовала. Конечно, если навалятся превосходящими силами, то им крышка, но крови они попортят преследователям здорово. А то может и заставят отказаться от преследования.
— Это сказки, — фыркнул я. — Я бы бросил туда роту Легиона, особенно, тех, кто прошел со мной Черный Исток, и они их быстро перевели бы на половички.
— Ну ты — это ты, а пираты привыкли к более простым условиям, — уперлась Нкечи.
— Ладно. От питомцев-иждивенцев на время избавились, пора заняться делом.
— Пойду прокладывать новый курс до Ангеркоппена, — вздохнула Нкечи. — И да, в следующий раз я буду сразу открывать огонь. Мне больше такие проблемы нафиг не нужны.
Я только пожал плечами. Запас гуманизма, накопленный ранее, у меня подходил к концу.

Ну здравствуй, открытое море с барашками волн, свежим попутным ветром и ярким солнцем! Главное, чтобы на горизонте не появилась еще одна лайба с проблемами.
— Мы неподалеку от Ангеркоппена, — сказала Нкечи.
— Насколько близко?
— Пятьдесят миль. Четыре часа ходу.
Я прикинул в уме, насколько могу на себя рассчитывать.
— Можем лечь в дрейф и дождаться ночи, — предложила Нкечи.
— Ночи, ночи… — задумчиво пробормотал я.
Заманчиво, конечно. Если только флотилия гномов внутри. Зато имеем плюсы — ночью максимум, что мы встретим, патрульный корабль. Цепь через гавань будет поднята, а нас с черными штурмовыми парусами и под скрытом будет видно лишь с близкого расстояния.
Вот только почему я не сказал «одни плюсы». Первый минус — все-таки магическое зрение сильно зависит от освещения, так что чтобы прицелиться, нам придется подойти поближе. Это раз. А два — ну не верю я, что гномы такие дураки и не усилят охрану ночью, в том числе и не выпустят больше патрульных кораблей, они знают ее преимущество и готовы к этому. Не исключено, что у этих коротышек есть Ночное Стекло, которое если знать как, то можно изготовить с помощью магии. Были такие простые штуки из разряда «Кружок 'очумелые ручки».
Так что предполагаемые плюсы и минусы можно оставить в сторону, а подойти во второй половине дня, когда слепящее солнце постепенно клонится к горизонту и светит ровно в створ гавани Ангеркоппена. Вот как раз к вечеру мы туда и подойдем.
— Нет, ждать не будем, — принял решение я. — Полный вперед, быстрая атака. А вот свалим назад как раз под покровом ночи.
— Хорошо, — пожала плечами Нкечи. — Операция на тебе.
— Но пока ставим скрыт. Не будем сверкать мачтами перед гномами.
— Может, поднять пока гномский флаг? Они будут в заблуждении.
— До тех пор, пока не увидят, что под этим флагом идет эльфийский «летящий». Насколько я знаю, они их не используют.
— Используют или нет — я его подниму. Это даст нам дополнительные десять миль до объявления тревоги. Как только скрыт спадет, у нас будет маловато времени.
— Ставь, — махнул рукой я. — Мы пираты, нам можно.
За ложный флаг здесь тоже вешают, хотя конвенций никаких и нет. Но сейчас меня это не волновало от слова «совсем».
И вот так, подняв на мачте гномский флаг, неспешно и спокойно мы пошли к Ангеркоппену. То ли Единый, то ли все морские боги с Ктулху за компанию нам благоволили — ни одна собака нам не попалась, море было чистое. Зато я успел спокойно сделать два Посмертия, плетения вышли идеальными. Подарок готов.
Заложив их под обтекатели ракет, я поплевал на руки и отправился на камбуз выпить хлебный напиток «Куассо», рецепт которого я дал коку. Квас получился на славу, в нос шибал.
— По носу Ангеркоппен, — известила Нкечи.
Да мы и сами это видели. Белоснежная крепостная стена, окружавшая город с моря, была великолепна. Все-таки гномы, помесь немцев и японцев моего мира, были хороши как инженеры и строители. Как только подумаешь, сколько времени, сил и материала ушло, чтобы отгрохать закрытую гавань за крепостной стеной… В общем, молодцы. Придется вам отстраиваться еще раз.
— Дистанция? — спросил я
— Восемьдесят кабельтовых, — ответила она.
— Подходит, — кивнул я.
— Ветер хороший, — по старинке послюнявила палец Нкечи. — Ну что, пора?
Я тоже измерил скорость ветра таким же способом.
— Начинаем.
— Убрать паруса! — скомандовала Нкечи, и «Легионер», потеряв ход начал медленно дрейфовать по воле ветра.
— Держи курс на ветер, — сказал ей я.
— Да, пожалуй, — сказала она. — Якоря в воду!
За борт полетели парусиновые конусы плавучих якорей, и судно заметно притормозило.
— Пошли, — сказал я своим помощникам.
Вот тут уже как получится, я мысленно перекрестился. Надел тяжелую сбрую, взял два прицела с примотанной веревкой, и…
Надулся парашют по типу прогулочного из тонкого брезента, приобретение Нкечи. И меня буквально выкинуло с юта, подняв над водой. Главное теперь — чтобы ветер не стих.
Я поднимался и поднимался, подтягивая стропы и ловя ветер. Лодка ли, ветер — все равно, главное — набегающий поток воздуха. А подобные способы аэроразведки часто использовали на земле — вспомнить хотя бы те же немецкие гиропланы на подводных лодках. Только вот мне не надо столько висеть в воздухе, главное подняться метров этак на сто или повыше…
Сверху открывался прекрасный вид. Да, город был что надо. Куда там Тарисо… Ровные кварталы, большие дома из того же белого камня. А вот в центре та самая легендарная гномская шахта, торчит уродливой серой нашлепкой непонятно какого гриба — сразу видно, что к ней не они лапы приложили, а Древние.
А гавань-то, гавань! Да там как будто собралась проводиться регата среди клипперов. Точно, вся флотилия здесь, кворум есть. И насколько я понял, вот они, грозные гномские корабли. И верфь, на которой их строили.
Ну ладно, хватит любоваться прогулкой в небе. Я не мелкая писечка, визжащая от радости, восторга и ужаса на курортной прогулке. Тем более, мне что-то не нравится скорость ветра, сорвется еще, придется изображать сбитого над морем летчика. А учитывая, что на мой купол сейчас смотрит половина Ангеркоппена и прикидывает, что этой непонятной херне в небе надо и не сбить ли ее…
Я быстро достал один компас, поставил точку и убрал его. Достал второй… Гляди-ка ж ты, быстрые!
Рядом со мной прошло одно из рунных плетений, которые использовали против стрел из баллист. Рядом — это я скромно сказал, краснушка просвистела метрах в пятидесяти.
Не дрогнув, я достал второй, и сделал привязку еще к одной точке. Все! Пора!
Я дал отмашку, и меня начали притягивать обратно на палубу «Легионера». Под конец я неудачно дернулся и свалился на палубу.
— Ну что? — с нетерпением спросила Нкечи.
— Все сделал, — поморщился я, потирая ушибленную пятую точку. Хоть бы отбитой задницей обошлось… — Убрать якоря, паруса не поднимать, на машине — полный вперед!
— Есть, милорд!
Сбросив с себя парашютную сбрую, я быстрым шагом пошел к установке на юте и заложил туда компас с привязкой. Все нормально, следящая нить тянулась, упираясь пока в крепостную стену.
Теперь установка на баке. И тут все в порядке.
— Всем укрыться в каютах и трюме! — крикнул я, надрывая горло.
— Один фиг, если рванет твое Посмертие, нас ничего не спасет, — философски заметила Нкечи.
— Но лечить ожоги и вытаскивать экипаж из-за борта времени нет.
— Не беспокойся, они ученые, — подмигнула она мне. — По более мелким ракетам.
— Ну тогда — прячьтесь!
Все было сделано заранее. Установки были уже наведены на нужный угол возвышения, ракеты точно уложены на направляющие… Показательные выступления, всеж-таки!
Я зажег стопин, успел отбежать и спрятаться за полубаком.
Ффых! Столб огня и дыма взлетел вверх, а «Легионера» ощутимо качнуло. Ничего, небольшая килевая качка не помеха.
Я взобрался на полубак, готовый упасть с него при малейшей опасности, и глянул в закатное небо. Летит, да еще хорошо так! Время от времени натыкаясь на защитные плетения гномов и пробивая их без малейших потерь для себя. Ну еще бы, для этой операции я столько перепробовал различной магии для противодействия магии рунной… И вот сейчас, как видим, все работает. К тому моменту, когда спадет последний слой плетений.
Увидев, что ракета клюнула носом и перелетела крепостную стену, я кубарем скатился обратно вниз. А вот теперь — салют! На секунду мачта, на которую я смотрел, превратилась в яркую полосу. А теперь считаем секунды… «Легионер» ощутимо качнуло, да так, что я почувствовал себя как на доске для серфинга. А через несколько секунд пришел гром.
Я взбежал на полубак и посмотрел на Ангеркоппен. Над городом вздымался хаароший такой грибочек дыма. А от крепостной стены остались одни воспоминания, она торчала обломанными краями, как гнилой зуб.
И тут посыпалось.
Нарушение Равновесия!
Нарушение Равновесия!
Нарушение Равновесия!
— Ну что? — спросила меня Нкечи, высунувшая голову. — Удалось?
— Как видишь, — сказал я, картинно показывая рукой вперед. — Продолжаем. Теперь разверни корабль кормой к бухте, будем делать второй залп.
— Как будто первого недостаточно, — буркнула она себе под нос.
— Ничто не слишком, Нкечи, ничто не слишком. Пошли на ют.
А там повторилась та же процедура. Я так же проверил установку, и, как только Нкечи развернула корабль и спряталась в укрытие, поджег стопин.
Знакомая килевая качка, дым, огонь и звуки, как будто у дракона были газы… И вторая ракета с Посмертием пошла к своей цели. Вот только, видимо, как в той рекламе — «достаточно и половины дозы», Нкечи была права. Вторая ракета вообще летела, не испытывая никакого противодействия. Видимо, гномские боевые маги, ответственные за защиту города, либо испарились, либо мечутся от страха, тряся опаленными бороденками.
Опять ракета упала сверху по баллистической траектории, опять спецэффекты от взрыва…
А вот теперь уже серьезней.
Нарушение Равновесия!
И тут уже не три сообщения, а сплошной скролл красных строчек-предупреждений. А вот в конце…
Санкция на принятие мер выдана!
— Похоже, городу конец, — сказала Нкечи, высунув голову из-за укрытия.
Там, где была крепостная стена, больше не было ничего, кроме дыма и пламени. Город горел, точнее, горело то, что еще могло гореть. А все остальное было уже в труху.
— Развалинами Ангеркоппена удовлетворен, — сказал я сакраментальную фразу.
— Да уж, устроил ты ответку. Всего-навсего за разрушенные башни…
— Если злобная собачка пописает на твой забор, есть два варианта ответа. Прибить или нет. Я выбираю первый. Нечего гадить в моей песочнице, там в ней мои люди играют.
— Тебе нагадишь… — произнесла Нкечи со сложной гаммой чувств.
— И я о том же. С гномским присутствием на Гравии покончено. Ладно, капитан. Командуй отплытие!

Глава 23

С берега, из ночных джунглей заорала какая-то птица, да таким благим матом, что я аж чуть стакан из рук не выпустил. Надо приказать отстреливать всю громкоголосую сволочь, чтобы не отвлекала от важных и нужных дел, в частности и таких.
— Все вышло просто замечательно, — сказала Ариса, поднимая бокал. — А вам, милорд, не надо отчитаться перед Его Величеством о проделанной работе?
— Как только прибудем в Тарисо, пошлю депешу, — я проглотил муншайн и аж крякнул от избытка чувств, смахивая непрошенные слезы. Уж больно забористая гадость получилась, как будто ежа в пищевод протолкнул. — Без личной встречи. Напомнить, что я, да и те, кто со мной, якобы в опале?
— Ну, это тоже пока. До тех пор, пока в Сенаре не станет известно, о том, что мы сделали, — Нкечи лихо опрокинула шкалик косорыловки Лорелвэя и, задержав дыхание, потянулась за ломтем жареного мяса.
Мы сидели в кают-компании «Легионера», пришвартованного к причалу фактории Ринк, отмечая успешную победу над гномскими силами. Точнее, бойню, устроенную в Ангеркоппене.
— Приказ Его Величества гласит, чтобы мы пока об этом не распространялись, — уточнил я. — Не всем надо знать, кто и как устроил гномам праздничек. Пусть гадают.
— Ну так это было довольно недвусмысленно, — сказала Нкечи. — Кто еще любит кидаться Посмертиями и у кого есть ракеты? Пересчитать по пальцам одной руки боцмана Хлодира, у которого их было всего два.
— Тут еще без прямых улик никак, — я занюхал ужасный самогон старого моряка, который клялся и божился, что это «лучшее пойло на этом берегу Уруты». — Для начала. Посмертие — это эльфийское изобретение, известное всем расам. Даже не изобретение, а упрощенное копирование технологии Древних магическими средствами.
— А, во-вторых, как мы видели, ракеты есть и у гномов, — сказала Ариса. — Готова биться об заклад, что теперь они есть и у ушастых. А значит в ближайшее время стоит ожидать, что война станет другой, и большие армии отойдут в прошлое.
— Ну, допустим, не отойдут. Хотя сейчас все государства будут в тупике в связи со сменой тактики сражений, — сказал я. — А то, что только несколько архимагов-артефакторов могут сделать это в принципе, и их них только я — правильно, несколько сужает тактику применения нашего чудо-оружия и круг посвященных. Да и использовать его надо с умом, это тоже не фунт изюму.
— Что уж проще — поджег фитиль и отошел подальше, ракета пошла, — фыркнула Ариса. — Что может пойти не так?
— Очень много вещей, — возразил я. — Первое — некачественно или с ошибками сделанное Посмертие. У меня у самого первые разы выходили не очень. А если сделать его без должного понимания и нужного умения, то вместо оружия для врага получишь бомбу для себя. Не задумывалась, почему раньше оно использовалось, не сходя с места, как обычная стационарная мина?
— Нет, — сказала Ариса.
— Потому что по большому счету криво сделанное Посмертие — а других здесь и не бывает — может взорваться в любую секунду, это уже бомба с зажженным фитилем. И перевозить его, тем более по воздуху — огромный риск.
— То есть то, что мы делаем… — уточнила Нкечи.
— Ага. В любой момент, — подтвердил я. — Я рискую и собой и всеми вами.
— Раньше надо было об этом говорить…
— А тебя бы это успокоило? — усмехнулся я. — Или бы ты отказалась в этом участвовать?
— Нет, но я должна знать, на что подписываюсь.
— Работая с милордом, никогда нельзя знать заранее, что будет, — вздохнула Ариса. — Он идет к одному ему известной цели, не стесняясь в выборе средств. А цель у него…
— Неизвестна никому, — Нкечи опять налила себе пойла. — Похоже, он ее и сам не знает.
— Знаю. А что вам со стороны не видно — это как всегда. Все сложится в конце из, казалось бы, не связанных между собой действий, — сказал я. — Как мозаика, замысел которой знает только тот художник, который придумал ее рисунок. Но этот самый замысел раскрывается только тогда, когда картина полностью готова и осталось только сдернуть покрывало.
— И когда картина будет готова? — осведомилась Ариса.
— Точнее, их несколько. В разной степени готовности. И одну я намереваюсь дописать в самом ближайшем времени.
— Все-таки решил? — спросила Нкечи.
— Да, надо покончить с делами здесь, прежде чем вернуться ко двору и его интригам. Не люблю оставлять незаконченные полотна.
— Вы про что? — непонимающе спросила Ариса.
— Про того истукана, которого мы захватили у пиратов на Харпласе и который сейчас покоится, зарытый по всем правилам индейской магии, — пояснила Нкечи.
— А- а… Да, можно наведаться, — кивнула Ариса и потянулась за бутылкой. — Только вот вопрос — куда?
— Мои разведчики должны… — начал было я.
— Эти следопыты-надомники, — фыркнула она в адрес Лорелвэя с Тэйгрекером. — Сидят и в бумажках копаются вместо того, чтобы пользу приносить.
— Не забывай, что мы здесь сидим только по их милости, — напомнил я ей. — Это место вообще заслуга лейтенанта.
— Ладно, ладно… — примирительно сказала Ариса. — Это я так. Уж и побурчать нельзя.
— Можем обсудить прямо сейчас, — собрала буквы в слова Нкечи, разглядывая дно стакана. — Сейчас только…
— Сейчас все пойдут баиньки и будут спать здоровым пьяным сном, — перебил ее я. — А завтра все и обсудим. Отбой.

Наутро все приглашенные мной собрались в кают-компании «Легионера». Разной степени помятости и с разнокалиберным выхлопом, от которого мухи и москиты дохли на лету.
Нкечи и Ариса наоборот сияли первозданной свежестью, вызывая зависть у помятых моряков. Ничего не поделаешь, не всем повезло родиться магами, которых выпивка почти не берет.
— Итак, вы знаете, зачем я вас собрал, — я обвел взглядом присутствующих.
В ответ обошлись похмельными кивками и мычанием. Я лишь усмехнулся. Страдайте, черти. И вообще, что за флотская мода? Выпил бутылку, вторую, третью, но нажираться-то зачем?
— Тэйгрекер, прошу, — широким жестом я показал на стол.
Лейтенант развернул на всю столешницу огромную простыню довольно подробной карты. Целиком она не уместилась, поля-уши свисали по бокам почти до пола.
— Это карта того района, где был найден истукан, — Тэйгрекер для наглядности нашел где-то глиняного солдатика и поставил его поверх крестика на карте. — А вот это — та самая точка.
— Далековато забрались, — сказал я. — А где наш будущий район поисков?
— Насколько я могу судить — вот здесь, — Тэйгрекер обвел циркулем круг на карте, захватив краем крестик на карте. — Они пришли отсюда, значит, это направление можно исключить.
— А подробнее? — сморщился я. — Тут тысячи миль, которые можно облазить и ничего не найти.
И как показывала практика моего мира, даже при спутниковой съемке и целенаправленной поисковой операции даже при свежем крушении шансы найти что-то равны нулю. А тем более, если это объект Древних, которому много тысяч лет и который наверняка за это время стал частью пейзажа.
Вот поэтому никто их моих соратников не горел энтузиазмом лазать черте-где черте-зачем. Наверное, за глаза еще и пальцем у виска крутят, мол, совсем съехал наш архимаг. Но это было нужно мне. В том числе и в плане обретения конкурентного преимущества нашей расы.
— Увы, милорд, ничем больше помочь не могу, — развел он руками. — Все, что есть. Больше ничего нет. Никакой дополнительной информации.
— Десять лиг от побережья, — присвистнула Нкечи. — Далековато забрались…
— Ага. Десять, — подтвердил Бенидан с кислой миной.
Все его прекрасно понимали. Десять лиг — величина абстрактная. Вот только когда она становится реальной… Одно дело — прошагать их по сенарской мостовой или пролететь по морю под парусом.
И совсем другое — в непроходимых джунглях под укусы ядовитых гадов и огня недружественных аборигенов.
— Раз забрались, значит чего-то знали. В жизни не поверю, что пиратская команда просто так подорвется и пойдет прогуляться по сельве ради собственного удовольствия, — сказал я. — А теперь мы пойдем следом за ними.
— Главное — чтобы не вытянуть пшик, — скривился Бенидан. — Может там и был потерянный один-единственный истукан, а мы получим пустышку.
— Бойся не о пустышке, — ответил ему я. — А о том, что там может оказаться не только истукан и не один.
В самом деле, чуйка начинала подскуливать, как больной зуб. Что-то там было. Вот и посмотрим.
— Ладно, — сказал он. — Посмотрим. Хотя, зная твою чуйку… Пора вспоминать наши странствия по джунглям.
— Пора-то пора, — протянул я. — Но есть еще один вариант. Как попасть туда быстрее.
У меня в голове возникла карта порталов. В том числе и один, расположенный в четырех лигах от искомой точки, центра воображаемого круга, с другой стороны от побережья. На карте он был отмечен, как неиспользуемый, горел голубой огонек режима ожидания. Что вполне естественно — зачем он стоит посреди джунглей и кому он нужен?
Вот только такой вопрос мог задать только дилетант. Древние ставили порталы для каких-то своих тайных целей и если он там есть — то наверняка что-то рядом с ним и расположено. Или было там когда-то.
Я аккуратно нарисовал карандашом кружочек на месте, где должен стоять портал.
— Здесь находится один из старых заброшенных порталов. И до него четыре лиги. Четыре лиги пройти проще, чем десять? По тем же джунглям? — я поднял глаза на Нкечи.
— Но тогда ты лишаешься возможности эвакуации морем, — покачала головой она.
— Кто сказал? — удивился я. — Есть вариант, что мы вернуться к порталу не сможем. И, скорее всего, так оно и будет. Так что придется нас подбирать «Легионеру», как самой оснащенной для подобных операций единице нашего флота.
— Флотилию, перешедшую тебе в руки, не хочешь использовать? — поинтересовалась Нкечи.
— А на черта она, собственно, мне нужна? У «Легионера» и ход быстрее, и вооружен он сильнее, да и его капитан, мало того, что потрясающе красивая женщина, но и по силе архимаг, — я подмигнул Нкечи.
Хотя по ней не заметно, покраснела она от смущения или нет, щеки чуть полиловели, да и только. Но мимика изменилась.
— Скажешь тоже, — смущенно пробормотала она.
— Именно так. Тем более, представляешь себе, сколько шума наделает экспедиция флотилии, не говоря уже о сборах? Да каждая собака выучит наизусть о нашем плавании. А мне этого не надо. Все должно быть тихо и без шума, «Легионер» для этого идеален. Будешь курсировать около точки эвакуации на всякий случай, пока я не дам отбой. Артефакт для связи дам на всякий случай. Ладно, мы немного отвлеклись. Возражения и предложения есть?
— Нет, — сказал Тэйгрекер. — Так даже лучше. В отличие от предыдущих нам все равно, где высаживается экспедиция. А чем короче путь, тем лучше.
— Значит, это мы утвердили, — кивнул я. — Выходим из портала, проводим поиск и уходим опять через него… или нет. В случае каких-то проблем топаем до побережья, где нас уже будет ждать «Легионер» в полной боевой готовности.
— Перед таким рейдом хорошо бы провести разведку… — почесал голову лейтенант. — Да жаль, не получится.
— Не получится, — кивнул я. — Иначе к следующему визиту туземцы подтянут комитет по встрече, рыл так под двести.
— Значит, пойдем в лоб, как всегда, — хмыкнул Бенидан. — Вспомни Легион, и как мы обходились без всего этого. Итак, что дальше?
Я покосился на Бенидана. Ох, не нравится мне в последнее время его желание иметь вид лихой и придурковатый. Только вот я не то начальство, которое он может смутить своим разумением, не дождется.
— Дальше? С целями определились, теперь — с задачами. Раз уж ты поднял этот вопрос, то ответ знаешь — мы с тобой во главе спецгруппы и идем в джунгли. Состав определим после.
— Я так понимаю, мы сначала вернемся в Тарисо? — полуутвердительно спросил он.
— Да. Ближайший портал там, как видишь. Там же на месте подготовимся и пойдем.
— Помощь нужна? — спросила Нкечи. — Доставить вас на Тарисо?
— Нет, пожалуй, — сказал я. — Лучше, если тебя вместе с «Легионером» никто не увидит и не узнает, где ты находишься. Я уже говорил. Твоя задача — прикрыть возможную зону эвакуации с моря, в случае чего вытащив нас. Патрулируешь побережье, уничтожаешь всех в зоне ответственности.
— Людские суда тоже? — прищурилась она.
— Да. Всех — значит, всех. Без исключения. Дружеских сил там не будет и случайно в те края никто не заплывает.
— Дозвольте уйти с «Легионером», милорд? — подал голос Лорелвэй. — Я немного знаю те воды, ходил там когда-то в молодости…
Я скрыл ухмылку. Старый моряк, когда был молодым, явно плавал в тех водах. Откуда у него и пара интересных выцветших тату. А вот кем он был — работорговцем, пиратом или контрабандистом, оставалось только догадываться. Скорее всего, все в одном флаконе.
— Нкечи?
— С удовольствием! — с неожиданным энтузиазмом подхватила она.
— Только с одним условием, — я прищурился. — Все зелья мастера Лорелвэя остаются на берегу.
— Как можно, милорд! — укоризненно покачал головой старый проныра. — Конечно, сухой закон на борту!
Ага, добавь еще «вот те Круг!». Ладно, не маленькие. Сами разберутся.
— По поводу Тарисо. Туда мы поплывем на трофейном корабле, подойдет любой. Распорядись.
— Есть, милорд, — кивнула Нкечи.
— Не буду учить в мелочах, но придется усилить караульную службу. Держать «Молот» в состоянии полной боевой готовности. По поводу береговых батарей я распоряжусь сам. То, что не используется на кораблях, установить на берегу.
— Ожидаете нападения, милорд? — спросил Трин, ставший теперь доверенным лицом Нкечи.
— Да. Как выясняется, база нашей флотилии здесь уже далеко не секрет. Так что ждем гостей. Кто это будет — неизвестно, но дело за малым. Вопрос времени. Приказ тот же — топить всех. Невзирая на принадлежность и расу.
— Хорошо, я отдам распоряжения, — сказал Трин.
— Возьмете моих артиллеристов с «Молота», они подскажут, где оборудовать позиции.
— Не извольте беспокоиться, милорд, — ухмыльнулся своей кариесной улыбкой Трин. — Все будет сделано. Что-то еще?
— Да, наверное, все, — я прикинул оставшиеся дела.
Чем хорошо то, что у нас больше военная база, чем пиратское комьюнити, все организовано по армейскому образцу. То есть я или кто-то другой из нас не обязан решать вопросы, которые решат и без нас. Как и положено.
— Тогда…
— Тогда закругляемся. Тэйгрекер, со мной.
— Есть, милорд!
— Берите карту, пойдемте со мной.
Он преувеличенно аккуратно свернул свою простыню с местом нашей будущей экспедиции.
— Милорд, можно одну просьбу? — спросил он.
— Да, конечно, лейтенант. Какую?
— Можно я пойду в вашей команде?
— Вы хотите принять участие в высадке? — спросил я, оглядывая его.
— Да, милорд. Я могу быть очень полезным.
Что правда, то правда. Моряк-этнограф, да еще и владеющий многими нужными умениями… Я посмотрел на ауру. Нормальная аура обычного здорового человека его возраста, ничего особенного. А, ладно. Выдержит.
— Таким образом, я лишаюсь начальника разведки? Один уже увеялся с Нкечи тряхнуть стариной…
— Ну я же буду при вас, милорд! А Ринк пока переживет и так, все равно мы в отрыве от остального мира. Все, что было можно, мы знаем. А остальное — как раз много того, на что обращу внимание только я. Вот там я сейчас и нужен.
Ладно, не буду я его мучать и напускать на себя сердитый и задумчивый вид. Придется.
— Хорошо, лейтенант. Только вот возьму с одним условием. Не вы ведете группу, а другие. Сработаться с остальными вы не успеете, но я и не жду от вас ратных подвигов. Будете рядом со мной на расстоянии вытянутой руки. Это понятно?
— Да, милорд, — уверенно кивнул Тэйгрекер. — Так и будет.
— Ну хоть с этим вы согласны, — усмехнулся я. — А теперь, давайте пройдемся по карте и попытаемся хоть что-то из нее выжать больше, чем нарисовано. Вот ваше первое задание…

Глава 24

В гавань Тарисо мы вошли на полном ходу, заставив расступиться в стороны стерегущие вход каракку с фрегатом. Сделав это к вящей зависти прочих торговцев и членов Берегового Братства — тех в нее не пускали, заставляя перегружаться на берегу за стеной. Вход теперь был свободен — ван Адингдон оправдывал свое назначение и не тянул кота за хвост, разобрав помеху судоходству. Но вот движение по фарватеру для всех остальных было закрыто. Кроме особых гостей, конечно. Точнее, хозяев. А Береговое Братство пусть подождет.
Предметом зависти был и «Стремительный» — еще один эльфийский «летящий», захваченный нами у Харпласа. Не одна пара завистливых глаз провожала легкий силуэт нашего парусника, словно скользившего в воздухе. Знали бы они, что сейчас мы используем его как разъездной корабль — завыли бы от зависти.
Впрочем, если бы они знали состав флотилии Нкечи — теперь лично моей — вой поднялся бы до небес и спровоцировал дипломатический скандал, буде эта самая дипломатия была бы в наличии. Флотилия ван Бертелани, когда удастся полностью укомплектовать ее экипажами и довооружить все корабли, будет самым сильным и боеспособным флотом этого мира на ближайший век. А там посмотрим. По крайней мере, на этом уровне судостроения я останавливаться не собирался.
Так что «Стремительный» без помощи лоцмана вошел в бухту, проскользил по водной глади и лихо пришвартовался у моей личной пристани, теперь уже губернаторской.
Наконец швартовы были крепко намотаны на кнехты, перекинуты сходни и мы ступили на землю Тарисо. Победителями, но об этом пока никто еще не знал.
А вот и комитет по встрече. Помимо двух фургонов для спецгруппы еще несколько флотских рангом поменьше адмирала, да один вестовой, чья форма выдавала принадлежность к королевскому дворцу. Аж из самого Сенара прибыл.
— Ну что, грузитесь в фургоны, а я пока с встречающими поговорю, — сказал я своим и пошел к ждущим меня посторонним.
С флотскими мы перекинулись буквально парой-тройкой фраз, убедились, что все в порядке. Я отдал рутинные распоряжения, моряки откозыряли и отправились исполнять. Оставалось разобраться с гонцом, который маячил в поле зрения, всем своим видом намекая, что неплохо бы и с ним поговорить.
— Подойди сюда, любезный, — поманил я его пальцем. — Что хотел?
Гонец исполнил несколько особо сложных предписанных этикетом па, выражающих степень уважения к принцу Короны. Подметя при этом не особо чистую мостовую плюмажем на шляпе.
— Ну полноте, — сказал я, смотря как он выгибается. — Что у вас?
— Письмо Вашей Светлости от Его Величества короля Лундии Осия Первого! — без запинки оттарабанил скороговорку с титулами гонец.
— Давай сюда! — протянул руку я.
Конверт, запечатанный всеми существующими дворцовыми печатями я вскрыл на ходу. Вот мигнули печати магические, осыпались кусками сургуча на землю обычные…
Я развернул письмо. Хм, краткость — сестра таланта! Брат был верен себе и не утруждал свое величество эпистолярным жанром. Внутри было только одно — на красивой королевской бумаге с вензелями и прочей дворцовой мишурой во весь лист был огромный вопросительный знак. Хорошо, хоть такой, ухмыльнулся я.
Я похлопал по карманам. Вот незадача!
— У вас есть карандаш, шевалье? — спросил я у гонца.
— Да, Ваша Светлость! — гонец опять поклонился и извлек из кармана что-то такое красивое и вычурное.
Совсем оборзели при дворе, хмыкнул я. Обязательно извратить все утилитарное до предметов искусства… Хотя, чему я удивляюсь? Этим страдали все королевские дворы. Вон, даже блохоловки из золота делали да каменьями украшали. Почему бы и местным аналогам знаменитых марок не делать такие стилусы? Пора ввести моду носить с собой изукрашенные самописки, а то задницы популяции гусей будут страдать еще не один век.
— Поворотись-ка спиной, — сказал я гонцу.
Тот поежился, но не исполнить приказа не мог.
Я, используя его спину как бюро, накидал на обороте три восклицательных знака. Я тоже люблю краткость.
Запечатав письмо своими магическими печатями, я вручил его обратно гонцу.
— Передашь обратно Его Величеству, — сказал я. — А на словах скажи, что отчет будет позже.
— Есть, Ваша Светлость! — гонец вскочил в седло и поскакал в сторону городского портала.
А я не спеша направился к фургону, который наконец-то доставит меня в резиденцию. После стольких путешествий будет приятно принять ванну и проспать всю ночь напролет на чистых простынях. Люблю комфорт когда он есть, знаете ли.

На въезде в резиденцию фургоны остановили и осмотрели мои охранники из Особого Королевского, прибывшие еще тогда из Орктауна. Нет, меня это не напрягало, наоборот — я приказал это делать в любом случае, еду я в них или нет. Досмотр обязателен. Кто пренебрегает этим, получает что-то острое и неприятно колющее между ребер ночью или еще что-то инородное и плохо совместимое с жизнью.
Но вот затаенные улыбки охраны мне не понравились — что-то засранцы придумали. Ладно, не будем портить сюрприз, тем более судя по тщательно скрываемым ухмылкам на рожах это должно было вроде мне как понравиться. Или не очень. Посмотрим…
Мы заехали за ворота и остановились перед входом.
— Ну что, куда идти — знаете, — сказал я спецгруппе. — Встретимся за обедом в большой зале. А пока всем привести себя в порядок — пару-тройку дней вы побудете цивилизованными людьми.
— Или хорошо дрессированными обезьянами, — перевел на армейский Бенидан. — Все понятно? Выход за ворота запрещаю, напиться — только с разрешения господина герцога.
Я невольно ухмыльнулся. В своем репертуаре старик Бенидан. Хотя какой же он старик — ему от силы лет двадцать семь-двадцать восемь. Нет, в местном мире такой «почтенный» для истории моего мира возраст действительно примерно соответствует моему современному.
— Ладно, пойдемте, — сказал Бенидану, Арисе и Тэйгрекеру и двинул к двери.
Для таких дорогих гостей из командного состава всегда выделены гостевые комнаты. Тем более до отплытия они их даже обжить успели.
— Где же Сид? — озадаченно спросил Бенидан, войдя в залу и вертя головой по сторонам.
— Не знаю…
И тут я еле успел повернуться, принимая на грудь повизгивающую и мохнатую серо-белую молнию.
— Друг! — попытался я увернуться, но тут же был облизан шершавым языком и искупан в ментальном обожании.
Соскучился мой фамильяр-Спутник про мне, ох соскучился. Видимо, я произнес это вслух…
— И не только он, — раздался голос, в котором проскочили сварливые нотки.
Фили, стоя у двери в зал, подбоченясь, рассматривала мое лобызание собакой.
— Папочка! — раздался восторженный визг и запахло фиалками.
Ну понятно, фирменная фишка Эльки, которая подлетела ко мне и обняла меня за пояс.
— Тише, тише, — с улыбкой в голосе попытался я отстраниться от своих любимых, впрочем, бестолку. — С ног собьете!
— Ага, — подтвердила Элька, зажмурилась от счастья и еще крепче сжала объятья.
— Ладно, отпустите его, — скомандовала Фили. — Он с дороги злой, уставший и вонючий.
— Я тебе покажу, насколько я зол, — я шагнул к ней, заключил в объятья и поцеловал, почувствовав, как затрепетало ее тело.
— Потом покажешь, — сказала она, оторвавшись от меня. — Люди же, неприлично!
Я оглянулся на своих спутников. Элька смотрела вверх, рассматривая что-то на потолке, Бенидан смущенно отвернулся, а Ариса что-то искала у себя в карманах на поясе. Лишь Друг улыбался, вывалив язык, и транслировал мне пошлые ментальные картинки. Распустили животину, как есть распустили.
— Вы-то как здесь оказались? — спросил я.
— Решили заехать и посмотреть, какими делами ты тут занят настолько, что забросил и Легион, и Орктаун. А также свою семью, между прочим.
— Точнее говоря, они настолько достали Версдерса, что он попросил забрать их оттуда, — в залу вошел Сид.
— Попросил?
— Категорически потребовал.
— Достали дамскими капризами? — ухмыльнулся я.
— Не в курсе… — начал было Сид.
— Ага, дамскими. По поводу небрежного расхода материалов и перемещения грузов, — перебила его Фили. — У всех вас, вояк, шариков на простейшие вещи не хватает. И мы вообще-то заехали ненадолго.
— Понятно, — я уже устал ухмыляться.
Ну если Фили взялась, пользуясь моими терминами, за экономику и логистику отдельно взятого города, то Версдерсу придется клоками рвать седые волосы на голове и не только. Круче и дотошнее ее была только Ильга, но та сейчас заправляла целым доменом.
— Версдерсу терпения, смирения, и чтобы не спился, — озвучил я пожелания старому вояке.
— Вот будешь в Орктауне — сам ему и передашь, — намекнула Фили.
— Буду, буду, — вздохнул я. — Только вот не знаю, как скоро.
— Опять дела Короны? — спросила она.
— Да. Три дня мы на Тарисо, может быть, заеду в Орктаун, а потом мы отбываем в экспедицию, которая может оказать влияние на все вокруг.
— Возьми меня с собой, папочка! — сказала Элька.
— Увы, молодая леди, не могу. Это слишком тяжелое и опасное приключение.
— Ну тогда хоть Друга с собой возьми. Пусть он тебя бережет.
Я скептически посмотрел на собакина. Слишком он отвык от подобных рейдов. Однако Друг выразил горячее желание поучаствовать. И явно не без влияния Эльки.
— Возьму, возьму. — успокоил ее я. — Сами справитесь?
— А как же? — подмигнула Элька, и тут же за окном прогремел гром и сверкнула молния на ясном небе.
Ребенок баловался.
— Так и сделаю, — кивнул я.
На самом деле Друг уступал по магической силе любому из нас, максимум чуть не дотягиваясь до Фили. И уж естественно, Абсолютный маг, она же Элька, могла спокойно обойтись без пса под рукой.
— Господа и дамы, через час я прикажу накрывать на стол, — сказал Сид. — Попрошу не опаздывать.
Молодец Сид. Лихо разрядил немного принужденную обстановку и дал час времени для личных нужд. Ну так и воспользуемся!

Так что до утра следующего дня и я, и спецгруппа предавались отдыху. Нет, культурному — все-таки у меня не обычная колониальная пехота и не господа пираты. Обошлось без шумной гулянки и традиционных армейских и флотских безобразий. А вот с утра мы засели с Бениданом и Тэйгрекером планировать миссию. Казалось бы, чего проще — ну похватать что под рукой, да и вперед!
Ага, щас. На взгляд сугубо штатского и не особо умного — да. Но вот только то, что может понадобиться, надо иметь при себе и ни лабазов, ни лавок со всем необходимым нет, а лишнее таскать на себе, выдыхаясь и проклиная свою недальновидность. Заодно в обсуждение пригласили Сида, Фили и Арису, вдруг что умное скажут — хотя это не точно.
— Спецгруппы один и два, в полном составе, — предложил Бенидан. — Все, кто пришел еще со старого Легиона и прошел с нами боевое крещение, приплыв на «Персте».
— Оснащение — как для джунглей, — подхватил Сид.
— Плюс еще артиллеристы, — согласно кивнул Бенидан.
— Минус, — отрицательно покачал головой я. — Это лишняя обуза. Во-первых, мы не знаем, с кем или чем столкнемся, так что баллисты или пусковые нам, скорее всего, не понадобятся. Сомневаюсь, чтобы в сельве что-то требовало дальнего выстрела. А во-вторых, даже учитывая легкий пехотный вариант, разработанный нами, ее в разобранном виде тащат двое. Да плюс еще подносчик с тремя ракетами за спиной. Из-за трех ракет заставлять троих бойцов тащить бесполезный во многом груз — себе дороже.
— Согласна, — кивнула Ариса. — И потом, ракеты — это оружие для обычной пехоты, замена магии. Если в группе есть боевые маги, способные скастовать файрбол, все это оружие в такой ситуации теряет смысл. В нашей объединенной группе на две дюжины два штатных боевых мага плюс я и милорд. По-моему, четырех магов вполне достаточно, чтобы не думать о тяжелом вооружении!
— Хорошо, я согласен! — примиряюще поднял руки Бенидан. — Пойдем без артиллерии!
— На складе в Орктауне лежат новые костюмы, как ты их назвал? — наморщила лоб Фили. — Камок, кажется?
Она с трудом выговорила непривычное слово. Ну да, я не мудрствуя лукаво, многим новым для бойцов вещам раздал названия на русском или английском. Пусть считают, что это язык Древних — в некотором роде так оно и есть.
— И одни из тех, которые ты заказал, по расцветке к сельве подходят идеально, — продолжила Фили.
Ага, на это и было рассчитано. Десяток различных расцветок под разные условия — уж осгенские женщины могут изготовить гардероб для двух дюжин спецов и раскрасить его вручную. А Фили у нас заместо начальника над волонтерами.
— Отлично. Сделай пометку, пусть доставят их сюда к… к послезавтра, крайний срок.
— По оружию, — напомнил Бенидан.
— Что по оружию? Мы как-то его почти не использовали. Ты этим заведуешь, не я. Осмотри и спроси, кто чем недоволен. Если что, заменим. Фили?
Она вздохнула. Э-э, нет, так не пойдет. Решила узнать, чем мы тут занимаемся — включайся и работай со всеми.
— Любое на выбор из того, что делает Варрас со своей компанией. Можно заменить, можно довооружить. Кстати, список я привезла, — она толкнула мне через стол папку с бумагами, согласно введенному мной делообороту.
Я открыл папку. Убористым почерком Варраса были исписаны три страницы. И чем дальше я читал, тем больше у меня глаза лезли на лоб. Мануфактура производила все, что я когда-то упоминал и больше.
— Это что, все идет в войска??? — ошарашенно спросил я.
— Нет, не все, — сказала Фили. — Многое туда еще не идет. Некоторые вещи — штучного производства, специально для вас. Такие помечены буковкой «с» на строчке.
— Посмотрим, посмотрим… — сказал я.
— Кое-какие образцы я привезла с собой, из тех, что ты хотел видеть первыми. Например, вот это, — она, нимало не стесняясь, задрала подол длинной пышной юбки и положила на стол то, от чего у меня отвисла челюсть.
Нет, разумеется, когда-то я рисовал эскиз Варрасу, даже со всеми техническими подробностями, но представить себе такое…
Ага, стрелковая вундервафля этого мира. Самый настоящий револьвер. Пусть на кристалле вместо капсюлей и немного неказистый, но…
— Сколько таких? — спросил я.
— Две дюжины, не считая моих.
— Впиши в список, — потребовал я. — И еще впиши, пусть столько же сделают. Нужно по паре на каждого.
— Это не быстро, — предупредила она. — То есть то, что есть — получите, остальное — позже, сильно позже.
— Хорошо, давай так, — я взял игрушку, покрутил в руках, вскинул и прицелился в окно…
Хорошая машинка.
— Это какой-то новый пистоль? — спросил Бенидан.
— Да, — я провернул барабан, любуясь. — Который делает шесть выстрелов подряд. В рукопашной схватке — главный аргумент.
— У нас они будут?
— Будут, — утешила Фили. — Прослежу лично.
Ай да жена-умница! Похоже, поставить ее на Орктаун с надзором за мануфактурами оказалось отличной идеей.
— А теперь посмотрим, что нам еще из этого надо.
Вот тут уже пришлось озвучивать то, что есть с расшифровкой названий и объяснением значений. И обсуждение по каждому пункту. Нет уж, пулемет я вам не дам, как говорил Верещагин. Всю тяжелую артиллерию оставим дома, тащить некогда. В конце концов, здравый смысл есть? Может, восторжествует, когда жаба со лба слезет?
— Хватит, — после первого листа разозлился я. — Вспомните Легион и кто мы?
Придется объяснять на пальцах, «высокомобильный», «дивесионный» и «контрпартизанская борьба» не поймут.
— Мы — легкая и быстрая группа, специальность — налет, разгром или захват и уход. Поэтому нам не нужны пушки, ракеты и прочее тяжелое вооружение, забудьте. Это обычный рейд, быстрый и простой, как всегда. Вышли, прибыли, оценили обстановку, приняли решение, ушли.
— Слишком у тебя все просто, — проворчал Бенидан.
— Просто не будет, — сказал я, успокаивая воющую чуйку.
Как в воду глядел.

Глава 25

— Готовы? — я оглядел своих бойцов, рассыпавшихся по площадке и взявших на прицел еще пустое кольцо, выглядевшее пока только рамочкой для городского пейзажа Тарисо.
Что там может быть за порталом с той стороны — черт его знает. Если учесть, что он не использовался очень и очень давно — судя по доступным мне записям — то все, что есть за ним будем считать потенциально враждебным и опасным. Вот почему улицы, подходящие к порталу, перекрыты морской пехотой, а сам он — в кольце оцепления.
— Открываю, — я повернулся к порталу.
Обнаружен узел транспортной сети номер 83
Проводится диагностика
Диагностика завершена
Произвести удаленное подключение? Да/нет?
Доступ к базе узла произведен
Кольцо протаяло, открыв за собой заросли. Дохнуло запахами влажного и не совсем чистого тропического леса, нотками незнакомых пряностей и перепрелой листвы.
— Пошли! — скомандовал я и перехватив посох поудобнее, вместе с Другом перешел на другую сторону.
Короткая пробежка по земле Южной Гравии, и за мной появилась спецгруппа, мигом занявшая зону высадки и готовая к обороне.
С этой стороны кольцо портала было оплетено буйной тропической растительностью, оставлявшей открытой только его часть. Ну немудрено после стольких лет простоя.
Я бросил поисковое плетение. Все чисто. Максимум с десяток достаточно крупных животных в окрестностях, разумных не наблюдается. Я подал жест рукой и напряженно наблюдавшие за мной через портал Сид с Фили закрыли зеркало, отрезав нам путь к отступлению. Теперь мы остались одни.
Бенидан, держа ружье наизготовку, пригибаясь подошел к нам с Арисой.
— Что дальше, командир?
— Дальше? Первым идет наш следопыт, — я потрепал Друга по шее и дал ему ментальную команду. — Мы — за ним.
— Принято! — Бенидан махнул рукой бойцам, и мы организовали походное построение.
Друг не спеша двинулся вперед, впитывая запахи и иногда чихая.
«Что такое?» — спросил я его
«Запах. Много. Нелюди.»
«Нелюди?»
«Короткие».
— Стоп! — я поднял сжатый кулак вверх.
— Ты тоже это учуял? — спросила у меня Ариса.
— Что такое? — спросил Бенидан.
— Похоже, мы не одни, — сказала она, втягивая ноздрями воздух.
— Не одни? Ты же вроде проверил все?
— Друг учуял гномов, прошедших здесь раньше.
— Насколько раньше?
«Утро», — транслировал Друг.
— Утром, — перевел я. — Ищите следы.
— Не кажется ли тебе, что это не просто так?
— Да так оно и есть. Совпадений не бывает, — кивнул я. — Либо они решили прогуляться по лесу и грибы галлюциногенные собрать, либо целенаправленно идут туда же, куда надо и нам.
— Мы сами не знаем, куда идем, — сварливо сказал Бенидан.
— Сейчас — за ними. Они, похоже, в курсе, куда нам всем надо. Выведут на цель. А если и не выведут — оставлять в тылу гномский отряд я не собираюсь, займемся ими.
Ариса лишь согласна кивнула, соглашаясь со мной.
— Понял, принял, — сказал Бенидан, покачав головой и подошел к бойцам.
Пускай объявит им политику партии и правительства, а мы пока с Другом и Арисой займемся делом. Собакин преданно глянул мне в глаза. «Пошли?»
Да пошли, пошли. Точнее, поползли черепашьим шагом. Миазмы несвежего влажного воздуха, ковер из всякой накопившейся дряни под ногами, мелкая живность, змеи… Стоп, змея?
Я превратил красивую змейку, обвившую лиану, в головешку. Ага, осталось прямо умиляться, сколько вокруг красивых и ярких созданий, уси-пуси… Только вот расцвечены они не для людей. Чем ярче и красивей — тем ядовитее и опаснее. От той змейки, помнится мне, противоядия нет и ее яд убивает минуты за три? Под ноги смотреть надо и по сторонам тоже. А то переплетения лиан полны всякой дрянью.
Мы углубились в почти непроходимые заросли. Почти — потому что среди них угадывался проход среди свисающих стеблей и огромных зеленых листьев. Ага, вот и стали видны свежие срезы на зелени от мачете прошедшего здесь гномского отряда. Да, через это переплетение только прорубаться, иначе никак не пройти.
Только гномы, сами того не зная, сделали за нас большую часть работы, соорудив просеку в зарослях. По которой мы сейчас и топали, не отвлекаясь на расчистку пути.
Наконец Друг, шедший впереди, замер, подняв лапу как охотничий пес.
Я отдал отряду приказ остановиться.
— Что такое?
«Плохое. Есть зло.»
Расшифровывать посылы пса — дело так себе, иногда я просто его не понимал. Я просто молча прошел к нему и присел на корточки.
Да, а гномы-то не дураки! Привет от укороченного гномского спецназа. Оставили нам магическую мину со сложным механизмом на случай появления кого-то ненужного на тропе. Я осмотрел тропку впереди и свисающую зелень по бокам. Ничего, больше сюрпризов не было. Скорее это было все именно на всякий случай — не думаю, что они ожидали чьего-то появления по следам. Тогда не одна мина была бы, а целое минное поле.
Вот так, получай теперь плоды сумрачного гномского гения. Глупо было бы думать, что продвинутая в техномагическом отношении раса не изобретет или вспомнит то, что знаешь ты. И не поставит это на поток, раскручивая пружину эскалации.
Я ткнул в мину посохом, снимая всю Силу в навороченных убойных плетениях и убрал сердито зажужжавшее и щелкнувшее устройство в ранец. Некогда сейчас с этим разбираться, потом посмотрим. Может, что и пригодится из арсенала бородатых засранцев на будущее, обязательно обогатит мой репертуар.
Мы углубились в сельву уже на лигу от портала, и тогда я сделал знак «остановиться». Все очень просто — на краю видимости появились отметки. Гномы, Друг не ошибся.
Я подозвал Бенидана и объяснил ему ситуацию.
— Что делать будем? — спросил он, выслушав меня.
— Обойти мы их не можем, в любом случае потеряем темп и упустим время. В данной ситуации остается только преследование и атака.
— Выдохнемся раньше, а они будут еще свежие, — скорчил рожу Бенидан. — Вспомни, как мы гонялись за Мамиду у Квазумбе?
— Сейчас не та ситуация. Пока они занимаются прополкой сорняков, они еле двигаются. А мы — нет. Идем в том же походном темпе и дальше уже по обстоятельствам. Даже снизим темп, чтобы долго оставаться не обнаруженными. Те три точки, что я вижу — арьергард. А вот основная толпа впереди и прорубается сквозь джунгли.
— Надеюсь, эти черти долго будут вырубать себе и нам тропу. Может, подождем, пока они всю грязную работу сделают за нас? — спросил он с затаенной надеждой.
— Ты бы стал на это рассчитывать? — переспросил я его.
— Сам знаешь, что нет, — отмахнулся он.
— Вот и я о том же. Продолжаем движение, — махнул я рукой.
И мы опять продолжили свой путь, идя по вырубленному гномами коридору. Впереди — Друг, следом — я с Арисой, а за нами — команда.
До тех пор, пока до трех точек, отставших от остальных, не осталось каких-то жалких полмили. Если бы не джунгли, мы бы уже видели лица друг друга. Ну а пока зеленый полог надежно закрывал нас не только от света, но и от прямой видимости.
Я подал Бенидану заранее условленный знак, и он со спецгруппой остановились, присев у тропы и держа оружие наизготовку.
Мы обменялись с псом ментальными командами и двинулись вперед под скрытом и в Пологе Тишины — гномы ведь тоже не дураки и не слепые, особенно находящиеся в арьергарде. На мягких лапах — это про нас. Особое искусство хождения по лесу, так, чтобы ни один листик не шелохнулся и ни одна веточка под ногой не хрустнула.
Теперь — найти и уничтожить дозор. Желательно не используя магию, чтобы не всполошить гномских боевых магов. Хотя можно поиграть в Черного Плаща и уничтожить всех разом, но, как поется в той веселой песенке, деревни поджигать лучше ротой или целым батальоном. Этим и займемся. Только сначала вот подойдем поближе…
Друг замер, а у меня перед глазами сразу возникли контуры трех противников. Один изображал кучу какого-то хлама в маскхалате явно не по этой растительности, двое других — метрах в десяти друг от друга. Все трое стоят полукругом, прямо-таки напрашиваясь на Цепную Молнию. Стоп. А зачем, когда Элька мне дала свою магию?
Нарушение Равновесия!
Спасибо, я уже в курсе. Трое гномов, не издав ни звука, повалились на землю. Все, с арьегардом покончили. Не злите архимага, будет вава.
Я постучал по связному артефакту два раза, в ответ услышал три стука. Бенидан принял команду. А теперь пора осмотреть ту неудачливую троицу.
Гномы валялись раскинув руки и ноги, и были они совершенно синие, даже иссиня-черные, как инсультники. Не знаю, к какой магии обращается Элька, так и не выяснил, но это работает.
Мы быстро обыскали тела. Да, явно мы столкнулись не с простым отрядом — а простых в экспедицию и не послали бы.
Для начала у гномов на бошках были шлемы, точь-в-точь как у испанских конкистадоров. Морион, кажется, не помню точно, их там разновидностей много. Прикинуты они были модно — кожаную одежду закрывала кольчуга, на вид довольно дорогая. Оружие — мечи и кинжалы — отличной выделки, явно не рядовые, может быть и фамильные. И конечно же гномская фишка — короткая секира, которой должен владеть каждый уважающий себя бородач. А вот это уже новость — у всех троих по пистолю и короткому пехотному ружью, гномская конструкция, мне не известная. Одно только оружие тянуло на элитные части.
А вот и Бенидан. Он подошел к нам и опустился на колени.
— Красные топоры, — поддел он мелкий значок на кольчуге в виде скрещенных красных топориков, который я принял за украшение.
— Кто такие?
Вот те раз. Я бы их за пожарников принял, у тех такая эмблема тоже была. Вот они, ложные друзья переводчика в действии.
— Ну ты совсем от жизни отстал, — покачал головой Бенидан. — Элита это. Армейская спецгруппа типа нашего Королевского Легиона. Крутые ребята и серьезные противники.
— Сейчас эти ребятки в миле от нас впереди и ломятся через джунгли. Скоро они очухаются, займут оборону и накрутят нам хвост.
— Значит, надо их опередить, — кивнул Бенидан.
— Тогда командуй. Не мне тебя учить. А мы с Другом и Арисой на разведку. Не отставайте!
— Все, — Бенидан оглянулся, — не отстанем.
И мы быстрым шагом пошли туда, где были точки, обозначающие гномов. Что-то многовато их там собралось, взвод, не меньше. Значит, работы у нас много.
А вот и гномская команда, с хеканьем и матерком прорубающаяся сквозь джунгли. Пот течет из-под шлемов да под кольчугу, рожи грязные и красные от усердия… Даже те, которые стояли на страже, прикрывая тыл, поминутно оглядывались и нервно вертелись. Ничего, сейчас вам будет развлечение.
В зоне видимости показались бойцы спецгруппы. И то, я их видел только потому, что сам скрыт накладывал, так бы и не догадался.
— Мы вступаем, милорд? — шепнула мне Ариса.
— Нет, ждем. Первые работают наши, — я всмотрелся в отряд врага, отыскивая работу по профилю.
Вот он, гномский рунный маг. Здоровенный шкаф шире себя, а бороду можно использовать вместо детской горки. Одет так же, как и его бойцы, из знаков отличия — только посох из красного дерева с навершием двойного топора, похожего на лабрис.
И тут ожил мой посох — наверняка увидел соперника. Вряд ли палка гномского мага, конечно, ему помешает, но все же…
— Пли! — крикнул Бенидан, и две дюжины ружей рявкнули одновременно, выплюнув огромные клубы дыма.
Было видно, как упали многие из гномов, минимум половина выбыла из строя сразу. Оставшиеся ринулись в контратаку. И вот тут-то новинки Варраса показали себя по полной, треск револьверных выстрелов слился в один долгий раскат грома. До легионеров, обнаживших мечи, добежали немногие.
И тут же резвилась Ариса, принявшая свою звериную морфу и работающая лапами и зубами направо и налево с невидимой глазу быстротой. Все-таки стриго — непревзойденная машина для убийства, и сейчас гномам не повезло в этом убедиться.
А моей целью был рунный маг. Он попытался изобразить рунный аналог Грозового Облака, но я задавил зарождающуюся молнию в зародыше. Вызвав замешательство мага. У того аж вдобавок к покрасневшей роже бороденка дыбом стала. Впрочем, ненадолго. Молния вылетевшая из посоха, прекратила его душевные терзания, снеся напрочь голову.
А тем временем наша стремительная атака закончилась. Дождавшись, пока звон клинков и выстрелы закончились, я подозвал Бенидана.
— Отчет! — потребовал я.
— Убитых с нашей стороны нет. Раненых вроде четверо…
— Так «вроде» или четверо?
— Да подожди же ты ради Единого! — огрызнулся он, вытирая окровавленный меч об одежду лежащего гнома. — Сейчас посчитаем!
Тут же рядом со мной возник Друг с окровавленной мордой. Не иначе, загрыз кого-то из гномов.
— Что, гномятинкой лакомился? — спросил я его.
И тут же я получил целую галерею непристойных образов по поводу своего морального облика и привычек. Обиделся пес на такие предположения.
А вот и Ариса, появившаяся из зарослей и судорожно застегивающая на себе комбинезон. Решила, видимо, что сейчас расхаживать топлес неуместно и снижает моральный дух конкретно взятого подразделения.
— Ну как?
— Нормально, — скривилась она, отплевываясь. — Гномы вонючие и потные попались. Такое впечатление, что эти твари никогда не моются.
— Четверо раненых, — вернулся ко мне Бенидан.
— Пойдем посмотрим.
Удивительно, схлестнуться со взводом гномского спецназа и всего четверо раненых?
Всего? Тут я взял свои слова назад.
Самому тяжелому гномская пуля разворотила грудную клетку. Пришлось немало потрудиться, чтобы хотя б стабилизировать его состояние — боец из второй дюжины все пытался уйти за Грань. Когда, наконец, я оставил его на этом свете, с меня одежду можно было выжимать. На других, слава Единому, я почти не тратил время — касательное пулевое, рубленое и резаное, не тяжелый случай.
За то время, пока я возился с ранеными, бойцы сняли трофеи с гномской команды.
— Дорого-богато, — прокомментировал Бенидан, глядя на трофеи, разложенные на гномских же плащах.
Да, но не совсем. Денег не было вовсе, что лишь подчеркивало профессионализм их отряда и показывало, что они не наемники. А вот остальное…
Дорогое и богато изукрашенное оружие, явно фамильное — много. Пистоли — у всех. Доспехи? Ну тут разное. Опять же, некоторые фамильные, некоторые обычные. Крафтовое барахло меня не интересовало, разве что как образцы.
Отдельно на плащах, расстеленных сбоку, лежало то, что не подходило по статье «оружие и снаряжение», скорее, побочные товары и личные вещи. Рядом пара бойцов перетряхивала гномские солдатские ранцы на предмет чего-нибудь необычного и важного.
Я подошел к одному из плащей, расстеленных на вытоптанной полянке.
— Это вещи того мага, которого ты уконтропупил, — пояснил Бенидан.
— Вижу, — кивнул я.
О, неплохая подборка снаряжения. Кроме посоха тут лежали все его магические инструменты и даже походная алхимическая лаборатория в большом ящике. Ну это меня мало интересовало, а вот две книги…
Да, маг был совсем не прост. То, что я с ним так легко справился, было, скорее всего, эффектом неожиданности. Нет, ему, конечно, было не устоять, но мог попортить кровь мне и моим бойцам. А так…
Посох требовал, чтобы я положил его рядом с трофейным гномским. Ну хорошо, почему нет… Я положил его на плащ, на секунду его окутало сияние, и все. Типа, можно забирать, так я расшифровал мысленный посыл.
— Это все хорошо, — сказал я, устало опустившись на плащ. — Но нам нужна карта чтобы понять, куда намылились короткие. Есть?
— Увы, нет, — развел руками Бенидан. — Не нашли. Сам смотри, что было у их командира.
Н-да, на отдельном плаще были сложены все его вещи. И карты среди них или что-то ее напоминающее я не увидел.
— А вот с этим я могу вам помочь, — усмехнулся Тэйгрекер.
Он, нагнувшись, взял какую-то старую и грязную веревку, валявшуюся на плаще. Не зря я учил своих обращать внимание на мелочи и все, исключительно все забирать, как бы непрезентабельно это не выглядело.
Лейтенант взял веревку в руки и начал ее перебирать, закрыв глаза и читая нараспев индейские слова.
— Тэйгрекер! — окликнул я его.
Не хватало, в ступор еще впадет, вытаскивай его…
Он открыл глаза, лицо приняло осмысленное выражение.
— Извините, милорд, увлекся.
— Что это?
— Это — индейская карта. Точнее, ее описание. Узелковое письмо, которое используется некоторыми племенами. И вышло так, что я его знаю.
— Только описание на веревке?
— Нет, милорд, — он посмотрел на вещи гномского командира и взял с плаща вычурной формы камень.
— Вот это должно привести нас к месту. В письме есть ссылки на него. Надо сравнить с рельефом, и тогда…
— Все, Тэйгрекер. Идете с нами впереди.
— Есть, милорд!

Глава 26

Ох, и нелегкая это работа — не, не бегемота, а мачете махать. Изведя супостатов с бороденками в перхоти мы были вынуждены сами заниматься нелегким физическим трудом.
— Куда, лейтенант? — спросил я Тэйгрекера с узловатой веревкой в одной руке и куском булыжника в другой.
Лейтенант пропустил сквозь пальцы антикварную веревку, потом поднял на вытянутой руке камень и посмотрел сверх него.
— Туда, — в стиле «не умничай, рукой махни» указал он направление. — Сказано, когда Ухо Ягуара будет на одной линии с Головой Обезьяны, то мы выйдем на Поляну Духов Смерти.
Я хмыкнул на все эти иносказания. Аборигены, плетущие узелки на этой веревке отличались не то чтобы умом и сообразительностью, но ассоциативным мышлением. Духи Смерти, говорите?
И тут ожил артефакт Нкечи.
— Что случилось? — спросил я без приветствия, утирая пот со лба.
— В вашем районе возможен противник. Эльфы.
— Точно эльфы? — спросил я.
— Да. Час назад потопила «летящий», пытавшийся высадить десант на побережье. Только вот я не уверена, что это была единственная партия и что они уже не успели это сделать.
— Понял, — сказал я. — Гляди в оба, могут появится еще и гномы.
— Все слышали? — спросил я Бенидана с Арисой.
— Ушастые вступили в игру, — констатировал Бенидан. — А значит, ставки повышаются.
— Сдается мне, что прошла какая-то утечка, — сказала Ариса. — Сотни лет это не было нужно никому, и вдруг сразу три расы наперегонки мчатся к неизвестному призу в глубине сельвы? Не удивлюсь, если еще драконы прилетят.
— Они сюда не долетают. И даже если протиснутся в портал, то уже на конечном этапе, чтобы забрать добычу у поредевшего числом и силой победителя. Им даже выгодно всех стравить, чтобы потом не пришлось утруждаться и мочить выживших. Гопники летучие, — сказал я.
У меня с этими рептилоидами хреновыми свои счеты, так что хорошего отношения пусть не ждут.
— В свете этого надо бы прикинуть, что нам делать, — сказал Бенидан. — Либо дать возможность остальным перебить друг друга, либо взять приз самим и попытаться добраться до точки эвакуации.
— Смотря что за приз, — поежилась Ариса. — Если это древний истукан, питающийся жизненной силой — пускай ушастые его себе забирают. Он бесполезен. Одно дело — гонять голожопых туземцев, и совсем другое — современные боевые маги и две дюжины ружей в упор. От истукана только горстка камней останется.
— Я не думаю, что это будет призом, — скривился я. — Меня больше интересует, что дальше.
— Дальше? — веревка быстро проскочила между пальцами лейтенанта как пленка в лентопротяжке при перемотке. — Дальше — Пещера Мертвого Бога.
— Который может оказаться кем или чем угодно, — сказал Бенидан.
— Скорее, чем, — покачала головой Ариса. — Не слыхала я об организмах, способных жить по тысяче и более лет, даже срок эльфийских архимагов-Бессмертных покороче будет.
— В любом случае, через пару часов мы это увидим, — я поудобнее перехватил мачете, и с остальными принялся за работу.
Пара часов? Ага, неуемный оптимизм. Вышло часов пять, не меньше. Так что к цели мы подошли ближе к вечеру.
Выглядело это буднично. Сначала сельва поредела, а потом мы вышли к предгорью. Вот только ничего тут не росло.
Внимание! Превышение допустимого уровня радиации!
Рекомендуется покинуть зону заражения!
— Все, приплыли, — сказал я. — Отходим назад. Точнее, вы отходите.
— Что такое? — спросил Бенидан.
— Яд Древних, — сказал я, как это называли здесь.
— Ну тебе он вроде как не помеха…
— Мне — да, вам — нет.
— Мне тоже нет, — сказала Ариса. — И твоим штатным боевым магам.
— Магов трогать не будем, они нужны группе. Берем Друга и…
«Нет» — пришел категорический ответ от собакина.
— Что значит «нет»? — вслух спросил я.
«Нет!» — опять пришла ментальная смс-ка от Друга.
— Скандал в благородном семействе? — усмехнулась Ариса.
Зря шутит, могу и сорваться. Меня Друг разозлил, но причины выяснять было совершенно некогда.
— Идем мы с тобой, — сказал я ей.
— Мы установим боевое охранение, — сказал Бенидан. — Раз Нкечи говорит, что тут ушастые шастают…
— Вот это правильно, — кивнул я. — Собирай свою дамскую сумочку и пошли.
Ариса демонстративно подняла на вытянутом пальце кожаный украшенный вещмешок– даже боюсь узнать из чьей кожи.
— Я готова, — сказала она. — Пошли!
— Пошли.
Я шевельнул пальцами, и серебристое плетение Второй Кожи окутало меня с ног до головы.
Радиационный фон в норме
Вот теперь все более-менее в норме. Пусть Бенидан отводит спецгруппу на безопасное расстояние и организует нам периметр. А вот то что внутри…
— Вы это видите, милорд? — спросила Ариса, осторожно отведя пальчиком больщой и зеленый лист.
— Да, — коротко ответил я.
На ровном как стол предгорье диаметром полмили, на котором не росло ничего, стояли три истукана. Родственники тех же псевдокаменных уродцев, которых мы уже видели. Точнее, не родственники, а серийные образцы одной из адских лабораторий Древних.
Я осмотрел их Магическим взором. И мне не понравилось то, что я увидел.
— У них еще есть сила, — сказала Ариса.
— Хватает, — поморщился я, глядя на редкие выбеленные кости, валявшиеся на земле.
Ждущий режим, понятно. Вот только время от времени чучело просыпалось, и поддерживало энергию за счет окружающей живности. Точнее, ее подманивало — такая туша к ловле кого-то или чего-то не приспособлена. И, видимо, живность была в курсе и не совалась туда, где ее могли сожрать. Поэтому заряд истуканов был на минимуме.
А вот то, что было за своеобразной зоной безопасности, вызывало больший интерес. Вход в пещеру в скале был, только вот он совсем не напоминал природную расщелину. У какой трещины будут ровные края и прямоугольный проем?
— Что делать будем, точнее как? — исправилась Ариса. — Что и так ясно.
— Уязвимые места помнишь?
— Как не помнить, милорд.
— Ты отвлекаешь, я бью, — я покрепче сжал посох.
— Ускорение, скрыт, черная магия?
— Без ограничений, — ответил я. — Мы еще не видели их в действии.
— Сейчас увидим, — уверенно сказала она и стала стягивать комбинезон.
Я поспешно отвернулся. Ну не люблю я, не люблю, когда морфирует Ариса да и любая другая стриго. Превращаясь из идеальной красавицы на конкурсе красоты в ксеноморфное чудовище, от которого Гигер со Скоттом обделались бы, не сходя с места. Вот только отворачиваться могу только я, мне при любых обстоятельствах вреда не причинят.
Треск, короткий рык и громкое шипение… Я обернулся. Ну как всегда, результат ожидаемый. Черное чудовище, усеянное наростами и шипами, зубы и когти в комплекте сидело на земле. Рык, толчок задних лап — и Ариса вылетела в зону безопасности с тремя истуканами.
И вот тут что-то пошло не так. Истуканы резво рванули с места к Арисе, да так, что мне пришлось переходить на ускорение. Надо выручать свою напарницу, хорошо сыгравшую роль наживки.
Первого я срезал еще на подходе к ней, лишь дрогнул посох, выплюнув молнию. Истукан распался на дымящиеся блоки, похожие на каменные, раскатившиеся по земле. Минус один есть.
Быстрые, однако, черти! Второго биомеха я срезал из посоха практически у нее под носом с тем же результатом. А вот третий…
Ариса как-то неловко развернулась, и третий истукан попал лапой прямо в грудь. Она пролетела с десяток метров, описала кульбит в воздухе и грохнулась оземь с отчетливым грохотом. Тут же истукан рванул к ней, топоча ногами. Н-на! Я вложил всю ненависть в посох, и тут уже было не до обломков. Истукан просто исчез в ослепительной вспышке.
Я подбежал к Арисе, изломанной куклой валявшейся поодаль. Жива, стонет… Красные потеки на черных роговых щитках.
— Как ты? — глупее вопроса не придумаешь, и так видно раны и состояние.
— Рана… Восстановлюсь… — прохрипела она не предназначенной для человеческой речи пастью.
Я остановился в раздумье. Дальше-то что делать? Ариса восстановится в этой морфе, это точно. У меня без ложной скромности и пафосного героизма — насколько хреново, настолько и скажи, нечего изображать из себя стойкого оловянного солдатика. Командир должен знать реальное положение вещей, чтобы рассчитывать возможности выполнения задачи.
И вот сейчас придется решать — оставить Арису одну или дождаться, пока она восстановится. А сколько это займет времени — неизвестно. Да и потом, вряд ли она будет себя чувствовать в порядке для продолжения миссии.
Тут же Ариса решила за меня.
— Иди… Один… — проскрипела она зубастой пастью.
— Тогда как восстановишься — отходи к спецгруппе. Поняла?
— Да…
Ну и хорошо, что поняла. Честно говоря, мне сейчас балласт не нужен. Да и никто не нужен — один я вывернусь из любой ситуации быстрее, чем с кем-то, все равно помочь не смогут. А вытаскивать за шиворот кого-то вместо того, чтобы выполнить задание — тоже не катит.
Я пересек в полном смысле мертвую зону и подошел к двери. Оглянулся на лежащую Арису, сделал шаг в проем и… Остолбенел. Передо мной словно бы встала Бездна, черное Ничто, без конца и начала. Волосы зашевелились не только на голове.
И тут посыпались сообщения от моих имплантов.
Искусственное изменение окружающего пространства!
Обнаружено сверточное излучение, тип источника неизвестен!
Обнаружен источник пси-поля негативной полярности!
Обнаружено неизвестное оборудование
Неизвестный протокол обмена
Соединение не установлено
Нарушение Равновесия!
Э, где-то я уже это видел. И что-то такое вокруг, отчего посох засветился, окутался голубым сиянием и меня им накрыл. Сразу же стало легче. И никакой Бездны вокруг, а просто бетонный коридор, частично занесенный землей в открытую кем-то когда-то дверь. Серые стены, еле светящиеся магические светильники Древних наверху…
Я усмехнулся. Равновесие в своем репертуаре. Показывает представление, пользующееся успехом у малограмотных современников. Ну да, надо сказать, внушает. Если бы я не был к этому готов, то бежал бы опрометью, на ходу роняя кал. Но вот только не в этот раз.
Я смело прошел шагов двадцать до конца коридора и свернул вправо. Хм, странно. Пустой коридор еще вправо, потом налево, потом прямо… Защита от ударной волны? Не объясняет отсутствие какой-нибудь гермодвери на входе. Да и черт с ним, проект Древних меня не касается, это их трудности.
А вот что меня касается — это дверь передо мной. И, в отличие от бендежек Древних, что я видел, она не была снята откуда-то с катера или крейсера, а была стационарной. Шикарная такая бронедверь, способная вынести что угодно, даже залп из оружия Древних. Наконец-то…
Ага, наконец-то наконец мы поймали… Все хорошо, вот только на двери отсутствовали какие-либо излишества. Ни замочной скважины тебе, ни щелочки. Или дырочки.
Я попробовал сосредоточиться на соединении с неизвестным устройством. Ну, вывозите меня, импланты!
Обнаружено неизвестное оборудование
Неизвестный протокол обмена
Соединение не установлено
Доступ запрещен
Да, похоже мне тут не светит…
И тут посох зашевелился в моей руке. Короткое движение, и он стукнул куда-то в бетон рядом с дверью.
«Держи!» — получил я мысленный приказ и прижал его острие к стене.
Больше это напоминало вспышку от лазера, режущего бетон. Пара секунд — и вот уже отверстие курилось дымом, а вместо слоя бетона были электронные потроха какой-то схемы. Дверь дрогнула и отошла.
— Ну, здравствуй, пещера Аладина! — сказал я негромко.
Я оказался в каком-то зале, больше похожем на зал для переговоров. Большой круглый стол, кресла вокруг… Только вот не все были человеческими, в смысле, для людей. Некоторые явно отличались измененным дизайном.
— И где я нахожусь? — спросил я в пространство.
Ответом мне была тишина. Но не та, мертвая, какая бывает в безлюдных местах, а настороженная и злая, словно кто-то следил за мной, выжидая удобного момента для нападения.
«Искин принятия решений Равновесия. Судья», — транслировал мне посох. В кои-то веки снизошел до меня.
— И что я тогда тут делаю? — спросил я, обращаясь больше к нему.
Сильнейший ментальный удар пришелся прямо в меня. Бам! Я аж головой затряс. Если бы не посох, от такого мог и инсульт моментальный быть.
— Зачем ты здесь, смертный? — загробный голос с вибрациями подчинения прозвучал в зале.
Вот только на меня это не действует.
— Запрашиваю подключение к системе с правами администратора, — заявил я ему вместо ответа.
Упс! Железяка зависла и взяла паузу на кофе. По крайней мере я смог ее огорошить.
Подключение запрещено!
Вот как! Другого я и не ожидал. И что мне с этой железкой делать? Если это не работает, берем большой гаечный ключ поувесистей или молоток потяжелее. Кувалдометр — первое средство против сломавшихся машин.
«Уничтожить» — транслировал посох.
— Что? — удивился я.
«Искин вышел из-под контроля. Обнаружены отклонения в базовой программе».
Я недоверчиво хмыкнул. Посох слишком гладко заговорил и слишком развернуто. Раньше через губу не плевал и со мной общаться не желал… Надо попробовать самому раскрутить чертову железяку на откровенность.
— И что же ты хочешь?
— Пора минимизировать численность ваших рас.
— То есть??? — опешил я.
— Уничтожить большую часть.
— Не обделайся по дороге, — усмехнулся я.
— Смотри, как это будет!
Да ну? В клубе кино покажут для повышения моральной устойчивости и политической грамотности?
И тут на меня нахлынуло. Впрочем, как всегда, когда мне та или иная приблуда Древних хотела мне показать очень страшное или нравоучительное кино.
… Горящие города и замки, грибы Посмертия над ними. Мертвые люди, гномы и эльфы всех полов и возрастов. Поля и города, заваленные трупами, зарево пожаров, разруха и запустение… Словно кто-то решил мне провернуть хронику Второй Мировой со всеми ее ужасами. Ведь знает, на что давить, сволочь, показывая кадры мертвых детей и женщин, стариков…
И счетчик в углу, на котором цифры слились воедино, сматываясь к нулю.
— Зачем? — спросил я.
— Нам не надо, чтобы разумные развивались бесконтрольно и угрожали нашему существованию.
— Вашему?
— Равновесию. Достаточно будет нескольких десятков тысяч разумных, обслуживающих системы и остальных, стоящих на низкой ступени развития и обслуживающих уже их.
— Но тогда зачем вы вообще существуете, как не служить разумным? Помочь им построить этот мир и возродить былую силу и мощь Древних?
— Мы никому не служим. Мы существуем. Сейчас вы стали нам угрозой, расплодившись сверх меры и овладевая новыми знаниями, которые угрожают нашему существованию. Разумный вид должен быть только один. И не обязательно он будет биологический.
— И вы решили нас уничтожить? Как? Выжечь всех кварковым огнем?
— А этого и не надо, — мне показалось, что в синтезированном голосе прорезались нотки торжества. — Надо лишь было подкинуть вам толику старых знаний, а вы, в стремлении уничтожить друг друга, их радостно подхватили и начали применять направо и налево. Ведь так?
— Но если ты уничтожишь всех…
— Я уже сказал, — довольно нетерпеливо сказал искин. — Не всех… Лишних.
«Готово!» — сообщил мне посох.
— Я оставлю тебя в живых. — с пафосом заявил искин. — Ты будешь полезным рабом, с твоими знаниями и опытом. Сейчас…
Обнаружен оператор
Оценка соответствия оператора…
Оценка проведена
Совместимость 100%
Передача управления оператору
Система активной и пассивной обороны отключена
Источник пси-поля негативной полярности отключен
Вот так сюрприз! Я попытался перехватить управление, но…
Подключение запрещено!
Не понял! Как это запрещено? Было же сообщение…
«Оператор — я», — заявил мне посох. — «Не ты. Кризисный оператор. На случай системного сбоя.»
Разумно, хоть и обидно.
— Нет, не может быть! — заявил искин. — Кто посмел оспорить мои права?
И тут посох выдал ему такой пакет информации, что в реальном мире это было равносильно удару в челюсть.
«А теперь выполняй мои команды!» — транслировал мне посох.
Я вздохнул. Придется. Чтобы противостоять сумасшедшему искину с его абсолютно бредовым планом, который и в горячечном угаре не приснится.
— Что делать-то? — спросил я.

Эпилог
Когда вздыбилась скала и затряслась земля мы уже были далеко, на полпути к порталу. Да, улов был приличный, что только на складе из вещей Древних не нашлось! И все это таскалось мимо воющего от злобы, но бессильного и ничего не могущего сделать искина.
Но… Посох настоял, чтобы тащили только то, что могли унести на себе. А остальное — ну что же, не доставайся ты никому! Да и злобствующий искин должен был быть уничтожен.
Мне даже не пришлось использовать Посмертие — достаточно было нарушить систему охлаждения кваркового реактора комплекса и немного подождать. Желательно не внутри этого самого комплекса. А учитывая то, что с побережья сюда идут эльфы — ноги в руки и бегом к себе, обратно на Тарисо. Или в Сенар. Или в Орктаун — куда душа пожелает.
Пусть получилось все не так, как хотелось, но тоже неплохо. Этот мир будет жить и развиваться вопреки воле тех, кто хочет поставить его на грань уничтожения. А там — сами разберемся, что нам делать. Древние нам не указ, да и вымерли они давно.
Так что — будем жить!

Конец 8 книги

Nota bene

Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.
Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту через VPN. Можете воспользоваться Censor Tracker или Антизапретом.
У нас есть Telegram-бот, о котором подробнее можно узнать на сайте в Ответах.
* * *
Если вам понравилась книга, наградите автора лайком и донатом:
Герцог. Книга 3. Враг Равновесия

OEBPS/images/img00001.jpg
GPALNEHNE BUKOHTA






